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PREMESSA

Questo vocabolario & naio dail'esperienza dellinsegna-
mento di italiano presso I'Universita® Nazionale Somala. Esso
intende rivolgersi al pubblico somalo che si interessa deita lin-
gua ftaliana, e in particolare agli studenti dell'Universita’
Nazionaie Somala che seguono i corsi impartiti in tale lingua.
Speriamo che possa essere di ajuto anche agli italiani (e pitr in
generale agli stranieri) che studiano la nostra lingua,

Nella sua forma attuale il presente dizionario ITALIANO -
SOMALG costituisce la prima parte di un progetio pit ampio,
che prevede di comprendere per il prossimo futuro anche la
sezione SOMALO - ITALIANO, nonché un pit ricco repertorio
fraseclogico. Esso, inoltre,vuole essere esplicitamente una
base di Javero per successive edizioni, che si avvarranno delie
osservazioni, delle critiche e delle aggiunte che attendiamo dai
nostrilettori con effettiva disponibilita ed anticipata gratitudine.

Abbiameo cercato di tener presente le esigenze sia del linguag-
gio di uso comune sia dei testi di studio {sopratiutto scientifici).
Lascelta dei termini & stata necessariamente limitata {ivocaboli
sono circa 8 mila), condotta secondo il criterio della loro poten-
Ziale ricercabilita™ A tal fine e stato operato un confronto siste-
matico col Lessico di Frequenza della lingua italiana
contemporanea di Bortolini-Tagliavini-Sampolli {edito dalla
1BM, nel 1971, in coliaborazione con il Centro Universitario di
Calcolo Elettronico di Pisa), di cui sono state date tutte Je parole
a piu alto indice di frequenza, integrate, ovviamente, da quei
termini che - secondo la nostra sensibilita® - fossero indispensa-
bili per la completezza deil'opera. Sono stati invece tralasciati
quei lemmi che si potessero facilmente desumere da termini di
maggiore uso (per esempio, & stata data idea, non ideare, dor-
mire, non dormita, archeologia, non archeologo, ecc.) e non
Sono state registrate le forme alterate dei nomij (ragazzaccio,
femminuccia, piccolino, ecc.).

Duplice e stato il nostro impegno nelfla traduzione somala: da
un lato ricorrere quasi esclusivamente al somalo standard, e
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dallaltro evitare le perifrasi, quando non indispensabili. Per
facilitare inoltre fa comprensione da parte def lettore somafo,
molti vocaboli italiani sono stati resi con due o pit termini
somali corrispondenti, & sono state tradotte alcune delie piu
usuali espressioni idiomatiche italiane.

Al termine del nostro lungo, faticoso, e speriama non inutiie
lavoro, desideriamo ringraziare tutti gif amici somali ed ftaliani
che ci hanno assistito cor censiglhi, critiche a coniribuli. In
modo speciale ringraziamo Attilio De Gasperis, ia cuf espe-
rienzae lacui fraterna collaborazione ci & stata di indispensabiie
aiuto nella impostazione e nella revisione dell'opera, Yusuf
Xuseen Aadan e Yaslam Maxamed Yasiam, che hanno sin
daif'inizio contribuito con generositade competenza al nostro
lavoro.

La nostra gratitudine va infine a numerose altre persone, tra
cuivogliamo ricordare: Maxamed Muuse Axmed, Cahdulgaadir
Siiddi Nuur. Giorgio Banti, M. Antonelia Mazzola, Cabduiqaadir
Cali Salaad “Juuia” Maria Grazia Tifi Matteucci, Carfo Serra,

<

Liina Juumcaale Cosoble, Cusmaan Xuseen Cusmaan "Miino”.
Mogadiscio, giugno 1965.
Gil autor
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GOGOLDHIG

Qaamuskaan oo hawshiisu muddo badan socotay, ahna miro
waayaaragnimo dheer xagga baritaanka af-talyaaniga heer Jaama-
cadeed, waxaa !oogu tala galay dadweynaha Soomaaliyeed oo
xiisahia u gaba inay bartaan af-talyaaniga, gaar ahaan wuxuu faa'-
iido ballzaran u yeelavnayaa ardayda dhigata Jaamacadda ama
kuwa ki talajirainay soo galaan. Waxaa kaloo qaamuuskani waxtar
ia mahaddsho u tarayaa shisheeyaha ku hadia af-talyaaniga oo u
hangaltazgaya in ay wax ka kororsadaan af-soomaaliga.

Ereyada af-lalyaaniga ee gaamuuskani, 0o ka kooban qiyaastit
siddeed xun, waa kuwa la seo xuiay loona haysto inay yihiin kuwa
ugu isticmaalka badan xagga ku hadaika caadigaah iyoguud ahaan
kuwa ku Jug leh sayniska iyo farsamacda.

Sida badan ereyada ialyaaniga, sida afafka kale ee adduun-
kaba, mid walihawuxuuleevahay dhowr micne oo kaladuwan, hase
yeeshae micnaha la tarjumay ama la xushay waa kuwa adeegsi-
goodu iocgiada yahay.

Waxaa gaamuuskan diyaarintiisa aad laysugu taxallujiyey sida

ugu fudud ee ardayda iyo dadweynahu ay uga faa’idaysan karaan:
— S5i akhristaha ay ugu fududaato fahamka waxaa ereyada af-
talyaaniga badanxooda lagu turjumay {aba erey ama wax ka badan
oo soomaal ah.
— Si xagga naxwaha aan dhibaatoicogula kulmin, waxaa la doorbi-
dayin ereyada fatka Soomaaliyeed oo qoro habka Yaasiin C. Kene-
diid (1976). Tusaale: Cunid, fiirin, samayn, barasho, weynaansho,
i m.

Waxaa mahadnag weyn mudan, in {a xusana ay qaamuuskaan
sharaf weyn u tahay, dadkii gacanta nagu siiyey amabanagu dhiirri-
geliyey diyaarintiisa aanay la'aantood noo suuragasheen soo
saariddiisu.

Ugu horraynta waxaan si gaar ah u xusaynaa una mahadcelinay-
naa saaxiibkayaga Attilio de Gasperis, co si hagarla’gacan noogu
siiyey, waayoaragnimadiisana uga faa'ideysannay xagga dib u
hapaynta gaamuuskaan, waxaa kaloo mahad baflaaran u jeedinay-
naa asxaabtii nala bilawday howshaan wax weynna nagala gabtay:
Youusuf Xuseen Aadan iyo Yaslam Moxamed Yaslam. Waxaan la
‘Haawikarin dadka xale se nagu biiriyey talcoyinka ama waxqga-
tadka oo ay ka mid yihiin: Moxamed Muuse Axmed, Cabdulgaadir
¢ Nuur, Giorgio Banti, M. Antonelia Mazzola, Cabduigaadir Cali
vaad Juula”, Maria Grazia Titfi Mateucei, Cario Serra, Xasan
hi Horrt {Maiiste}, Shariif Moxamed, Moxamed Cali Abuukar,
Jumecaale Cossoble, Cusmaan Xuseen Cusmaan “Niino”.

= sho, Juun 1985 qorayaasha VI

N
4%

1%
om
L]

r



NORME PER L'USO DEL VOCABOQLARIO

— [ lemmi. disposti in ordine alfabetico, sono sequiti dalla

vill

indicazione abbreviata delia loro funzione grammaticale
fillustrata nelt Elenco delle abbreviazioni). Le eventuali vari-
anti sono riportate in corsivo tra parentesi [es.. udbmo (pl.
uomini)l. Inoltre nella traduzione somala sono stati indic. X
gif articoli nei casi in cui non era altrimenti possibife distin-
guere il genere grammaticale [ es. cane : ey(ga); cagna :
ey(da}].

Degli aggettivi italiani viene data la forma de/ maschile sin-
golare [es.: antico, buéno, veldce, ecc.]. Sono altresi sottin-
tese quelle forme dei sostantivi femminili che derivanc
direttamente dai corrispondenti sostantivi maschili {es.:
impiegata da impiegato).

I vocaboli italiani sono stati resi in moiti casi condue o piy
termini somali, separati da virgola se si tratta di sinonimi, da
punto e virgola nel caso di diverse accezioni (es.. boccone
s.m. - iugmad, dudmo. societa’ s.f. - buisho: shirkad).

Alcuni termini italiani che non hanno una precisacorrispon-
denzain somale (ad esempio, le preposizioni}vengono spie-
gati mediante esempi posti ira pareritesi [aprep. - {lo dico a
fui: isagaan u sheegayaa; vado a casa; gurigaan u socdaa:
vive a Roma: Rooma ayuu ku nool yvahay)]. Egualmente tra
parentesi sono riportate le frasi idiomatiche italiane, in cui
viene indicata /a sola iniziale del lemma [gallas.f.- (stare a
g.: dulsabbayn)].

Nella trascrizione dei verbi somali & stato adottato if criterio
di Yaasiin (1976}, che consiste ne/ dare la forma ritenuta
infinitiva (per esempio: cunid, fifrin, sameyn, barasho, weyn-
aansho, ecc.), per motivazioni sia teoriche, sia di ordine
pratico.

I nomi verbali somali recano tra parentesi lindicazione dei-
Particolo per non essere confusi con ilverbo corrispondente
[es.: accettare : oggolaansho; accettazione
oggolaansho{da)].



— Pressoché tutte le parole italiane hanno una sillaba accen-

fata con maggiore intensita’ (sillaba tonica}. Nefla scrittura
dellitaliano non si adopera abitualmente il segno di indicazi-
one dell'accento, se non per le parole tronche, cioé accen-
tate sullultima siflaba (es: citta, caffe, pero, ecc.j. Nel
presente vocabolario - come di norma - al fine di indicare la
pronuncia esatta delle parole si e adottato il seguente
criterio: a) le parole piane, ciod accentate sufla penultima
sillaba (che rappresentano la grande maggioranza dsi .
vocaboli italiani}), non sono segnate con alcuna indicazi-
one d’'accento (es.: amico, ragazza, sicuro, alto, ritmo, lupo,
coccodrilio, ecc.); b) nelle paroie piane viene invece indicato
il grado di apertura delie vocali e ed o toniche, cioé accen-
tate [mediante accento acuto { / ), ad indicare é ed O (séra,
segnc, cavallétta, colore, résso, éra), e accento gravel s ),
ad indicare & ed & aperte: accénto, térra, éra, rosa, porco,
0ssol; ¢} le parole sdrucciole, cioe accentate sulla terzuttima
sitlaba, e quelle tronche (vedi sopra), recanc sulia vocale
della sillaba accemtata findicazione dell’accento tonico,
mediante accento acufo { « ) nelcaso die ed o chiuse, ed
accento grave( \ ) nelcaso die ed o aperte e delfe altre tre
vocali (es.: atomo, éscdo, métiere, fisico, organo, ordine,
ultimo, citia, ciog, percheé, cosi, perd, pit); d} i monosillabi
non sono normalmente accentati (es.: qui, ma, tu, ecc.), se
non quelli con dittongo ascendente (gia, puo, giu, cio,
pil) o per distinguerli da termini aftrimenti omografi [da
(verbo)/ da (preposizione}, & {verbo)/ e (congiunzione), la
favverbio}/ la (articolo), ecc.].



HABKA ADEEGSIGA QAAMUUSKA

— Ereyada qaamuuskani waxay isugu xigaan sida alifbeetada af-
talyaaniga isugu xigto.
— Erey kasta waxaa hortiisa ku qoran xaraf ama erey la s00 gaab-
shey, kaasoo tilmaamaya naxwa ahaan ereyga af-talyaanigu waxa
uu yahay.
Tusaale; s.m. = sostantivo maschile (magac labeed).

v. = varbo (fal}.

agqg. = aggettivo (sifo ama tilmaame).
— Ereyada qaarkood si micnahooda too dhuuxo waxaa la racsiiyey
tusaalooyin gaagaaban, hatkaasoo ereyga xarafkiisa ugu horreeya
dib loo qoray.

Tusaale:  gallas.f. - (stare a g.: duls‘abb.ayn)..

— Xagga af-Soomaaliga, erey kasta oo af-talyaani ah waxaa bada-

naaba lagu tarjumay. dhowr erey kuwaasoo kala ah labo gaybood: -

a) Qqaarkood waa isku macne ama waa isku dhowyihiin, sidaa
darteed hakad (,} uun baa u dhexeeya:

Tusaale: adesso avy. - hadda, imminka.

b) Kolka erey lagu tarjumo dhowr erey 00 kale macne ah waxaa
loo dhexeeysiiyey calaamadda hakad culus (;).

Tusaale; societb s.f. - bulsho; shirkad.

— Waxaa ereyada qaarkood la raacsiiyey qodobbadooda waaxaana
ka mid ah:

-a) magacyo faleedka Soomaaliyeed {nomi verbali} si aan loogu
galdamin ereyada falka oo isku bahda ah:

Tusaale: acceftare v.tr. - oggolaansho.
accettazione s.f. - oggolaansho{da).

b) magacyada gaarkood oo aan labkooda iyo dheddigooda
qoraai ahaan la kala saari karin haddii uusan la socon qodob.

Tusaale: cane s.m. - ey {ga).
cagna s.f. - ey {da}.



— Si loo muujiyo ama loo tilmaamo ku dhawaagqidda saxa ah ee
ereyada af-talyaaniga waxaa shaqallada qaarkood la dul saaray
summadda (M) ama (/).

a)

Summadahaasi waxay u dhigmaan shaqallada dhaadheer ee
af-scomaaliga sida:

Ereyga Fisica waxaa loo akhriyaa fiisika, af-soomaaligana
sidaas ayaa loo yagaannaa looguna dhawaagaa.

Haddaba shaqalka summadda saaran (i) waxaa loogu dha-
waaqaa shagal dheer (ii}).

ancora = gaankora (baroosin).
ancora = ankoora (weli).
barbi¢re = barbiyeere (barbiyeeri).
mdscolo = muuskolo (murug).
chimica = kiimika (kiimika}.

Markii la arke erey aasi summadi saarrayn, waxaa shagal dheer
negonaya shagalka ka horreeya midka ugu dambeeva ee
ereyga. Tusaale:

amico = amiika {saaxihi
aito = asaitc (dheer)
dopodomant = dobodeomaani {saaddambe)

shagailada e iyo o waxay gaar ahaan leeyihlin codad is bed-
beddela, sidaa darteed summadda nococan ah {4} labadecoda
kelivaa u gaar ah, waxayna tiimaantaa cod xiran, koikay sum-
madda kate {¥) dui saarantahay iabadaa shagai codkoodu waa
furan yahay, tusaala:

56ra waxaa loogu dhawaaqgaa sida geela

terrs N v " " dheer
coldrs ! B " T doonfla)
0ssa " v " doon {raadi}



agg.
art.

avv.
cong.
deter.
dimostr.
ecc.

es.

f.
irmpers
indef.
indeterm.
inter,
intr.
invar.
m.

pers.

pi.
poss.
pref.
prep.
pron.
rifl.

5.

sing.

tr.

V.

Xl

ELENCO DELLE ABBREVIAZIONI
{ereyo naxweed oo la s00 gaabshay)

aggettivo
articolo
avverbi
congiunzione
determinativo
dimostrativo
eccetera
esempio
femminile
tmpersonale
indefinito
indeterminativo
interiezione
intransitivo
invariabile
maschile
personale
plurale
possessivo
prefisso
preposizione
pronome
riffessivo
sostantivo
singolare
transitivo
verbo

{(sifo tilmaame)
{qodob}
{falkaabe)
(xiriiriye)
{cayinan)
(tiimaame)
(i.w.m.}
(tusaale)
(dheddig)

{qof maqabe)
(aan cayinnayn)
{aan cayinnayn)

(cod tilmaama yaab ama xanuun)

{faimagudbe)
{(aan isbeddelin}
(lab)

(dadeed)
(wadar)
(lzhaansho)
{(horkabe)
(horiooge/meeleeye)
(magac u yaal)
{fal isku nogda)
{magac})

(keli)

(falgudbe)

(fal)



ALFABEETADA AF-TALYAANIGA

Af-Talyaanigu wuxuu leeyahay labaatan ivo kow xaraf (fettere)

shan ka mid ahi waa shaqgallo (vocah) a,e,i, 0,u.Inta kalena waa
shibbanayaal {consonanti).

mmooop

aa G. jii O. oo~ U. uu
bii H. akka P. — V., —
—_ . i Q. kuu zZ —
dii L. eille R. erre

ee M. emme S. esse

effe N. enne T i

ku dhawaaqidda xuruufia iyo isrogrogiddooda

Afarta shibbane ee hortooda xartiqdu ku gorantahay (-) waa

kuwo aan laga helayn dhawaaq ahaan af-soomaliga, hase yeeshee
waxaa jira kuwo u dhow oo aan runtii la oran karin waa la mid ,
waxayna kaia yihiin: C = }ii, p'= bii, V = fii, Z = seeta.

1.

2.

shagallada sida soomaaliga ayaaloogu dhawaaqaa: a, e, i, 0, U.

shibbanayaasha b, d, f, 1, m, n, r, s, t, iyaguna waa sida
Soomaaliga.

Toddobada soo hartay ayaan halkan ku faahfaahinaynaa:

Shibbanahaan rarkii fagu xejiyc i ama e waxaa loogu dha-
waaqaa sida af-ingiriisiga loogu dhawaaqo ch:

¢i = cinema (shaneemo), ce = cena (casho} cia == faccia (weji)
cio = bacio {shumis} ¢ciu = fanciullo {cunug).

Haddii lagu xejiyo xarfahaan midkooda a, o, u, ama shibbane
waxaa loogu dhawaaqaa sida K Soomaali, ca = casa (kaasa =
guri),

co = cosa (koosa = wax), cu = cuoco {kuwooko = kariye), chi
= chilo (kiilo = kiilo), che = forchetta (forketta == fargeeto).



gli
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Markit lagu xejiyo i ama e waxaa loogu dhawaaqaa j soomaali:

gi = ginocchio (jinokiyo =jilib), ge = gente (jente = dad), gia =
giacca(jaaka = jubbad), gio = gioco (jooko = ciyaar), giu =
giusto (jiusto = hagaagsan).

Haddlii la raaciyo shaqalladan midkood a, o, u, ama shibbane
waxaa loogu dhawaaqaa sida g soomaali: ga = gallo {(gaallo =
diiq), go = gonna (goonna = goonno), gu = guardla (guw-
aardiya = ilaaliye}, ghi= ghiaccio {giyaajo =baraf), gr = grado
(graado = darajo), ghe = ghepardo (gepardo = haramcad).

Waa cod aan soomaaliga laga helayn wuxuu wax yar u dhow
yahay “li”,

Waa cod aan isagana laga hetayn af-soomaaliga iahjadaha
gaarkood mooye sida Banaadiriga ama kan Baydhabo.
Tusaale: ereyga “yaanyuurta” si wax yar ka duwan ayaa ya'da
loogu dhawaaga. '

Waa shibbane aan marna lagu dhawaaain: hanno {anno =wey
gabaan), ho {0 = waan gabaa).

[T

u” waxaanaloo akhrivea ku: guesto {(kiweesic = hat
{aakuwa = biyo), qui (kuwi = halkan).

Had iyo jeer shibbanahaan wuxuu ki iifaaos fevabay shans i.a;a
th

Labadaan shibbanz markii lagu xejivo i ama e waxaa oo akh-
rivaa sh: scimmia {shimmiya = daayecr), scemo {sheems =
dabbaal;. Haddiise ia raacsiiyo shagatladan midkocd: a, o, u,
ama shibbane waxaa loogu dhawaagaa “s™: scaila (skazla —
saliaan), scuola {skuoola == dugsi), scheletro = (skealetro =
aaifoof).

Saddexdaan xaraf codkooda tagama helo af-scomaaiigs,
hase yecshes waxad fira tuwa u Show 00 azn ruatt o

OUAN e war g mid, winyns viklinp T b v 2§ 2o s,
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MACLUUMAAD KOOBAN OO KU SAABSAN
NAXWAHA AF-TALYAANIGA

{nozioni elementari di grammatica italiana)

Qaybaha naxwaha talyaanigu waxay u kala baxaan:

a) Qayb isrogrogta: waa marka ereyga asalkiisa lagu daro dibkabe si
loo muujiyo jinsiga (lab ama dheddig) iyo tirada (keli ama wadar)
waxayna kala yihiin:

1)
2}
3)
4}
5)

godobka (l'articolo)

magaca (if nome o sostantivo}

magac u yaalka (il pronome)

sifada ama tilmaamaha {/'aggettivo)

fatka (il verbo) (isbeddelka fatku kuma eka xagga ]lnSlga iyo
tirada keli ah, waxaa u sii dheer muu;ln qofka iyo waqtlga)

b) Qayb dan |sbeddelln 00 ay ka mid yihun

6)
7)
8)
9)

f_alkaabaha {I'avverbio}

horjoogaha (la preposizione)

xiriiriyaha (fa congiunzione)

cod tilmaama yaab ama xanuun (:’mfenezrone)

QODOBBADA
(gli articoli}

Qodobka af-talyaanigu wuxuu ka hormaraa magaca, waxaana loo
adeegsadaa in uu titmaamo.

Qodobbadu waxay U kala baxaan.

a)

b}

c)

Kuwa wax cayina (determinativi} oo tilmaama wax cayinan
ama la ogyahay.

Kuwa aan wax cayinin (indeferminativi) oo tiimaamawax guud
ama aan caddayn.

waxaa kalioo jira qodobbo gaybeed {partitivi) oo tiimaama
caddad aan cayinnayn (in yar, xoogaa, qaar).

[



wax cayimayaal Wwax ma cayimayaal qayb tilmaamayaal
{determinativi} {indeterminativi) - fpartitivi)
keli  [wadar keli keli | wadar
it i un def dei
foff’) ali unao dellofdell’) degli
faft) le unafun') dellafdeil’) deile

A) Qodobbada wax cayina
{articoli determinativi)

il—>i
Qodobkaan waxaa laga hormarshaa magacyada lab badankooda
00 ka bilaabma shibbane: il bambino, il dente, il gioco.

Qodocbkaan wadartiisu waa i : i bambini, i denti, i giochi.
fo (I} —>> gii-

Qodobkaan waxaa laga hormarshaa magacyada lab ee ka
bitaabma:

— $: aan qumanayn (0o shibbane kale ku xigaj);
to studente, io specchio, lo sbaglio.

— Z:lo zucchero, lo zio, lo zaino.
— ps/pn: lo psicologo, fo pneumatico.
— sci/sce: lo scienziato, lo scimpanzé.

-—— Magaca markuu ka bilaabmo shagal waxaa la xadfaa shaqalka
qodobka (lo —> I'): I'abito, I'ospite, insegnante.

Lo wadarteedu waa gli: gli studenti, gli zii, gli scienziati, gli ospiti,
gli insegnanti.

la () —> le.

Qodobkaan waxaa laga hormarshaa magacyada dheddig oo idil,
waxaana shaqalka qodobkaan (a) la xadfaa (') marka laga hormarsho
magac ku biliabma shaqal: la casa, Ja donna, la sedia, Paula, 'isola,
I'impiegata.

Qodobkaan wadartiisu waa le: le case, le donne, le aule, le
impiegate,
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B) Qodobbada aan wax cayinin
farticoli indeterminativi)

un
Qodobkaan waxaa laga hormarshaa magacyada iab badankooda
oo ku billaabma Shibbane: un bambing, un dente, un gicco.

Waxaa qodobkaan la raacsiiyaa magacyada lab ee ku biilaabmz
shaqal. iyadoon waxba la xadfin: un uemo, un amico, un armadio.

uno

Qodobkaan waxaa laga hormarshaa magacyada lab ee ku bil-
laasbma: € aan qummanayn (waa marka ui ku xigo shibbane kale}, z,
pn, ps, sci, sce: uno studente, uno zaino, uno scienzialo, uno
psicolego.

una {un’}

Waxaa laga hormarshaa rnagacyada dhaddig 0o idil, waxaang s
xadfaa shaqgalka godobkaan {un't marka laga hormariyo magac ki
billaahma shagal 4na casa, una donna, una sedia, un'suia
urn'impiegata.

~

C) Quodobba Gaybeed
{articali partitivi;
Giodob raybeedky wuxul Ka kooban yahay horjooge iyo gadeb
wax caylna ¢o {aysku lifaaqay, sida hoos Ku goran:
di + el def s voglio del pane
{in yaroo rooti ah baan doconayaa)
di +1lo —> dello . dammidelio zucchero
{xoogaa sonkor ah i sk}
s —la -—> della & caduta delia pioggia
(roob yar baa da'ay)
Zo— —=  de :ho visto dei libri
{huugag baan arkay).

» — gli —>» degli :abbiamo degli amici
(saaxiibo baannu leennahay)
3 —le —>= delle :cisono delle navi

{(maraakiib baa ioogta)



MAGACYADA
{f nomi)

Magacyadu waxay guud ahaan u kala baxaan lab ive dheddig:

— Magacyada labi waxay badanaa ku dhammaadaan — o {it
bambin-o, if tavoi-o).

— Kuwa dheddiguse badanaa waxay ku dhammaadaan - a (la
bambin-a, la sedi-a).

Koox tira badan co lah iyo dheddigba leh waxay ku dham-
maadaan — e {il fiore, la imoglie).

Waxaa kaloo jira magacyo lab ah oo ku dhammaada -a (ii
poeta, il cinema, il pilota).

Marka ereyga laga dhigayo wadar:

Ereyga labi oo ku dhammaada -0, “0”du waxay isu beddeley-
saa — i (il bambino == i bam bini).
Kuwa dheddigi ee ku dhammaada -a, waxay isu beddelayaan
— e (!a bambina = !e bambine}.
Magacyada iab iyo kuwa dneddig ee ku dhammaada -e waxay
isu beddelaan — ;i {il nome =i nemi, ia moglie = ie mogli).

-— Magacyada labka ee ku dhammaada -a waxay isu beddelaan
— i {il poeta = j poeti, "autista = gli autisti, if farmacista = i
tarmacisti).

Ugu dambaystii waxaa jira magacyo aan isbeddelin (il cinema =i

cinema, la radio = le radio, la serie = le serie, il re =i re).

SIFO AMA TILMAAMAYAAL
{gli aggettivi}
Sifadu waxay magaca ku raacdaa tira ahaan ama jins{ ahaanba

ivadoo tilmaameysa:

1) tayoc {agg. qualificativi): bello, veioce, cosioso, alto, basso.

caddayn (agg. deferminativi),

SHoayinkaan dambe (agg. determinativi) waxay u kala baxaan:



a) Aggetivi possessivi (sifooyinka lahaanshaha),
singolare plurale ]
persona {kalit [wadar)
{qof} maschile temminile maschile femminile
[lab} {dheddig) {lab) {dheddig)
17 sing. mlo (kayga) mia (teyda) miei {kuwaygal mie [kuwsayga)
2° sing. o (kaaga} tua {taada) tuod (kuwaaga) e {{kuwaaga)
@ e kiisa tiisa i KU iis
3" sing. 8IS Leeda 843 teada suoi  ldeada | sue ﬁﬁmeﬁa
!1‘”* phur. nosira {keenna) nostra (teenna} nostri (kuweenna) j postre (kuweerna)
¢ plur. voslro {kitnna) vostra (tiinna) vostrl (kuwiinnal | vostre {(kuwiinnal
;3‘ phuar. lore {kooda) foro {looda) lore (kuwopod a) ioro [ kuwooda)

b) Aggettivi dimostrativi (sifooyinka wax titmaama);

SINGOLARE

PLURALE

maschila

femminile

maschile

femminile

guesio (kan)

codesio {inia hadlaha
agtiizal

guello, quel [kaas)

guesta (tan)

codesta (lala hadlaha
agtiisa)

quelia (tzas)

guesti {kuwaan)

codest | iala hadlaha
agtiiza)

guelli, guei (kuwaas)

queste {kuwaan)

codeste {lala hedlaha
agtiza}l

guatle [kuwaas)

c)  Aggettivi indefiniti {sifooyinka aan cayinneyn).

SINGOLARE PLURALE
WASCHILE FEMMINILE MASCHILE PLURALE
ogni ogni —_ -
ciascuno ciascuna — —
qualunque qualunque - —
quaisiasi qualsiasi — -
quaisivoglia gualsivogiia — —
nessuno nassuna — —
qualche qualche — —
akcuno alcuna alcuni aicune
@aluno taluna taluni talune
certuno ceriuna certuni certuneg
cerlo certa certi certe
wle tale tali tali




SINGOLARE PLUYRALE
MASCHILE FEMMINILE MASCHILE PLURALE
poca poca pochi | poche
alquanto alquanta alquanti alquante
parecchio parecchia parecchi parecchie
molto molta mokti molfe
tanto tanta tanti tante
troppo troppa troppi troppe
sltretianto altrettanta altrettanti altrettante
tutto tutta tutti tutte
altro altra altri altre
diverso diversa diversi diverse
vario varia vari varie

dj Aggettivi numerali {Sifooyinka tiraca).

NUMER! CARDINALT NUMER! ORDINALI

| in cifra in lottars in cifre in fettere

H uno (kow) 1 prime (koobasd:
- due {lebho) il {20 secondo (iabaad)
i ire {zandex! H{30) terzo {saddexaad)
P4 quattro B {40y duarto

5 cingue V{57 quinto

<] sej Vi {BY) sesto

7 selle VIt (79) settimo

8 otto VEHI (8% ottavo

9 nove IX (99 ncno

10 dieci X {107 decimo

i1 undict X1 (119 undicesimo

12 dodici Xil (129 dodicesimo

13 tredici X1 (139 tredicasimo

14 quattordici AV (14m guattordicesimec
15 quindici XV o(ien guindicesimo
16 sedici XV (167 sadicesimo

17 diciasetle XV (17 diciasetiesimo
18 diciotto XV (180} | diciottesimo

19 diciannove KX 199 diciannovesimo
20 venti AR {20M) ventesimo

30 trenta XXX {30%) trentesimo

4 guaranta X a0h quaraniggimo
E0 cinguania HERET VY cinquan:esimo
30 sessanta DLX 180% sassantesimo




NUMERI CARDINAL! NUMERI ORDINALI

[ in cifra in lettere l in cifre in iettere
: | {
e settanta LXX (709} settantesimo
30 ottanta LX¥X (809 | ottantesimo
S B0 novanta XC (901 novantesimo
100 cento C {1009) centesimo
L 200 t duecento CC {2009 duecentesimo
f 30 : frecento CCC (3009 | trecentesimo
220 nuettrocento CD {4009 [ qualtrocentesimo
BN cinquecenio D {5000 cinquecentesimo
£30 seigenton CC (600 seicentesimo
- 700 selftecento ' DCC (7007 | settecentesimo
T80 attocento DCCC (800Y) ottocentesimo
Y novecento CM (8009 novecentesimo
T J00 mille M {1.000%) [ millesimo
2.300 duemiita MM {2.0000) | duemiltesimo
R, diecimiia X {10.000% | decimillesimo
10500 ceniomiia C {100.000¢}| centomiliesimo
©ICO.000 un milione L %] 1.000.0009 milicnesimo
|

MAGAC U YAALLADA
{i pronomi)

Menac u yaalladu waxay beddelaan magaca, waxayna u kala
baxdan:

a} Magac u vaallo fale
{pronomi personali soggeito)

1° - io {aniga)
2° ~ iy {adiga)
3% - lui {egli, essc) {isaga)
2§ {elia, essa) (iyada)
1 - noi {annaga/innaga)
27 - voi (idinka}
3% - loro (essi, esse) (ivaga)
FG.

Magac u yaailada talyaaniga ee bilaha dhexdooda Kku jiraan
adeegsigooda ma badnasiiba marka la hadlayo, inksioo macnahooda
wax yar uu kala duwan yahay, sidaa “esso” 00 oo adeegsado xaya-
waanka ama wax aan nooleyn.
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b) Magac u yaallo aan fale ahayn

1° -mi - me {i)

2° -ti - te {ku}

3° -lo - Llui, sé, si {7y (is)
la - lei, se, si (/7 (is)

1° - ei - noi (na)

2° - vi - vei tidin)

3° -li - loro, sé, si (/) (is)
le

¢) Qaababka Magac u yaallada lahaanshaha, titmaamayaasha Ilyo
kKuwaan cayinnayn waxay la mid yihiin kuwa sifooyinka ee aan
horey u so¢ sheegnay.

d) Ugu dambayntii waxaa kaioo jira magac u yaallo xiriiriya weeero:
(pronomi relativi).

invariabilf ‘ che I
{(mabeddelme) | cui ‘

variabifi it quale i quali
{beddelme) la quale le quali 1

. il quale )
— Ali & uno studente h 5a bene ia matematica
che

{Cali waa arday si filcan u yagaan xisaabia).
. la quaie .
— Lul é una studentgssa sa bene linglese.
cha

(Luul waa ardayad si fiican u tagaanna ingiriiska).
] i quail ,
— { somali sono nomadi h allevano cammelli.
che

(Scoomaalidu waa reer guuraa dhaqda geseia).

le quali .
— leragazze h camminano per e strade sonc molio eleganti.
che

(Gabdhaha jidadka maraya aad bev u xarragoodaan}.

al quale L .
— i ragazzo . pario si chiama Abshir.
cui

{Ardayga aan la hadlayo waxaa la yiraahdaa Abshir).

ia quale o
— Laragazza . parlo si chiama Sagal.
con cui

(Gabadha aan la hadlaayo waxaa la yiraahdaa Sagal).
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HORJOOGAYAASHA
{le preposizioni)

Horjoogaha af-talyaanigu wuxuu ka hormaraa oraah lagu biiri-
~zy0 weer fudud.

«~2ar fydyd weer baliaaran
rase sempiice) ffrase espansa)

— da Mogadiscic ad Afgoi

{Xamar buu ka {(qorayaa) ku (socoto) Afgoy).
— in italiano ai propri genitori:

{af-talyaani ayuu ugu (qaray) waalidiintiisi).
-~ sui quaderno di scuofa:

{buug goraatka dugsiga dushiisa}).

Afi scrive una lsttsra - COR {a penna di un suo amico:

vCali warsag buu gorayaa) {galin saaxiibkiis leeyahay buu ku qorayaa).
~ [n classe insieme ai compagni:

(fasalka gudihiisa asxaabtiisoo la jirta).

— alle & del mattina:

(9ka subaxnimoj.

— Per imparare a scrivere in italiano:

(si uu ku barto gorista af-talyaaniga.

— 8enza errorf e in una belfa forma:

(qalad la'aan #yo hab wanaagsan).

Ali scrive una lettera da Mogadiscio ad Afgoi in ftaliano ai propri
genitori sul quaderno di scuola con ia penna di un suo amico, in classe
msieme ai compagni alle 9 del mattino, per imparare a scrivere in
ftaliano senza errori e in bella forma.

Le Preposiziono Articolate
(Horjoogayaasha qodobeysan)

{di + i) — del {(di +1i) — dei
{di + lo) — dello {di + gli} — degli
{di + 1 — dell

11



{di + la) — della {di + le) — delle
{di + 1"y — dell

fa + it} — al (a + 1 — ai

{a + lo} — allo (a 4 gliy — agli
(a + 1Yy — ali’

{a + la) — alla fa + lg) — alle
(a ~ 't — all

{da + il — dal {da + i) — dai
(da + io} — dallo {da + gli) — dagli
(da + I') — dall

(da + la) — dalla (da + le} — dalle
{da + I — dall

(in = il - nel {in + i} — nel

(in + lo} — nello {in 4+ gliy — negli
{in + 'Y — nell’

{in + la) — pella {in + lg} — nalie
{in - ') — pely

(su + if) — sul (su -+ i} -— suj
(su + loy — sillo {su -+ iy - sl
{su = Iy — sull’

{su + la) — sulla {su ey — suile
{(su + '} — sull’

FALKAABAYAASHA
{GH avverbi)

Falkaabuhu waa gaybta aan isbeddelin wuxuuna geexaa ama x09-
jiyaa micnaha falka. Fatkaabayaasha ugu muhiimsan waa:

a}) awvverbi di modo (faikaabe si)

hene {fiican}

male {(xun)

volentieri : {raalii)

velocemente {si degdegsiinyo ieh)
calorosamente {5 diiran)
leggermentie (si fudud}

ecc. {i.w.m.}
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F.G. Falkaabayaashaan badankooda waxay ka kooban yihiin sifo iyo

dibkabaha - mente.

b) Avverbi di luogo (falkaabe rugeed)

qui, qua
li, la
fuori
dentro
davanti
presso
vicino
lontano
oltre
sopra
sotto
ecc.

c) Avverbi di fempo (falkaabe waqti)

ora
oggi
prima
ieri
adesso
dopo
domani
poi
ecc.

2. Avverbi di quantita (falkaabe tiro)

moito
poco
tanto
troppo
pid
parecchio
abbastanza
nulla
niente
meno
ecc,

(halkan)
(halkaas)
{bannaanka)
{gudaha)
{hore)
{ag,i/h)
{dhow}
{fog}
{shishe)
{kor)
{hoos)
{i.w.m.)

{hadda}
(maanta)

(ka hor)

{shali)

(hadda, haatan)
(kaddib)

(berri)

(kaddib)
(i.w.m.)

{badan)
(tiro yar)
(badan)
(aad u badan}
{saa’id}
{badan)
{kifaayo}
{(waxba)
(waxba)

tka yar)
(i.w.m.)



e) Avverbi di giudizio (fatkaabe fikradeed)

affermarione negazione dubbio
{qirid) {diidmo) {shaki)
sl (haa) no (maya) forse (malaha)
certo (run} non {ma/diidmo} quasi (Qiyaas) ¥
certamente(si hubaal ieh)} neanche xitaa oo probabilmente (la arkee)
sicuro (hubaal) nemmeno diidmo eventualmente {|a arkee)
sicuramente {si hubaal lzh} neppure la socota ecc. {i.w.m.) N

} Avverbi interrogativi (falkaabe weydiimo) . K

come? {sidee’?) dove? (xaggee?}
quando? {goormaa?) quanto? {immisa?}
perche? (waayo?}

XIRHRIYAYAASHA

{Le congiunazioni) :

TR

Xiriiriyayaashu waxay Xiriiriyaan ereyo ama weero isku xiran,
waxaana ka mid ah:

] {iyo) ma (laakiin)

0 {ama/mise) come (sida)

oppure (hadii kale) sebbene {inkasta)

mentre {intii) quando (marka)
Tusaale:

— Ali e Ascia vanno a scuola e studiano l'italiano. (Cali iyo Caasha
dugsigay aadaan af-talyaani ayeyna bartaan).

—  Vuoiuna aranciata oppure/o un té.
(ma aranjaataad rabtaa mese shaah).

—  Siamo andati al cinema ma/perd il film non ci & piaciuio.-
(sheneemada ayaan aadnay laakiin filinka kama helln)

— Quando sei venuto pioveva
{(Markaad timid roob baa da'ayey).
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2)
&)

an,

sha

FALALKA
(I verbi)

Falku waa curiyaha ugu muhiimsan weerta, isrogrogiisuna aad buu

u badan yahay:

a)

b}

Falalku waxay u kala baxaan fal gudbe (V. transitivi) iyo fa!
magudbe (V. intrasitivi). Falgudbuhu waa midka la fale yeelan
kara, sida: Ali mangia Ja banana (Cali muus buu cunayaaj. lo
leggo il giornale (anigu wargeys baan akhrinayaa).

Falmagudbuhuse ma yeeian karo la fale, sida:
Ahmed ¢ partito {Axmed waa dhoofay); Suado dorme (Sucaado
way huruddaa).

Falku wuxuu nogon karaa: mid firfircoon (attivo) ama mid aan
firfircoonayn (passivo). Habka firfircoon {forma attiva) waxaa ka
mid ah tusaalihii hore oo ka kooban: fale {Ali}, fai {mangia), la fale
(la banana).

Habka aan firfircooneyn (forma passivaj waxaa nogon kara oo

keliya fal gudbe (V. transitivi}, halkaasoo la falaha isu beddelo fale.
Tusaale:

la banana & mangiata da Ali.
(muuska waxaa cunay Cati)

It giormale & letto da me.
{Wargeyska waxaa akhriyay aniga).

Marka weer la doonayaa in laga dhigo ‘Forma passiva’ waxaa

shardi ah in:

1)

2)

3)

falaha {soggettn) la geeyo weerta dabayaagadeeda lagana
hormarsho horjoogaha da.

La falinii (Complemento oggette) uu galo halka falaha, isagoo
hantinaya falka.

Falka (/! verbo) lagu lammaaniyo falkaabaha lahaanshaha (V.
ausiliario essere).
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c)

2

18

Ali mangia la banana
la banana & mangiata da Ali.
Falgudbayaasha (V. transitivi) qaarkood waxay nogon karaan
falnogde (V. rifiessivi). Waa marka falaha iyo la falaha isku gof
ama isku shay noqdaan, Tusaale:
lo mi lavo {waan mayranayaa).
Lei si veste (way lebisanaysaa).

Falka wuxuu iska rogrogaa xaggiisa dambe taasna waxaa ugu
sabab ah;

1. gaabka (it modo):
indicativo (qaabka xagiiqda),
congiuntivo (qaabka suuragalka).
imperativo (gaabka farriinlayda).

Wagqtiga (if tempo): joogto, tagti, timaado iwm.

tiro (il numero): keli, wadar.

gofka (/a persona): keli (io, tu, egli/tei), wadar (noi, voi,
ioro).

e

Falalku, sida ay ku xusan yihiin gaamuuskan {nef modo infinito),
waxay u kala baxaan saddex gaybood:

1. Qaybta hore (fa 1° coniugazione) waxay ku dhammaadaan
are (am-are),

2. Qaybta labaad (la 20 coniugaziorie) waxay ku dhammaa-
daan - ere (cred-ere).

3. Qaybta saddexaad {/la 3° coniugazione) waxay Kku
dhammaadaan - ire {sent-jre).

Falalka ahaansho (essere)iyo lahaansho (avere) aad bay muhiim
uyihiin, waayo adeegsigooda ayaa badan; mar waa falal iskooda
u madax bannaan, marna waxay kaaliyaan falalka kale oo idil si
looga dhigto tagto (passato). Gaar ahaan falka lahaanshuhu
(avere) wuxuu taageeraa tagtooyinka fal gudbayaasha (V.
transitivi) oo idil. Sidaa darteed waxaa halkaan idiinku tuseynaa
siyaabaha ay isurogrogaan falatka essere iyo avere iyo saddex
fal oo mid waliba matilaya hal gayb {amare, credere, sentire).



a) CONIUGAZIONE DEL VERBO ESSERE

{gooreynta falka ahaansho)

MODO INDICATIVO

Presente (Joogito)

‘0 sono {waan ahay)

tu sei (waad tahay)

egii & (wuu yahay)

~0i siamo (waan nahay)
vor siete {waad tihiin)
aro sonc (way yihiin)

Passato prossimeo {tagto dhow),

io sono stato {waan ahaaday)

tu sei stato (waad ahaatay)

egli & stato {wuu ahaaday)

noi siamo stati (waan ahaannay)
voi siete stati (waad ahaateen)
foro sono stati (way ahaadeen)

Impertetto (tagto dareerto)

< ero (waan ahaa/ahaan lirey)

~of eravamo
vy eravate
Srp erano

Trapassato prossimo

io ero stato

tu eri stato

egli era stato

noi eravamo stati
voi gravate stati
foro erano stati

Passato remoto (tagto fog)

< fuf {waan ahaaday)
- fosti

=0 fu

-~c! fummo

+ 2 foste

<o furono

Trapassato remoto

fo fui stato

iu fosti stato
egfi fu stato

nof fummo stati
voi foste stati
foro furono stati

Futuro semplice {timaaddo)

2 OC Saranfo

Futuro anteriore

io saro stato

tu saral stato

egli sara stato
noi saremo stati
voi sarete siati
loro saranno stati
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Presente

che io sia (in aan ahaado)

che tu sia

che egli sia
che noi siamo
che voi siate
che loro siano

MODO CONGIUNTIVO

Passato

che io sia stato
che tu sia stato
che egli sia stato
che noi siamo stati
che voi siate stati
che loro siano stati

Imperetto

che io fossi

che tu fossi

che egli fosse
che noi fossimo
che voi foste
che loro fossero

Trapassato

che io fossi stato
che tu fossi stato
che egli fosse stato
che nof fossimo stati
che voi foste stati
che loro fossero stati

MODO CONDIZIONALE

{Shardiiley)
Presente {joogto)} Passato (tagto)
io sarei (waan ahaan lahaa) io sarei stato
tu saresti tu saresti stato
egli sarebbe egii sarebbe stato
noi saremmo noi sarammo stati
voi sareste voi sareste stati
loro sarebbero loro sarebbero stati

IMPERATIVO
(farriinley)

Presente (joogto)

sii tu (ahaw)

sia egli (ha ahaado isagu)
siamo noi (aan ahaanno)
siate voi (ahaada)

siano loro (ha ahaadeen)
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INFINITO
(falka aan wagqti iyo qof lahayn)

Presente (joogto) Passato (tagto)

essere (ahaansho) ossere stato
PARTICIPIO

Presente Passato

{ents) stato {(ahaaday)
GERUNDIO

Presente {joogto) Passato

essendo {ah) essando stato (ahaaday}

:) CONIUGAZIONE DEL VERBQ AVERE
(gooreynta falka lahaansho/helid)

INDICATIVO
Presente (joogto) Passato prossimo (tagto dhow)
io ho {waan leeyahay} io ho avuto (waan helay)
tu hai tu hai avuio
egli ha egli ha avuto
nof abbiamo nof abbiamo avuto
voi avele voi avete avuto
foro hanno loro hanno avuio
imperfetto (tagto dareerto} Trapassato prossimo
ic avevo (waan lahaa/ lahaan jirey)io avevo avuto
tu avevi fu avevi avuto
egli aveva : egii aveva avuto
noi avevamo noi avevamo avuto
voi avevale voi avevate avuto
loro avevano loro avevano avuto
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Passato remoto {tagto fog)

io ebbi (waan heley)
tu avesti

egfi ebhbe

noj avemmo

vol aveste

loro ebbero

Trapassato remoto

io ebbi avuto

tu avesti avuto
egli ebbe avuto
noi avemmo avuto
voi aveste avuio
foro ebbero avuto

Futuro semplice (timaaddo)

io avrd (waan lahaan doonaa)

i avrai

egli avra

noi avremo
voi avrete
loro avranno

Futuro anteriore

io avro avuito

tu avrai avuto

egli avra avuto

noi avremo avuto
voi avrete avuto
loro avranno avuto

Presente

che io abbia (inaan helo}
che tu abbia

che egli abbia

che noi abbiamo

che voi abhiate

che loro abbiano

CONGIUNTIVO

Passato

che io abbia avuto

che tu abbia avinto

che egli ahbia avuto
che noi abbiamo avuto
che voi abbiate avuto
che lorp abbiano avuto .

Imperietto

che io avessf

chg tu avessi

che egli avesse
che noi avessimo
che voi aveste
che loro avessero

Trapassato

che io avessi avuto

che tu avessi avuto

che egli avesse avuto
che nof avessimo avuio
che voi aveste avuto
che loro avessero avuto
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CONDIZIiONALE

(Shardiiley)
Presente {joogto) Passato
fo avrei (waan lahaan lahaa) io avrei avuto
tu avresti iu avresti avuto
egli avrebbe egli avrebbe avuto
nof avremmo noi avremmo avuito
voi avreste vof avrests avuto
loro avrebberoc loro avrebbero avuto

IMPERATIV(O
(farriinley)

Presente

abbi tu (hel/lahaw)

abbia egli {ha helo/lahaado}
abbiamo noi {aan helno/lahaanno)
abbiate voi {hela/ahaada)

abbiano ioro {ha heleen/iahaadeen)

INFINITO

Presente ‘Passato
avere {lahaansho’ avere avuto

PARTICIPIO
Presenie Passato
averite (len) avulo

GERUNDIO
Presente Passato
avendo {leh) avendc aviio
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1° CONIUGAZIONE: amare {jeclaansho)
INDICATIVO
Presente (Joogio) Passato Prossimo{tagtoc dhow)

fo am-o (waan jeciahay} io ho amato (waan jeclaaday)

tr am-i
egiiam-a
noi am-iamo
vol am-afe
loro am-ano

lu hai amato

egli ha amato

noi abbiamo amato
voi avete amato
foro hanno amate

imperetto

io am-avo

tu am-avi

egli am-ava
noi am-avamo
voi am-avate
loro am-avano

Trapassato Prossimo

fo avevo amato

tu avevi amato

egli aveva amato
noi avevamy amato
voi avevate amato
loro avevano amato

Passato Remoto {tagto fog)

io am-ai (waan jeclaaday)
tu am-asti

egii am-0

noi am-ammo

voi am-asle

loro am-aronc

Trapassato Remoto

io ebbi amalo

tu avesti amato
egli ebbe amato
noi avemmo amato
voi aveste amato
loro ebbero amato

Futuro Semplice ({timaado)

io am-ero (waan jeclandoonaa)

lu am-eraf
egli am-er&
nei am-eremo
vOi am-erete
foro am-erano

Futuro Anteriore

fo avro amato

tu avral amato
egli avra amato
noi avremo amato
voi avrete amato

loro avranno amato
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CONGIUNTIVO

Presente

che jo am-i (inaan jeclaado)
che tu am-i

che egli am-i

che noi am-iamo

che voi am-iale

che essi am-ino

Passato

che io abbia amato

che tu abbja amato

che egli abbia amato
che noi abbiamo amato
che vofi abbiate amato
che loro abbiano amato

imperfetto

che io am-assi

che tu am-assi

che egli am-asse
che noi am-assimo
che voi am-aste
che loro am-assero

Trapassato

che io avessi amato

che tu avessi amato

che egli avesse amato
che noi avessimo amato
che voi aveste amalto
che loro avessero amalo

CONDIZIONALE
(Shardiiley)

Presente (Joogto)

0 am-erei (waan jeclaan lahaa)
tu am-eresti

eqli am-erebbe

noi m-eremmo

voi am-ereste

foroc am-erebbero

Passato

fo avrei amato

tu avresti amato

egli avrebbe amato
noi avremmo amato
voi avreste amato
loro avrebbero amato

IMPERATIVO
{farriinley)

Presente (Joogto)
am-a tu {jeciow}
am-i egli
am-iamo noi
am-ale voi
am-ino {oro
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INFINITO

Presente Passato
am-are {jeclaansho) avere ammalo
PARTICIPIO
Presente Passato
am-ante {la jecel) am-ato
GERUNDIO
Fresente Passato
am-ando avendo amato

2° CONIUGAZIONE: credere (malayn)

Presente (Joogto) Passato Prossimo

io cred-o (waan u rmalaynayaa) o ho creduto (waan u maieeyey)
W cred-i tu hai creduto

egfi cred-e egli ha creduto

noi cred-famo fioi abbiamo creduto
vOf cred-ete voi avele creduto
foro cred-ono loro hanno creduto
Imperfetto (tagto dareerto) Trapassato Prossimo
io cred-evo (waan u malaynaayey)/o avevo creduto

tu cred-evi tu avevi creduto

eqli cred-eva eqli aveva creduto
noi cred-evamo nci avevamo creduto
voi cred-evale voi avevate creduto
foro cred-evano foro avevano creduto

h&)
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Passato Remoto (tagto foq)

io cred-ei (waan u maleeyey)
tu cred-estf

egli cred-é

nof cred-emmao

voi cred-este

loro cred-ettero

Trapassato Remoto

fo ebbi creduto

tu avesti creduto
egli ebbe creduto
noi avemmo creduto
voi aveste creduto
foro ebbero creduto

Futuro Sempilice {timaaddo)

io cred-erd {waan u malayn
doonaa)

tu cred-grai

egli cred-era

noi cred-eremo

voi cred-erete

loro cred-erannc

Futuro Anteriore

io avro creduto

fu avrai creduto

egli avra creduto

noi avremo creduto
voi avrete creduto
foro avranno creduto

CONGIUNTIVO

Presente

che fc cred-a {inaan u maleeyo}

che tu cred-a

che egli cred-a
che noi cred-iamo
che voi cred-iate
che loro cred-ano

Passaio

che io abbia creduto

che tu abbia creduto

che egli abbia creduto
che noi abbiamo creduto
¢ he voi abbiate ereduto
che loro abbianc creduto

Imperfetic

che io cred-essi

che tu cred-cssi

che egli cred-essf
che no! cred-essimo
che voi cred-ests
che foro cred-essero

Trapassato

che ic avessi cregulo

che tu avessi credutc

che egli avesse creduto
che noi avessimo creduwic
che voi aveste credulo
chie foro avesserc credulo




CONDIZIONALE

{Shardiiley)
Presente Passato
io cred-erei (waan u malayn lahaa) io avrei creduto
tu cred-eresti tu avresti creduto
egli cred-erebbe egli avrebbe creduto
noi cred-eremmo nai avremmo creduto
voi cred-ereste voi avreste creduto
foro cred-erebbero foro avrebbero creduto

iIMPERATIVO
{fariinley)

Presente
cred-f tu(u malay)
cred-a egli

cred-iamo noi
cred-efe voi
cred-ano loro

INFINITO
Presente Passato
credere (u malayn) aver creduto
PARTICIPIO
Presente _ Passato
cred-ente (aaminsan) creduto
GERUNDIO
Presente Passato
credendo avendo creduto
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3° Terza cognizione: sentire {magfid}.

INDACATIVO

Presente {Joogto)

-0 senfo (waan maglayaa}
i osenti

egli sente

10i sentfamo

voi sentite

©ro sentono

Passato Prossimo

io ho sentito {waan maqiay}
tu hal sentito

egli ha sentito

noi abbiamo sentito

voi avete sentito

foro hanno sentito

imperfetto {tagto dareerto)

0 sent-ive {waa maqglaayey/
maglijirey)

i sent-ivi

=gli seni-iva

~of sant-ivamo

+0f sent-ivate

xoro sent-ivano

Trapassato Prossimo

io avevo sentito

tu avevi senlilo

ggli aveva sentfto
noi avevamo sentilo
voi avevale sentifo
foro avevano sentito

Passato Hemoto (tagto fog)

0 sent-if{waan maglay)
tu sent-isti

eqgli senti

noi sent-immo

voi sent-iste

\aro sent-irono

Trapassato Remoto

io ebbi sentito

tu avresli sentito
egli avrebbe sentito
noi avremmo sentito
voi avrete sentito
foro avranno sentito

Futuro Sempiice {timaado}

0 sent-ird {waan magqlidoona}
su sent-irai

egli sent-ira

npi sent-iremo

voi sent-irete

-oro sent-franno

Futuro Anteriore

io avro sentito

tu avrai sentito

egli avra sentito

noi avremo sentito
voi avrete senlito
loro avrann© sentito
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Presente {loogto)

che io sent-a (inaan magqlo)

che tu sent-a

che egli sent-a
che noi sent-iamo
che vof sent-iate
che foro sent-ano

CONGIUNTIVO

Passato

che io abbia sentito

che fu abbia sentito

che egli abbia sentito
che noi ahbiamo sentito
che voi abbiate sentito
che loro abbianc sentito

Imperfetto

che (o sent-issi

che tu sent-issi

che egli sent-isse
che noi sent-issimo
che voi sent-iste
che loro sent-issero

Trapassato

che jo avessi sentito

che tu avessi sentito

che egli avesse sentito
che noi avessimo sentito
che voi aveste sentifo
che nof avessero sentito

CONDIZIONALE

(Shardiile}
Presente Passato
io seni-irei {waan maglilahza) avrei sentito
iu sent-iresti avresti sentito

egli sent-irehbe avrebbe sentito
noi sent-iremmo avremmo sentiio
voi sent-ireste avreste sentito
foro sent-irebbero avrebbero sentito

IMPERATIVO
(Farrinley)

Presenia {.jongto)
sent-i tu {magal)
sent-a agfi
sent-iamo nof
sent-ite vol
sent-ano foro
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Presente

sentire {maqiid)

INFINITO
Passaio

aver sentito

PARTECIPIO
Presente Passato
sentente sentito
GERUNDIO
Presente Passato
senfendn avendo sentifo



QAAMUUSKA



a prep. - u; ku (/o dico a lui:
isagaan u sheegayaa; vado a
casa. gurigaan u socdaa;
vive a Roma: Roma ayuu ku
nool yahayj.

abbagliare v.tr. - indhasarcaa-
din {if}.

abbaiare v. intr. - ciyid (eey).

abbandonare v.tr. - ka tegid, da-
yacid.

abbanddéno s.m. - dayac, ka te-
gid(da}.

abbassare vir. - 1oos U dhigid,
dejin.

abbasso avv. - ha dhaco! hoos.

abbastanza avv. - ku fitan, ki-
faayo.

abbattere v.ir. - dumin.

abbetlire v.tr. - gurxin.

abbeverare v.ir. - waraahin.
abbigiiaménto s.m. - labbis
badan.

abbinare v.ir. - isku darid laba
shey.

abbonaménio s.m. - rukumad, ru-
kumasho{da}.

abbonato s.m. - rukun, macmiil.

abbondante agg. - badan.

abbondanza s.f. - badnaan.
abbdzzo s.m. - amaamul gabyo.

abbracciare v.ir. - habsiin, u
haanyoodid.

abbreviare v.ir. - {s00) gaabin.

abile agg. - karti ieh.

abilitad s.1. - karti.

abilitare v.tr. - tababarid.

abilitaio agg. - tababarsan.

abilitazidne s.f. - tababar.

abisso s.m. - haadaan, mool.

abitante s.m. - deggane, gof
meel deggan.

abitare v. intr. - degid.

abiiazidne s.f. - hoy, guri.

abito s.m. - labhis.

abituaie agg. - caadi.

abituarsi v.rifl. - caadaysasho, u
barasho, qaayibid.

abituaio 2gg. - u bariay.

abithdine s.i. - caado, ged, da-
beecad.

abluzione s.f. - weeso, weyso.

abolire v.tr, - burin, xeer hors
jebin, baabi’in.

abortire v.intr. - dhicin.

abdrio s.m. - dhicin(ta).

abrogare v.tr. - burin (xeer ama
sharci horg), jebin. N

abuso s.m. - awood sheega-
sho({da), ku takri-falid.
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acacia

acacia s.f. - qurac, aqgab.

accadémia s.f. - akadeemiyo.

accadeére v.intr. - dhicid (arrin).

accanto avv. - ag, barbar, dhi-
nac, baal.

accappaiéio s.m. - khamiis shu-
kumaan ah.

accarezeare v.ir. - xoodaamin,
xoodin, salsalaaxid, maraacin.

acgecare v.tr. - indhaiirid.

accelerare v.ir. - xawli kordhin,
sheeiareyn.

acceleratdre =.m. - shellare,
saliid.

accéndere v.ir. - shidid, daarid.

accendino s.m. - sigaar-shide,
shentasigar.
accendisigare s.m. - shantosiigar.
‘gccennare v.ir. -carrabbaapid,
xusid,

accertare v.ir. - hubin.

accésso s.m. - gelid.

acceltare v.ir. - oggelaansho,
guddoomid,

accettaziéne s f. - oggolaan-
sho(da).

acchiappare v.ir. - gacan ku
dhegid, gabsasho.

acciaio s.m, - birlab.

accidénti inter. - arlba’a!

accingersi v. rifl. - (isu) diyaa-
rin.

accilamare v.ir. - sacbin.

accoglignza s.f. - (soo) dho-
weyn(ta),

arcogiiere v.tr. -
Weyn

{scc) dho-

[A%]
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accoltellare v.tr. - billaawayn,

toorreyn.

accomodare v.ir. - hagaajin; soo
dhoweyn.

accomodarsi v.rifl. - dhowaa-
nsho.

accompagnare v.ir. - raacid,
wehelin.

acconsentire v.intr. - u oggo-
iaansho.

accontentare v.tr. - raaliigelin,

acconto s.m. - hermarin (lacag).

accoppiarsi v.rifl. - isutagid (nin
i¥o naag).

accerciare v.ir. - s00 gaabin.

accordarsi v.rifl. - hesniin; is
waafaqid.

acedrdo s.m. - heshiis.

accorgersi v.rifl. - dareemid.

accorrere v.intr, - ku ordid
(&. in aiuto: u yargaarid).

accustare vir - v dhoweyn.

zocréscere vir - korghin,

acoumuiare v.ir. - ururin, isu xee-
nid, tuurid.

accurato agg. - si hagaagsan
loc sameeyey.

accusa s.1. - eed.

accusare v.ir. - eedeyn.

accusaio s.m. - eadaysane.

accusatdre s.m. - eedeeye.

acerbo agg. - ceeriin, gayriin.

acato s.m. - khal.

acidita s.f. - laab-jeex,

acido agc. - dhanaan.

acido s.m. - asid.

acqua =.f. - bivo.

acqguario s.m. - berkad dhala ah
QG {ajU hayo xayawaan ama

chir bivoed 00 hocl.



acquatico agg. - biyo ku nocle.

acquedotto s.m. - dhuun biyood.

acquistare v.tr. - (soo) gadasho.

acquisio s.m. - gadasha{da),
wax la gatay.

acuto 2gg. - dhuuban; xagal
80° ka yar.

acustica 5.1 - ¢ilmi ku shaga
teh dhawaag.

acustico agg. - wax la xiriira
magai ama dhawaagq.

adagio avv. - aayar, miyir.

adattare v.ir. - ku habboonraysiin.

adattarsi v.rifi. - ku habboonaan,
gabatimid, {a gqabsasho.

#datte agg. - ku habboon.

addestramenio s.m. - carbin{ta),
tababar.

sddestrare v.ir. - carbin, layl-
vid, tababarid.

addio inter. - nabadoslvo, macea-
1aamao.

addirittura avv. - sttoosah, durba.

addizionare v.tr. - isuU geyn.

addizione .7 - isu geyn(ta).

addolcire v.tr. - macayn, macaa-
nayn.

addolorare v.ir. - xanuuiin.

addolorarsi v.rifl. - ka xumaan-
sho, ka xanuunsasho.

addome s.m. - ubuc, uur-ku-jir.

addomesticare v.ir. - laylyid,
carhin {xo0lo).

addormentare v.ir. - hurdisiin,
seexin.

addormentarsi v.rifl. - seexa-
sho, jiifsasho, gam'ic.

addésse avy. - kor, dul.

adequare v.ir. - fa simid.

adeguarsi v.rifl. - la gabsasho.

aﬂa.re .

adémpiere v.tr. - fulin, guda- -
sho. _

aderénte agy. - ku dheggan.

aderire v. intr. - (ku) dhegga-
naansho.

adesiéne s.f. - dhejin(ta);
taageero.

adesivo agg. - xabagaysan.

adesivo s.m. - xabag. '

adeésso avv. - hadda, imminka.

adiacénte agqg. - baalyaala.

adipe s.m. - baruur.

adolescénte agg. e s.m.- gaan-
gaar (ah).

adoiescénza s.f. - gaangaa-
rid{da).

adoperare v.ir. - isticmaalid,
adeesgsasho.

adorare v.ir. - caabudid; ka
heiid.

adoitare v.tr. - korsasho iima
dadow.

adozione s.f. - magaca falka
adottare.

adultéric s.m. - sino, macsi.

adoltero agg. e s.m. - macsiile.

adulto agg. - gof weyn {da’-
weyn).

aéreo g.m. - dayaarad.

aeropfano s.m. - dayaarad.

aerop6rio s.m. - gegi ama
garoon dayaaradeed.

affacciarsi v.rifl. - gqooraan-
sasho.

affamare v.tr. - gaajayn.

affamato agg. gaajavsan, baa-
han.

asffanno s.m. - neefiudrid, mu-
rugo, waibahaar.

affare s.m. - arrin, dan.



affascinare

affascinare v.tr. - indhadaraan-
darin.

aftaticare v.tr. - daalin, noojin.

affatto avv. - gebi ahaan,

affermare v.tr. - girid, caddeyn.

affermazidne s.f. - girid(da),
caddeynta(ta).

afferrare v.tr. - qabasho; gara-
sho.

aftétto s.m. - kalgacal.

affezionarsi v.rifl. - jaclaansho.
affiancare v.1r. - barbardhigid.
affidaménto s.m. - kalsooni.
affidare v.tr. - ku aaminid.

affidarsi v.rifl. - ku kaisoonaan-
sho.
affilare v.tr. - afayn, soofayn, lisid.
affinché cong. - si.
affinita s.f. - xirlir, xidid.
- affitto s.m. - Kkiro, ijaar.
affittare v.tr. - kirayn, ijaarid.
affluire v.intr. - {u) qulgulid.
affogare v.tr. - hafin.
affogarsi v.rifl. - hafasho.
aftollare v.tr. - tuurid {dad iwm).
-affollarsi v.rifl. - tuursamid.
affretiarsi v.intr. - dhaqgsasho,
degdegid.
affondare v.tr. - tiimbin, dejin
{markab iwnz).
affrontare v.ir. - ka hortegid,
qaabbilid.
affumicare v.tr. - qiig ka buu-
xin,
agave s.f. - xaskul.
agente 3.m. - askari, wakiil; fale.
agenzia s.f. - wakaalad.
agevolare v.tr. - fududayn,
agganciare v.tr. - surid.
aggettive s.m. - tilmaams, sifo.
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aggiornare v.ir. - joogtayn.

aggiungere v.ir. - ku darid, ku
kordhin, ku biirin,

aggiustare v.tr. - hagaajin, sa-
mayn.

aggrapparst v.rifl. - s} xoog
leh u gqabsasho.

aggredire v.tr. - weerarid, ho-
rorid, haliilid.

hggregare vitr. - raacin.

aggressione s.f. - weerar, haliil.

agile agg. - fudud.

agire v.intr. - falid, ku dhagaa-
qid.

agitare v.tr. - lulid, ruxid.

agitarsi v.rifl. - kicid.

aglio s.m. ~ toon, tuun.

“agnélio s.m. - nay}.

ago s.m. - irbad, cirbad.

agenia s.f. - sakaraad, xaraarug

agonizzare v..intr. - sakaraadid.

agosto s.m. - agoosio.

agraria s.7. - cilmiga beerzha.

agricoitdre s.m. - bearaley.

agronomia s.f. - ciimiga bee-
rashada.

agrumi s.m. pl. - dhirta miraha
dhanaan (sida liinta).

aguzzo agg. - dhuuban, afaysan.

aiutante s.m. - kaaliye.

aiutare v.ir. - kaalmayn, gargaa-
rid, taageerid.

aiuto s.m. - kaaimo, gargaar,
taageero.

aia s.f. - baal, garab (waxa
duuta).

aiba s.f. - waaberi, aroor.

albérgo s.m. - albeergo, hoteel.

albero s.m. - geed.

ajbum s.m. - buugga sawirrada
doyska.



albume s,m. - xab.

alcoo!l s.m. - aalkoi,

alcolizzato agg. e s.m. - kham-
ro dilootay, sakhraan {ah).

alcuno agg. e pron. - qof, mid;
midna (weer diidme).

alfabéto s.m. - alif.

algebra s.f. - gayb ka mid ah
xisaabta.

alimentare agg. - quudeed.

alimentazione s.f, - quudinita}.

aliménto s.m. - nafago, quud.

allagare v.tr. - biyo ku fatahin.

altargare v.tr. - ballaarin.

aliarme s.m. - ciidamow, qay-
o dhaan.

allattare v tr. - nuujin, naas siin

alleanza s.f. - jshahaysi, gaa-
shaanbuursi,

aileato s.m_ - jaal.

allegaerire v.ir. - fududayn,
sahiid. .

altegria s.f. - farxad.

allégro agg. - faraxsan.

allenaménto s.m. - tababbar.

allenare v.tr. - tababarid.

allergia s.i. - caaro, cadanyo.

allevaménto s.m. - xannaa-
nayn{ia), xoolo-dhagashao-
{da}.

allevare v.tr. - xannaanayn,
xoolo-dhagasho.

alliéve s.m. - arday.

allineare v.ir. - safig, rigayn.

alidggie s.m. - hoy.

aliontanare v.ir. - fogeyn, durkin

ailora avv. - markaas, hadda-
ba.

alludere v. intr. - sarbeeb.

alluminio s.m. - ailuminiam.

ambiziéne

-allungare v.tr, - dheerayn.

allusiéne s.f, - sarbeeb,
alméno avv. - ugu yaraan.

alluvidne s.f. - daad.

alt inter. - joogso! istaag!

alterare v.tr. ~ doorin, qayirid.

alternanza s.f. - isweydaar.

alternativa s.f. - kala doora-
sho{da).

aitézza s . - joog, dherer.

alitudine s.f, - korrayn.

alto agg. - dheer.

aitopiano s.m, - taag.

altrettanto avv, - sidaa 0o kale.

- aitriménti avv. - haddi kaie.

altro agg. - kale.

altroché inter. - haa{xoog
ieh}.

altrove avv. - mesa| kale.

alirul agg. - wax dadow.

aitruismo s.m. - dadjacayi.

alunno s.m. - arday.

alveare s.m. - guri shinni.

alzare v.tr. - kor u gqaadid.

aizarsi v, rifi. - kicid, toosid.

amaigamare v.ir. - isku dhafid.

amante s.m. e. f. - gashaan
(ka,ta).

amare v.ir. - jeclaansho, caa-
shagid.

amaro agg. - garaar, kharaar,
xaraar.

ambasciata s.{. - safaarad.

ambasciatdre s.m. - danijire,
safiir,

ambedue agg. - labadaba.

- ambiénte s.m. - deggan.

ambiguo agg. - laba micna len
ama micna aad u caddeyn.
ambiziéne s.{. - darnac, hawo.
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ambiziéso
. ambiziéso agg. - hawo badan.
ambra s.f. - canbar.
ambulatério s.m. - bukaan-
socod eegto, ambulatooriyo.
ameéba s.f. - ameebe.
. amicizia s.f. - saaxiibtinnimo.
amico s.m. - saaxiib. '
- amido s.m. - aamito.
ammaestrare v.ir. - carbin,
ammafarsi v. rifl. - bukasho.
~ammalato s.m. - bukaan.
-ammazzare v.tr. - dilid,
ammeéttere v.ir. - qirid, oggo-
iaansho..
amministrare v.tr. - maamulid,
agaasimid.
amministrative agg. - ia xiriira
maamul.
amministratére s.m. - agaaawne.
amminisiraziéne s.f. - maamul,
agaasin,
ammirare v.ir. - la dhicid, ku
dheygaagid.
ammissione s.f. - oggolaansiio-
{da) (imtixaan); aqoonsasho-
{da).
ammodgliarsi v.rifl. - guursashgo,
aroosid, aqgalgelid.
ammeniménto s.m. - digniin.
ammonire v.ir. - u digid.

ammucchiare v.ir. - tubid, tuurid.

amnistia 5.1. - cafis {(xabsi).
amdre s.m. - jacay!.

ampio agg. - ballaaran.
ampliare v.ir. - baillaarin.

amplificare v.ir. - weyneyn {cod).

-amputars v.ir. - xubin goyn jirro
awgeed.
analfabéta 2agg. e s.m. - caamo,
Lmimi.
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analisi s.f. - falangayn{ta}, la-
fagur, baarid(da).

analizzare v.tr. - lafagurid, fa-
langayn, baarid.

analogia s.f. - isu ekaansho(da).

analogo agg. - la mid ah, u eg.

‘ananas s.m. - candanaas.

anarchia s.f. - khushiye, xukun
dawlo la'san.

anche cong. - xataa, xitaa. *

anatomia s.f. - ciimi darsa dhisg-
maha jirka.

ancdra avv. - well, mar kale.

ancora s.f. - barroosin.

andamento s.m. - s0cad.

andare v.inir. - aadid.

andatz s.f. - aadid{da},

anélie s.m. - faraati, kasiun.

anemia s.f. - dhiig yari.

anestesia s.f. - suuxinita)
{gailiin).

anfibio agg. - berribivood ah.

angeio s.m. - malag.

angolo s.m. - xagal,

angoiscia s.f. - murug.

angoscidso agg. - murugeysar.

anidride s.f. - anidride.

anima s.f. - ruux, naf.

animale 5.m. - nafley, xayawaan.

animare v.tr. - noojeyn.

-anime s.m. - niyad, galbi.

annaftfiare v.ir. - rushayn, bil-
bilid.

annegare v.tr. e intr.- hafin;
hafid.

annerire v.ir. - madochayn.

anpientars vir. - baabi'in.

anniversario s.m. - sannadguuro.

anng s.m. - sannad, sano,

annoiare v.tr. - dhibid



annoiarsi v.rifl. - dhibsasho, ka-
hasho.

annotare v.tr. - xusuusqorid.

annuale agg. - sannadeed.

annuflare v.tr. - baabi'in, tir-
tirid.

annunciare v.tr. - sheegid, ku
dhawaaqid.

anomalo agg. - caadi ahayn, gur-
racan,

anonimo agg. - magac la’,

anormaie agg. - gurracan, sirga-
xdn,

ansia s.f. - welwel, walbahaar.

ansimare v.intr. - hiraahirid,
neeftuurid, haraaryood.

ansidso agg. - welwelsan,

antagonismo s.m. - isdiid, iska-
horimaansho(da).

antenato s.m. - ab, absaxan.

anténna s.f. - anteeno.

anteriore agg. - hore.

anti - pref. - horkabe tilmaama
lid ama hore.

anticamera s.f. - bersad.

antichita s.f. - qadiinnimo.

anticipare v.tr. - hormarin, soo
hormarin.

anticipo s.m. - hormarin(ta)
{lacag), carbuun.

antico agg. - sooyaal ah, qad-
diin ah.

antipasto s.m. - halagjafle.

antipatico agg. - karaahiyo
(gof).

antiquato agg. - qaddiin ah.

antropologia s.f. - saynis ku
shaga leh nolosha dadka.

anzianita s.f. - waayeeinimo
{da’; shago).

apportare

anziano agg. - waayeel, oday.

anzi avv. - bal iska daa.

anziché cong. - inta (aan, aad
i.w.m.).

anzitutto avv. - marka hore, ugu
horreynta.

aorta s .f. - halbowle.

ape s.f. - shinnj.

aperitivo s.m. - sharaab badanasz
la cabo cuntada ka hor.

apeérto agg. - furan.

apertura s.f. - furitaan: dalool.

apice s.m. - fiin, dhako.

apostrofo s.m. - xadaf.

appalte s.m. - gandaraas.

apparato s.m. - galab; habdhis.

apparecchio s.m. - gqalab.

apparente agg. - muuqda.

apparenieménte avv. - sida |a
moodo, sida uu u muuqgdo.

apparire v.intr. - muugasho.

appartaménto s.m. - gqayb guri.

appartenére v.intr. - lahaansho:
ka tirsanaansho.

appassire v.intr. - dhadid.

appélio s.m. - rafcaan: magac
yeerin(ta).

appéna avv. - durba: in yar.

appendicite s.f. - gabsin, bendi-
jiite,

appetite s.m. - hamuun.

appiccicare v.tr. - ku dhejin.

applaudire v.tr. - sachin, sabgin.

applauso s.m. - sacab,

applicare v.tr. - adeegsasho, is-
ticmaalid.

appoggiare v.ir. - tiirin; taageerid.

appoggio s.m. - tiir, taageero.

apportare v.ir. - keenid, kordhin;
sababid.
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apposito

apposito agg. - loogu taio galay.

apposta avv. - kas, ulakac.

appréndere v.tr. - barasho.

apprendista s.m. - barbarad.

apprezzare v.tr. - giimeyn.

approfittare v.intr. - ka faa'iidey-
sasho.

approfondire v.ir. - ka baaraan-
degid, ka gungaarid.

appropriarst v. tifl. - hanasho.

appropriato agg. - ku habbaon.

approssimarsi v.rifl. - v dhowaan-
sho.

approvare v.tr. - oggotaansho, la
dhicid.

appuniaménto s.m. - ballan.

appunto avv. - sida saxa abh.

appunio =.m. - xusuus qoridida).

sppurare v.tr. - xagiijin, hubin,
sugid.

“rribottighie s.m. invar. - dhale-
ture.

aprile s.m. - abriil

sprire v.tr, - furid.

aquila s.{. - cocmaadi.

aquiléne s.m. - abitey.

arachide s.f. - fows.

aragoasta s.f. - aragoosto.

arancia s.f. - liinta macaan.

aranciata s.f. - sharaabka liinta
macaan.

arancio s.m. - geedka liinta ma-
caan.

aranciéne 299. - midab ka koo-
ban guduud iyvo hurdi.

aratro s.m. - galabka carroged-
dinta.

arbitro s.m. - garsoore {ciyaar),
aarbito.

archeologia s.f. - arkoeloji.
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architétio s.m. - qofka ku xeel
dheer c. dhismaha.

architettura s.f. - cilmiga dhis-
maha.

archiviare v.tr. - dilwaan gelin,
diiwaanin,

archivio s.m. - xusuus dhawr.

archivista s.m. - diiwaaniye.

arcipélago s.m. - urur jasiiro.

arco s.m. - gaanso.

arcobaléne s.m. -
baad.

ardere v.ir. e intr. - gubid; gu-
basho.

area 5.f. - bed, masaaxo.

argénto s.m. - galin.

argilla s.7. - dhoobo.

argom£nio s.m. -arrin, mawduuc.

aria s.f. - dabhavl.

arido agg. - ocomang ah.

ariimetica s.1. - xisaab.

aristoeratico agg. - aristogaraadi.

arma s.f. - hub.

avymadio s.m. - armasjo.

artmare v.tr. - hubayn.

armarsi v.rifl. - hubgaadashac.

armonia s.f. - wax isleh, isu-
dheellitiran.

arnése s.m. - galab (farsamc).

arrabbiarsi v rifi. - xanaagid.

arrampicarsi v.rifl. - korid, fuutid.

arrangiarsi v.rifl. - isdabbarid.

arréndersi v.rifl. - is dhiibid.

arrestare v.tr. - gabasho, xirid.

arrestarsi v.rifl. - jocgsasho.

arréstao s.m. - jogjin{ia), xirid{da).

arretrato agg. e s.m. - dambeeye;
cdayn dib u dhacday.

arricchire v.tr. - hodmin, taraa-
din. :

Jaansoroo-



arivare v.intr. - gaarid,imaan-
sho.

arivedérci inter. - nabadgelyo.

MTiVO S.m. - imaatin.

wrregante agg. - islaweyn, kibir
tadan.

wrrostire v.ir. - dubid.

arasto s.m. - hilib la foornee-
vey.

arrotolare v.tr. - duubid.

arruolare v.tr. - gorid (askari).

arte s.{ - fan.

arteria s f. ~ xidid dhiigga wad-
naha ka qaada.

arficole 5.m. - godob; magaal.

articoiare v.tr. - xubno dhagaajin;
si cad ugu dhawaagqid, godob
raacsiin.

artificiaie agg. - sanaaci, gac-
meed.

artigianato s.m. - farshaxan.

artigiano s.m. - xirfadle.

artisia s.m. - farnaan.

arto s.m. - addin.

artrite s.f. - xubna xanuun.

ascensore s.m. - wiish (daaraha).

ascia s.f. - godin.

asciugamanoc s.m. - shukumaan,
tuwaal.

asciugare v.tr. - engejin, gallajin.

asciugarsi v.rifl. - qgallalid.

asciutio agg. ~ qallatan, engegan.

ascoltare v.ir. - maqlid, dhegey-
sasho.

asfalto s.m. - daamur iyo jaay
laysku daray.

asilo s.m. - magangelyo siyaa-
sadeed; hoyga carruurta.

asino s.m. - dameer.

asma s.f. - neef (cudur).

assimilaziéne
aspettare v.ir. - sugid, dhawrid.
aspettativa s.f. - filitaan, dhaw-
rid(da}; fasax dheer ee la 5iiye
shagaalaha.
aspétto s.m. - muuqgaal.
aspirare v.tr. - u hangal taagid.
aspirazione s.1. - dinuugid(da);
hangal taag, damac.
aspirina s.i. - asbiriin.
aspro agg. - dhadhan hah leh,
sida kan khudaarta cayriinka
ah.
assaggiare v.tr. - dhadhamin.
assai avv. - badan.
assalire (assaltare) v.ir. - weera-
rid.
assalto s.m. - weerar.
assaporare v.ir. - dhadhamin.
assassinare v.tr. - shirqool ama
khiyaamo ku ditid.
assassino s.m. - gacan ku dhiigle
asse s.m. - dhidib, udub, tiir.
assecondare v.tr. - ku raacid.
assegnare v.ir. - ku caybin (sha-
qo iwm).
assegno s.m. - jeeg.
assembléa s f. - gole, maxfal.
assentarsi v.rifl. - magnaansho.
assénte agg. - magan.
assénza s.§. - magneansho(da).
assetato agg. - harraadsan.
assicurare v.tr. - hybin: caymin.
assicurato 5.m. - caymisane.
assicuraziéne s.f. - caymis.
assiduo agg. - farakuhayn, mi-
tid ah.
assimilare v.tr. - u ekeysiin; chuy-
xid,
assiéme avv. e prep.- wadajir.
assimilaziéne s.f. - u ekeysiin-
(ta); dhuuxid(da).
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assioma

assioma s.™. - run aan xaqiijin
4 Dashrayn,

assistéente s.m. - kalkaaliye, kaa-
fiye.

assisténza s.f. - gargaar, kaalmo.

assistere v.tr. e intr. - goob-
joogid: kaalmeyn, daryeelid.
associare v.tr. - ku biirin.
associarsi v.rifl. - ku bijrid.
associazioéne s.f. - urur,
assolutaménte avv. - aslanba.
assolute agg. - xaddhaaf; shu-
ruud la'aan.
assoivere v.Ir. - sii deyn (eedey-
sanej; fulin (hawi).
assomigliare v.intr. - u ekaansho.

assorbire v.tr. - nuugid, dhuugid.

assumere v tr. - gorid: qaadasho
{xil).

assurdo agg. - caqli gal ahayn.

asta s.f. - ul dheer oo dhuuban
00 laga sameeyey qori ama bir;
naado.

astenérsi v rifl. - ka gaabsasho,

asterisco s.m. - summad qaab-
xiddig leh.

astratto agg. - garsoon, aan
muugan,

astro s.m. - xiddig.

astrologia s.f. - xiddigis.

astronomia s.f. - ci'miga xiddi-
gaha.

astuto agg. - xeeladie, basarlow.

astuzia s.f. - xeelad, basar.

atenéo s.m. - jaamacad.

ateo s.m. - qofka inkirsan jiri-
taanka Eebbe, mulxid.

atlante s.m. - wadajir khariid-
dado.

atleta s.m. - cayaaryahan; qof
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x00g leh oo fitfircoon,

atletica s.f. - ciyaarahaisboortiga

atmosféra s.f. - jawi.

atomico agg. - la xiriira atam
(bomba atomica: qumbuiadur-
riya).

atomo s.m. - atom.

atréce agg. - galbi takhtakh,
Xanuun badan.

attaccapanni s.m. invar. - taka-
baan.

attaccare v.tr. - (ku) dhejin; wee-
rarid.

attacco s5.m. - weerar.

atteggiaménto s.m. - dabci, gaab.

attendere v.tr. - sugid, dhawrid.

attentato s.m. - hollin, isku da-
yid.

atténti inter. - digtoonow.

attento agg. - feejigan.

attenuare v.tr. - fududayn.

attenziéne s.f. - digtoonaan, foo-
jlgnaan.

atterrare v.intr. - degid, caga-
dhigasho (diyaarad).

attésa s.f. - sugidi{da).

attestare v.tr. - caddayn.

attimo s.m. - ilbirigsi.

attingere v.tr. - biyo darid.

attirare v.tr. - {soo) jiidasho.

attitidine s.f. - u jejebnaan.

attivare v.tr. - kicin, hawlgelin.

attivitd s.f. - firfircoonaan, how!.

attivo agg. - firfircoon, hawlkar.

atto s.m. - fal.

attére s.m. - jile, jilaa.

attorno avv. e prep. - agagaar.

attrarre v.tr. - (s00) jiidasho.

attraversare v.ir. - gudbid, ma-
rid.



attraverso avv. e prep. - gqudub.
atlrazione s.1. - soo jiidasho-
rda).
attrezzare v.tr. - gqalabayn.
attrezzatura (o attrezzo) s.f. -
galab.
attribuire v.tr. - u nisbayn.
attributo s.m. - sifo.
attrice s.f. - gaianjo.
attrito s.m. - islis, isxoq: khilaaf.
attuale agg. jooga {hadda).
attuaiménte avv. - hadda,
audace agg. - geesi.
audiovisivo agg. - maqaimuugaal.
augurare v.ir. - {u) hambalyayn,
bogaadin.
augurio s.m. - hambalyo, bo-
gaadin(ta).
auvla sf. - qol dugsiyeed, fasal,
aumentare v tr. - kordhin, badin.
aumeénio s.m. - kordhin{ia).
aurora s.f. - sagal arcoreed.
ausiliare agg. - kabe, kaaliye.
auténtico agg. - sugan, dhab ah.
autista s.m. - wade, shufeer.
auto-pref. - horkabe tilmaama
wax keligii wax sameeya.
auto s.f. - gaari, baabuur.
autobus s.m. - bas, shitaawe.
autocarro s.m. - baabuur, gaari.
autodeterminazione s.1. - aaya-
katalin(ta).
autdma s.m. - roboot,
automatico agg. - iswade, oto-
maatik.
automézzo s.m. - baabuur.
automobile s.f. - fatuyrad.
autonome agg. - madaxbannaan.
autore s.m. - gore; sameeye.
autoriméssa s f. - garaash,
autoritad s.{. - awood, madax.

avvisare
autorizzare v.tr - (u) oggolaan-
sho, idmid.
autorizzazione s.f. - oggolaan-
sho(da), idan.
autostrada s.f. - jid baabuur.
autoveicolo s.m. - baabuur.
autunno s.m. - deyr.
avambraccio s.m. - dhudhun.
avanguardia s.f. - horseed.
avanti avv. e prep. - hore.
avanzare v.intr. - horusocosho,
horukicid.
avanzo s.m. - hambo, haraa,
avarizia s.f, - bakhaylnimo,
masuug, dhabcaalnimo,
avaro agg. - bakhayl, dhabcaal
ah, muudal ah.
avere v.ir. - lahaansho.
aviatére s.m. - duuliye ama sha-
gaale diyaaradeed.
avidita s.f. - damac.
avido agg. - damaaci, dhuunyaa-
le.
avvelenare v.tr. - sumayn,
avvelenarsij v.rifl, - fsasumayn.
avveniménto s.m. - dhacdo.
avvenire s.m. - mustagbal, aayo.
avvenire v.intr, - dhicid.
avventura s.f. - mugaamaraad.
avverbio s.m. - fal kabe.
avversario s.m. - lid, nacab.
avverténza s.f. - digniin.
avvertire v.tr. - digid, ogeysiin.
avviaménto s.m. - kicin{ta).
awviare v.tr. - Kicin, billaabid.
avvicinare v.ir, - y dhoweyn.
avvicinarsi v.rifl. - u dhowaan-
sho.
awvilire v.tr. - dullayn, liidid.
awvilirsi v.rifi. - qalbi jabiq,
avvisare v.tr. - ogeysiin, digid.
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avviso

avviso s.m. - ogeysiis, digniin.

avvistare v.tr. - meel fog ka
arkid.

avvitare v.tr. - dhuujin {mismaar,
laambadiin i.w.m.).

avvocato s.m. - qareen.

avvolgere v.tr. - duubid.
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avvoltdio s.m. - gorgor,

aziénda s.f. - beer, asenda.
azionare v.tr. - kicin {matoor).
azione s f. - fal.

azzardo s.m. - halis; khamaar.
azzurro agg. e s.n. - buiuug (ah).



babbo s.m. - aabbe.

babbuino s.m. - daayeer.

baccane s.m. - buug, hulaan,
hugun.

bacchétiz s.1. - serbj, dhriengad.

baciare v.tr. - dhunkasho, shum-
mirn,

bacilio 8.1, - noo'e ha! urvgiey
ah oo aan ia arki karin.

bacino s.m. - war. balli.

Bacio s.m, - dhunkasho({da),
ST,

baco s.m. - diicdijr (b, s seta
diirdifrta xariirta).

badare v.intr. - iiaalin, dhiowrid,
chagaaiayn; iskajirid.

batic 5.m. - shanab, shaarub.

bagaglidio s.m. - meei alaabta
lagu rito ama l1a dhigto {baa-
buur, tareen i.w.m.).

bagagiio s.mn. - alaab dhoofe.

bagnare v.tr. - goyn.

bagrarsi v.rifl. - gqubaysashao.

bagnate agg. - qoyan,

bagne s.m. - qubays, musqusha
qubayska.

baionétta s.{. - beynaad.

balbettare v .intr. - shigshigid.

balcone s.m. - balkoon.

baldoria s.f. - tumashe{da).

baléna s.f. - nibiri, nabari.

balia s.i. - nuujiso {ilma ayan
dhalin}.

paliare v.intr. - qoob ka cayaarid.

baiia s.f - xirmo weyn 00 badee-
ca ah; been.

baiterina s.f. - qoob ka cayaarto.

balletto s.m. - Sayaar masraxeed,

bailo s.m. - qoob ka cayaar.

balérdo agg. - maangaab.

batzare v.intr. - kor u boodid.

kaizo s.m. - kor u boodid(da).

bambina sf. - cunugfta)l.

bambinaia s.f. - carruur xannaa-
niso.

bambinésceo a3g. - carruureed.

bambino s.m. - cunug{ga).

bambola s.f. - baambole, caag.

banaie agy. - caadi, aan Giimo
lahayn.

banana s.f. - muus. moos.

bananc sm. - geed moos.

banca s.1. - bangi.

bancaréla s f.- meesha waratadu
wax ku gadato.

bancaiio agg. - bangiyeed.

banchiére s.m. - hantiile bangi.

banco s.m. - miis {dugsiyeed).

banconéta s.f. - nood (lacag).

barda s.i. - burcad: koox muu-
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bandiéra

sika.

bandiéra s.f. - calan.

bandire v.intr. - ogeysiin rasmi
ah: musaafirin,

bandito s.m. - burcad.

bando s.m. - faafin dawladeed co
qoraal ah; naado.

baobab s.m. - yaaq.

bar s.m. - baar.

bara s.f. - naxash, nacash.

baracca s.f. - baraako.

barare v.intr. - dhagrid.

baratto s.m. - badeeco lays dhaaf-
5ado.

barattolo s.m. - daasad, gasac.

barba s.f. - gar.

barbabiéttola s.f. - geed baridiisa
sonkor iaga sameeyo.

barbaro agy. - badow.

barbiére s.m. - timajare.

barbuto agg. - garweyne.

barca s.f. - doon, beden.

barcaiélo s.m. - naakhuude ama
doonle.

barcollare v.intr. - dhacdhacid,
dalanbaabid, liicliicid.

barélla s.f. - wasaasin, wasaaso.

baricéntro s.m. -bartamaha cu-
layska sheyga.

barile s.m. - barmiil,

barista s.m. - baariiste.

barometro s.m. - baroomitir, ca-
daadisbeeg.

barriéra s.f. - xijaab.

barzellétta s.f. - sheeko gaaban
00 gosol leh.

basare v.tr. - ku salayn.

base s.f. - aasaas, saidhig.

basilare agg. - saleed, aasaasi ah,
muhimsan.

basilico s.m. - reexaan, riixaan.
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basso agg. - hoose, gaaban.

bassoféndo s.m. - mool.

bassopiano s.m. - deex, dhuylsi-
man o0 wax yar badda ka sar-
reeya.

basta inter. - bes! ku filan.

bastardo agg. e s.m. - wacal, ga-
rac, Kisi.

bastare v.intr. - fillaansho, deeqid.

bastonare v.tr. - ulayn, dhenge-
deyn.

bastonata s.m. - istun, ulayn(ta).

basténe s.m. - yl.

battaglia s.f. - dagaal.

battagliéne s.m. - urur.

battelio s.m. - beden, doon yar oo
dekedda looga adeegto.

battere v.tr. - garaacid. ka rayn.

batteria s.f. - beteri.

battério s.m. - jeermi. bagteeriyo.

battésimo s.m. - xaffad masiixi
{barakaysasho).

battezzare v.ir. - barako siin:
magac u bixin, waglalid.

battito s.m. - garaacid {wadna-
haj.

battuta s.f. - Qaraacid(da); kaftan.

baule s.m. - sanduuq, saxaarad.

bava s.f. - abur.

beato agg. - faraxsan, raynrayn-
san.

beccare v.tr. - wax ku gabasho
(af-shimbireed}; qabasho.

becchino s.m. - xabaal qgode.

bécco s.m. - af-shimbireed,
mingaar.

beduino s.m. - badow.

béffa s.f. - kajan.

belare v.intr. - ciyid {ari).

bellézza s.f. - qurux.



béllo agg. - quruxsan.

béllico agg. - fa xiriira dagaal.

bélva s.f. - dugaag, bahal.

benche’ cong. - inkastoo.

bénda s.f. - calal, faashad.

bendare v.ir. - faashad ku duubid.

bene avv. - fiican, hagaag, wa-
naag.

béne s.m. - wanaag; {beni: hanti).

benedétto agg. - duceysan, bara-
keysan.

benedire v.tr. - u ducayn.

benedizidéne s.1. - duco, harako.

benefattére s.m. - samafale.

beneficare v.tr. - samafalid.

beneficénza s f. - samafalid(da),
kaalmeo.

beneficio s.m. - sammaan, gar-
gaar, faa’iido.

benéssere s.m. - fagnaan.

benestante agg. e s.m. - deeq-
teon, ladan.

benevoignza s.f. - nivadsamaan,
wanaagsanaan.

benigno agg. - wax san, wanaag-
san.

bensi’ cong. - weliba, bal.

benvenuto agg. e s.m. - imaatin
wacan.

benzina s.f. - baansiin, saliid.

benzinaio s.m. - baansiin iibiye.

bére v.tr. - cabbid, dhamid.

berrétto s.m. - koofiyad leh
wax wejiga gorraxda ka celiva.

bersaglio s.m. - toogashc goon-
nibaar.

bestémmia s.f. - naclad, diin u
gefid{da).

bestemmiare v.ir. - pacladeyn,
diin u gefid.

bilaterale

béstia s.f. - xayawaan, bahal.

bestiame s.m. - xoolo, duunyo.

bevanda s.f. - cabitaan, sharaab.

bevitore s.m. - qofka caadeysta
aad u cabbidda khamriga.

biancastro agg. - midab caddaan
u dhow.

biancheria s.f. - hu’ guryeed
ama hu' hooseed.

bianco agg. - cad, caddaan.

biasimare v.tr. - canaanasho,
naqdin kuluf.

biasime s.m. - dood kuiul,
canaan.

bibbia s.f. - kitaabka diinta
masiixiga.

bibliografia s.f. - raad raac.

bibliotéca s.f. - maktabad.

bibliotecario s.m. - shaqaale
maktabadeed.

bicarbonato s.m. - biikarbunaatc

bicchiére s.m. - bakeeri, koob.

biciclétta s.f. - baaskiil, bushky-
leeti,

bidello s.m. - adeege dugsi.

bidéne s.m. - teneg; dhagar.

biennale agg. - laba sanaale.

biénnio s.m. - waqtiga u dhe-
Xeeya laba sano.

biforcarsi v.rifl. - laba mee! u
qaybsamid.

bigliettaio s.m. - tigid iibiye.

biglietteria s.f. - halka tigidka
laga iibiyo.

bigliétte s.m. - tigid, tigidh.

bilancia s.f. - miisaan.

bilanciare v.tr. - dheellitirid,
miisaamid, cabbirid.

bilancio s.m. - miisaaniyad.

bilaterale agg. - ku shaqo leh ia-
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bile

bada dhan.

bile s.f. - xameeti.

biliardo s.m. - bilyaardi.

bilingue agg. - laba af ku qoran,
laba af ku hadla.

bimbo s.m. - cunug.

bimotdre agg. - laba matoorle.

bin&rio s.m. - dariig tareen,

bindcole s.m. - dooribeyn, doori-
biin,

bio-pref. - horkabe ku badan
ereyo cilmiyeedka, wuxuuna
tilmaamaa nolol.

biografia s.1. - taariikh nololeed.

biologia s.f. - baayoloji.

biéndo agg. - midab ku dhow kan
cillaanka, qof timihiisu midab-
kaa ieeyihiin.

biro s.f. - galin biiro ah.

birra s.{. - biir (khamri).

birreria s.f. - rugta biirka lagu
gado ama lagu cabbo.

bis avv. - biis! codsi ku celin.

bishigliare v.int. - fagid.

bisbiglio s.m. - faq. fagid(da).

biscotto s.m. - buskud.

bisnénne s.m. - awoowe labaad.

bisognare v.intr. impers. - loo
baahan yahay.

bisdgno s.m. - baahi, tebid(da);
{aver b. : u baahnaansho).

bisognéso agg. - u baahan, ta-
ban.

bistéceca s.1. - busteeki, hilib lo’
00 la dubay ama la shiilay.

bisticciare v.intr. - cilaagtamid.

bisturi 5.m. - middi dhagaatiir
wax ku gasho.

bitume s.m. - laami.

bivaiénte agq. - laba kaltoonie
ah.
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bivalénza s.f. - labo kaltoonie.

bloccare v.tr. - celin, horjoogsa-
sho, xirid.

blocco s.m. - wax ishaysta; dad
isbahaystay.

blu agg. - buluug.

bluastro agg. - midab buluug u
dhow.

bobina s.f. - cajalad.

bécca s.f. - af.

boccata s.f. - inta afku ha! mar
gaadi karo.

bocciare v.ir. - diidid; imtixaan ku
ridid.

boccone s.m. - lugmad, rudmo.

bdia s.m. - gofka dadka qudha ka
jara,

. boicottaggio s.m. - cunagaba-

tayn{ta}.

beoicottare v.ir. - (shago) curyaa-
min, cunagabatayn, horjoogsa-
sho.

boila s.{. - xumbo.

bollénte agg. - karkarsan.

bollettino s.m. - faafin rasmi.

botlire v.intr. - karkarin.

béilo s.m. - tigid, istaamb, bol-
lo.

bomba s.1. - garneel, bambo.

bombardaménto s.m. - dugayn-
(ta).

bombardare v.tr. - dugayn.

bémbola s.f. - haan gdaas.

bonta‘ s.f. - samaan, wanaag.

bérdo s.m. - markab am dayaa-
rad gudahood, doc.

borghése agg. - burjuwaasi.

borghesia s.f. - bu riuwaasiyad.

borraccia s.f. - buraashad.

bérsa s.f. - boorso, shandad:



{b. di studio: deeq waxba-
rasho).

borsaidlo s.m. - ciyaal-jeeb.

borsista s.m. - qof deeq wax-
barasho la siiyey.

boscaglia s f. - duur, miyi.

boscaidlo s.m. - qoryo gure.

bdsco s.m. - kayn, ay.

botanica s.f. - bootani, ciimi-
ga dhirta.

‘botta s.f. - jug,

bottéga s.f. - dukaan, daas.

botfigiia s.f. - dhalo, quraarad.

bottine s.m. - boolj, ganiimad.

bottone s.m. - guluus, badhan.

bovino agg. e s.m. - lo'aag: |0

bracciale s.m. - jijin.

braccio s.m. (pf.f.- braccia) - cu-
dud.

brama s.f. - jimiimic, jamasho-
{da). .

bramare v.tr. - jimiimicid, ja-
rmasro.

branco s.m. - raxan, horin, koox.

branda s.f. - brando, sariirta laa-
taabanta.

brandélio s.m. - calal ama cad
hilib ah co googo'an.

brano s.m. - qayb muusiko ama
suugaan zh, fagro.

braveo agg. - wanaagsan, fiican,
karti leh.

bravura sf. - fiicnaan, karti.

bréve agg. - koohan, gaaban,

brézza s.f. - neecaw qabooban.

bricicle s.m. - biid, in yar, Xxoo-
gaa.

brigadiére s.m. - sarkaai kuy-
xigeen.

brigante s.m. - shufto, tuug, sa-

bucato
gajaan.
brigata s.f, - guud.
briglia s.f. - xakame
brillante agg. - birbirqo, dhal-

dhalaalo, aad u wanaagsan.
brillare v.intr. - birgid, dhaldha-
laalid,
brindare v.intr. - qof caafimaad-
kiisa dartii, wax log cabo.

brindisi s.m. - bakeeri khamri
isku salaamid, iyadoo la is-
taabsiinaayo.

brivido s.m_ - gariirid (dhaxan,
naxdin).

brodo s.m. - maragq, fuug,

bronchite s.1. - boronkiito.

brontoiare v.intr. - gunuunucid.

brontolone s.m. - gqof gunuunuc
badan.’

brénzo s.m. - maar.

bruciare v.tr. - gubid.

bruciarsi v rifl. - gubasho, is-
gubid.

bruciatura s.f. - gubnaan, guba-
sho{da).

bruco s.m. - diirdiir.

brune agg. - midab madowga
u dhow.

bruscaménte avy. - si kedis ah.

brusco agg. - qallafsan; kedis
ah. _

bruto agg. - bahateeq.

bruto s.m. - waxash.

brutio agg. - fooixun, xun.

buca s.f. - bohoi,

bucare v.tr. - duleelin, dalgo-
lin.

bucato s.m. - dhigid dharka
guriga, iyadoo la isticmaa-
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bucec

layc como iyo biyo kulul.
buco 5.m. - god, dalool.
bluccia s.f - qob, diir.
buddismo s.m. - diintuu sco
saaray budda, oo haatan ku
baahsan Hindiya iyo bariga
fog.
budélle s.m. - mindhicir.

bue s.m. {pi. buoci) - senge,
dhufaan, koron.

bufale s.m. - 10’ gesi.

buféra s.1. - duufaan.

buffo agg. - qosol leh, yaab
leh.

buffonata s.f. - arrin aan mic-
no lahayn.

buffone s.m. - maadeeye, shaa-
cirooie.

bugia s.f. - been.

bugiardo agq. - beenaale,
beenlow.

biio agg. - mugdi, gudcur.

bulldozer s.m. - baldoos.

buonanotte inter. - soo bari.
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buonaséra inter. - habeen wa-
naagsan ama galab wanaag-
san.

buoncostume s.m. - dhagan wa-
naag.

buongiérno inter. - maalin wa-
naagsan. )

buongustaio s.m. - gof leh
doog wanaagsan gaar ahaan
Xagga cunnada.

buéno agg. - fiican, wanaag-
san.

budno s.m. - boono, rasiid.

burocratico agg. - burogaraa-
dhi.

burocrazia s.f. - burogaraadiyad.

burro s.m. - subag.

bussare v.intr. - garaacid (al-
baabj}.

bussoia s.f. - diirad, jiheeye.

busta s.f. - bagshad.

busto s.m. - qaarka hore ee
jirka bani'aadamka.

buttare v.tr. - tuurid.

buttarsi v.rifl. - istuurid.



cabina s.f. - khanni; shir; gabbiin.

cacao s.m. - kakaaw.

caccia s.f. - ugaarsasho (da).

cacciare v.tr. - ugaarsasho; cay-
rin.

cacciatére s.m. - ugaarsade;
hargaanti.

cacciavite s.m. - kashawiito.

cadavere s.m. - bakhti; mayd.

cadére v.intr. - dhicid; kufid.

caduta s.f. - dhicid (da), hoo-
bad.

caduto s.m. - qof dagaa! ku
dhintay.

caffée s.m. - qaxwe,

caffettiéra s.f. - jalamad qaxwo.

caffellatte s.m. - gaxwo caanay-
san.

cafone s.m. - badaw, kha

cagna s.f. - eey (da).

calamaio s.m. - dawaadda.

calare v.tr. - hoos u dejin.

calare v.intr. - degid.

calcagno s.m. - cirib.

calce s.f. - nuurad.

calciare v.intr. e tr. - laadid, ha-
raativid.

calcio s.m. - haraati, laad; kubad-
da cagta; kaalsiyam.

caicolare v tr, - xisaabin, tirin,

shiin.

C

calkcolatére s.m. e agqg. - xisaa-
biye.

calcolatrice s.f. - makiinadda
xisaabta.

célcolo 5.m. - xisaab.

caldo agg. - kulut, kulayi.

calendario s.m. - taariikh.

calice s.m. - kalax.

calligrafia s.f. - far qurxin (ta).

callo s.m. - gaatir, jaw.

caima s.f. - xasiiloonaan, deg-
ganaan.

calmante s.m. - dawo xanuunka
dejiso, dejiye.

calmare v.tr. - xasilin, dejin.

calmarsi v.rifl. - isxasilin, isde-
jin.

catmo agg. - deggen, xasillan.

caldére s.m. - kul.

caloria s.f. - cabbirka kulka.

calpestare v.tr. - cagayn, ku
tumasho.

calinnia s.f. - masabbid.

calunniare v.tr. - masabbidid.

cailvizie s.{. - bidaar.

calvo agq. - bidaar leh.

caiza s.f. - sharaabaad, iskaalso.

calzatura s f. - kab.

calzolaio s.f. - kabatole.

caizoleria s.f. - rugta samayn-

49



cafzdni
ta iyo libka kabaha.
calzoni s.m.pi. - surwaal.
camalednte s.m. - jirjirroole,
geeldhugeeve.
cambiale s.f. - kambiyaale.
cambiaménto s.m. - isheddel.
cambiare v.tr. - beddelid: sar-
rifid.
cambiarsi v.rifl. - isbeddelid.
cambio s.m. - beddel: sarrif.
camera s.f. - qol.
cameriére s.m. - kamalyeeri,
soore {magaayad, baar).
camice s.m. - khamiis dhakhtar.
camicia s.f. - shaar, shaati.
camino s.m. - shoolad.
camion s.m. - baabuur xamuul.

camionista s.m. - wadaha camion.

cammelliére s.m. - beeljire.
cammaéilo s.m. - geel.
camminare v.intr. - socosho,
cammino s.m. - socod, socdaal.
campagna s.f. - baadiyo, miyi.
campagnolo agg. - reer miyi,
reer baadiyo.
campana s.f. - dawan weyn.
campanéllo s.m. - dawan.
campare v.intr. - ncolaasho.
campionato s.m. - horyaalnimo.
campiéne s.m. - horyaal; rooc.
campo s.m. - beer, bed; gego
Ccayaar; gegada dayuuradaha.
cancellatura s f. - tir-tir,
canale s.m. - kali, biyomareen.
canalizzare v.tr. - keli samayn.
cancellare v.tr. - Tirtirid.
cancelleria s.f. - qalabxafiis.
cancello s.m. - irrid deyr.
cancro s.m. - kansar.
candéla s.{. - shumac.
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candidato s.m. - musharrax.

candidatura s.f. - sharraxaad.

candido agg. - aad u cad.

cane s.m. - eey (ga).

canguro s.m. - kanguuro.

canile s.m. - hoy eey.

canino agg. - eeyeed (dente ¢.:
mici.)

canna s.f. - gasab; dhuun.

cannélla s.f. - qorfe.

cannibak s.m. - waraabadadow,
dadqaiato.

cannocchiale s.m. - dooribeyn,

canndne s.m. - madfac, kanconi.

canda s.f. - huuri.

canone s.m. - xeer {Kiro},

canottiéra s f. - funaanad.

cantante s.m. e f. - heesas.

camtare v.tr. - heesid.

cantiére s.m. - mee! dhismo ka
socoto.

cantina s.f. - qol hoose ee lagu
kaydiyo ama lagu sameeyo
khamriga (nabiid}.

canto s.m. - hees.

canzéne s.f. - hees.

€aos 5.m. - rabsho, qas, wareer.

capace agqg. - kartiiie.

Capacita s.f. - mug: karti.

capanna s.f. - cariish.

caparra s.f. - carbuun, curaar.

capeggiare v.tr. - horkacid.

capéllo s.m. - tin.

capirev.tr. - garasho, fahmid.

capifale s.f. - caasimag.

capitale s.m. - raasamaal.

capitalismo s.m. - hantigoos|.

capitaiista s.m. - hantigoosad.

capitano s.m. - dhamme.

capitare v.intr. - ku dhacid, gaa-
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rid.

capitolo s.m. - baab.

Capo s.m. - madax,.

capobanda s.m. - madax burcad.

capoclasse s.m. - horjooge,

¢apodanno s.m. - maalinta ugu
horreeysa ee sannadka cusub.

capodivisidne s.m. - taliye gayb.

capofamiglia s.m. - waayee! qoys,
duga reerka.

capofilas.m. - horjcoge saf.

Capogiro s.m. - madax wareer.

capolavéoro s.m. - wax gabad kan
Lugu wacan.

capolinea s.m. - hakadka ugu
dambeeya ee gaadiidka dad-
weynaha.

capoluégo s.m. - magaalo madax
goboleed.

caporaie s.m. - alifle.

caposeziéne s.m. - madax laa-
med.

capovblgere v.tr. - gembiyid,
afrogid.

cappéllo s.m. - koofiyad.

cappdtto s.m. - kabood.

cappuccino s.m. - kaboshiin.

capra s.f. -ri'.

caprétto s.m. - ceesaan.

Capriccio s.m. - xiiso deg-deg,
sUUro.

capro s.m. - orgi.

carabiniére s.m. - askari

carameiia s.f. - nannac, nacnac.

carattere s.m. -dabeecad, dhalan,
ged.

caratteristico agg - ku gaar ah.,

carbonaio s.m. - dhuxulle.

carbéne s.m. - dhuxui.

carbénio s.m. - kaarboon.

. cartélla

carbonizzare v.ir. - dnh uxul ka
yeelid, huruusha ka dhigid.

carburante s.m. - shidaal.

carcerare v.ir, - xabbisid, xirid.

carcere s m. - xabs;j.

Cardinale agg. e 5.m.- jtheed: tiro:
wadaad sare ee masiixi ah.

cardiologo s.m. - Takhtar wadne,

carenza s.f. - gabaabs;.

carestia s.f. - abaar,

carezzare v.ir. - salaaxid.

carica s.f. - jago.

caricare v.ir. - rarid: buuxin
(saacad iwm.)

caricatura s f, - karikatuyr.

carico agg.e s.m. - xamuul, rar;
raran, buuxa (saacad).

carie s.f.invar. - {ika xanuun,
yarid.

carino agg. - bilan, wacan;
bocor.

carita s.f. - naxriis, sadaqo.

carne s.f. - hilip,

carnivoro agg. - hilibcune,
dugaag.

€aro agg. - gacaliye; qaaii.

carégna s.f. - bakhti; nuxus.

caréta s.f. - karooto.

carovana s f. - garawaan.

carrello s.m. - gaari.

carrétto s.m. - gaari gacan.

carriéra s.f, - hawl, xirfo, jago.

arro s.r. - gaari; taangi.

carrdzza s.f. - gaari faras, gaa-
ti treen.

carrucola s.f. - cayaari.

carta s.f. - warqad, xaashi.

cartacarbone s.f. - warqadda
madow ee makiinad qoraal,

cartéella s 1. - gal.
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cartélio

cartello s.m. - tabella.

cartilagine s.f. - carjow.

cartolina s.f. - kartoliin.

cartidceia s.f. - xabbadda iyo
fuuga oo is wata.

casa s.f. - guri.

casalinga s.f. - gurijoogto.

cascare v.intr. - dhicid.

cascata s.f. - bivadhac.

casco s.m. - koofiyad bir.

casélla s.f. - sanduuga {boosta}.

casérma s.f. - xero ciidan.
caso s.m. - xaal, arrin.
cassa s.1. - sanduugq.
cassaforte s.f. - khasnad.

cassétta s.f. - sanduug yar;
cajalad.

cassétito s.m. - khaanad.

cassiére s.m. - khasnaji.

castéllo s.m. - gasri, qalcad.

castigare v.tr. - ciqaabid.

castigo s.m. - cigaab.

castrare v.tr. - dhufaanid,
Xiniinya bixin.

castrato s.m. - dhufaanan.

casuale agg. - lamafilaan.

catalogo s.m. - kataalog.

catarro s.m. - xaako.

catastrofe s.f. - hoog, belo.

categoria s.f. - koox; dabaqad;
nooc.

caténa s.f. - silsilad.

catrame s.m. - laami, daamur.

cattedra s.f. - miiska macallinka.

cattiveria s.f. - xumaan.

cattivo agg. - xun.

cattélico agg. - kaatoolig.

caftura s.f. - gabasho (da),
xirid (da).

catturare v.tr. - gabasho.
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causa s.f. - sabab.

causare v.ir. - sababid.

cautéla s.f. - xasilloonaan.

cauto agqg. - xasillan, deggan.

cauziéne s.f. - curaar ama rahaa-
rmad lacageed.

cava s.f. - kaawo, god.

cavatcare v.tr. - (fardo) fuulid.

cavaliére s.m. - farda fuule.

cavallétta s.f. - ayax,

cavallo s.m. - faras.

cavare v.tr. - siibid, saarid.

cavarsi v.rifl. - iskabixin; (c. dagli
impicci: ka guutaysasho dhi-
baato).

cavérna s.f. - hog, bohol, god.

cavo agg. - dalool maran.

cavo s.m. - xarig weyn {koronte,
telefoon.)

caviglia s.f. - cangow.

cavita s f. - daloal.

cazzotto s.m. - feer.

cecita s.t. - indhola’aan.

cédere v.inir, - isdhiibid.

celare v.tr. - garin,

celebrare v.ir. - dabbaaldegid,
xusid.

célebre agg. - caan.

célere agg. - aad u dheereseya.

celéste agg. - midabka cirka leh.

celibe s.m. - dooh.

céfla s.f. - xabsi.

céliuta s.f. - unug.

ceménto s.m. - sibir, shemeento.

céna s.f. - casho.

cenare v.ntr. - cashavn.

cénere s.f. - dambas.

¢énno s.m. - baag.

censiménto s.m. - tira koob.

censura 5.f. - guddi baara buug-
ta iyo aflaamta iwm.



censurare v.tr. - dhaliilid; baarid.

centésimo agg. - boqgolaad: santi .-

centimetro s.m. - sentimeter.

centinaio s.m. (p/. f, centinaia)-
boqotaal.

cento agg. - boqol.

centopiédi s.m. - farabadan.

centrale agg. - dhexe, bartameed.

centralizzare v.ir. - mee| isugu
keenid.

centrare v.tr. - bartama ku dhufa-
sho; gelin.

centrifugo agg. - ka fogaada
bartamaha.

centro s.m. - dhex, bartame.

céra s.f - shumac.

cercare v.tr. - raadin, goobid.

cérchio s.m. - goobaabin.

cereale agy. ¢ s.m. - badar, firi-
iey.

cerebrale agg - 1a xiriira mas-
kaxda,

cerimdnia s 1. - xaflag.

cerino s.m. - taraq, kaboriid.

cermiera s.f. - shinyeer,

cerdtto s.m. - sharooto.

certaménte avv. - hubaal

certézza s.f. - hubaal, Xagiigo.

certificare v.tr. - caddayn,

certificato s.m. - caddayn (ta).

cérto agg. - run ah, xagiigo ah.

certuni prori.pi. - kuwo, gaar.

cervélio s.m. - maskax.

cervo s.m. - cawl geesa badan
leh.

cesplglio s.m. - geeda yar-yar,

cessare v.intr. e tr. - joogsasho:
joojin.

césso s.m. - musqul.

ceésta s.f, - dambiil weyn, maroo-

chiunque

dsin.

cestino s.m. - dambiil.

che pron.rei. - 00, Kii.

che pron.interr. - maxaa_

che cong. - in.

chi pron.interr. - yaa,.?

chiacchierare v.intr, - nacnac-
layn.

chiacchierone s.m. - warrow,
war badan.

chiamare v.ir. - y yeerid, wacid.

chiaraménte avv. - si cad, si ba-
yaan ah.

chiarézza s.f. - bayaannimo.

chiarificare v.tr. - caddayn, ba-
yaanin.

chiarire v.tr. - caddayn, bayaa-
nin.

chiaro agq. - cad ah, bayaan ah.

cHiasso s.m_ - buug, sawaxan.

chiave s f. - fure.

chiédere v.ir. - weydiin, warsa-
sho.

chiésa s.f. - kaniisag.

chile- pref. - horkabe tilmaa-
maya kun,

chiiogrammo s.m. - hai kiilo.

chilémetro s.m. - kiloomitir,

chimica s.f. - kiimiko, kimis-
tari.

chinare v.ir. - fooraarsasho.

chiocciola s.f. - hocoo!,

chiddo s.m. - musmaar, mismaar.

chidma s.f. - guud {dad, geed).

chirurgia s.f. - qalliin.

chirurgo s.m. - dhagtar gailiin.

chissa inter. - yaa og.

chifarra s.f. - kitaar,

chitdere v.tr. - xjrid.

chiunque pron. - qof waliba, qof.
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chiuso

chiuso agg. - xiran, daboolan,
aaburan.

chiusura s.f. - xiritaan.

cl pron. - na, noo {annagaj.

ci avv. - ku (meel).

ciao inter. - nabaday!

ciascuno agg. - mid waiba.
cibare v.tr. - cunsitin, quudin.

cibarsi v.rifl. - cunid.

cibo s.m. - cunno, cunto.

cicatrice s.f. - haar, gumaar.

cicatrizzare v.tr. - haar u yee-
lid.

cicea s.f. - gummud sigaar,
haash.

ciccione s.m. - buurane, gool.

ciclo s.m. - meertc, wareeg.

cicléne s.m. - duufaan.

cieco agg.e s.m. - indhoole (ah),
camoole {ah).

ciélo s.m. - cir.

cifra s.f. - tiro.

ciglio s.m. (pl.f. ciglia) - baal {il).

cilindro s.m. - dhululubo.

cima s.f. - fiin, dhako.

cimice s.f. - dhigle, kutaan.

cimitéro s.m. - qubuur, xabaalo.

cinema {0 cinematografo} s.m. -
sheneemo.

cinematografico (o cinema-
tografo)agg - filimeed,

cinghia s.f. - suun.

cinghiale s.m. - doofaar.

cingere v.ir. - ku wareejin.
{(shimbir).

cinquanta agg. - konton.

cinquanténne agg. - kontoniir.

cinquantésimo agg. - kontonaad.

cinguantina s f. - kontomeeyo.
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cingue agg. - shan.

cinqueceénto agg - shan boqgol.

cinta {o cintura) s.f. - suun.

cid pron. - waxa.

cioccolata s.f. - shokotaato (nac-
nac).

cioé cong. - waxa weeye, yacni.

cipolla s.f. - basal.

circa avv. - giayaastii, ugu dho-
waan.

circo s.m. - sarkas, sirk.

circolare agg. - wareegid, waree-
geed.

circolare s.f. - wareegto.

circolare v.intr. - wareegid.

circolazione s.f. - wareeg, socod.

circelo s.m. - wareeg; naadi.

circoncidere v ir. - gudid (rag).

circoncisiénes.f. -guditaan ({rag),
xalaalayn.

circondare v.tr. - wareegjin, mee-
gaarid.

circonferénza s.f. - wareeg, daa-
irad.

circostanza sf. - duruuf.

circuito s.m. - wareeg ku dhan
meel (koronto).

circumnavigare v.tr. - badmaree-
nid.

cisterna s.f. - berkad.

citare v.tr. - xusid.

citta s.f. - magaalo.

cittadinanza s.i. - jinsiyad.

cittadino agg. - magaalo ku saab-
san; jinsiyad leh.

ciuffo s.m. - food.

civétta s.f. - guumeys (shimbir},

civile agg. - ilbax ah; madani.

civilizzare v.tr. - ilbixin, ilbax-
siin.

civilta s.f. - ilbaxnimo.



clan s.m. - reer, tol.

clandestino agg. - qarsoodi.

classe s.f. - fasal, dabaqad.

classico agg. - dhagan ku daysho
leh; wax fiican.

classificare v.tr. - kala dhigid,
abla abiayn.

clavicola s.f. - kaixan, karrays.

cleménte agg. - naxariis leh,

cliénte s.m. - rukun,

clima s.m. - cimilo.

clinica s.f. - isbitaal (siiba
kan gaarka ah).

clorofifla s.f. - cagaariye, klo-
rofil.

coabitare v.intr. - la degid.

coabitaziéne s.f. - la degganaan-
sho(da).

coagufare v.tr. - xargagid, xin-
jirayn.

coagufazidne s.f. - xargag, xin-
jirid{da).

coaliziéne s.f. - isbahaysi
{waddamo, axsaab iwm).

cobra s.m. - nooc mas,

cocaina s.f. - nooc maandoo-
riye.

coccio s.m. - jillay.

cocco s.m. - qumbe.

coccodrillo s.m. - yaxaas.

cocomero s.m. - qare, xabxab.

coda s.f. - dabo, sayn, dib.

codardo agg. - fulay.

c¢odésto agg. & pron. - kan
(maglaha agtiisa).

codice s.m. - ururiye sharci.

coefficiénte s.m. - wehliye
{xisaab).

coérente - iskuxiran.

coetaneo agg. - la fil, fac, isku
da’.

colidquio
coesione s.i. - iskudhegganaan.
cogliere v.tr. - gurid, ku qaba-
sha.
cognata s.f. - dumaashi {da).
cognato s.m. - seeddi, dumaashi
(ga).
cognome s.m. - magaca goyska.
coincidénza s.f. - iskubeegmid-
{da). .
coinvolgere v.tr. - gelin {dhibaa-
to), galaafasho.
coito s.m. - wasmo.
colare v.tr. - miirid: dhibcin.
colazidne s.m. - quraac, afbilow.
colei pron. - middii.
coléra s.m. - daacuun calooleed.
colla s.f. - xabag.
collaborare v.intr. - la shagayn.
collaboraziéne s.f. - wada sha-
gayn{ta).
collana s f. - kuul,
collasso s.m. - wadnabbaab.
coliaudo s.m. - hubin in ia is-
ticmaali karo {baabuur iwm}).
colie s.m. - buur.
colléga s.m. e 1, jaalle.
collegare v.tr. - iskuxirid.
collégio s.m. - hoy, kollejio.
collera s 1. - caro, xanaaq.
collétta s.f. - qaaraan.
collettivo agg. - wadaijir,
collétio s.m. - kuleeti, ragabad.
colleziéne s.f. - ururinta wax ba-
danaa la helin.
collina s.f. - burco, buur yar.
collisione s f. - isdudugayn (ta),
isku dhac.
collo s.m. - qoor, lugqun, sur.
collocare v.tr. - meelayn, meei
dhigid
colloquio s.m. - wadahadai.
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colmare

colmare v.ir. - buuxin.

colmo agg. - buuxa, sarreeya.

colémba s.f. - qootley.

colon s.m. - gabsiin (xiidan),

coldnia s.f. - mustacmarad.

colonialismo s.m. - gumaysi,
heeleysi,

colonialista s.m. - gumayste,
besleyste.

colonizzare v.tr. - gumaysasho,
beeleysasho.

colonna s.f. - udub, tiir; saf.

colonnéllo s.m. - gaashaanle
sare.

coldrante s.m. - midibeeye
fwalax).

coiorare v.tr. - midabayn.

colore s.m. - midab.

colossale agg. - aad u weyn,

cdlpa s.1. - dambi, eed.

colpévole agg. - eedeysane,
dambiile.

colpire v.tr. - ku dhufasho.

coipo s.m. - jug, gac, nabar;
dagar.

coltélle s.m. - mindi, middi.

coltivare v.tr. - beerid.

coltivatére s.m. - beeraley.

célto agg. - aqoon ieh.

coitura s.f. - beerid(da).

colui pron. - midkii, gofkii.

coma s.m. - miir beei {cudur).

comandante s.m. - taliye.

comandare v.tr. - talin, xukumid.

comando s.m. - talis, xukun.

combatténte agg. - dagaalyahan
ah.

combattere v.tr. e intr. - da-
gaallamid.

combattiménto s.m. - dagaal.
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combinare v.tr. - iskudarid; falid.

combustibile 5.m. - gubte,
shidme.

combustidne s.f. - gubasho{da).

come avv. & cong. - sida, sidee,
see.

comeéta s5.f. - xiddig dabadheer.

comico agg. - shaacirgole ah.

cominciare v.tr. e intr. - bilaabid;
bilaabmid,

comitato s.m. - guddi.

comizio s.m. - shir doorasho{da).

commedia 5.f. - maadays.

commemorare v:tr. - xusid gof
ama taariikh,

commemoraziéne s.f. - xus.

commentare v.ir. - faallayn.

commeénto s.m. - faallo.

commerciale agg. - ganacsiyeed.

commerciante s.m. - ganacsade.

commerciare v.intr. - ganacsa-
sho.

commeércio s.m. - ganacsi.

commeésso (0 comessa}s.m.ef.-
shagaale dukaan.

commettere v.ir. - falid.

commissario s.m. - taliye
saldhig hoolis; xubin guddi
imtixaan.

commissiéne s.f. - guddi; xil.

commudvere v.tr. - ku beerid na-
xariis, farxad.

comodita s.f. - raaxo.

comodo agg. - raaxo feh,

compaesano s.m. - dad isku dal
ah.

compagnia s.f. - wehel, horin;
shirkad,

compagno s.m. - jaalle, wadey,
webhel.



comparabile agg. - u dhigma.

comparare v.tr. - isbarbardhigid.

comparativo agg. - isbarbardhig
ah.

comparire v.intr. - muugasho,
shaac¢ bixia.

COmpasso s.m. - goobeeye.

compatire v.tr. - u naxriisasho.

compatridgta s.m. - isku waddan
ah.

compatibile agg. - la heshiin karo,

compatto agg. - cumur ah, urur-
s4an. P

compeéendio s.m. - khulaaso.

compensare v.tr. - magid.

compénso s.m. - abaaimarin(ta),
magdhaw.

competénte agg. - ku shago
leh, awood u leh, xariif ku an,

competénza s.f. - awood, kart.

competiziéne s.f. - tartan, bere-
ten.

compiere {o compire) vir. - sa-
mayn; dhammayn.

compilare v.ir. - gorid xogtaxyo.

compiménto s.m. - samayn (ta).

compito s.m. - haw!; layh.

compleanno s.m. - maaiin dha-
lasha,

complementare agg. - dha mays-
tira.

compleménto s.m. - dhamaystir.

¢omplessato agg. ~cugdadaysan.

compiésso agg. e s.m. - wax isku
dhafan; adag; cuqdad.

compessivo agg. - guud.

completaménte avv. - kulli.

completaménto s.m, - dhammay-
stire,

completare v.tr. - dhammaystirid.

cominciare

completo agyg. - dhan, idil,

complicare v.tr, - adkayn.

complicaziéne s.f. - dhibaato.

complice s.m. - kalkaaliye dam-
biile.

compiiménto s.m. - mujaamalo.

complottare v.intr. - shirgoolid,

complotto s.m. - shirqool.

componénte s.m. - xubin ka mid
ah.

compotre v.tr. - curin.

comportaménto s.m. - asluub.

comportare v.tr. - keenid; u 0ggo-
laansho.

comportarsi v.rifl, - u dhagmid.

composiziéne s f. - curin{ta).

compdsto agg. - ka kKooban,
dhafan.

comprare {o comnperare) v.tr. -ga-
did.

compratore s.m. - gade.

compravéndita s.f, - heshiis kala
gadasho. v

compréndere v.ir. - garasho, fah-
mid; ka koobnaanshgo.

comprensibile agg. - la garan
karo,

comprensione s.f. - garasho(da},
fahmid{da).

comprensivo agg. - macquul, wax
garad.

comprimere v.tr. - cadaadin.

compromésso s.m. - islag gaarid
afgarasho.

compromettere v.ir, - fadeexayn.
waxyeellayn.

computer s.m. - kombiyuutar.

comune agg. - caam, wadaag.

comune s.m. - dawiadda hoose.

comunicare v.tr. - isgaarsiin, te-
bin.
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comunicazione

comunicazidne s.f. - isgaarsiin-
{ia).

comunismo s.m. - shuucinimo.

comunista s.m. - shuuci.

comunita s.f. - beel.

comungque avv. - calaakulfixaal,
si kasta.

con prep. - la {pario con te:
waan kula hadlayaa).

concavo agg. - golxo,

concédere v.ir. - u oggolaansho,
siin.

concentrare v.tr, - meel isugu
keenid.

concentraménto s.m. - urursa-
naan; (campo di ¢.; meel lagu
xareeyo dad).

concentraziéne s.f. - ribbanaan.

concepire v.tr. - uuroobid;
fahmid.

conceria s.f. - meesha hargaha
lagu magdeeyo.

concérto s.m. - maadees muu-
sikeed.

concétto s.m. - fikrad.

concezione s.f. - fikrad,

conchiglia s.f. - bocool, aleel.

conciare v.tr. - megdeyn.

conciliare v.tr. - heshiisiin.

conciliaziéne s.f. - heshiisiin
(ta).

concimare v.ir. - digeyn.

concime s.m. - digo.

conciso agg. - kooban oo murti
leh.

concludere v.tr. - gabagabayn,

conclusidne s.f. - gabagabo.

concordanza s.f. - is raacsanaan.

concordare v.intr. e {r. - waafa-
qid; waafajin,
5a

concorde agg. - waafagsan.

concorrénte agg. e s.m. - la
tartama, tartame

concorrenza s.f. - tartan.

concdrrere v.intr. - tartamid.

concérso s.m. - tartan, beretan.

concretare v.tr. - dhabeyn, wax
gabasho. )

concréto agg. - fa taaban karo.
dhab ah.

condanna s.f. - xukun.

condannare v.tr, - xukumid.

condannato agg. - xukuman.

condensare'v.tr. - rasiin ka dhigid.

condensazione s.f. - cufnaasho-
{da).

condiménto s.m. koosaar, goo-
saar.

condire v.ir. - goosaarid, koo-
saarid.

condito agg. - iidaaman, koo-
saaran.

condividere v.tr. - la gaybsasho.

condizionale agg. - sharad ku
xiran; shuruudley (naxwe}.

condizionare v.tr. - shardi ku
xirid,

condizione s.f. - xaal, shardi.

condoglianza s.1. - tacsiyo.

‘condéno s.m. - cafis.

condétta s.f. - asaw,

condottiéro s.m. - hoggaamiye.

condurre v.tr. - hoggaamin.

conferénza s.f. - muxaadaro.

conferenziére s.m. - muxaadaro
bixiye.

conferire v.tr. - siin, guddoonsiin.

conférma s.f. - ayidid{da), mara-
kac.

confermare v.tr. - ayidid.



confessare v.tr, - qirid.

confessarsi v rifl, - dirasho.

confessidne s.f, - qirasho (daj).

confezionare v.ir. - diyaarin,
toiid.

confidare v.ir. e intr. - Xog ushee-
gasho; ku kalsoonaansho.

confidénza s f. - X0g u sheega-
sho (da), ky kalsoonaan, kal-
sooni.

confinare v.intr. e tr. - soohdin ia
lahaansho; sohdimayn: masaa-
farin,

confine s.m._ - soohdin,xudduyd

conflitto s.m. - iskahorimaad, da-

gaal.
confluire v.intr. - isky darmid
{webi, dariiq).

conféndere v.ir. - ky galdamid.

confondersi v.rifl. - wareerid.

conformismo s.m. - tala raacid
{(da).

confortare v ir, - samirsiin.

confortévole agg. - garawsiinyo.
leh, raaxo leh.

conforto s.m. - samarsiin (ta).

confrontare v.tr. - isbarbarg higid.

confrénto s.m. - isbarbardhigid
{da}.

confusione s.f. - wareer, rabsho,
buug.

confuso agg. - wareersan, isku- .
buugsan.

congedare v.ir. - rugsayn.

congelare v tr. - barafayn.

congettura s.f. - mala ‘awaal,
male.

congilingere v.tr, - xiriirin, isu-
geyn.

congiuntivo s.m. - erey naxweed

consapévole

00 tilmaamaya nooc gooreyn.
congiuntura s.f. - xaalad.
congiunziéne s.f. - xiriirin (ta)

Isugeyn (ta).
congiura s.f. - shirqoof.
congiurare v.intr. - shirgoolid,
congratularsi v.rifl. - hg mbatyeyn,

bogaadin.
congratulazidne s .t -

bogaadin (ta).
congrésso s.m. - shirweyne.
Conico agg. - qaab too bin leh.
coniglio s.m. - bakeyle.
coniugare v.tr, - rogrogid fal;
isuguurin,
coniugato agg. - guursaday.
coniugazione s.f. - isrogrogid fal.
coniuge s.m. - sayga ama afada,
labada isu dhaxda midkooda.
connazionale agg e s.m. - isku
waddan ah.
connessiéne s.f. - isku xirid (da).
conneésso aqgq. - isky xiran.
connéttere v.tr. - isky xirid.
cono s.m. - toobin.
conoscénte s.m. - macruyf {gof).
Conoscénzas.f.-aqoon, garasho-

{da}.
conédscere v.ir. - garasho; agoon-

sasho.
conquista s f. - X00g ku gabasho

{da).
conquistare v.tr. - x00g ku gabsa-

sho.
consacrare v.ir. - waaq dhacin.
consacrazione s.f - waaq dhac,

allabari, waglal.
consanguineo agg. e s./m. - isir-
wadaag (ah).
consapévole agg. - ©g, dareen-
san.

hambalyo,
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consecutivo

consecutivo agg. - ku xiga.

conségna s.f. - ku wareejin (ta),
dhiibid {da).

consegnare v.tr. - guddoonsiin,
ku wareejin.

conseguénza s.f. - cirib dambeed.

conseguire v.tr. - gaarid dan he-
fid.

conséenso $.m. - oggolaansho
{da).

consentire v.intr. e tr. - agbalid,
u oggofaansho.

conservare v.tr. - kaydin.

conservativo agg- muxaafid ah.

conservatore agg. - muxaafid.

conservazione s.f. - kaydin (ta),
daryeei.

considerare v.ir. - tixgelin.

considerarsi v.rifl. - isuqabid.

consideraziéne s.f. - tixgelin {ta},

aabayeel.
considerévole agg - tixgeli leh,
muhiim ah.
consigliare v.ir. - {a falin.
consigliére s.m. - la talive.

consiglio 5.m. - talo; gole, guddi.

consisténte agg. - adag.

consisténza s.f. - adkaan.

consistere v.intr. - ka koobnaan-
sho.

consolare v.tr. - samarsiin.

consoiaio s.m. - qunsuliyad.

consolazidne s.f. - samarsiin (ta).

coénsole s.m. - qunsui.

consolidare v.ir. - adkayn, urur-
sanaan.

consolidarsi v.rifi. - adeeg no-
qosho.

consonante s.1. - shibbane.

consorte s.m. e f. - say ama afo.
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constatare v.tr. - dareemid.

constatazione s.f. - aragti.

consuéto agg. - caadi ah.

consuetadine s.f. - dhagan,
caado.

consuitare v.tr. - la tashasho,
la showrid.

consultazione s.f. - la tashi.

consumare v.tr. - dhammayn,
idlayn, isticmaalid.

consumao s.m. - idiayn (ta), istac-
maai.

contabile agg - xisaabeed.

contabile s.m. - xisaahiye.

contadino s.m. - berrev.

comtagiare v.ir. - jirro qabad-
siin, ku daarasho jirro.

contagidso agg. - lays gabadsivo,
isku daarshe teh.

contaminare v.ir. - sumayn, fad-
darayn.

contaite apg. - {lacag) nacd ah.
contare v.tr. - tirin, xisaabin.
contalio 5.rm. - istaabad; xiriir.
contemplare v.ir. - fiir fiirin.
contemporaneo agqg. - isku waqti,
ia fit ah; iskumar {dhaca).
contenére v.tr. - kujirid, gaadid.
conteniare v.ir. - maqsuudin, raa-
It gelin.
contentarsi v.rifi. - ku masquudid.
conténfo aqgg. - maqgstiud ah,
raalli ah.
contenuio s.m. - ku jire; duluc.
contiestare v.tr. - caaridid, diidid.
contestazione s.1. - caaridid (da).
contingnte s.m. - gaarad.
continuare v.tr. - sii wadid.
continuaménte avv.- si joogta ah.



continuaziéne s f. - gj; wadidda.

continuo agg. - joogta ah.

cdnto s.m. - xigsaah.

zontdrno s.m. khudrad cunto
lagu iidaamg.

contrabhandiére s.m, - gof keon-
torobaan ky shageeysta,

contrabbando s.m. - ketoropaar.

contraccambiare v.ir. - isdhaafsa- .
sho, isweydaarsasho.

contraddire v tr. - isburin.

confraddiziéne 5.1, - isburin (ta).

sontrapporre vir - hordhigid.

contrario agg. - lig ah, ka soo hoy-
ieedo.

contrastare v tr. - Khilaafid.

contrasic s.m. - iskahorimaasho-
fda}, khilaa¥,

coniratiare v.tr, - gorgorin, baa-
Jicid.

contratio s.m. - hashiis.

sonfravvenzidne s.f. - Ganaax.

cortrazidne s.f. - kaduyudia {da),
gombuobid {da).

contribuire v.intr, - ky tabarucid,
Kaalin ka gaadasho.

contribuie s.m. - tabarruc

contro - pref, - hor kabe, ti'maa-
Tmaya g,

contro prep. - fd.

Zontroliare vitr - kKormeerid,
Jlaalin.

controllo s.m . - kKormeer, ilaaiin-
ta).

:ontrospionéggic 3.mM. - urur si-
reed oo la dagaallama dhag-
Jhaqaagyada basaas ee
Jawladaha kale.

sontrovérsia s.f. - muran,

controvérso agg. - muran ky jira.

copiare

Convalida s.f. - ansixin {taj.

convalidare v.ir. - ansixin.

convégno s.m. - shir.

convenieénte agg. - roon, hab-
hoon.

convenire v.intr. - isky imaashg,
rocnaansho.

convenzionale agg. - iaysku rag-
cay, heshiis lagu ah; caadi ah.

convenzione sf - heshiis, isku-
raacid (da).

convergenzas.f. -isuguimaasho-
{Eﬁa).

convérgere v.inir. - isugu imaa-
sho.

conversare v.intr, - Naasaawid.

conversazidne s f. - haasaw,

convertire v.ir, ~cagiido beddelid.
heddeliqg.

CONVESSO agg. - tuyreed.

convingere v.ir. - ka dhaadhicir.

¢onvinio agy. - ka dhaadhacsan.

convivénza 5.1, - wada noolasho
{da}.

convivere v.inir. - wada noclaa-
sho.

convocare v.tr. - shir isuguyeerid.

cooperare v.intr. - iskaashasho,

Couperative 5.1, - iskaashato

Cooperazidne s.f. - jskaashi.

coordinare v.tr. - habayn, isudu-
wid.

Ccoordinatére s.m. - i uduwe,

copérchio s.m. - dabogl,

copérta s.f - buste.

copertina s.f, - jallaaqg. jidi.

Copério agg. - dabgolan,

copertura s.f. - ded, dabooi.

copia s.f. - nuqu!,

copiare v.ir. - guurin.



copiatura

copiatura s.f. - guurin (ta).

coppa s.f - koob {ciyaareed).

coppia s.f - lammaan.

coprifudco s.m. - bandow.

coprire v.tr. - daboclid, dedid.

coraggio s.m. - geesinnimo,

coraggidso agg. - geesi ah.

corallo s.m. - murjaan, shu-
caabi.

Corano s.m. - Quraan.

corda s.f - xarig.

cordiale agg. - diiran (salaan).

coricare v.tr. - seexin.

coricarsi v.rifl. - seexasho.

cornice s.f. - freem.

cOrno s.m. - gees.

coro s.m. - jiih.

cordna s.f. - taaj.

coronare v.ir. - caleemasaarid.

cOrpo s.m. - jir, kor; koox.

corporatura s.f. - muuga korka,
joog.

corréggere v.tr. - sixid, toosin.

correlazidne s.f. - xiriir.

corrénte agg. - socda (biyo, ia-
cag, ra'yi, bil, sannad); (essere
al ¢.: la socosho).

corrénte s.f. - socosho (da) (da-
bayl, biyo badeed, danab).

correre v.intr. - ordid, roorid.

corrétto agg. - quman, saxan.

correttdére s.m. - saxe.

correzione s.f. - sixitaan.

corriddio s.m. - saabaad.

corriéra s.f. - bas, koryeeri.

corrispondénte agg. - waafaqgsan,
u dhigma.

corrispondénzas.f, - xiriir (waraa-
qadeed}.

corrispondere v.intr. - waafaqsa-
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naa {sho), u dhigmid.

corrémpere v.tr. - fadarayn, laa-
fuushid.

corrotto agq. - faddaraysan.

corruzidone s.f. - faddaro, laa-
luush.

corsa s.f. - orod, tartan.

corso s.m. - korso; tog.

corte s.f. - hoy bogoreed: (fare /a
¢. : shukaansashoe: ¢. d'apelio:
maxkamad racfaan).

cortéccia s.f. - jilif, qolof, dub.,

corteggiare v.tr. - xodxodasho,
shukaansasho.

corteo s.m. -damaashaad, gaardi.

cortése agg. - xushmad |eh.

cortesia s.f. - (per c. : fadlan).

cortile s.m. - ardaa. barxad.

cérto agg. - gaaban.

corvo s.m. - tuke.

cosa s.f. - wax, shay.

coscia s.f. - howdo.

cosciénte agg. - wax garad,miyir
leh.

cosciénza s.f. - xis, miyir, damiir.

cosl avv. - sidaan, saas.

. cosicché cong. - saas darteed.,

cosiddétto agg. - loo yaqgaan.

costa s.f. - xeeb.

costante agg. - joogto ah.

costare v.intr. - joogid (sicir).

costata s.1. - hilib feer leh,kostaa-
to.

costellaziéne s.f. - ururxiddigood.

costituire v.ir. - dhisid; ka koob-
naansho.

coslituirsi v, rifl. - isudhiibid shar-
i, dembigirasho.

costituzidone s.f. - dastuur.

costo s.m. - sicir.

costola s.f. - feer.



costéso agg. - qaali ah.

costringere v.tr. - gasbin, jajuu-
bid.

costruire v.tr. - dhisid.

castruttivo agg. - dhiseed; waxtar
leh.

costruzione s.f. - dhismo.

costui pron. - kan (qofka u dhow
hadlaha).

costume s.m. - dhagan; ma-
tantaha qubayska.

coténe s.m. - cudbi.

cotonificio s.m. - warshad cudbi.

cotto agg. e s.m. - bisil, biseel.

cottura s.f. - bisltayn (ta).

cova s.f. - cuqg.

covare v. tr. - cuq fariisasho.

€ovo s.m. - god bahaleed, boo-
raan,

cranio s.m. - lafmadaxeed.

cratére s.m. - buurta burkaanka
afkeeda.

cravatta s.f. - qoorxir, garafaati.

creare v.tr. - uumid, abuurid.

creato s.m. - uun.

creatére s.m. - uume, Eebbe.

creatura s.f. - uun; iimo ama qof
weyn oo kalgacayl loo gabo.

creazidone s.f. - yuumid {da).

credénte s.m. - mimin,

credénza s f. - iimaan; caqgiido.

crédere v.ir. - rumayn, malayn.

crédito s.m. - amaah.

creditére agg. - amaabhiye.

créma s.f. - iabeen, kreemo.

crepare v.intr. - dillaacmid, qar-
xid; dhimasho.

créscere v.intr. - korid.

créscita s.f. - koritaan.

cretino agg. e s.m. - nacas (ah),

cugino

dabbaai {(ah).

criminaie agg. e s.m. - dembiile,
mujrim (ah),

crimine s.m. - dembi, jariimo.

crisi s.f, - dhibaato,

cristalto s.m. - wiriirig.

cristiano agg. - misiixj ah.

Cristo s.m. - nebi Ciise {diinta
masiixi),

critério s.m. - hab wax lagu kala
saaro, migyaas.

critica s.f. - dood, muran, naqdin.

criticare v.ir, - naqgdiyid.

critico agg. e s.m. - halisah, adag.

croce s.f. - istailaab, macatab.

croflare v.intr. - dumid.

crélto s.m. - dumid {da).

cronaca s.f. - qoraal wargeys oo
ka had!o dhacdooyinka ba-
danaa maxalli ah.

crénico agg. - cudur raaga da-
weyntiisuna adkaatay.

cronometro s.m. - saacadda is-
boortiga lagu kontroolo.

crosta s.f. - qolof.

cruciale agg. - halis ah, adag.

crudeéle agg. - naxariis daran.

crudelid s.f. - naxariisdarro,

crudoagg. - ceerin ah, qgeeriin ah.

crusca s.f. - buunsho.

cubo s.m. - saddex jibaar.

cucchiaino s.m. - qaaddo yar.

¢ucchiaio s.m. - qaaddo.

cucciolo s.m. - dhallaan ey.

cucina s.f. - jiko.

cucinare v.ir. - karin.

cucire v.ir. - tolid.

cuffia s.f. - koofiyad ilaa dhegaha
iyo qoorta gaarto,

cugino s.m. - ina adeer,



cui

cui pron. - ki, tii,

culta s.f. - sariir dhalfaan.

cullare v.tr. - dhallaan ruxid.

clulmine s.m. - fiin, dhako.

culto s.m, - cibaado, qgaddarin
weyn.

cultura s.f. - dhagan, hjdde.

culturale agg - dhagameed.

cuocere v.ir. - bislayn.

cuoco s.m. - kariye, kooke.

cubio s.m. - meged.

cudre s.m. - wadne.

cupola s.f. - gubbad.
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cura s.f. - daweynta.

curare v.ir. - daweyn; baxnaan-

curarsi v.rifl. - isbaxnaanin,

curiosita sf. - wax ogaal jecel.

curiéso agg. - gqof jecel in uu
ogaado wax walba.

curva s.1. - qallooc, ieexad.

curvare v.tr. - qalloocin.

curvo agyg. - qailoocan.

cuscino s.m. - barkin,

custoéde s.m. - gaar haye.

custodia s.f. - gaar hayn (ta).

custodire v.tr. - ilaalin, gaar hay-



da prep. - ka (vengo da casa;
gurigaan ka imid),

daccapo avv. - bilaabid, sadar
cusub biliaabid.

dadeo s.m. - daado.

daltonico 49g. e s.m. -~ qof iin
arag awgeed kala saari karin
midibyada guduucdka iyo ca-
gaarka.

daltonizmg s.m. - cudurka “daf-
tanico”,

damigiana s f. - dibijaan, fivaaska
weyn,

dannato agg. - kadeedan, ca-
daaban.

dannazidne s.f. - kadeed, cadaab.

danneggiare v tr. - waxyeellayn.

danno s.m. - waxyeello.

danndse agg. - waxyeello leh,
dhibaato keena.

danza s.i. - qoob ka cayaar.

danzare v.ir, - qoobt ka cayaarid.

dappertutto avv. - mee! waiba,
meei kasta,

dapprima zvv, - biliowga.

dare v.ir. - siin, dhiihid, bixin.

data s.f. - tzariikh {maaiin, hil,
sannad}.

dato agg. e s.m. - miucayan, ja
vagaanno,

dattero s.m. - timir.

dattilogratare v.ir. - makiinad ku
qorid, ku garaacid.

dattitografo s.m, - makiinadga-
raace.

davapti avv, - hore, horay.

davvéro avv. - runtj,

déa s.f. - jlaahad.

debellare v.ir, - ciribtirid, dabar-
goyn, baabi’in,

debiiitare v.ir. - taagdarraynsiin.

débito s.m. - dayn.

debitore s.m. - daynqabe,

déboie agg. - nugui, taagdaran.

debolézza s.f. - nuglaan, faag-
darro.

déca- pref. - hor kabe tilmaama
tirc toban.

decadénte agg. - liicsan,dhigi
raba.

decadére v.intr. - liildasho.

decagona s.m. - tobangeesie.

decagrammo s.m. - toban ga-
raamo,

decaliitro s.m. - toban litir,
‘decametro s.m. - toban mitir,

decapitare v. ir. - gqurgoyn.
decédere v.intr. - dhimasho,
decelerare v.tr. - xawlj yarayn
decennale agg. - tobansanaale.



decénnio

decénnio s.m. - toban sano
gudahooda.

decénte agg. - hufan, sharaf teh.

decésso s.m. - geeri, dhimasho,

déci pref. - horkabe tilmaama
toban meel meel.

decidere v.ir. - go'aangaarid,
go’aamin.

decidersi v rifi. - goosasho,
go'aansasho.

decifrare v.ir. - garasho qoraal
tiro ka kooban; garasho far
adag ama si fifcan aan u
muuganin,

decimare v.tr. - yarayn (tiro);
baabi'in.

decimale agg. - jajabtobanie.

decimetro s.m. - desimitir.

décimo agg. - tobnaad.

decisivo agg. - kala bax.

decisione ku s.f. go'aan.

decina s.f, - tobaneeyo.

deciso agg. - taagan, go’aansan.

declinare v.intr. - dhicid (qorrax).

declino s.m. - hoos u dhicid {da).

decollare v.intr, - dhul ka duulid
dayaarad.

decollo s.m. - dhui ka duulid {da}
(dayaarad).

decolorante agg. e s.m. - tirtiri
kara midibyada. '

decolorare v.tr. - midib tirtirig.

decompérre v.tr. - kalaburuburin,
kala bixin.

decompoérsi v.rifl. - qurmid.

decomposizione s f. - kala bur-
bur, kala bax.

decorare v.tr. - qurxin; ku sharfid
billad ama wax u eg.

decorazidéne s.f. - billad.
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decordso agg. - sharaf iyo xtrmo
leh.

decréto s.m. - go'aan dawladeed.

dedicare v.ir, isku howlid.

dedicarsi v.riff. - u go'doomid.

dedurre v.tr. - ka garasho, ka
goyn,

deficiénte s.m. - maangaab.

definire v.tr. - qeexid; xadeyn.

definitivo agg. - kama dambays
ah.

definizidne s.f. - geexid (da).

deformante agg. - gqaab xun leh.

deformare v.ir. - qaab xumayn.

deformazidne sf. - qaabdarran.

detérme agg. - xun, iin leh, daab-
darran.

defunto agg. e s.m. - marxuum.

degenerare v.intr. - sii baabi’id,
sii xumaasho.

degenerato agg. - kharriban.

deglutire v.tr. - liqid, dhunjin.

degnare v.tr. - xushmayn.

degnarsi v.rifi. - u galmid.

dégno agg. - u qaima, istaahila.

degradare v.ir. - darajo ka jarid;
liidid.

degradazidne s f. - darajo ka ja-
rid (da).

defega s.f. - wakiilasho (da}, wa-
kaalad.

defegare v.tr. - wakijlasho.

delegato agg. e s.m. - ergey,
wakiil,

delegazione s.f. - ergo, wafdi.

delfino s.m. - hobobboro.

deliberare v.tr. - go'aamin.

deliberazione s f. - go'aan.

delicatézza s.f, - jilicsanaan,
xasaasinnimo, nugiaan.



delicato v.ir. - jilicsan; xasaa-
si ah,

defimitare v.tr. - xadeyn,

delimitazione s.f - xadeyn (ta).

delinquénte s.m. - mujrim,

delinquénza s.f. - mujrimnimo.

delirio s.m. - qaraw, caiwasaad.

delitio s.m. - dembi, jariimo.

delizioso agg. - aad looga helo;
dhadhan fiican.

déita s.m. - xarafka afaraad ee
xuruufta afka giriigga: biyo
shub webi co ballaaran.

deludere v.tr. - qaibi jabin.

delusione s.f. - galbi jab, niyad
jab,

demente agq. - waallan.

democratico agg. - demograadhi
ah.

democrazias.i. - demograadiyad.

demografia s.f. - agoon ku
saabsan taranka iyo xaaladda
dadweynaha.

demolire v.tr. - dumin, baabi'in.

deménio s.m. - jinni, shaydaan,

demoralizzare v.ir. - galbi jabin,
niyad jabin.

denaro (o danaro)s.m. - lacag.

denominare v.tr. - magac u bixin.

denominatére s.m. - hooseeye:
tirada hoose ee jajabka.

denotare v.tr. - tiimaamid; shee-
gid.

densita s.f. - cufnaan.

dénso agg. - cufan (wax culus oo
mug yar),

dentatura s.f. - wadajirka ilkaha.

dente s.m. - ilig.

dentiéra s.f. - iiko aan dabiici
ahayn. '

descrivere

dentifricio s.m. - wax ilkaha na-
diifiya,

dentista 5.m. - takhtarka ilkaha.

déntro avv. - gudaha,

denudare v.tr. - qaawin.

denuncia s.f, - dacwad.

depunciare v.tr. - dacweyn.

denutrito agg. - macluulsan.

deodorante agg. e 5.m. - wax
shiirka baabi'ya.

depennare v.tr. -tirtirid, masaxid.

deperire v.intr. - sii xumaasho.

depérre v.tr. - dhigid, hub dhigid;
markhaati kicid.

deportare v.tr. - masaafirin.

depositare v.ir. - dhigaalin; hoos
u dhigid.

depositarsi v.rifl. - hoos u degid.

deposito s.m. - dhigaal, curaar;
dhoobo.

deposiziéne s.f. - markhaati kicid
(da); casilaad madax.

depredare v.tr, - dhacid, boobid,
xoogid.

deprésso agg. - madluunsan.

deprimere v.tr. - niyad jabin, lii-
did.

depurare v.tr, - sifayn.

deputato s.m. - xitdhibaan, mu-
dane,

deridere v.tr. - ku ciyaarid, ku
kajimid,

derivare v.intr. - ka imaansho.

dérma - pref. - hor kabe tiimaama
harag.

dermatologia s.f. - cilmiga cudur-
rada maqaarka.

derubare v.tr. - xadid.

descrivere v.tr. - sharrixid, sifayn.
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descriziéne

descriziéne s.f. - sharrax, sifayn
{ta).

desérto s.m - lamaddegaan.

desiderare v.tr. - damcid, doonid,
rabid.

desidério s.m. - damac, doonis.

designare v.ir. - far ku fiiqid, si
fiican u tilmaamid; ugu talage-
lid qof jago.

desinénza s.f. - ereyga dham-
maadkiisa halkuu iska rog-
roga.

desolatoagg. - tiiraanyaysan, cid-
la’, waaqgla’,

destare v.tr. - kicin, tocsin; ku
beerid.

destinare v.ir. - jahayn.

destinazidne s.f. - meesha qof
dma warqadiwm.ayusocdaan,

destinatario s.m. - gofka ama
hay'adda lagu hagaajiyay (war-
gad iwm].

destino s.m. - aayo.

déstra s f. - midig.

destro agg. - midigeed.

detenére v.ir. - haysasho.

detenuto agg. e s.m. - fgarsuge.

deteriorare v.ir. - sij xumayn,
sii baabi‘in.

deteriorarsi v.rif| - Xurriaansho,
sii baabi'id.

determinare v.ir. - xaddidin, su-
gid; sababid.

determinato agg. - go'an, sugan.

detersivo agg. e s.m. - shay wax
nadiifiya.

detestare v.ir. - nebcid, kahasho.

detriio s.m. - shalaw.

dettagliato agg. - tifaftiran.

deftaglio s.m. - tifaftir.
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dettare v.tr. - yeerin: amrid.

detlato s.m. - yeeris.

detto agg. - lagu naanayso, xu-
dn.

déito s.m. - oraah.

devastare v.tr. - Kharraabin, baa-
bi'in,

deviare v.tr, - leexin, weecin,
duwid,

devato agg. - daacad ah; u go'-
doonay.

di prep. -~ ee, ka; (il Hibro di Aji-
buugga Cali; i /ibro resse
i Afi: buugga guduudan ee
Cali; di che cosa parli? ma-
xaad ka hadlaysaa?).

i s.m. - maalin.

diabéte s.m. - kaadi sokcrow.

diatrarama =.m. - bog,

diagnosi s . - baaris cudureed.

diagonale agg. e .. - xagal
goove,

digletiale agg. - af guriyvead, tan-
jadeed,

diaiétto 5.m. - lahjad, af guri.

diaiogo s.m. - haasaawe.

diarnante s m. - dheeman.

diamefro s.m. - dhexroor,

diario s.m. - buug xusyus qor,

diarréa s.f, - shuban, ban.

diavolo s.m. - jinni, shaydaan.

dibattite s.m. - baanise, dood.

dibescaménic s.m. - ghir jarid
(da)

diboscare v.tr. - jarid dhir,
geed gaadid.

dicémbre s.m. - diseember.

dicetia s.f. - ku tiri kuteen.

dichiarare v.tr. - caddayn.

dichiararsi v.rif|, - kaigacayl u



muujin qof la jecelyahay.

dichiaraziéne s.m. - caddayn.

diciotténne agg. e s.m. - siddeed
iye toban jir.

didattica s f. - habka wax dhi-
gista.

diéci agg. - toban.

decina 5.1, - tobaneeyo.

diéta 5.7, - hab quudasho.

diétro ayy, - gadaal, dib.

diféndere v ir. - daaficid.,

diféndersi v. riti. - is daaficig.

difensore 8gg. e s.m. - daaface.

difésa ¢ f. - gaashaan dnig; difaac;
qargen,

diféiio s.m. - iin, ciflad.

difetldso agg. - iin ieh.

difiamare v.ir. - dnaleeceen,

diftamazione s.7, - dhaleecayn
{ta ).

differénte agg. - ka duwan.

differénza s.7. - targl.

differenziarg v iy, - Kala duwid.

differenziarsi v rift - iska sog-
cid, gooni iska dhigid.

difterire v.tr. ¢ inir. - dip dhigid;
ka duuwanaansho.

difticile a4gg. - adag, qallaisan.

difficolia s.f. - adkaan, qallaf-
sanaan, dhibaaio.

diffidave v.intr, - Ky kalsoconi-
la’adansho,

diffidénte agg. - shaki badan,
aamin daran.

diffidénza s.f, - aamindarro.

difféndere v.ir. - faafin, baahin.

ditfténdersi v.rif|, - faafin, baa-
hicl.

diffusiéne s.i. - faafis, faafin {ta).

diffuso agg. - faafsan, baahsan.

dinamico

diga s.f. - biyo-xirean.

digerire v.tr. - dheefshiidid.

digestione s.f. - dheefshiid.

digestivo a9gg. e s.m. - walxo
dheefshiidka fududeeya.

digitale agg. - raadka faraha.

digiuno agg. e 5.m. - sooman;
soon.

dignita 5.1 - sharaf, sumco,

dilagare v.intr. - Ku fidid, ku
ballaarashao.

dilatare v.tr, - fidin, baliaarin.

dilatarsi v rif|. - baliaarashq,
weynaansho,

dilataziéne s.f. - bailaarin.

dilemma s.m. - |abs caran mid
doore,

diletfante 5. - barbaraqd.

dilétto agg. e 5.1y, - aad oo jecr
yaihay; farxad.

difigénie &dg. - dadaal bacdan,

dituire v ir. - barxid

difiivio s.m. - culfaan.

dimagrire v.intr. - caatoobid.

dimensidne s.f, - basao.

dimenticare v.tr. o rifl. - illoobid,
iHaawic

dimeéttere v ir. - rigsayn: isbitaal,
ama xabsi ka saariq.

diméttersi v.rit|. - ig casilid,

diminuire v.tr. e inir. -yaravn, dni-
mid; yaraansho,

dimissiéne s.{. - FUgso. iscasilid.

diméra s f. - hoy.

dimorare v.intr. - degid.

dimostrare v tr - muujin,tusia;
geexid; bambixid.

dimostrazidne s.f - bannaanbax,
banbax; geexid da).

dinamico agq. - firfircaon.
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dinamite

dinamite s.f. - miino.

dinamo s.f, - diinamo.

dinanzi prep. - hor, hore.

dintérni s.m.pl - agagaar.

Dio s.m. - llaah, Eebbe.

dipartiménto 5.m. - waax.

dipendénte agg. - ka tirsanaan,
madax bannaanayn.

dipéndere v.intr. - ka imaansho,
ku xirnaansho, ka tirsanaan-
sho.

dipingere v.tr. - asiid, rinjiveyn.

diploma s5.m. - shahaado.

diplomatico agg. - diblomaasi.

diplomazia s.f. - diblomasiyad.

diramare v.tr. - baahin, dirid.

dire vtr. - dhihid, sheegid.

direttaménte avv. - dhawaali, si
toos ah,

diretto agg. - ku jihaysan toosan,
saani.

direttére s.m. - maamule, agaa-
sime,

direziéne sf. - jaho; agaasin,
maamui.

dirigénte agg. e s.m. - hoggaa-
miye.

dirigere v.tr. - hoggaamin maa-
mulid, agaasimid.

difigersi v.rifl. - u jeesasho, ab-
baarid.

diritto agg. - toosan; quman.

diritto s.m. - xuquuq, xaa.

dirottare v.ir. - afddubid {diyaa-
rad).

dis - prefisso - horkabe muujinaya
lid markab iwm.

disabitato agg. - waagqia’, cidla’.

disaccardo s.m. - heshiis la’aan.

disagiato agg. - rafaadsan.
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disagio s.m. - rafaad,

disapprovare v.tr. - diidid, ee-
dayn,

disarmare v.tr. - hub ka dhigid.

disarmato agg. - aan hub haysan.

disastro s.m. - hoog, beio.

disatténto agg. - aan digtoonayn,
maahsan.

disattenziéne s.1. - fegjignaan la’
aan,

dissattivare v.tr. - ka hortegid
qarax iwm,

disboscare v.tr. - dhir jarid.

discendente agg. e s.m. - farac.

discendénza s.f. - farac, isir.

discéndere v.intr. - hoos u dhaa-
dhicid, ka soo tafirmid, ka
imaansho.

discépolo s.m. - xer, arday.

discésa s.f. - degaan deg.

disciplina s f. - xeer, disibliin:
maaddo.

disciplinato agg. - edebsan,
dhawrsan,.

disco s.m. - saxan, sixni,

discolpare v.tr. ~ eed ka daaficid.

discolparsi v.rifl. - eed iska daa-
ficid, eed iska reebid,

discontinuo agg. - aan taxane
ahayn. :

discérdia s 1. - khilaaf, is afgaran-
waa.

discérso s.m. - khudbad.

discotéca s.i. - diskoteek.

discrepanza s.f. - khilaaf, kala
duwanpaan.

discréta agg. - iska fiican.

discriminare v.tr. - takoorid, kafa
soocid,

discriminazione s.f. - midabta-



koorid, kala sooc.

discussiéne s.f. - dood, baanise.

discitere v.tr. - doodid, murmid.

disdegnare v.tr. - liidid, yasid.

disdire v.tr. - hadal ka nogosho,
ballan ka bixid.

disegnare v.tr. - sawirid,

diségno s.m. - sawir gacaneed:
gorshe; ujeeddo.

disertare v.tr. - baxsasho.

disertére s.m. - askari baxsaday.

disfare v.tr. - kharribid, baabi’in.

disgrazia s.f. - ayaan darro, belo.

disgraziato agg. - ayaan darran,
balaysan.

disgregare v.tr. - kala bixin, kaia
soacid.

disgregarsi v.rifl. - kala bixid,
kala soocmid.

disgregazione s.f. - kala bixid
(da), kala soocmid (da).

disguido s.m. - khalad isafgaran-
waa ka yimid.

disgustare v.tr. - yagyaqgsasho,
kahasho.

disgusto s.m. - yagyaqsi.

disgustéso agg. - laga vaqyaqg-
soodo.

disimpégno s.m. - ballan ia'aan,
hawiyaraysi.

disinfettante agg. e s.m. - jeer-
mitire.

disinfettare v.tr. - culid, jeermiti-
rid.

disintegrare v ir. - burburin, kala
Tixin,

disintegrarsi v.rifl. - burburid.

disinteressarsi v.rifl. - ka xiisadhi-
zd.

Jisintossicare v.tr. - waabay ka

disposgizione

disinvoltura s.f. - isku kalsoo-
naan.

disinvéito agg. - isku kalsoon.

dislivello s.m. - kala sarrayn,
kala heer.

dislocare v.tr. - meel u guurin.

disobbedire v.tr. - amardiidid.

disoccupato agg. - shaqo la’,

disonésto agg. - khaa'in.

disonorare v tr. - sharaf jebin.

disonorato agg. - sharaf fabay.

disonére s.m. - sharaf jab.

disordinato agg. - aan habays-
nayn, kala daadsan.

disérdine s.m. - nidaam darro,
nidaam xumo.

disorganizzato agg. - habays-
nayn, nidaamsanayn.

disorientare v.ir. - jah wareerin,
habaabin.

disorientato agg. - jah wareer-
san,

dispari agg. - kisi (tiro).

disperare v.intr. - rajo beelid.

disperarsi v.rifl. - quusasho.

disperato agg. - rajo beelay, qalbi
jabsan.

disperazione s f. - rajadhigid {da),
quus.

dispérdere v.ir. - firdhin, kala
Himin.

dispérso agg. - firirsan, iumay.

dispétio s.m. - kas, maag, ula kac.

dispiacére s.m. - xumaan.

dispiacére v.intr. - ka xumaansho.

disponibile agg. - diyaarsan, hee-
gan, darban.

dispérre v.ir. - hagaajin, diyaa-
rin, habayn,

disposizidne s.f. -darbanaan, am-
mar u debecsanaan.
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disposio

disposto agq. - diyaar, u debec-
san.

disprezzare v.tr. - liidid, yasid,
xaqirid. .

disprézzo s.m. - litdid{da), yasid-
{da), xagirid {da).

disputa s.f. - deod, muran.

slisputare vintr. - doodid, mur-
mid.

dissanguato agg. - dhiig baxay.

disseccare v.tr - qallajin, erigejin.

disseminare v.ir. - faafin, firdhin.

slissenteria s.f. - dabadhiig,
shubzn.

dissefare v.tr. - oontirid.

rissetarsi v.rifl. - haraad beelid,
oG hbeetid.

dissipare v.tr. - lumin, siiba
hanti ivo wim.

lisgdlvere v.ir. - kala bixin;
dhalaaiin, firdhin,

ziizsuadére v.ir. - ka waanin.

distaccare v.ir. - fujin.

distacco s.m. - kala tag, kaia
durug.

distante agqg. - fog.

distanza s.f. - masaafo.

distare vintr. - u jirid (meei).

disténdere v.tr. - dheerayn, fidin;
dejin.

disténdersi v.rifi. - fidid, degid.

distifiare v.tr. - xareedayn.

distinguere v.ir. - soocid.

distinguersi v rifl. - iska soccid.

distintivo agg. e s.m. - calaamad
ageonsi, summad.

distinto aqg. - soocan, xufan.

distinziéne s.f. - kala soocid
{da}. tixgelin (ta).

distrarre v.tr. - foojignaan wee-

T2

cin.

distrarsi v.rifl. - maahsanaanst:

distratto agg. - maahsan.

distrazione s.f. - maahsanaan (ta

distrétto s.m. - degmo.

distribuire v.ir. - 1 qeybin.

distributére s.m. - qaybiye,
makiinadda bansiinka qaybisa

distribuziéne s.f. - gaybin {ta).

distruggere v.ir. - dumin, baabin.

distruzigne s.{. - baaba’, baabiid
{da).

disturbare v tr. - rabshayn, arbu-
shid.

distusbarsi v.rifl. - is rabshayn,
isdhibid, isku buugid.

disturbo s.m. - rabsho, dhib,
buug.

disubbidire v.intr. - amar diidid.

disumanoe agg. - bini'aadanimo ka
baxsan.

dito 2.m. - far.

diita 5.7, - shirkad ganacsi.

dittatére s.m. - keligii taliye.

dittatura s.f. - keli talin{ta).

diurético agg. e s.m. - kaadi ba-
dive.

diurmo agg. - maalmesd.

diva s.f. - xiddig (qof).

divano s.m. ~ kursi raaxc oo
dhawr gof ku fadhiisato.

divenire v.intr. - ncqosho.

diventare v.intr. - nogosho.

divergénile agg. - kala jeeda, kala
fog.

divergénza s.f. - kala jeed, kala
duwanaan.

diversaménte avv. - si ka duwan.

diversithd s.f. - kala duwanaan.

divérso agg. - duwan.



diveriénie agg. - iagu raaxaysto,
tumasho ieh.

divertiiménto s.m. - tumasho
raaxaysi.

diverlire v.tr. - raaxayn.

diveriirsi v.rifl. ~ tumasho, raaxay-
sasho.

dividere v.ir. - qavhin.

dividersi v.rifi. - isgayhin.

divigio s.m. - manmnuuc.

divinita =.f. - laahnimo.

divino agg. - ilaahiyeed.

divisa 5.f. - isku joog. labis isku
mid ah iwm.

divisibile aqq. - fa gaybin karc.

divisione .f. - gaykin (taj: gaas
(ciidan}.

divisdre s.m. - qayhshsa, gaybiye.

diverare v.tr. - cunto boobid.

dGivorziare v.irtr. - kala tegid;
furid,

divorzizin a0g. e s.m. - garcob.

divhrzio 3.m. - furriin,

divulgare v.tr. - faafin.

dizionario s.m. - gaamuus.

doceia s.f. - (fare la Jd..qubay-
sasho).

docénte agg. - bare.

docile agg. - hayin.

documentaric agg. - dockomen-
tari.

dogcuménto s.m. - dokumento,
goraal xocgwarran.

dédici agg. - toban iyo {ako,
laba iyo toban.

dogana s.f. - dekad, furdo.

délce agg. - macaan ah.

doigézza s.f. - macaan.

dolciume .M. - macmacaan.

delénie agg. - xanuunsan.

dose

dolére v.intr. - xanuunid.
doétiaro s.m. - dootar.
dalére s.m. - xanuun.
doloréso agg. - xanuun leh,
domanda s.f. - weyddiin(ta); arji.
domandare v.tr. - weyddiin, su’-
aalid.
domani avv. - berri, berrito.
domare v.ir. - carbin, layliyid,
L talin.
domattina avv. - berri subax.
doménica s.f. - axad,
domeéstico agg. - guriyeed; xoo-
iasha dadka la dhagmo.
doiniciliato agg. - deggan.
domictlio s.m. - hoy.
giominare v.tr. - gumaysasho, u
ialin.
dominio s.m. - talis, gumeysi.
donare v.ir. - hibeyn, ku deeqid.
donde avv. - xaggee.
dendolare v.tr. - ruxruxid.
dénna s.f. - naag.
donnaidle s.m. - nin naago wad
badan.
déno s.m. - deeq, hibo.
dépo avv. - kaddib, dabadeed.
dopodomant avy. - saaddambe.
déppio agg. - laba laab, laba
jibbaar.
dorato agg. - dahabi.
dormigiione 5.m. - hurdaaye,
hurdo weyne.
dormire v.intr. - seexasho, gam’id.
dormiidrio s.m. - qol weyn oo dad
“hadan wada seexda sida kul-
iejooyinka.
dorso 5.m. - duud, dhabar.
dasaggio s.m. - cabhir.
dase s.f - qiyaas, cabbir (daawo).
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disso

dbsso s.m. - duud, dhabar.

dotato agg. - leh, gaba.

dote s.f. - dhibaad, meher; tayo
fiican {qof).

dottére s.m. - jaamici, dhakhtar.

dottrina s . - {mad’hab).

dove avy. - meeshee, xaggee.

dovére s.m. - waajib,

dovére v.intr, - ku waajibid.

dovungue avy. - meel kasta, meel
walba,

dozzina s.1. - darsan.

dramma s.m. - masraxiyad.

drammatico agg. - aan xasitlayn,
gasan. '

droga s.f. - doroogo, mukhadda-
raad.

drogare v.ir. - doreogaysiin.

dromedario s.m. - geel {kan
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kuruska keliya leh).
dubbio s.m. - shaki.
dubitare v.intr, - shakiyid.
due agg. - labo.
dudlie s.m. - dagaal laba gof
isaga hor yimaadaan,
duna s.f. - bacaad.
dunque cong. - haddaba, marka.
duodéno s.m. - dayb xiidmaha ka
mid ah.
duplicare v.tr. - badin.
dura s.f. - haryur, meseggo
durante prep. - intii {wagqti).
durare v.intr, - raagid,
durata s.f. - waaris; waqgtiga
tu shay soconayo.
durézza s.f. - adayg.
dure agg. - adag.
duttile agg. - miigma.



e cong. - iyo, -na.

ebbé&ne cong. - haddaba.

ebréo s.m. - yuhuud.

eccedénza s.f. - dheeraad,
haraa.

eccellénte agg. - aad u wa-
naagsan.

eccellénza s.f. - mudane;
wanaagsanaan.

eccessivo agg. - saayid ah,
dheeraad ah.

ecceésso s.m. - saayid.

eccétera fecc. o etc.} - iyo wax
la mid ah {iwm).

eccétto prep. - mooyaane,
mooye.

eccettuare v.tr. - ka saarid,
ka bixin.

ecceziénale agg. - aan caadi
ahayn.

eccezione s.f. - ka saarid(da),
ka reebid{da).

eccidio s.m. - layn, baabi'in.

eccitante agg. - kiciyaha da-
reenka.

eccifare v.ir. - dareen Kicin.

acco avv. - waa kan, waa tan.

eclisse (ec/issi) s.f. - madoobaad
‘e. lunare: dayaxmadoo-
-aad; e. sofare; qorrax

madoobaad).
éco s.f. - isu-yeed, codka
soo noqda.
ecologia s.{. - degaan barasho,
is-saamaynta nafleeda ivo .
degaanka.
economia s.f. - dhaqaale.
econdmico agg. - jaban, raqgiis.
economista s.m. - dhagaaleya-
han.
ed cong. - iyo, {waxaan la istic-
maalaa marka uu magaca
ka dambeeya ku bilaabmo
shaqgal}.
édema s.m. - barar.
edificare v.tr. - dhisid.
edificazidne s.f. - dhismo.
edificio s.m. - daar, sar.
edilizia s.f. - farsamada dhis-
maha.
editére s.m. e agqg. - madaxa
qoraalka.
ediziéne s.f. - nuskho,
educare v.ir. - barbaarin, rab-
bayn.
educato agg. - edebsan.
educatére s.m. - barbaariye.
educazione s.f. - barbaarin(ta),
waxbarasho{da}; anshax, edeb.
effettive agg. - rasmi ah.
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effétto

effétto s.m. - saamayn(ta), raad.

effettuare v.tr. - samayn; fulin.

efficace agg. - wax tar leh.

efficiénte agq. - karti leh.

efficiénza s.f. - karti.

effimero agg. - aan raagayn.

egira s.f. - hijiro {bilowga taa-
riikkhda isiaamka).

egli pron. - isaga

egoismo $.m. - anaaniyo.

egoista s.m. - anaani.

eguale agg. - siman, la mid ah.

elaborare v.tr. - iskudubhba-
ridid, samayn, hagaajin.

etastico agg. e s.m. - jiidma, ka-
la baxa; laastico.

elefante s.m. - maroadi.

elegante agg. - xarragaysan
{mardaadi).

eleganza s.f. - xarrago, mar-
daadi.

eléggere v.ir. - doorasho.

elementare agg. - sahlan;
scuola e.: dugsi hoose.

eleménto s.m. - curiye, cunsur,

elemosina s.f. - sadaqe, yabooh.

elemosinare v.intr. - vabooh-

sasho, tuuksasho, dawarsasha.

elencare v.ir. - taxid.

elenco s.m. - liis.

elettorale agg. - ku saabsan
codhbixin.

elettricista s.m. - koronto-
yagaan.

elettére s.m. - codbixiye.

eletfricita! s.f. - koronto,
danab.

elettrico agg. - korontaysan,
danabaysan.

eletirizzare v.tr. - danabayn.
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elevare v.tr. - kor u qaadid.
kor u dhigid.

elezione s.1. - docrasho{da),
codbixinta{ta).

elica s.f. - marwaxad, rafaa-
sad.

elicottero s.m. - elikoter, da-
yuuradda qumaatiga u kacda.

eliminare v.tr. - ka saarid. dilig.

eliminazidne s.f. - saarid(da), di-
lid{da).

éime s.m. - kocfiyad bir ah.

éfla pron. - iyada.

elagiara v.ir. - ammasanid, faanii.

eldgio s.m. - ammaan.

einquénie agy - attahan, fasiix.

eloquénza s, - aftahamo.

emanare v.ly. - s00 saarid (shar-
cl, ifthn, udugy faafin,

emanzzitne s.f. - sp0 saa-
rid{da}, faafinita).

emanzipare v.Ir - XQrrayn.

emanciparsi v.rifi - xuroohbic,

emancipaziéne s.f - xorrayn(ta:

embargo s.m. - cunaqabkateen,

embléma s.m. - astaan, summac

embridne s.m. - yurjiif.

embriologia s.f. - embrioloji.

emergenza s.f. - amar, xukun,
gargaar deg deg ah.

emérgere v.intr. - sao
muugasho, ka sco bixid,
foocid.

eméttere v.ir. - s00 saarid
{dhawaaq, gqnq).

emigrare v.inir. - dalabid.

emigraziéne s.f. - geeddi,
socdaal.

emigratc agg. - qof daikiisa
ka dalaabay.



emisféro s.m. - bardhul.

emorragia s.f. - dhiig bax.

emorréidi s.f.pl. - bawaasiir.

emozionarsi v.rifl. - Taabkicid,
niyadkicid.

emoziéne s.f. - nivadkac,
shucuutr.

energia s.f. - xoog, tamar.

enigma s.m. - xaalad aan la
garan karin.

ennésime agg. - dhowr jeer
(badan}.

endrme agg. - baaxad leh,
weyn.

ente s.m. - wakaalad.

entrambi pron. - labadada.

entrare v.intr. - gelid.

entrata s.f. - gelitaan, dakhli.

éntro prep. - dhexe, gude.

entusiasmo s.m. - xamaasad,
xiiso.

epidemia s.f. - safmar.

enunciare v.tr. - sheegid

epidérmide s.f. - magaarka
sare ce }irka, dubka sare.

epilessia s.f. -~ gallal.

episadio 5.m. - dhacdo
(gayb).

gpoca s.f. - waa’, saman.

eppure cong. - haddana, si-
daa ay tahay, misna.

equatore s.m. - dhuibare,
dhulsaore.

equatoriale agg. - dhulba-
reed.

equazidne s.f. - isle’'eg
(xisaab).

equilibrio s.m. - dheellitir.

equipaggio s.m. - shagaalaha

maraakiibta ama dayuuradaha.

esaurirsi

equiparare v.tr. - simid.

equita* s.i. - caddaalag,
sinnaan.

equivalénte agg. - u dhigma.

equivoco agg. - ismaandhaa-
fid{da), shaki ieh.

éra s.f. - waa', saman.

arba s.f. - caws.

erbivoro agg. - daage (caws).

eréde s.m. - dhaxle.

erediia* s.f. - dhaxal.

ereditare v.tr. - dhaxlid.

erigere (o érgere)} v.ir. - taa-
gid, dhisid.

erde s.m. - geesi.

erogare v.tr. - siin, gayhin
(gaas, biyo, if; koronio).

eroina s.f. - geesivad,

eroismo s.m. - geesinnimo.

erotico agg. - la xeriira
wasmo.

errare v.intr. - warwareegid,
meermeerid; gefid.

errére s.m. - gaf, qalad.

eruzione 5.1, - daaco dhu-
leed.

esagerare v.tr. e intr.- xad
dhaafid, ka badbadin.

esagerato agg. - laga badba-
diyey.

esagono s.m. - lix geesle.

esame s.m. - imtixaan.

esaminare v.tr. - imtixaanid.

esasperate v.tr. - ka caray-
siin. i

esattaménte avv. - si sax ah.

esafto agg. - - sax ah, guman.

esaurire v.tr. - dhammayn.

esaurirsi v.rifl. - dham-
maansho.
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ésca

ésca s.f. - lacaaf.

esclamazione 3.1, - yaab,
tacajub.

esclodere v.tr. - ka saarid,
ka reebid.

escreménto s.m. - saxaro,
saalo.

esecuzione s.f. - fulin(ta).

eseguire v.tr. - fulin raa-
cid, samayn.

esémpio s.m. - tusaale.

esemplificare v.tr. - tusaale
ku sharxid,

esemplare agg. e. s.m. - tusaale
loo gaadan karo; namuudaj.

esercitare v.tr. - layliyid;
hawl gabasho.

esercitazione s.f. - tababar,
iayli.

esercito s.m. - xoog, ciidan.

esercizio s.m. - layli.

esibire v.tr. - bandhi-
gid.

esigénza s.f. - baahi.

esiguo agg. - yar, dhuuban,
miigan,

esiliare v.ir. - musaafirin.

esilio s.m. - dal ka musaa-
furid (siyaasad awgeed).

esisténza s.f. - jiritaan,

esistere v.intr. - jirid.

esitare v.intr. - shakiyid.

esitazione s.f. - jaba-laabo,
taradud.

&sito s.m. - go’aan,natiijo.

esofago s.m. - cune.

esortare v.ir. - guubaabin,
ku boorin.

esotico agg. - qalaadeed.

espandere v.ir. - fidin, bal-
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laarin.

espandersi v rifl. - fidid.

espansione s.f. - fiditaan,
fidid{da).

espéllere v.tr. - eryid, cayrin.

esperiénza s.f. - waayoarag-
nimo.

esperiménto s.m. - tijaabo.

espérto agg. e s.m. - khibrad
leh; khabiir.

espettorare v.tr. - tufid.

esplicito agg. - geexan, cad.

esplédere v.intr. e tr. - qar-
xid; garxin,

esplorare v.tr. - sahmin,

esploratore s.m. - sah-
miye.

esploraziéne s.f. - sah-
minta.

esplosione s.f. - gqarax.

esporre v.ir. - sheegid; ban-
dhig.

esposizione s.f. - ban-
dhigid.

esportare v.tr. - dhoofin,

esportatére agg. e s.m.
- dhoofiye.

esportazione s.f. - dhoo-
fin{ta).

espressione s.1. - tibaax,
tiraab,

eSPresso agy. - geexan;
deg-deg ah.

esprimere v.tr. - dhigid,
sharxid.

espulsiéne s.f. - eryid(da),
raacdayn(ta), cayrin{ta).

€s8sa pron. - iyada.

essenziale agg. - muhimsan.

€580 pron. - isaga {wax noo|



iyo waxaan noolayn).
~ ssere v.intr, - ahaansho.
#ssere s.m. - jire, noole.
essiccare v.ir. - qallajin.
#st 5.m. - bari.
estate s.f. - xilliga kuleelaha
{juun - sebiember}.
estendere v.ir. - ballaarin,
kordhin, badin.
estensione s.1. - ballac, fid-
' sanaan.
estérno agg. - dibadeed.

estero agg. - dibadeed, shi-
sheeye ah; (all'e; khaa-
rij, dibad).

estéso agg. - fidsan, bal-
{faaran.

estinguere v.tr. - suulin.

estinguersi v. rifl - suulid,
salguurid.

estinto agg. - salguuray.

estinzione s.f. - salguur

estirpare v.tr. - ciribtirid.

estive agg. - la xariira
xilliga kuieeiaha.

estdrcere v.tr. - xoogid.

estraneo aggd. e s.m. - ka
baxsan; shisheeye.

estrarre v.tr. - soo saarid,
siibid, bixin.

estrazione s.f. - soo saa-
rid{da}.

estrémo agg. - ugudambee-
yd, Ugu geeseeya.

eta® s.f. - fil, cimri, da’.

etérno agg. - waara.

etero pref. - horkaba til-

-extraterreéstre

maama kala duwanaansho.

eterogéneo agg. - kala abuur
ah.

etimologia s.1. - cilmiga
baara isirka ereyada,

eltaro s.m. - hekiar.

etto (ettoegrammo) s.m. - boqol
garaammo.

ettélitro s.m. - bogot litir.

eftdmetro s.m. - boqgol
mitir.

evadere v.intr. - baxsa-
sho, fakasho(xabsi iwm).

evaporare v.intr.- uumibixid,
oomaarid.

evaporazione s.f. - uumibi-
xid{da).

evento s.m. - dhacdo.

eveniuale agg. - lacalla.

evidénte agqg. - cad, geexan.

evidentémente avv. - si cad-
daan ah,

evitare v.ir. - reebid, ka
leexasho.

evoluzidne s.f. - tadhawur.

evoivere v.tr. - taddawurin.

eviolversi v.rifl - taddawurid.

ex - pref. - horkabe tilmaa-
ma hore { ex presidenie:
madaxweynihii hore).

extra - pref. - horkabe tilmaama
ka baxsan, dheeraad.

exira agg. e s.m. - Uugu wanaag-
san, caadi ahayn, loccgu tala
gelin,

extraterrésire agg. - wax jira
ama ku noocl dhulka dibad-
diisa.



fa avv. - [ga joogo (wagqti).
fabbisdgno s.m. - baahi,

fabbrica s.f. - sanco, rug sanco.

fabbricare v.tr, - sancayn, dhi-
sid. _

fabbro s.m. - birtume, tumaal.

faccenda s.f. - arrin.

facchino s.m. - xammaali.

faccia s.f. - fool, weji.

facciata s f, - waajahadda
guriga; baal (xaashi).

facite agg. - sahlan, fudud.

facilita*s.f. - sahlanaan.

facilitare v.tr. - fududayr, sah-
iin.

facilitazidne s.f. - fududayn
(ta).

facilménte avy. - g fudud
ama sahian,

facocéro s.m. - doofaar,doon-
faar,

facolta*s.f, - karti; kulliyad.

facoltativo agg. - istikhyaar.

fagidlo s.m. - digir.

fagociare v.ir. - iigid.

talce s.f. - middi soo godan,
minjal,

falciare v.tr, - shafid, gurid,

faico s.m. - gallayr.

falegname s.m. - najaar, fara-
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yaamo.
falliménto s.m. - fashilmid{da).
fallire v.intr. - fashilid, gafig.
fallito agg. - fashalmay:; kacay.
fallo s.m. - gaf; gus.
falsario s.m. - been qoraal
abuure {dokumento,lacag,
tikid iwm.}.
faisificare v.tr. - been qo-
raal abuurid.
falsificatére s.m. - been
abuure.
falso agg. - been, dhalanteed.
fama s.f. - caan, magac dheer.
fame s.f. - gaajo, baahi.
famiglla s.1, - xaas, qoys, reer,
familiare agg. - goyseed:; si
fiican too yagaan.
familiare s.m. - xubin ka
tirsan qoyska.
faméso agg. - caan.
fanale s.m. - nat weyn sida
kan baabuuyrta.
fanatico agg. e 5., - mitid,
seeflabood.
fanatismo s.m. - mitidnimo,
seeflaboodnimo.
fanciufia s 7 - gabar,
fanciuilo s.m. - wii|.
fango s.m. - dhoobo.



fannuldne s.m, - seeg-seeg.
fantasia s.f. - hindiso,khiyaal.
fantasma 5.m. - reer aakharo.
fantasticare v.intr. - hindisid.
fantastico agg. - layaab leh;
wax khiyaali ah.
fanterla s.f. - ciidan lug.
fantdeccio 5.m. - magaarsaar.
farabutto s.m. - dhagarrow.
faradne s.m. - fircoon.
fare v.tr. - yeelid, samayn.
farsi v.rifl. - nogosho, iska
yeelid.
tarfalia s.f. - balanbaaiis.
tarina s.f. - bur.
tarmacéutico agg. - ku shaga
leh dawo. '
farmacia s.f. - farmashiyo.
farmacista 5.m. - dawo gade
ama divaariye.
farmaco $.m. - dawo.
tarmacologia s.f. - ciimiga
dawada. :

faro s.m. - munaarad.

fascia s.f. - faasho, gaarso.

fasciare v.tr. - duubid.

fascicolo s.m. - gal.

fascino s.m. - jinni, gof sco
jlidasho leh.

fascio s.m. - xirmo.

fascismo s.m. - fashismo.

fascista agg. e 5.m. - faghiste.

fastidio s.m. - rabshoc, arbush.

fastidioso agq. - rabash badan.

ifasullo agq. - been, hadoof.

fatale agg. - geeri leh; aan loo
adkaysan karin.

fatica s.f. - dhib, shiddo.

faticare v.intr. - dhibaatoobid.

faticoso agg. - dhib leh.

felice

fato s.m. - aayatiin, aayo.

fattibile agg. - la sameyn karo.

fatto s.m. - fal, arrin; xaqiiq;
dhacdo. _

fattére s.m. - fale, xubin,

fattoria s.f. - beer, asendo.

fattorino 5.m. - adeege boos-
te.

fattura s.f. - gaansheegto.

fauna s.f. - xoolo, xayawaan.

favo s.m. - kabar shinni,
xabag barsho.

favola s.f. - sheekaxa-
riir, sheekabaraaley.

favoldéso agg. - la yaab leh.

favdre s.m. - abaal, ixsaan.

favoreggiaménto s.m. -
eexasho(da), hiil.

favorévole agg. - taageer-
san.

favorire v.ir. - taageerid,
oggolaasho.

favorito agg. e s.m. - toogu
jecelyahay.

fazzolétto s.m. - fasaleeti,
masar.

febbraio s.m. - febbraayo.

febbre s.f. - qandho, xumad.

féci s.f.pl. - saxaro.

fecondare v.ir. - bacrimin.

fecéndo agg. - wax dhali kar-
ta (nafley dheddig).

féde s.f. - iimaan, caqiido.

fedeéle agq. - daacad, mukhlis.

fedelta® s.f. - daacadnimo.

federale agg. - federaali.

federazione 5.f. - qurumo mi-
doobay, kooxo midoobay.

fégato s.m. - beer.

felice agg. - faraxsan,
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felicita

felicitat s.f. - farxad.

telino agg. e s.m. - ia xariira
bisad: gayb naaslay 0o hi-
lib cun ah {libaax, bisad,
iwm.).

fémmina s f. - dheddig.

femminile agg. - dheddigeed.

femminilitat s.f. - dheddignimo.

femminismo s.m. - urur ha-
ween oo u dooda xuquug
dumar,

femminista s.m. e . - gof raac-
san fernminismo.

fenditura s.f. - tarrar, garaar.

fenicottero s.m. - cantalaa.

fendmeno s.m. - ifafaalo,

ferie 5.1. pl. - maalmaha fasaxa.

feriale agg. - maalin shaqgo.

ferire v.tr. - dhaawacid.

ferita s.f. - dhaawac.

ferito agg. - dhaawacan.

fermaglic 5.m. - wax laboshey
isku gabto sida biinka. .

fermare v.tr, - joojin.

fermarsi v.rifl. - joogsasho.

fermata s.f. - hakad (gawaari).

fermentare v.intr. e tr. - kha-
miirid; khamiirin.

fermentato agg. - khamiirsan.

fermentaziéne s.f. - khamiir.

fermézza sf - ku adkaysasho-
{da).

férmo agg. - taagan.

ferdce agg. - bahal an, dugaag
ah.

ferro s.m. - bir.

ferrovia s.f. - jid tariin.

fervére s.m. - shucuur aad u
goddo dheer.

fertile agg. - bacrin ah, qal
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carrasan.

fertilizzante agg. - bacrimiye.

fertilizzare v.tr. - bacrimin.

fésso agg. - doqon, dabbaal.

fessura s.f. - dalool yar, tarrar.

festa s.f. - iid, damaashaad.

festeggiare v.tr. - dabbaaldegid,
iideysasho.

féto s.m. - uurjiif.

fétta s.f. - jeex,

fiaba s.f. - sheeko baraaley.

fiacea s.f. - daal.

fiaccare v.tr. - daalin, iacii-
fin, daciifin,

fiacco agg. - nugul, daciit.

fiamma s.f. - olol, holac.

fiammifero s.m. - tarraq, kib-
Fifdl.

fianco s.m. - dhinac.

flasco s.m. - fiyaasko.

fiato s.m. - neef, adkevysi.

fibbia s.{. - birta suunka Lw.m,

fibra s.f, - miiq.

ficcanaso s.m. - faduuii.

ficcare v.ir. - xoog ku gelin,
gelin,

ficcarsi v.riff. - dhaxgelid.

fidanzarsi v.rifl. - ka ballan
gqaadid guur.

fidanzato s.m. - alkun.

fidarsi v.rifl. - aaminid, ku
kalsocnaasho.

fidato agg. - aamin ah, lagu
kaalsoon.

fidicia s.f. - kalsconi.

fidra s.f. - carwo.

fiéro agg. - islagabweyn, naxa-
riis daran. .

fita s.f. - baqdin, cabsi.

fifone s.m. - fulay.



figliare v. tr. - dhalid, (gaar
ahaan xayawaanka).

figlio s.m. - cunug({ga), wiil.

figlidolo s.m. - maandhow.

figura s.f. - muuqaal, sawir,
shaxan, jaantus.

tigurare v.tr. - sawirid; u
malayn.

figurativo agy. - sawir ku muu-
jisan.

figurato agg. - shaxan leh, afka
maldahan, sarbeeban.

fila s.f. - saf.

filaménto s.m. - miiq.

filare v.tr. e v.intr. - miiqid;
si deg deg ah hor u socosho,

filiale s.f. - laan, farac.

film s.m. - fiiin.

filmare v.tr. - filin gaadid.

fiio s.m. - dun, tiilo.

filologia s.f. - cilmiga afafka
iyo suugaanta.

filosofia s.f. - falsafac.

filosofo s.m. - faylasuut.

filtrare v.tr. - miirid,

filtro s.m. - miire.

finaie agg. - gabaggabo, dham-
maad.

finaiménte avv. - ugu dambayn-
ti.

finanza s.f. - maalivad.

finanziaménto s.m. - maal-
gelinita).

finanziare v.tr. - maaigelin.

finche’ cong. - ilaa, intii.

fine agg. - dhuuban, fiioan.

fine s.f. - dhammaad.

fine s.m. dan.

finéstra s.f. - dariishad.

finézza s.f. - habsami, wanaag.

fiume

fingere v.tr. - iska dhigid.

fingersi v rifl. - isyeelyeelid.

finire v.tr. - dhammayn..

finito agg. - dhammaday.

fino prep. - ilaa, tan iyo.

finéra avv. - ilaa haatan,
weli,

finta s.i. - isyeelyeel, iska
dhigid(da).

finto agg. - dhalanteed ah,
dabiici ahayn.

fibnda s f. - waraf,

fioraio s.m. - ubax iibiye.

figre s.m. - ubax, fiid,

fiorénte agg. - barwaagaysan.

fiorire v.intr. - ubaxaysasho,
ubaxoobid.

fioritura s.f, - uboxoobid{da),
xilliga ay dhirtu ubaxaysa-
to.

firma s.f. - saxiix.

firmare v.ir. - saxiixid.

firmatario s.m. - saxiixe.

fischiare v.intr. - foorin, fiijis,

fischio s.m. - foori.

fisica s.f. - fiisika, fiisikis.

fisico agg. - ku saabsan fiisi-
kada; (difetto f.: iin jireed).

fisiologia s.f. - fisyoloji.

fisionomia s.f, - baxaalli ama
qaabka wejiga.

fissare v.tr. - taagid, qoon-
dayn; go’aamid, u qaba-
sho {(wagti).

fissato agg. - ku dhadhabay.

fisso agg. - taagan, go'an.

fittizio agg. - been, dhalan-
teed,

fitto agg. - jiq.

fiume s.m. - webi.
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fnnare

frutare v.tr. - ursasho, urin

fivlo s.m. - urin(ta).

Sessibile agg. - iaabmi kara.

fidttere v.tr. - laabid, ioodin.

fiora s.f. - dhir.

fiotta s f. - koox maraakiib.

fluénte agg. - qulgula, shub-
ma.

fitido agg. - dareere.

fluire v.intr. - qulqulid.

fluorescente agg. - dhaldha-
iaala.

flusso s.m. - qulqut.

fluttuare v.intr. - sabbayn.

fobia s.f. - bagdin(ta), kah-
sashofda}.

foca s.f. - naasley badda
Ku nool.

foce s.f. - biyoshub.

fodera s f. - gal, foodero.

foglia s.f. - caieen.

fogliame s.m. - wadayjir calee-
mo.

foglio s.m. - xaashi, wargad.,

fégna s.f. - dhuun biyood
wasakhda gaaddo.

fognatura s.f. - dhuumaha
magaalada ee wasakhda
gaada.

folclére s.m. - cilmiga hiddaha,
chaganka iyo fanka ee
smmad.

folla s.1. - dad badan, xayn.

tolle agg. - waaian.

foliia s.f. - waalli.

telto agg. - jig ah,cumur ah.

tondamentale agg. - Saieed,
2a dhig ah,

fondaménto s.m. {(pl. fondamen-
© = fondamenta) - aasaas, saf.

o

fondare v.ir. - aasaasiq.

fondato agg. - sa} leh.

fondatére s.m. - aasaase.

fondaziéne s.1. - aasaasid{da),
aasaas, :

fondere v.tr. - dhataalin,

téndo agg. e s.m. - hoosayso;
sal, gun fandare a f. of un
problema: ka gun gaarid
arrin).

téndo s.m. - lacag hawl
loo goondeeyey,

fonética s f. - cilmiga codadka
afka.

fontana s f. - butaaco.

fonte s.f. - il, mambac.

toraggio s.m. - cuntada X00-
laha {cows, bat).

forare v.intr. - daioolin.

forbici s.fpl.maqas.

forca s.f. - hangool farraaro
leh, sirig dadka lagu daldalo.

forchétia s.t. - fargeeto.

forésta s.f. - ay, hawd, iig.

foresteria s.1. - hoymartiyeed.

forestiéro agg. e s.m. - galti.

férma s f, - gaab, hab, muug,
saansaan.

formaggio s.m. - baacug, far-
maajo.

formaie agg. - gaabeed, habeed.

tormalitat s.f. - hab ja raaco.

formare v.tr. - gaab ama hab u
yeelid, aasaasid, barbaarin.

formarsi v.rifi. - ka dhalasho,
kobcid.

tormaziéne s.f. - qaab u yee-
lid(da), samaysnaan, dhis-
naan,

formica s.f. - quraanyo.



formicaio s.m. - buul quraanyo.

formidabile agg. - hannaan wa-
can leh,

tormula s.f. - naanays (kimika),
ereyo isku jira 0o micno
laysla og yahay leh.

fomaio s.m. - rooti sameeye
ama iibiye.

fomeéilo s.m. - burjiko.

fomire v.tr. - siin, deeqid.

fomito agg. - cammiran; sa-
haysan.

fomitura s.f. - cammiraad;
siin(ta}.

fémo s.m. - foorno.

toro s.m. - dalool.

forse avv. - malaha, mindhaa.

forte agg. - xoog leh, adag.

fortificare v.tr. - xoogayn.

tortificazione s.f. - xoogayn-
(ta).

tortuna s.f. - ayaan, cawo, na-
siib.

fortunato agg. - ayaan ieh, na-
siib leh.

toruncolo s.m. - ka soobax,
fin, dhullux,

férza s.f. - xo0g, quwo.

forzare v.ir. - khasbin, xoog u
sheegasho.

forzato agg. - khasban.

fosforéscénte agg. - dhalaa-
faya, birbirqaya.

tosforo s.m. - foosfor (curiye
kiimika).

fossa s.f. - god, hog, bohol.

fossile agg. e s.m. - dhuxul-
dhagax.

fossilizzarsi v.rifl, - dhaga-
xoobid.

franco

foto - pref. - horkabe tilmaa-
ma if.

foto s.f. - sawir.

fotocopia s.f. - nuqul sawir.

fotogeénico agg. - qof sawir
ku qurxoon,

fotografare v.ir. - sawir qaa-
did, sawirid.

totografia s.f. - masawir, sa-
wir.

fotograto s.m. - sawirle.

fotoreporter s.m. - wariye war-
geys o0 sawiro dhacdo maal-
meed.

fotoromanzo s.m. - sheeko sa-
wiro ku muujisan.

fotosintesi s.f. - footosintesi.

fotostatico agg. - sawir du-
kumenti.

fra prep. - dhex, kaddib.

fracassare v.tr. - si xun oo dha
waaq ieh u burburin ama u
jejebin.

fracasso s.m. - jug xoo0g leh.

fradicio agg. - qurmoon; (ub-
riaco f.: aad u sakhraansan).

fragile agg. - nugui, si fudud
u jabo.

fragilita® s.f. - nuglaan.

fragére s.m. - jug xoog leh.’

frainténdere v.tr. - si kale u
qaadashoa.

framménto s.m. - jab, gabal.

frammezzare v.tr. - dhex dhi-
gid.

frana s.f. - gabal ka foqa qa-
rarka dhinacyadooda.

franchézza s.f. - daacad, lil-
laahinimo.

franco agg. - cashuur ta’aan;
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francobodllo
daacad ah,

francobélle s.m. - tikid boo-
sto.

frangere v.tr. - jebin.

frantumare v.tr. - baduugid,
burburin.

frantume s.m. - jab, gabal.

frase 5.1, - weer.

frastagliato agy. - gogo'aan,
aan isku dhegganayn.

frate s.m. - wadaad masiixi,

jratellanza s.f. - walaalnimo,
ishahayai.

tratellastro s.m. - walaal aabi-
hils ama hooyadiis gocni ah.

fratéllo s.m. - walaai.

fraternitat 5.7 - ishahaysi,
walaalinimo.

fraternizzare v.intr. - saaxiib
vealasho, la rafiigid.

ioattanto cong. - laba dnacde
dhexdoocda.

{rattura s.f. - iabniin.

frazicnare v.ir. - geybin, jaja-
bin.

frazione s.f. - jejeb, gaybp.

fréccia s.f. - faliaar, leeb.

frédde agg. - gabow gamooje.

fregare v.tr. - xoqid; dhagrid,
xadid.

fregatura s.f. - dhagar, khata-
laad.

frenare v tr. - socod joojin.

frenarsi v.rifl. - iscelin, isde-
jin.

fréno s.m. - freen, breeg.

frequentare v.ir. - tegtegid meel;

dhigasho (dugsi, fasal).
frequénte agg. - soo nognoqda.
frequénza s.f. - soo nognogo-
sho{da}, dhigasho(da).
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frésco agg. e s.m. - gabow var oo
raaxo Jeh, cusub; gabow.

fréetta s.f. - degdeg.

friggere agg. - shiilid.

frigido agg. -gabooban; dareenla’

frigo 5.m. - qaboojiye.

trigorifero s.m. - qabocjiye, frin-
iiteer.

fritto agg. - shiilan.

trizionare v.tr. ~ daliigid.

friziéne s.f. - daliigid(da).

fréde s.f. - khiyaamo, dhagar.

frénte s.f. - foo!; jabhad.

fronteggiare v.ir. - ka hortegid.

frontiéra s.f. - sohdin gara-
meed, xuduud,

frottola s.f. - been,

frugare v.intr e tr. - fatishid,
baarid.

fruiato s.m. - khudaar iaysku
shiide,

fruilaiore s.m. - makiinad lagu
shiido miro i.w.m.

fruménto s.m. - gamadi.

fruscio s.m. - shangarta caleen-
ta, xamaaratada iyo dharka da-
tayshu bidiso.

frusta s.f. - karbaash.

frutta s.f. - miro, furuto.

fruttare v.intr. - miro dhalid,
faa'lide keenid.

fruttifero agg. - miro Ieh, faa'iido
leh.

fruttificare v.intr. - mirayn.

frutto (pl. - frutta) s.m. - geed-
ka gaybtiisa iniinia leh,
miro; dalag; natiijo.

fruttudso agg. - miro badan ieh:
faa’iido leh, waxiar leh.

fucilare v.tr. - toogasho.

fuciiaziéne s.f. - toogasho{dz .



fucile s.m. - bunduq.

fuco s.m. - labka shinnida.

fuga s.f. - baxsasho(da), cara-
rid{da).

fuggire v.intr. - - baxsasho, car-
rarid.

fuicro s.m. - barkin.

fulmine s.m. - biriq, danab.

fumare v.intr. e tr. - giiq ama
uumi sQo saarid; sigaar
cabid.

fumatdre s.f. - sigaaryacab.

fuméito s.m. - sheeko ka koo-
ban sawir gacmeed haasaawe
gaabanina raacsan yahay.

fumo s.m. - qiiq, qaac.

fune s.f. - xarig.

funebre agg. - geeriyeed.

funeraie s.m. - duug(ia).

tunzionaménto s.m. - habka sha-
gayn(ta).

funzionare v.intr. - shagayn.

funzionario s.m. - sarkaal, sha-
qaale.

funzidne s.f. - shago u gaar
ah gof ama shay.

fudco s.m. - dab.

fuéri avv. - dibad, bannaan.

futuro
fuoritégge s.m. - burcad.
furberia s.f. - basar, xeelad.
furbo agg. - xeelad ah.
furfante s.m. - khaa'in.

‘furgéne s.m. - baabuur qafilan

oo alaab lagu gqaado.

furia s.f. - caro.

furiéso agg. - caraysan, kac-
san. :

furére s.m. - xanaagq, dhirif.

furto s.m. - dhac.

fusibile agg. - si fudud u mil-
ma.

fusidne s.f. - milmid(da}, dha-
laalid{da).

fuso s.m. - birta dheer ee fu-
laanadaha lagu tolo;{fusi
orari: 24 ka dhigeed ee
dhulka loo gqaybiyey ao
mid walba ku jaangoysan
tahay hal saac).

fusto s.m. - jirrid; dhex{dad),
barmiil.

futa s.f. - maro.

futile agg. - aan micna {ahayn.

futuro s.m. - timaaddo, mus-
“tagbal.
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gabbia s.7. - gafas.

gabbiano s.m. - nco¢ shimbir-
badeed, kullo.

aabinétto s.m. - musqul, suuli.

galia sf. - {stare a .g: duisab-
bavn}.

oalieggiare v.intr. - sabbayn.

galera s.f. - xabbis fandare in
. xabbis gelid).

<alieria s.f. - hog, marin buur
dhex dusaya.

gailina 5.f. - digaag, luki, doo-
o,

gaile s.m. - diiq.

gaidppo s.m. - gaalibo.

gamba s5.f. - lug, addin.

gambero 5.m. - qabaangab.

gancic s.m. - gan, gar{ka).

gara s.f. - bereten, tartan.

garage s.m. - garaash.

garantire v.tr. - ballanqaadid.

garanzia s.f. - balianqaad.

gareggiare v.intr. - beretemid,
tartamid.

gardfane s.m. - dhegayare, ga-
ranfuul.

garza =.1. - gaarso.

gas s.m. - gaas (uumi).

gasodlic s.m. - nafto.

gassoso agq. - gaas leh, uumi-
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yeed.

gastrite s.f. - dacar dhiig,
gaastrik,

gatto s.m. - bisad, mukulaal.

gazzélla s.f. - deerg.

geco s.m. - qorroto, qailajis,
ilweyn.

geiare v.tr. - barafayn.

gelateria s.f. - rugta jaiaatada.

gelato agg. e s.m. - aad u ga-
bow; jalaato. _

gelido agyg. - aad u gabooban.

géio s.m. - qabcw badan.

gelosia s.f. - masayr, hinaas,

geldso agg. - masayrrow ah,

gemeéllo agy. e s.m. - matazn

gemére v.intr. - taahid, jibaa-
did, cabaadid.

gémito s.m. - jibaad, taah.

genealogia s.f. - cilmi dersz
isirka {yo abtirsiga.

generale agg. - guud.

generale s.m. - sarreeye.

generalite! £.f. - xog ku szac
san agoonsi qofeed; bacdz-.
kood.

generalizzare v.tr. - caam ~:
dhigid, guud ka dhigid

generalménte avv. - guuc =-: .
gehi ahaan.



generare v.tr. - dhalin, farca-
Tid, sabakayn.

generaiore agqg. e s.m. - dhali-
ye, matoor dab.

generazidone s.f. - jiii, fac.

genere s.m. - cayn, jaad.

generico agyq. - quud.

génere 8.m. - inantaada nin-
keeda.

generositals.f. - deegsinimo.

generoso agg. - deeqsi ah, sa-
khi ah.

genesi s.f. - sinji, tafiir.

genetica s.f. - hidde {baayoloji).

gengiva s.f. - cirrid.

gengivite s.f. -~ cudur ku dhaca
cirridka.

g&nie s.m. - gqof tayo dheeraad
leh.

genitali s.rm.pl. - xubnaha ta-
ranka.

genitdre s.m. - waalid.

gennaic s.m. - jannaayo.

gentaglia s.f. - dad xun, daa-
duf,

génte 5.7, - dad.

gentile agg. - qof wanaagsan.

gentiiézza s.f. - wanaagsanaan.

gentiluémo s.m. - got akhi-
yaar ah.

genuing aggq. - dabiici ah.

geo - pref. - waa horkabe tilmaa-
ma dhui.

geografia s.f. - jugraafi.

geologia s.f. - cilmiga dhulka.

gedomefra s.m. - muhandas, joo-
meier.

gecmetria s.f. - handaso.

gerarchia 5.7. - kala sarrayn,
kaia mudnaan awoodeed,

4

ginnastica

gérme s.m. - jeermi.

germogliare v.intr. - biglid;
magoolid.

germaéglio s.m. - bigif; magool.

gésso s.m. - jeeso, tabaashiir,
didib.

gestante agg.e s.f. - uur leh;
xaamilo.

gestazione s 1. - sid.

gestione s.f. - shaqo gof kale
i6o maamulo.

gestire v.tr. - maamulid.

gésio s.m. - dhagaagq jireed
siiba madaxa iyo gacmaha
00 la raacsiyo hadalka.

gettare v.ir. - tuurid.

gétto s.m. - tuurid(da).

ghepardo s.m. - haramcad.

ghiadecio s.m. - baraf.

ghifia s.1. - jaay, quruurux,

ghiandola s.f. - qanjir.

giad avv. - marhore.

giacca s.f. - jubbad, jaako.

giacché cong. - bacdamaa, maa-
daama,

giacére v.intr. - aallid.

giaciménto s.m. - kKhayraad dhui-
ka hoostiisa jiifa.

giailo 2gg. - huruud, woob; giso.

glardiniére s.m. - beergurxiye.

giardino s.m. - beer.

giganie s.m. - yahaabbur.

gilé s.m. - jilee.

ginecologia s.f. - gaybta dawada
ee Ku shaqo leh baaridda iyo
dawaynia sudurrada haween-
ka.

ginecélogo s.m. - takhtarka
cudurrada dumarka.

ginnastica s.f. - jimicsi.
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gindechio

gindechio (pl. gindcchi o
gindcchia) s.m. - jilib.

giocare v,intr. e tr, - cayaarid,

giocatore s.m. - cayaartoy.

giocattolo s.m. - alaab carruur
ku cayaarto.

gioco (o givcco) s.m. - cayaar.

gidia s.f. - farxad,

gioiello s.m. - suuqad, alaab
qaali ah, sida: dheemanka,
dahabka.

gioidso agg. - faraxsan.

giomalaio s.m. - wargeys iibi-
ye.

giornale s.m. - wargeys.

giornaliéro agg. e s.m. -
maalmeed; maalingoosato.

giornalista s.m. - weriye.

giornata s.f. - maaijin.

giémo s.m. - maalin, dharaar.

giévane agg. - dhallinyar, bar-
baar ah. _

giovanotio s.m. - barbaar, dhal-
finyaro,

giovare v.intr. - waxtarid, anfi-
cid.

Giove s.m. - Mushtar, Cirjeex,
Cirijiir.

giovedi s.m. - khamiis.

gioventd s.f.
yaro.

giovinézza s.f. - dhallinyaran-
nimo.

giradischi s.m. invar. - jiradiski
{santuur).

giraffa s.f. - geri.

girare v.tr.e intr. - wareejin;
wareegid.

giraséle s.m. - gabbaldaye.

giro s.m. - wareeg.

20

- barbaar, dhallin-

giréne s.m. - waraegga cayaar-
tooyada, jiirocne.

gironzolare v.intr. - meermee-
rid.

girovagare v.intr. - meermee-
rid,

gita s.f. - rixiad

gid avv. - hoos.

giubbotto s.m. - jubbad.

giudicare v.tr. - ra'yi bixin, gar-
soorid.

giudice s.m. - garsoore.

giudiziario agg. - maxkamadeed.

giudizio s.m. - ra'yi, xukun.

giugno s.m. - juun.

gilingere v.intr, - gaarid.

-glungia s.f. - hawd, jiq.

giunta s.f. - ku darid(da}; guddi.

giuntura s.f. - isqabac.

giuraménto s.m. - dhaar.

giurare v.tr. - dhaarasho.

giuridico aqg. - xuguugda ku
saabsan,

giurisdizione s.f. - talis ku
kooban degme ama gobal.

giurisprudénza s.f. - cilmiga
sharciga.

giurista s.m. - garyaqgaan.

giustificare v.tr. - cudurdaarid.

giustificarsi v.rifi. - cudurdaa-
rasho,

giustificazione s.f. - cudurdaar.

giustizia s.f, - caddaalad.

giustiziare v.tr. - fulin xu-
kun dileed, deldelid.

giustiziére s.m. - garsoore ama
fuliyaha xukunka: funyaha
Xukunka dilka,

giusto agg. - quman, toosan,
sharciga waafagsan.



glaciaie agq. - barafeed.

gii ari. - qgodob wadar lab
{eeg gaybta naxwaha).

gli pron. - waa magac u yaal-
ka saddexaad oo ka yimid:
fa iui, a foro, a lei).

giobaile agg. - guud anaan.

gldbo s.m. - adduun, kuryo,
kankoon.

gioria s.1. - sharaf, magac
dheer.

glottologia s.i. - ciimiga ki
saabsan afafka iyo lehja-
daha.

glucésio s.m. - sonkoer.

goai s.im. - gool.

gobba s.f - fuur, kurus.

gbébbeo agg. e s.m. - fuur len:
tuurre.

gdceia s.m. - dhibic.

godeére vintr. e ir. - ku naa-
feonsho, u riyaaqid; dha-
dhansasho ka nelid.

goffo agg. - gof dhagankiisu
sirgaxanyahay.

gola s.f. - cunetha), dhuun.

gélfo s.m. - gacan (badeed),
khoori.

golésc agg. - cirweyne.

gémito s.m. - xusui, suxul.

gomma s f. - xabag; cinjir; ra-
mal, bambiiro.

gonfiare v.tr. - buufin.

gonfiarsi v.rifl. - bararid, buuf-
samid.

génfio agg. - bararsan, buuf-
san.

gonfiére s.m. - barar.

goénna s.f. - goonno.

gonorréa s.f. - iabto.

grandézza

goriila s.m. - nocc daayeerra-
da ka mid.

govemante s.f. - adeegto guri.

governare v.tr. - xukumid, ta-
lin,

govemative agg. - xukuumadeed,

governatére s.m. - guddoomjye
gobol.

govémo s.m. - xukumad: talis,
awood, dowiad.

gracile agg. - dabacsan, nugul.

gradazione s.f. - heerar kala sar-
reeya.

gradévoie agy. - laga helo.

gradiménto s.m. - mabsuudnimo.

gradino s.m. - ragaad, jaranjaro.

gradire 5.m. - rabid.

grado s.m. - heer; dergjo.

graduale agg. - heefr-heer u
socda.

graduato agg. - ku habaysan
darajooyin kala sarreeya.

graduatoria s.f. - magacyo dad
oo loo taxay siday u kala
sarreeyaan heerarkooda.

graffiare v.tr. - xangaruufa-
sho, xagashe.

graffiatura s.f. - xangaruufo,
xagatin.

gratfio s.m. - xangaruutfad.

grafico agg. e s.m. - ku lug
leh goraal ama sawir.

grammatica s.f. - naxwe.

gramme s.m. - garaam.

grana s.f. - dhibaato; lacag.

granchio s.m. - carsaanyo, ga-
bangaahb.

grande agg. - weyn.

grandézza s .f. - weynaan, la-
xaad.
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grandine

grandine s.f. - roob harafeed.
grangllo s.m. - iniin.
granito s.m. - xabuub.
grano s.m. - gamadi.
granoturco s.m. - galley.
granulare agg. - iniinc yar-
yar ka kooban.
granulo s.m. - iniinyar, dawo
xayuub ah.
. grasso agg. - buuran, cayi-
lan.

grasso s.m. - dux; xayr, baruur.

gratis avv. - lacag la'aan,
bilaash.

gratitadine s.f. - abaal.

grato agg. - u ahaa! haya.

grattare v.tr. - xagtin, xogid.

gratoito agyg. - lacag la'aan,
bilaash ah.

grave agg. - halis ah; culus.

gravidanza s.f. - sid.

gravido agg. - rimman.

gravita s.f. - cufsijiidad.

gravitazione s.f. - cufsijiidad.

grazia s.f. - mahad, gallad; ca-
fis.

graziare v.tr. - cafiyad, saami-
xid. .

grazie inter. - mahadsanid.

grazidso agg. - gallad leh, laga
helo, qurxoon.

grégge s.m. - horin.

gréggio agg. - ceerin, waxyaa-
baha aan weli laga shagayn,
fa warshadeyn.

grémbo s.m. - dhab.

gridare v.intr. ¢ tr. - qaylin.

grido s.m. - gaylin{ta).

gritiétto s.m. - ritshad.

gritlo s.m. - wariiq, qunba-
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dalooshe.
grigio agg. - cawl.
grinza s.f. - kaduud (kor
ama dhar).
grondaia s.f. - mishraaf.
grésso agg. - buuran, kuu-
san (g. modo: qiyaasti).
grotta s.f. - god.
gru s.f. invar. - tajeere;
nooc shimbir badeed.
grumo s.m. - xinjir.
gruppo s.m. - koox,
guadagnare v.tr. - macaashid,
ribixid, faa'iidid.
guadagno s.m. - macaash ri-
bix, faa’iido.
guai inter. - car, wir; iska jir.
guaio s.m. - be!d, hoog, masiibz
guancia s.f. - dhabanka, can,
daan.
guanto s.m. - gacangashi.
guardare v.tr. - fiirin, eeqgid.
guardaisi v.rifl. - iseegid,
isfiirin.
guardia s.f. - ilaalin{ta) ilaalc
ffare la g.: ilaalin).
guardiano s.m. - ilaaliye.
guarigione s'f. - bogsasho{d:z
reysasho(da).
guarire v.tr. e intr. - bogsiin
raysiin; bogsasho, raysas-:
guaritore s.m. - daaweeye.
guastatéste s.m. invar. - qzz=:= ;.
jebis.
guastare v.ir. - kharibid, hz :
guasto agg. e s.m. - kharr - z-
hallaysan; waxyeello.
guérra s.f. - dagaal, col.
guerriéro s.m. - dagaaiyz-:-
gufo 5.m. - guumeys.



W T AR e IR T T T T TR T e A

guida s.f. - wade, hoggami-
ye, hoggaanshe.

guidare v.tr. - hoggaamin,
wadid,

guscio s.m. - golof ukun ama
miro.

gutturale

gustare v.tr. - dhadhamin.

gusto s.m. - dhadhan.

gustéso agg. - dhadhan leh,
mac.

gutturale agg. - codcuneed.
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i art. - waa godob wadar lab
{eeg qaybta naxwaha).

tarda s.f. - yardi.

ipernazione s.f. - hurdo dheer ee
xilliga gaboobaha (xayawaan-
ka).

ibrido agg. e s.m. - iska dnal (xa-
yawaan ama dhir).

tddio s.m. - Haah, Eebbe.

idéa s.f. - ra'vi, fikrad.

~teale agg. - dhaiiiitiran; sida
ta raho.

idealismeo s.m. - raacid mabda’
fiican, iyadoon la giimayn
nolosha maadiga.

idealista s.m. e f. - qofka aamin-
san idealismo.

ideare v.ir.- curin fikrad fiyow.

idéntico agg. - aad ugu eg, la
mid ah.

identificabile agg. - la agoon-
san karo.

identificare v.ir - ka ageonsasho.

identital s.f. - agoonsi.

idecilogia s 1. - idiyolojivad.

idiomatico agg. - U gaar ah (frase
i weer u gaar ah af).

ididta agg. & s.m. - dabbaal {ah),
degon (ah).

idiozia s.i. - dabbaairimo, do-
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qonnimo,
idolatria s.f. - sanam caabu-
did{da}.
idolo s.m. - sanam; qof ama
shay aad dadka u jecelyahay,
idoneita‘s.f. - u gqalmid(da).
idoneo agg. - u gaima, ku hab-
boon.
idraulico s.m. - tubiiste.
idro- pref. - haorkabe tilmaama
bivo.
idrogenc s.m. - idroojen, hay-
drijiin.
idrolagia s.f. - cilmiga biyaha,
iéna s.f. - waraabe, dhurwaa.
iéri avv, - shalay, shajayto
{i. sera: xalay).
iettatare s.m. - qumay.
iéttattura s.f. - gumanaysad.
igiéne =.1. - fayadhowr.
igignico agg. - fayadhowr ieh.
ignavo agg. - nacas ah.
igndbile agg. - nacas; gun.

ignorante agg. - agocondaran,
caamc ah.

ignoranza s.f. aqoondarro,
fahli.

ignorare v.ir .- moogid, moogazan-
she.
igndio agg. - diimoon, la ogayn.



guana s.f. - abeesalugaiey.

#l art.- ka {godob lab).

llécito agg. - xaaraan {ah), reeb-
ban.

#legale agg. - sharcidaran.

ileggibile agg. - aan la akhrin
karin.

flléso agg. - caynte (dhaawac,
dhibaato, xumaanj.

illlmitato agg. - xad !ahayn.

fludere v.tr.- sabsabid, hodid.

ftuminare v.tr.- iftiimin, ifin.

dluminazione s.f. - iftiimin(ia),
ifin{ta).

fllusione s5.1. - dhalanteed.

flluso agg. e s.m. - ia hoday.

#llusério agg. - dhalanteed ah.

AMlustrare v.tr.- sawir ku bilid,
bayaamin.

illustrazidne s.f. - sawir buug,
bayaamin(ta)l.

imbaliaggio s.m. - magaca falka
imballare.

imballare v.tr.- baako gelin
qalak la dhocfinayo.

imbarazzante agg. - qaliafsan,
sillan.

imbarazzato agg. - amakaagsan,
wareersan.

imbarazzo s.m. - dhibaato, wa-
reer, gas.

imbarcare v.tr.- markab saarid
{(xamuul, rakaab).

imbattersi v.rifl. - la kuimid.

imbecilie agg. - maangaab,

imbecillitat 5.1, - maangaabi, ga-
raadxumo.

imbellire v.tr- qurxin.

imbiancare v.ir.- nuuradayn,
caddayn.

e grats

W

imbianchino s.m. - derz, caz-
deeye,

imboccare v.ir.- af u gelin; ku
darsamid {jid).

imboscata s.f. - dabingool, shir-
aool.

imbottigliare v.tr.- dhalo ku
shubid.

imbottire v.tr.- gufayn; cufayn
{barkin, joodari, iwm}.

imbrogliare v.tr.- dhagrid, sirid.

imbroglio s.m. - dhagar,
khayaamo, mardabo.

imbrogliéne s.m. - dhagargabe,
khaa’in.

imbucare v.tr.- waraaq ku ridid
god boosto.

imbuto s.m. - masaf, dublo.

imitare v.tr.- dhaajin, ku daya-
sho.

imitatdre s.m. - dhaajiye.

imitazione s.f. - ku dayasho{da}.
dhaajin{ta).

immagazzinare v.tr.- bakhaar dhi-
gid.

immaginare v.ir.- mala'awaa-
lid, givaasid.

immaginazione s.f. - male, ma-
ia’'awaat.

immagine s.f. - hummaag, muu-
gaal, bidhaan.

immature agg. - ceeriin (miro),
aan bislayn.

immediato agg. - si toos ah.

immediataménte avv. - sidhakhsi
an.

imménso agqg. - aad u ballaaran.

immérgere v.ir.- tiimbin, quusin.

immersione s.f. - quusid{da).

immigrare v.intr. - dal kale son
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immigrato

gelid.
immigrate s.m. - doolaalo.
fmmigrazione s.f' - geeddi, soc-
daai.
imminénte agg. -
dhacava.
immischiarsi v.rifl. - fara gelin.
immébile agg. - aan dhaqaa-
qayn, ma guurto ah.
immokilizzare v tr.- dhagaaq ka
reebid.

wax dhawaan

immeondezzaio s.m. - kuddaafad,

gashin gub.
‘mmoendizia s f. - gqashin, wasaq.
immorale agg. - anshax laawe,
anshax xums.
immartale agg. - ma dhinte ah.
immeortalital s.£.- dhirasho 1a'-
aan.
TUmUNG g, -
rmunita’ 5.t

guri ah {cudur).

- gurinnime {Gu-
duird,

immunizzare v.ir.- guri ka ¢hi-
gid.

immutabile agg. - Ia beddeli
karin.

impadronirsi v.rifl, - hantivig,
hanasho.

imparare v.tr.~ barasho,

imparentarst v rifi. - Garaabeysa-
sho.

impartire v.ir.- 3iin {cashar,
armmar;.

imparziaie agg. -
ah.

imparzialita’ s.f. - eexasho la’-
aan.

impasiars v.ir.- cajimic rafaajin.

impaurire v.ir- ba j! :, I'u;iiﬂ

impaziéntz ago.

g6

eex la'san

..“n*r‘raw 3

impaziénza s.f. - samir !a'aan.

impagzzire v.intr. - waalasho,

impedire v.ir.- horistaagid, u
diidid.

impegnare v.itr- hawlid; curaar
2Hn.

impegnarsi v.rifl. - isku taciujin.

impégno s.m. - ballan; howl.

impenetrabile agg. - aan {a dhex
geli karin.

imperativo agg. - amar ah
{naxwe).

imperaiore s.m. - boqor.

impertétto agg. - aan dhammaan;
iin leh, gabyo ah; fal aan fogayn
00 cabpaar sccday (naxwey,

imperfezidne s.f. - daidalog!.

imperialismo s.m. - gumaysi.

imperialista s.m. - gumeysie.

impermeabiie s.m_ - bivo celive.

impére =.m. - hogortooyo.

impersonale agg. - aan qof
lahavn (naxwa).

impiantare v.ir.- rakibid.

implanic s.m. - galab, raki-
hid{da)},

impiceagione s.f - daldalaac.

impiccare v.ir.- daldaiid.

impicciare v.tr- horjoogsasho.

irnpicciarsi v.rifl. - faragelin.

impiccione s.m. - dafdafle, fa-
duul, doolaale.

impiegare v.lr - {sticmaalid; ka
aaadasho {(wagti).

impiegato s.m. - karraan..

imgiggo s.m. ~ iago, shaqo.

fmplicars v 1r - tusid dahsoon.

impliciin ago. - dahsoon, sar-
beeban.

implorare v.ir- baryid, tuucid



impollinare v.ir.- faxlid.
impollinazione s.{. - faxiid(da).
imponénte agg. - weynaan iyo
heylad leh.
imporra v.ir.
waajilin,
imporiante agg. - munim ah.
importanza s.f. - ahmiyad.
importare v.tr. e intr. - dibad ka
keenid; khusayn.
importatdre s.m. - keene.
importazione s.f. - dibad ka kee-
nid{daj.
impario s.mn. - tiro guud |, wadar.

. ku khasbid, ku

impossessarsi v.rifl. - miikiyid,
hantyid.

impossibiie agg. - aan suuragal
anayn.

imngsia s.f. -~ canshuur.

impasiare v.ir.~ dejin, nabayn.

impoiente agg. & s.m. - tabarda-
rar; ciniin,

impotinza <.f. - tabardarro; ci-
niinkimo.

impoveriménio s.m. - cayroobid-
{d&}.

impoverire v.ir- cayr ka diigid.

impoverirsi v.rifi. - cayroobid.

impraticabile agy. - meel aan la
mari karin; gaiiafsan (qof).

imprecisato agg. - aan cavinnayn.

impreciso agy. - aan cayinnayn.

imprenditére s.m. - hawlwad-
een wakaalad dhagaale.

impreparato 2gqQ. - @an diyaarsa-
nayn.

imprepaiazitne 5. -
fa'aan.

imprésa & f. - shirkad; how! adag
amz halis an.

diyaar

inacceftabike

impresario s.m. - madax shirkac
fwm.

impressionante agqg. - fajac ieh.

impressionare v.tr.- ka fajacin.

impressionarsi v.rifl. - fajacid.

impressiéne s.f. - fajac; dareen.

imprevisto agg. e s.m. - aan la
filayn; lama filaan.

imprigionare v.tr.- xabbisid.

imnrimere v.ir.- raad ku reebid;
shabadayn.

improduttivo agg. - aan miro
fahayn.

imprénta s.f. - raad.

improvvisaménte avv. - si kedis
ah.

imgrovvisare v.tr.- dhihid ama
falid kedis ah.

improvviso agg. - kedis.

imorudente agg. - ka fiirsi yar.

imprudéenza s.f. - ka fiirsi yari.

impugnare v. tr. - gacan ku
qgabasho.

impulso s.m. - quwad wax
dhagaajisc; caris.

impuisive agq. - {gof) isxukumi
karin, salfudud.

impurc agg. - saafi ahayn.

imputare v.tr.- cedayn.

tmpuiaio s.m. - eedeysane.

in prep. - ku (gudahaj.

in- pref. - horkabe dildmo ama
lid.

inabile agg. - kartidaran, awoodi
karin.

inabitabile agg. - aan la degi ka-
rir.

inakitato agq. - aaniadegganayn.

inaccettabile agy. - aan la oggo-
laan karin.
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inadeguato

inadeguato agg. - an ku habboo-
rayn.

inafferrabile agg. - aan la gqaban
karin.

inalterabile agg. - aan la baddali
karin.

inalterato agg. - aan la doorin,
aan ta baddalin.

inammissibile agg. - aan la 0g-
laan karin.

inanimato agg. - aan noolayn.

inappeténza s.f. - cunto rabid
ia’aan.

inaridire v.ir. e intr, - abaa-
rayn, abaaraysiin.

inaspettato agg. - fama filaan.

inattendibile agg. - aan la
rumaysan karin.

inattéso agg. - iama filaan.

inattive agg. - aan shaqaynayn;
aan firfircooneyn.

inaudito s.f. - suurta gal ahayn.

inaugurare v.tr- samayn xaflad
furitaan.

inaugurazione s.f. - xaflad furi-
taan.

incalcolabile agg. - aan la koobi
karin.

incanalare v.tr. - keli biyo marin;
meel u hoggaamin.

incancellabile agg. - aan la tirtiri
karin.

incandescénte agg. - hursan.

- incantare v.ir.- cajabin, ka helid.

incantévole agg. - soo jiidanaya.

incapace agg. - karti Ia'.

incapacitazs.f. - karti la’aan.

incaricare v.tr.- u xilsaarid.

Incaricarsi v.rifl. - isxilqaamid.

incarico s.m. - xil.
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incartare v.tr.- waraaq ku duubi-

incassare v.ir.- {lacag) gabasho

incasso s.m. - dakhli.

incatenare v.ir. - silsiladayn
katiinayn.

incendiare v.tr. - gubid, dab
gabadsiin,

incéndio s.m. - dab kacay.

incenerire v.tr.- dambas ka
dhigid.

incénsc s.m. - beeyo, luubaan.

incertézza s.f. - shaki.

incérto agg. - is hubin, shaki-
san.

inchiésta s.f. - baaritaan, ka baa-
raandegid{da).

inchinare v.tr.- fooraarin.

inchinarsi v.rifl. - fooraarsashag.

inchine s.m. - fooraarsi.

inchiodare v.ir.- musmaarid,
qodhid.

inchigstro s.m. - khad.

inciampare v.intr. - turunturood.

incidénte s.m. - shii.

incidere v.ir.- xardhid; duubid
{cod).

incinta agg. - uur (eh.

incitare v.tr.- kicin, ku boorrin.

incivile agg. - badow ah, ilbax
ahayn.

inclinare v.tr.- janjeerin.

inclinato agg. - janjeera.

inclinazidne s.f. - janjeer.

includere v.tr.- ku darid, ka
mid dhigid.

incognito agg. - aan la garan-
nayn.

incollare v.tr.- koollayn.

incolére agg. - aan midab la-
hayn.



incolpare v.ir.- eedayn.

incéito agg. - caamo, aan cilmi
lahayn; weii la faian (dhul).

incominciare v.tr, e intr. - bi-
faahid; bilaabmid.

incémodo agg. - aan raaxa la-
hayn,

incompatibile agg. - aan la he-
shiin karin; aan isoggolayn.

incompeténte agg. - karti lahayn.

incompiuto agg. - aan weli
dhammaan. '

incompléto agg. - qabyo.

incomprensikile agg. - aan Ia
fahmi karin.

incomunicabile agg. - aan la war-
gelin karin.

inconcepibile agg. - aan la ru-
maysan karin.

incondizionato agg. - shuruud
la'aan.

inconiondibile agg. - wax iagu
galdi karin.

incocnsapévole agg. - mooge ah.

incodnscio agg. e s.m. - mooge;
wax ku aasan niyadda.

inconsolabile agg. - aan la samir-
siin karin.

inconsuéic agg. - caadi ahayn.

incontrare v.tr.- la kuimid.

incéntro s.m. - kulan.

inconveniénte s.m. - dhibaato

incoraggiare v.tr.- dhiirrigeiin.

incoronare v.tr.- vogrid, caleemo-
saarid.

incoronaziéne s.7. - boarid{da),
caleemasaarid{da}.

incorreggibile agg. - aan !a sixi
karin,

incorruttibile agg. - aan la fad-

indescrivibile

darayn karin, aan la laaluushi
karin.
incosciente agg. - xislaawe abh.
incredibile agg. - aan loo malayn
karin.

incrementare v.tr.- kordhin,
badin.

increménto s.m. - koritaan, kor-
dhin(ta).

incriminare v.tr.- eedeyn,

dembi u yeelid.
incrociare v.tr.- si istaliaab ah u
dhigid.
incrociarsi v.rifl, - is dhaaf dhaa-
fid,
incrocio s.m. - isgoys.
incrollabile agg. - aan dumaynin.
incubo 5.m. - riyo murugo ieh.
incudine s.f. - dubbad.
incurabile agg. - la dawayn
karin.
ifncursidne s.1. - dal cadow oo
duullaan wagti gaaban la-
au gaado.
indagare v.tr.- baarid.
indagine s.f. - baaris.
indeboliménio s.m. - tabarya-
raansho{da).
indecénte agy. - aan xishood la-
hayn.
indeciso agg. - shakisan, aan go’-
aan gaarin.
indefinibile agg. - aan la qee-
xi karin,
indefinito agg. - aan caddeyn.
indégno agg. - aan istaahilin.
indennita‘s.f. - gunno.
indenizzare v.tr.- magdhebid.
indennizzo s.m. - gaan, mag.
indescrivibile agg. - aan la si-
fayn karin.
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indesiderabile

indesiderabile agg. - aan la jec-
laan karin.

indesiderato agg. - aan la doo-
nayn.

indeterminative agy. - aan cad-
dayn {(naxwe}.

indeterminato agg. - aan mu-
cayan ahayn.

indiano agg. e s.m. - hindi.

indicare v.tr.- tilmaamid.

indicativo agg. - tilmaame ah.

indicato agg. - tilmaman.

indicatére s.m. - tilmaame.

indicazigne s.1. - tilmaan.

indice s.m. - murudsato; tusmo
{buug).

indietreggiare v.intr. - dibugu-
rasho.

indiétro avv. - dib, gadaal.

indiféso agg. - difaac la’.

indifferénte agg. - iskumid ah, far-
qi lahayn.

indigeno agg. - ab’ogaa ah.

indigestione s.f. - dheefshiid
XUumi.

indimenticabile agg. - aan fa ii-
toobi karin.

indipendénte agg. -
bannaan.

indipendénza s.f. - gobannimo.

indirétto agg. - si dadban.

indirizzare v.tr.- ku hagaajin.

indirizzo s.m. - cinwaan.

indisciptinato agg. - asiuub xun,
anshax xun.

indiscutibile agg. - aan laga doo-
di karin.

indispensabile agg. - aan laga
maarmi karin, ma dhaafaan.

individuale agg. - shakhsi ah.
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madax

individualista s.m. - gooni daaq,
bartivagaan.

individuare v.ir~ ka agoonsasho.

individuo s.m. - qof, shakhsi.

indiziate agg. - la tuhunsan ya-
hay, qof raad dembi ka
muugda.

indizic 5s.m. - raad, calaamo.

indolénte agqg. - caajis leh, wahsi
teh.

indoldre agg. - xanuun lahayn.

indomabile agg. - aan ta xukumi
karin, &an la layli karin.

indoman: avv. e s.mi. - maalintii
ku xigiay.

indossare v.ir.- labbisasho.

indovinare v.ir.- malayn,saa-
daalin.

indovinélto s.m. - haixiraal.

indoving s.m. - faaliye, curraafl.

indulgénte aag. - dulgad iah,

indurire v.tr- adkayn.

ingurre v.tr.- ka dhaadhicin war
Samayr:,

industria s.f. - warshad.

industriale agg. e s.m. - kU saak-
san warshad; warshadle.

inebrianie agg. - sakhraa-
miya, dawakhiya.

inebriare v.tr.- sakhraamin, da-
wakhin.

inédito agg. - aan weli la
daabicin; aan la agayn; aar
ia fahmin.

ineducato agg. - anshax xun.
asluub xun.

ineffabile agg. - aan hadai lac.
cabbiri karin.

inefficace agg. - waxtar lahay -

inefficiente agg. - karti la’, ke~



xun.

ineguagiianza sf. -
neyn, sinnaan darto.

ineguale agg. - isku mid ahayn,
aan sinnayn.

inérme agg. - aan hubeysneyn.

inérte agg. - aan nuuUXsangyn.

intrzia s.f. - firfircoon la'aan.

mesatto agg. - aan qumaneyn,
galad. ’

inesauribile agg. - aan dham-
maaneyn, aan go'eyn.

inesisténte agg. - aan jirin.

inesisténza s.1. - jirid la’aan.

inesorabile 399. - naxariis daran.

inesperiénza s.f. - khiprad la'aan.

inespérto agg. - aan khibrad
lahayrn.

inespioratoc agg. - aan la sahmin.

inespldso agg. - aan weli garxin.

inesplicabile agg. - aan la fahmi
karin tana fasiri karin.

inespiésso agg. - aan ta caddeyn.

inesprimibiie agg. - aan ja sheegi
karin.

inestimabile agg. - adn la giimayn
karin.

inevitabile agg. - ia ioojin karin,
aan laga hortegi karirn. _

infaliibile agg. - aan gefl karin. .

infamare v.tr.- dhaieecayn.

infangare v.tr.- dhoogo marin:
dhaleecayn.

iniante s.m. - dha'laan.

infantile agg. - carruureed.

infapzia s.f. - carruurnimo.

infarto s.m. - (wadno) istaag.

infastidire v.tr.- dhibid, shid-
deyn.

infaticabile agg. - aan la daalin
karin.

aan sin-

intfondatz
infatti cong. - b1l x@g.3a """
infecondo agg. - dhul aan aaise”
ahayn; miroc dhalayn.
infedéle agg. e s.m. - daacad
ahayn; gaal.
infelice agq. - aan faraxsaneyn.
inferiére agg. - hoose.
infermetia s.f. - bukaan soccd
eegto.
infermiéra s.f. - kalkaaliso.
infermiére s.m. - kalkaaliye.
infermita’ s.1. - bushi dad Ku
raaga.
inféermo a2gg. € 5.M. - bukaan.
infémo s.m. - Naar, janannamao.
intettare v.tr.- gabadsiin {cudur}
infettivo agg. - aabadsiin feh.
intezigne s.i. - b0OG.
infiammabile agg. - s! fudud u
guban kara.
infiammare v.tr- hoicin, hurin.
infiammazione s.1. - caailiy.
infuare v.tr- ka dusin.
infilarsi v.rifl. - dhexgelid, gelid.
intiitrarsi v.riff. - ka. dusid.
infiltrazione s.f. - ka dusid(da),
Siimow.
infine avv. - ugu dambayn.
infinitad s.f. - xad dhaaf.
infinito agg. - xad dhaaf ah.
infischiarsi v.rifl. - ka dan kixig.

inflazione s.f. - sicir barar.

inflessibile agg. - 12 laabi karin,
adag, aan inodsamayn.

infliggere v.tr.- gaarsiin wax-
yeello.

influénza s.if. - duray gandho
socota.

influenzare v.tr.- saamayn.

infondato agg. - aan sal iyo raad
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informare

lahayn.

informare v.tr.- wargelin.

informaziéne s.f. - war, X04g.

informatére s.m. - warsheeg.

informe agg. - qaab lahayn,

infornare v.tr- foorno gelin,

infortiinio s.m. - dhaawac shileed.

infrangere v.tr.- jepbin,

infrangibite agg. - ma jabe, ma-
jabow.

mfreddolirsi v.rifl. - dhaxamood.

nfruttifero agg. - aan miro
iahayn.

infuriarsi v.rifl. - xanaaqid,

#igabbiare v.tr.- gafas ku xirid.

slgannare v.ir. - dhagrid, sirid.

sgannarst v.rifl. - iskhiyaameyn.

fngannatére agg. - khaa'i in, dha-
garrow

ganno s.m. - dhagar, khayaa-
no.

‘rgegnére s.m. - injeneer.

ingegneria 5.1, - injeneriya.

ingelosire v.ir. - maseyrin, hinaa-
sin.

ingeiosirsi v.rifl. - masayrid, hi-
naasid.

ingenerare v.tr. - abuurig:
sababid.

Ingénte agg. - aad v weyn, badan.

ingénuo agg. - lillaahi ah, daacad
ah.

ingetire v.tr. - liqid, dhunjin.

ingessare v.tr, - jeeseyn, jeeso
saarid.

inghiottire v.tr. - ligid, dhunjin.

ingialtire v.ir. e intr. - midab hy-
rud u yeelid, midab hurud
noqosho.

ingigantire v tr. - weynayn,
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ingigantirsi v.rifl. - weynaansho.

inginocehiarsi v.rifi. - jilibsasho,
filbajabsashao.

ingiungere v.tr, - amrid, ku
qasbid.

ingihria s.f. - cay.

ingiustizia s.f. - caddaaio darro,

ingiusto agg. - caadil ahayn.

ingoiare v.ir. - ligid, dhunjin,

ingombrante agg. - wax mee| ci-
riirinaya,

ingombrare v.tr. - {meel) ciriirin.

ingrandire v.tr. - weyneyn.

ingrandirsi v.rif|. - weynaansho.

ingrassare v tr. - cayilin, naaxin.

ingrassarsi v.rifl. - naaxid, cayilid.

ingratitudine s.f. - abaaldhac

ingrato agg. - jasaar ah.

ingrésso s.m. - gelitaan: ilin, ka-
din, afaaf.

ingrossare v.tr. - buurin.

ingrosso avy. - (alfi. jumloahaan;
givaas ahaan).

inguaribile agg. - aan raysanayn,
aan bogsconayn.

iniettare v.tr. - durid {cirbad),

infezidne s.1. - cirbad, durriin(ka).

inimitabiie agg. - aan lagu daysan
karin.

inimmaginabile agg. - aan oo ma-
laynayn,

Ininteryotto agg. - aan kala go’-
eyn.

iniziale agg. - billow ah.

iniziare v 1r. - bilaabid, ku dhaqaa-
aid.

iniziativa s.f. - go'aan,

inizio s.m. - billow.

innaffiare v tr. - rusheyn.

innalzare v.tr.- taagid, qotomin.



amnalzarsi v.rifl. - kor u Kicid; so0
pixid {gorrax fwm.).

msnamorare v.tr. - jacayl ku bee-
rid.

mnamorarsi v.rifl. - caashaqid,
jectaansho.

innanzi avv. e prep. - hor (d’ora i..
hadda wixii ka dambeeya).

innazitutto avv. - hor iyo noraan.

nnato agg. - ku dhashay

mnaturale agy. - aan dabiici a-
hayn.

innegabile agg. - aan la inkiri ka-
rin.

innervosire v.tr.- ka xanaajin, ka
caraysiin.

innervosirsi v.ir.- xanaaqid.

inno s.m. - muusikada garanka.

innocénte agg. - dembi la'aan ah.

innocénza s.f. - dembi la'aan.

innéeuo 29g. - aan dhibaato !a-
hayn.

innominabile agg. - aan la maga-
caabi karin.

innovarz v.tr.- dib u hagaajin.

innovazione s.f. - dib u hagaajin-
{ta).

inoculare v.tr.- tallaalid (dawo).

inodore agg. invar. - ur la’.

inoltrare v.tr.- ku hagaajin goraal.

inoltrarsi v. rifie. - u gudbin meel

inolire avv. - weliba, intaa ka so-
kKow.

inondare v.tr~ ku fatahid.

inondazione s.f. - fatah, daad.

incssidabile agg. - aan mirirayn.

inquietarsi v rifl. - walbahaarid,
walwalid.

inquiéto agg. - walwalsan.

inquiline s.m. - kireyste {(guri).

inquinameénto s.m. - wasakheyn-

insigne

{ta) biyo, hawo.

inquinare v.tr.- wasakhayn (biyc,
hawao).

inquisire v.tr. - baarid, fatashid.

insabbiare v.tr.- ishortaagid.

insabbiarsi v.rifi. - aasmid, ba-
caad gelid.

insaccare v.tr.- jawaan ku shubid.

insalata s.f. - ansalaato.

insanabile agg. - aan la da-
weyn karin.

insanguinare v.tr.- dhiigayn.

insano agg. - waalan.

insaponare v.tr.- saabuun marin

insaporire v.tr.- dhadhan u yee-
iid.

insapore agg. - aan dhadhan la-
hayn.

insaziabile agg. - a&an dhergaynin

inscaiolare v.ir.- gasacdayn.

inscindibile agg. - aan kala gayb-
samayn.

insediarsiv.rift. -jago la waresgic.

insegnaménto s.m. - wax barid-
{da}.

insegnante s.m. - bare.

insegnare v.tr.- barid.

inseguire v.tr.- dabajoogid, daba-
gelid, eryid.

insensate agg. - micna lahayn.

insensibile agg. - aan la dareemi
karin.

inserire v.tr.- dhexgelin.

inserzione s.{. - iidheh; dhexgelin-
(ta}.

insétto s.m. - cayayaan.

insidiare v.tr.- dabin u dhigid,
dhagrid.

insiéme avv. e prep. - wadajir,
wadar.

insigne agg. - caan ah, mudnaan -
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insignificante

ten,

insignificante agg. - aan micna la-
hayn.

insindacabile agqg. - laga doodi
karin.

insinuare v.tr.- qof hadal u dusin;
sarbeebid.

insipido agg. - dhadhan la’

insistere v.inir. - ku adkaysasho.

insoddisfatto agy. - saluugsan.

nsélite agg. - aan caadi ahayn.

inselabile agg. - aan mifmayn.

nsémma avv. - calaakullixaal,

aisénnia s.f. - hurdo 1a'aan.

~isopportabile aqq. - aan loo ad-
Keysan karin,

msorgere v.intr. - ku kicid: ka hor-
leesashg,

“sospettire v.tr - tuhun ku abuuy-
7idt,

-1sospettirsi v.rifl. - tihmid, sha-
Kiyid.

insuccésso s.m. - guul darro.

insudiciare v.tr.- wasakheyn.

insufficiénte agy. - aan ku thilayn,

insufficiénza s.{. - gabaabsi.

insulina s.{. - ghacaanka ganzca.

insultare v.ir.- aflagaadeyn, caa-
yid. afxumayn.

insuito s.m. - aflagaaddo, cay.

intanto avv. - isla markaa; calaa-
kullixaal,

intascare v.tr- jeeb ku ridid.

intatio agqg. - dhan, idil.

integrare v.tr - dhammayn,
dhammaystirid.

integrarsiv.rifi. - ka mid nogosho.

integro agg. - dhammaystiran,
idil. )

intellétto s.m. - maan.
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intellettuate agg. e s.m. - ku
saabsan caqliga; agoonyahan,
intelligente agg. - caqli leh.
intelligénza s.f. - caqli, dhug.
intelligibile agg. - la fahmi karo
inténdere v.tr.- fahmid, garasho.
intensificare v.ir - adkeyn; xoojin.
inténso agg. - adag, xoog leh.
inténto agg. - ku howian,
inténto s.m. - gasad, ujeeddo.
intenzionale agg. - ula kac.
intenzidne s.f. - ulajecddo, ujeed-
do.
inter ~ pref. - horkabe tilmaarma
dhex,
interaménte avv. - gebi ahaan.
inter continentals agg. - gqaarado
ka dhexeeya.
interessante agg. - xiisa ieh.
inferessare v.ir.- xiisagelin
interessarsi v. rifl. - danayn,
interésse s.m. - korsaar, du!-
saar; dan,
interiezione s.f. - cod tilmaama
yaab ama xanuun (naxwe}.
interidra s.f. pl. - uurkujir,
intermediaric agg. e s.m. -dullaai
intermeédio agg. - u dhexeyn i{aba
shay, dhexe.
internare v.ir.- xabbisid, xirig.
internazionate agg. - caalami ah.
intérno agg. - gude.
intéro agg. - dhan; buuxa.
interpolare v.tr- ku biirin eray
amara'yi qoraal gof kale Qoray.
interpdrre v tr- dhex dhigid.
interpretare v.tr- ka turjubaanid,
fitid.
intérprete s.m.ef -file, turiubaan
interrogare v.tr.- waraysasho;



imtixaanid (tiraab).

mterrogativo agg. la xiriira wey-
din {punto i.: calaamatu su’-
aal}.

interrogazione s.f. - waraysasho-
(da); imtixaanid{da) (tiraab).

interréompere v.tr.- kaia goyn,
jocjin.

interrompersi v.rifl. - kala go'ic.

intervenire v.intr. - faragelin,
dhexgelid.

intervénto s.m. - faragelin{ta)
dhiexgelid(daj.

intervisia 5.f. - waraysi.

inteyvisiare v.ir. - waraysasho.

iniésa .. - hashiis.

infesting s.m. - xiidmo.

intimidire v.ir. - cabsiin, bajin.

intimigirsi v.rifl. - cabsasho, be-
qis.

intimo agg. - aad gudaha ugy st
jirg; dharhooseed.

intitolare v.ir. - cinwaanstin; ku-
magacaabid.

intolierabile agg. - aan 100 adkey-
san karin.

intérno avv. e prep. - hareero
{hiisa, heeda iwm).

intossicare v.1r. - sumayn.

intossicarsi v rifl. - sumaysmid.

intra- pref. - hor kabe titmaama
agude, dhex.

intframuscolare agg. - ku chexjira
murug gudihiisa.

intransitivo agg. - ma gudbe
{naxwe).

intrattabile agy. - gqof aan lala
dhagmi karin.

intrattenére v.tr. - baashaalin.

inirecciare v.tr. - dabid (tin), falkin

invenzione

{derin).

intravvedére v.tr. - meel fog ka ar-
kid.

intréccio s.m. - dabid{da), falkin-
{ta), tidcid{da).

intrigare v.intr. - dhagrid, khiyaa-
mayn.

intrigo s.m. - dhagar, khiyaamo.

introdurre v ir. - dhex gelin.

introméttersi v.rifl. - dhex gelid.

infroduzidne s.i. - araarama arar.

introvabile agg. - aan la helayn.

intuire v.tr. - si dhakhsi leh wax u
garasho, garasho.

intGito s.m. - fahma horeed.

intuizione s.f. - garasho{da) deg-
dleg.

inumano agg. - baniaadamnima-
da ka baxsan.

inumidire v.Ir. - goyn.

inatile agg. - aan wax tarayn, bi-
laash.

inutilménte avv. - micna la'aan,
faa'iido la'aan.

invadere v.ir. - ku duulid.

invaiidare v.ir. - curyaamin; il-
gayn {baabiin}.

invaiido s.m. - curyaan.

invano avv. - aan micna fahayn,
bilaash.

invariato agy. - aan isbeddelayn.

invasione s.f. - ku duulid{da), ge-
lid{da).

invecchiare v.intr. - gaboobid, du-
qoobid, cdaycobid.

invace cong. - laakiinse.

inventare v.ir. - hindisid.

inventaric s.m. - qoraal tilmaama
alaab ama hanti mee! taalla.

invenzione s.f. - hindisaad.
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invémo

invermo s — - xilliga gaboobaha
- 3ember-maarso).

inverso agg. - lid, cagsi, iswey-
daar.

invertebrato agg. e s.m. - iafdha-
bar la’.

invertire v.tr. - s dhaafin, iswey-
daarin.

investigare v.tr. - baarig (dembiy.

investigatére s.m. - dembi baare.

investire v.1r. - jiirid (baabuur};
maalgelin.

inviare v tr. - dirig.

inviate s.m. - qof |a dirsaday {we-
rive).

invidia s.f. - xaasidnimo.

invidiare v.tr. - xasdid.

invidioso agg. - xaasid(ah).

invineibile agg. - iaga adkaan ka-
rin.

invisibile agg. - 1a arki karin.

Invitare v.tr. - casumid

invito s.m. - martiqaad, martisoor,
casumad.

invocare v.tr. - baryid, u yeerid.

involontario agg. - kamma’.

ic pron. - aniga.

iodio s.m. - yoodiyo (kiimika).

iéne s.m. - yoon (fiisika).

ionosfara s.f. - yoonosfer {fiisi-
ka).

iper- pref. - horkabe tilmaamaya
badnaan, dhaafsanaan.

iperglicemia s.1. - badashada son-
korta dhiigga.

ipertensiéneg s f. - dhiigkar.

ipo- pref. - horkabe tilmaama
hoos,

ipocrita agg. e s.m. - labawaijiile,
munaafuq.
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ipocrisia 5.f. - munaaagnimag,

ipetenusa s.f. - shakaa! (saddex-
geesie dhiniciisa dheer).

ipotesi 5.f. - mala’awaal, fikrad.

ippepétamo s.m. - ieer.

ira s.f. - xanaagq, caro. dhirif.

ironia s.f. - fikrag sheegayso cag-
sigeeda, kajin.

ironico agg. - kajin leh.

irradiare v ir. - iftiimin, ifin,

irreaje agg. - xaqiigada ama run-
ta ka fog.

irregolare 4gg. - gaab la’, nirmaad
daran.

irremovibile agg. -aanladhaagaaji
karin.

irreparabiie agg. - aan la hagaajin
karin.

irreperibile agg. - aan fa haii karin,

irresponsabiie agg. - xilkas a-
hayn.

irreversibliz agg. - maggaddao-
me.

frrigare v.tr. - waraahin

frrigazidne s.f. - waraab.

irrigidire v tr. - adkayn,

irrigidirsi v.rifl. - adkaansho.

irritare v.tr. - ka xanaajin, ka
caraysiin,

irritarsi v_rifl. - xanaaqid.

irritato agg. - xanaagsan.

irrobustire v tr. - cayiiin, naaxin.

irrobustirsi v.rifl, - cayilid, naaxid.

irrémpetre v.intr. - (x00g, kedis)
meel ku gelid.

iscritto agg. - ku goran,

iscrivere v.tr. - ky qgorid,

iscriversi v.rifl. - isku qgorid,

iscrizibne s f. - goritaan,

isiamismo s.m. - diinta islaamka.



mo- pref. - hor kabe fasirkiisu ya-
hay la mid.

socrono agg. - la fil ah.

isola s.f. - jasiirad.

isolaménto s.m. - go'doon, fa-
quug.

isolare v.tr. - go’'doomin, faquu-
gid.

isomoric agg. - isku gaab ah.

isolermo agg. - isku kulayl ah.

ispeitdre s.m. - kormeere.

ispezionare v.tr. - kormeerid.

ispezidne s.f. - kormeer.

ispirare v.ir. -ithaamin , ku beerid.

ispirazione s.f. - ilhaan.

issare v.ir. - kor u taagid (calan
iwm).

istante s.m. - il birigsi.

istanza s.f. - arji.

istigare v.ir. - diraddirayn.

fyi

istigatore s.m. - diraddiraaie. 2 -
raddirocle.

istinte s.m. - qariisa, wax lagu
dhasho.

istituire v.tr. - curin, samayn; de-
jin, dhisid.

istitute s.m. - machad.

istruire v.tr. - barbaarin, wax ba-
rid. '

istruzidne s.f. - barbaarin(ta).

ittértico agg. - qof indhacaseeya
qabo,

ittero s.m. - indhacaseeye, ca-
gaarshow.

ittio pref. - horkabe fasirkiisu ya-
hay kalluun.

ittiotogia s.f. - cilmiga kaliuunka.

ittidlogo s.m. - gofka darsa kai-
tuunka.

ivi avy. - halkaas, meeshaas.
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fa art. -ta (qodob dhaddig, eeg
gqaybta naxwaha).

la avv. - xaggaa, meeshaas.

labbro s.m. (pl.f. labbra)} - bushin,
faruur, dibin.

iaboratorio s.m. -
macmal (laab).

laboriéso agg. - firfircoon.

laccio s.m. - xarigga (kabaha
iw.m.).

lacerare v.tr. - jeexid, jeexjeexid.

lacerazione - s.f. - jeexid(da).

facrima s.f. - illin.

lacrimare v.intr. - iimayn.

lacrimazione s.f. - ilmaynita).

lacuna s.{. - daldalool.

ladddve cong. e avv. -inta {uu, ay,
iwm), meesha (uu ay iwm).

ladro s.m. - tuug.

laggiv avv. - xaggaa hoose.

lagnanza s.f. - calaacalid(da).

lagnarsi v. rifl. - calaacalid.

lago s.m. - haro, warweyn,

lama s.f. - mindida ama seefta
afkeeda.

lamentare v.tr. - ka xumaansho.

lamentarsi v.rifl. - taahid, calaa-
calid,cabasho.

laménto s.m. -
cataw.
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shaybaar,

taah, cabaad,

lamenteéla s.f. - catow badan.
lamétta s.f. - sakiin, makiinad.
lamiéra s.i. - jiingad, tarniig.
lampada s.i. - nal, faynuus.

tarapadina s.f. - lambadiin,
guluub,
lampeggiare v.intr. - oirbirgid,

hillaacid, dha'dhalaaiic.
lampec s.m. - hillaac.
fana s.f. - suuf (dhogoria idaha
W),
larcia s.7. - waran.
lanciafiamime s.m. invar,
olai iuura,
fanciare vir - tuurig, ganid.
lanciarsi v. rifl. - istuurid.
lancio s.m, - ganid{da}, tuu-
rid(da).
languido agg.- tabarbeelay.
lantérna s.f. - faynuus.
lapsus s.m. - gef, gajad.
larghézza s.f. - baliac, baliaar.
largo agg. - ballaaran.
larva s.f. - luliumn.
lasciare v.tr. - dhaafid, dayn.
iassativo agg. - (dawo) lagu kaxo.
lasst avv. ~-meeshaas sare.
lastra s.1. - benikolka raajaha.
latente agg. - qarsoon, daahsoon.
laterale agg. - dhinaceed.
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tatitodine s.1. - loofi, jiifto.

lato s.m. - dhinac.

lattante agg. e s.m. - caananuug.

lattazidone s.f. - xiliiga ay naas-
ieydu irmaan iahay.

latte s.m. - caano.

latteria s.f. - rug caano lagu ga-
do.

laurea s.f. - shahaado jaamaca-
deed.

faureando agg. e s.m. - qalinjehin
raba.

laurearsi v.rifl. - galin jebin.

laureato agg. - jaarici.

lavaggic s.m. - mayridi{da},
dragidicaj.

iavagna s.§. - sabiurad.

tavand&ia s.f - doobizi

lavanderia s.f. - rugta dhar meay-
ridda, lzsbandzayoc.

favare v.ir.- meyrid, dhaqid,

tavateic s.m. ~ maossha dharka
iagu dhaqo.

lavatrize s.f. - makiinad dhar
dhaqgda.

lavorare v intr. - shagayn, xoog-
sasho.

lavoratdre s.m. - shagaale.

lavorc s.m. - hawl, shaqo.

lazzargne s.m. - sagajaan.

te art. - qodoh dheddig oo

wadar ah.

leale agqg. -~ daacad ah.

lealtd s.f. - daacadnime, lilaa-
hinimo.

lébbra s.f. - juudaan.

teccapiédi s.m. invar. - kabaleef.

leccare v.tr. - leefid.

lécito agg. - xalaal, xaq.

léga s.f. - urur.

letargo

legale agg. - sharciyeysan.

legalizzare v.ir. - sharciyeyn.

legalizzazione s.f. - sharciyeyn-
(ta).

legame s.m. - xiriir.

legare v.tr. - xirid.

legarsi v.rifi. - iskuxirid.

légge s.f. - xeer, sharci.

teggénda s.f. - ustuura,

leggere v.tr.- akhrin.

leggerézza s f - fududaan.

leggéro agy. - fudud, khafiif,

tegisiativo agg. - sharcigooys,

legittime agg. - sharciga waa-
fagsan.

légna s.f - qori.

legname s.m. - {0ox.

iegno s.m. - jirridda geedka
intiisa adag.

tei pron. - iyada; gof xushmayn
mudan: {iak & dheddig).

témbo s.in. - farag, dacaika
cdharka.

leniaménie avv. - aayar aayar.

lénte s.f. - bikaac.

lénto agg. - gaabiya, aayar,
qunyar.

lenzuéio s.nt. - gogol, firaash,
dhiinsooie.

fedne s.m. - iibaax, aar.

feonéssa s.1. - goo!, baranbaro.

leopardo s.m. - shabeel.

tepre s.f. e m. - bakayle.

lesiéne s.f. - dhaawac, waxysel-
lojireed amadhaqaaleed ee gof
loo geystay.

léso agg. - dhaawacan.

legsare v.tr - biyo ku karin.

Iésso agg. - bivo lagu kariyey.

ietarge s.m. - hurdo dheer.
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jetizia

lefizia s.f. - raynrayn.

iéttera s.f. - xaraf, warqad.

letterale agg. - micna xarfiyan ah.

ietterario agg. - 1a xariira
suugaan.

ietterato 5.m. - - suugaanyahan.

lefteratiura s.f. - suugaan.

tetto s.m. - sariir; (/. del fiume:
webiga gudihiisa).

lettore s.m. - akhriye.

{ettura s.f. - akhrin, akpris.

ieva s.f. - kabaal.

teucociti s.m.pl. - unugyo cad-
cad ee dhiigga.

levante s.m. - bari.

levare v.tr.- ka gaadid, ka bixin.

levigare v.ir.- sulub ka dhigid,
salaaxid.

teziéne s.i. - cashar, darsi,

i pron. - iyaga {la faie}.

it avv. - halkaas.

iberale agg. - xornimada
faacsan.

liberare v.tr.- xoreyn, siideyn.

liberarsi v.rifl. - xoroobid.

libero agg. - madaxbannaan,
xor; bannaan.

libertat s.f. - Xxornimo, madax-
bannaani.

libreria s.f. - rugta buugaagtalagu
keydiyo, lagu akhristo.

librétto s.m. - buug yar, sida kan
keydka bankiga, kan ardayda

Jaa-
macadda.

fibro s.m. - buug, kitaab.

licénza s.f. - fasax; rugso; sha-
haaado.

. licenziare v.tr.- fasaxid, rugsayn.
licenziarsi v.rifl. - rugsaysasno,
10

helid shahaado.

licenziato agg. - helay shahaado:
la rugseeyey.

liceoc s.m. - dugsi sare.

lido s.m. - Xxeeb bacaad leh.

liéto agg. - faraxsan.

liéve agg. - fudud.

lievitare v.ir.- khamiirin.

liévite 5.m. - khamiir.

lima s.f. - soofe.

limare v.tr.- soofayn, lisid.

limatura s.f. - soofayn(ta);
daqgiigda ka soo go'da shay-
ga la soofeeyo.

limitare v.tr.- xadeyn, yarayn;
koobid.

limitarsi v.rifi. - ku ekaansho.

limitato agg. - kooban.

limite 5.m. - xad, sochdin.

limonata s.f. - liimonaato, noo<
sharaab ka mid ah; dawo
lagu baxo.

limone 5.m. - liindhanaan.

limpido agg. - saafi ah.

linea s.1. - xarriiq.

lingua s.f. - carrab; af.

linguaggio s.f. - waxkastoo da:-
ku adeegsado silayskuafgz—:
gaar ahaan hadal.

finguista s.m. - cilmiafeedyar:z-

linguistica s.f. - cilmiafeed.

liquefazidone s.f. - dhalaalinizz

tiquidare v.tr.- khaarijin, ka
takhallusid; dilid.

liquidazione s.f. - xaq; dukaz-
musaliifay.

liguido agg. - hoore, daree-:

tiquore s.m. - sharaab kha~"

lira 5.f. - lacagta talyaanica

tisciare v.ir.- sulub ka dhic :



Escio agg. - sulub, salaax,
malaas; dhibaato la’aan.

@sta s.f. - liis taxan,

Bte s.f. - cilaaqtan, dirir.

Gtigare v.intr. - cilaagtamid,
diririd.

jitigio s.m. - cilaagtan, muran
Kulul.

jitro s.m. - liitar.
livellare v.tr.- simid, isku heer
ka dhigid.

livelio s.m. - heer.

io art. - godob lab keli (eeg
gavbtia naxwaha).

lo pron. - isaga {la faie).

locale agg. - maxalli, ku
kooban meel.

locale s.m. - meel, baar, gole
madadaaio.

localitds {. - rug.

locatizzare v.tr - haleelid, gara-
sho haika ay ifafaalo ku dha-
cayso.

locanda s.f. - noteel caadi ah.

locomaotiva s.f. - tareen.

lodare v.tr.- ammaanid, faanin.

iode s.f. - ammaan.

iodévole agg. - ammaan istaahila.

ldgica s.f. - cilmiga maangaika.

légico agg. - maangal ah.

logistica s.f. - qayb farsamada
ciidamada ka mid ah co ku
shaqo ieh sahayda, gaadiidka,
dhaqdhagaaqga clidamada.

longifudinale agg. - ku saabsan
dhig.

longitadine s.f. - dhig.

lontananza s.i. - fogaan.

lontano agg. - fog.

loquace agg. - gof war badan.%

lérdao agg. - culays guud; dhusuq,

futto

wasakh.

léro pron. e agg. - iyaga; kooda,
tooda.

laotta s.f. - legdin; halgan.

lottare v.intr. - halgamid, la da-
gaallamid.

Iotteria s.f. - baqgtivaanasiib.

lubrificante agg. ¢ s.m. - dufan
{leh).

lubrificare v.tr.- subkid.

lubrificaziéne s.f. - subkid(da}.

lucchétto s.m. - quiul.

luce s.f. - ilays, iftiin.

lucénte agg. - birbirgaya.

lucértola s.f. - mulac, buliac.

{ucidare v.tr.- casayn, dhaldha-
laalin.

lucido agg. e s.m. - dhaidhalaals
walax wax lagu dhalaaliyo.

lue s.f. - xabbad, waraabow.

logiio s.m. - luulyo, julaay.

ivi pron, - isaga.

iumaea s.f. - bocoolaggale.

lume s.m. - ilays, nuur.

lumindsc agg. - if leh.

luna s.f. - dayax, bil.

lunedi’ s.m. - isniin.

lunghézza s.f. - dherer.

lungo agg. - dheer.

fudgo s.m. - meel, kob.

lupo s.m. - yey, uubatc, vuley.

iurido agg. - wasakh leh, dhusug
leh, xun.

lusingare v.tr.- sasabid.

lusso s.m. - faajofaajo, tamaa-
liyaad,

lussureggiante agg. - hodan ah,
si fiican u baxay (geed).

lustrare v.tr.- casayn, dhaiaalin.

lutto s.m. - tacsi.

111



M

ma cong. - laakiin.

macché infer. - cod tilmaama
diidmo adag.

macchia s.f. - bar, gaashi, sirjin.

macchiare v.ir. - wasakhayn.

magcchina s.f. - makiinad; fatuu-
rac.

macelidio s.m. - kawaanie.

rnaceliare v.ir. - galid.

macelleria 5., - kawaan.

wacinare v.ir. - shiidid.

macro- pref. - horkabe tilmaama
weyn, ballaagran.

macroscdpico agg. - il yabaikar-
10.

madido agg. - aad u goyan.

madre s.f. - hoovo.

madrepatria s.f. - dalka hooyo.

maesia s.1. - heybad, awood ho-
qortoovo.

maéstra s.f. - macallimad.

maastro s.m. - macallin, bhare.

mafia s.f. - urur burcad {maafiya).

magati inter. e cong. - filcnaan la-
heedaa; inkasta.

magazzinaggio s.m. - nooii ba-
khaar.

magazziniére s.m. - hakhaar-
have.

magazzino s.m. - bakhaar, ma-
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khaasiin.

maggic 5.m. - maajo, meey.

maggioranza s.f. - aglabiyad.

maggiore agg. - ka weyn.

maggiore s.m. - gaashaanis.

maggiorénne s.m. - qaangaar,
hanaqgaad, baaluqg.

magia s.1. - sixir, fal.

magistrato 5.m. - garsoore.

maglia s.f. - funaanad.

magiiétta s.f. - funaanad gacma
gasah.

maglieria 5.f. - warshad yar 00 sa-
maysa funaanado.

magnificare v.tr. - si xad dhaaf u
ammaanid.

magnifico agg. - aad u wanaag-
san.

mago s.m. - sixirow, fallow.

magro agqg. - caato ah. xayeesi ah.

mah! inter. - waa cood tilmaama
jawaab la hubin.

mal avv. - marna, abadan.

maiale s.m. - khansiir, doonfaar.

malalingua s.f. - xanlow, xan-
daaq.

malanno s.m. -~ beio; cudur.

malaria s.1. - duumo, malaariya.

malattia s.f. - jirro, bushicu-
dur.



malato agg. - jirran, bukan.

malconténto s.m. - raallidarro.

male s.m. e avv. - Xun; si xun.

maledétio agg. - inkaaran, habaa-
ran.

malediziéne s.f. - habaar, inkaar.

maledire v.ir. - inkaarid, habaa-
rid

maleducato agg. - edebdaran,
anshaxun.

malgrado prep. e cang. - inkasia.

maligno agg. - qof xun; xun. shar
badan.

maijinconia s.i. - iiraanye.

malinconico agg. - tiiraganyeyeaan.

malinidso agg. & s.m. - 8i Xun 100
fahmay: is af-garanwaa.

maileabile agg. - bir jileecsan.
nugul, jilicsan.

inaldechio s.m. - it dhabataysi.

snaldra 5.1 - baaba’, halaag.

malsanoagg. - hxun, udarancaa-
fimaad.

maiiraiiare v.ir. -sixunudhagaa-
fayn, xumayn.

mamma s.f. - hooyo.

mammegiia s.f. - naas.

mammifero s.m. - naasley.

mancanza s.f. - magnaan, la'aan.

mancare v.intr. - magnaansho.

mancia <.f. - bagshiish.

mandare v.ir. - dirid, u dirid.

mandibola s.f. - daanka hocse.

mandria s.f. - horin, xayn {ari,
geel, 10},

rnaneggiare v.tr. - si karti leh u
adeegsasho.

mangiabile agg. - la cuni karo.

manétie s.f. pl. - silsilad gacmaha
loogu xero tuugada.

marciapiede
mangiare v.tr. - cunid.
maniaco agg. - ku falan, ku ibti-
leysan.
manica s.f. - siddo, daab.
manicomio s.m. - isbidaalka dad-
ka waalan.
maniéra s.f. - si, hab.
manifestare v.tr. - muujin.
manifestazione s.f. - muujin(ta},
bannaanbax.
manifésto s.m. - waraaq derbi la-
gu dhejiyo si dadweynuhu ula
socdo waxa ku goran.
maniglia s.f. - gadow, siddo, sida-
ha sanduuga iwm.
manipolare v.tr. - tarraxid, dhee-
hid.
mano s.f. - gacan.
manoscritto s.m. - farguri.
manovra s.f. - dhoollatusad cii-
dan, manaawaraad.
mansione 5.f. - shaqo.
mansuéto agg. - hayin ah.
mantello s.m. - mandaleel.
mantenére v ir. - oofin; celin;
masruufid.
mantide s.f. - abootoidobadis,
ayeeyo lugdheer.
manutenzione s.f. - dayactir.
maometiano agg. e s.m. - muslin
(ah}y.
mappa s.f. - khariidad.
marabo s.m. - cantallay, galawle.
marca s.f. - astaan, calaamo.
marcare v.tr. - calaamayn.
marchio s.f. - sumad.
marcia 5.f. - gaardi.
marciapiéde s.m. - rasdada dhi-
naca dadka mara, marshabi-
yeedi.
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marciare

marciare v.intr. - gaardin (far m.
qualcuno: gaardissiin).

marcio agg. - qurmay, bololay.

marcire v.intr. - qurmid, bololid.

mare s.f. - bad, maanyo.

marea s.f. - badda kiciddeeda iyo
degiddeeda.

margine s.f. - daraf.

marinaio s.m. - badmaax.

marino agg. - hadeed.

maritare v.tr. - U guurin, aroosin.

marito s.m. - say.

marmellata s.f. - malmalaado.

marmo s.Mm. - marmar.

marréne agg. € s.m. - bunni(ah},
margon (ah?.

Marte s.m. - Mariikh, Farraarre.

martedi s.m. - talaado.

martellare v.ir. - dubbeyn, bur-
ris la dhicid.

martello s.m. - dubbe, burris.

martire s.m. - shahiid.

mattirio s.m. - shahiidnimo.

marxismo s.m. - maarkiisim.

marxista agg. - mabda markiisni-
mo.

marzo s.m. - maarso.

mascalzdne s.m. - ciyaal suug.

mascella s.f. - daan.

maschera s.f. - waji gashi.

maschile agg. - lab ah.

maschio s.m. - lab.

massa s.f. - cuf; tiro badan (dad,
wax}.

massacrante agg. - shiddo badan.

massacrare v.ir. - xasuuqgid.

massacre s.m. -xasuug.

massiccio agg. - weyn.

massimo agg. - ugu weyn.

masticare v.tr. - calaalin.
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masticazidne s.f. - calalin.

matematica s.f. - xisaab.

matematico s.m. - xisaahyahzan,
ku saabsan xisaabta.

materasso s.m. - joodari.

matéria 5.f. - maaddo; shay.

materiaie s.m. - galab.

materialismo s.m. - maaddiyad.

materialisia s.m. - raacsan ama
aaminsan maadivadda.

mateinita s.f. - hooyonnimo;
gayhta dhalmada.

matérno agg. - Xxagga hoovo; (zio
m.: abti; zia m. habaryar).

mafiia s.f. - laabis, galingori.

mafrigna s.f. - aayo, eeddo.

matrimonio s.m. - nikeax, guur.

mattina s.f. - subax, aroor.

mattinata s5.f. - subax.

mafitiniéro agg. - gof kallaha.

mattino s\m. - subax.

matto agqg. - waalan.

maturare v.inir, - bislaznsho.

maturazigne s.f, - bislaansho-
{da}:.bislaan.

maturo agg. - bisil; gaangaar ah.

Mecca s.1. - Maka.

meccanica 5.f. - makaanig (gayb
fiisika).

meccanico agg. e s.m. - farsama-
yagaan.

meccanismo s.m. -

makiino
ama habkay u shagayso.

medagiia s.{. - billad.

medésimo agg. ¢ pron. - ista (kii,
tii}.

media s.f. - tirasin, celcelis.

mediante prep. - waasidha; ku
{imparo titaliano m. un meto-

xubno



do nuovo.: af talyaaniga baan
ku bartaa hab cusub).

mediatore s.m. - dhexdhexaadi-
ye, duliaal.

medicare v.ir. - daaweyn.

medicina s.i. - dawo.

médio agg. -~ dhexe.

medico s.m. - dhakhtar.

medibere agg. - dhexdhexaad ah.

medioavo s.m. - waayadii dhexe.

meditare v.1r. - fekerid.

mediterraneo s.m. - badda cad.

mégiio avv. - roon, axsan.

méla s.f. - tufaax (miro).

membrana s.f. - xuub.

mémbre s.m. - xubin.

memébria 5.f. - XUSUUS.

menare v.ir. - kaxayn, garaacid.

mendicante s.m. - dawaarsade.

mendicare v.ir. - tuuksasho, ya-
hoohsasho.

ménc avy. e agg. - ka yar yar;
ka jar.

mensilila s.f. - mushahar.

ménte s.i. - maskax.

mentire v.intr. - beensheegid.

mentitore s.m. - been!ow, bee-
naale.

meénte s.m. - lafta garka.

méntre ceng. - markii, intii {(wag-
ti).

menzogna s.i. - been.

meravigiiare v.ir. - ka yaabin.

meravigliarsi v.rifl. - amakaagid,
irkigid, yaabid.

meravigiia 5.f. yaab, amakaag.

meravigliato agg. - yaabsan.

meravigliéso agg. - yaab leh,
wanaagsan.

mercante s.m. - ganacsade, ge-
disiay.

mezzanotte

mercato s.m. - saylad, suug.

mérce s.f. - badeeco, alaab.

mercenario s.m. - calooshi usha-
qayste.

mercoledi 5.m. - arbaco.

merénda s.f. - casariye; cunno fu-
dud oo casarkii la cuno.

meridiano s.m. - lool.

meridionale agg. - koonfureed.

meridiéne s.m. - koonfur.

meritare v.tr. - mutaysasho, istaa-
hilid.

mérito 5.m. - istaahil, mudnaan.

meschino agg. - maskiin ah.

mescolare v.tr. - qasid, labid, is-
kudarid.

mése 5.m. - bil,

imessaggéro s.m. - dhambpaalsi-
de, farriinside.

messaggio s.m. - farriin, adeeg.

mestiére s.m. - shaqo.

mestolo (o mestolajs.m.- gaaddo
weyn, qudde.

mestruaziéne s.f. - dhibaad, caa-
do, xayl.

meéta s.f, - hadaf, yool.

meta s.f. - kalabbar.

metafio 5.m. - bir.

metano s.m. - ncocaikolka ka mid
ah.

meteorite s.m. e f. - jibin.

meieoroiogia s.f. - cilmiga cimiia-
da.

meticeio agg. e s.m. - mugsha-
beel, dad laba kala jinsi ah iska
dhaleen.

meétodo s.m. - dariigo, tab, hab.

métro s.m. - mitir.

metrapoli s.m. - magaalo weyn.

méttere v.ir. - dhigid, saarid.

mezzandtle s.f. - habeenbar, sag.
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meézzo

meézzo agg. € 5.m. - nus, bar; dhe-
xe (nel m. della citta: ma-
gaalada dhexdeeda).

meézzo s.m. - wasiila, gaadiid.

mezzogidrno s.m. - duhur.

mi pron. - i, ii {aniga oo fale
ahayn).

miagoiare v.intr. - ciyid (bisad}.

micidiale agg. - haiis ah.

micro- pref. - hor kabe tilmaama
yaraan ama wax yar.

microscopio 5.m. - weyneeye.

midéllo s.m. - dhuux.

miéle s.m. - malab.

miétere v.ir. - shafid.

miglidio s.m. - kumanaan.

miglio s.m. - mayl, miii.

migliorare v.Ir. - wanaajin, hagaa-
jin.

miglidre agg. - ugu wanaagsar.

migneolo s.m. - farvare, faryarey.

migrare v.tr. - guurid. dalaabid.

miliarde s.m. - kun malyan.

milionaric s.m. - malyan dheere,
milyoneer.

mitiéne s.m. - malyuun.

militante s.m. - kaadir, maddaale,

mifitare s.m. - askari.

militare v.intr. - si laxaad leh uga
qayb gelid.

milite s.m. - daljire.

milizia s.f. - maleessiya, guuiwa-
dayaal.

mille agg. - kun.

millennio s.m. -kun sano.

millimetro s.m. - millimeter.

millepiédi s.m. invar. - hanga-
raarac.

miiza s.f. - beeryaro.

mimare v.tr. - jilid.
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mimetizzare v.tr. - hadoodilid.
mimetizzarsi v.rifl. - is hadoodilid.
minaccia 5.1. - handadaad.
minacciare v.ir. - handadid.
mina s.f. - miino.
minacre v.ir. - miing gelin.
minerale s.r1. - Mmacdan.
minéstra 5.1 - stwrbad, mushzati.
miniéra s.f. - hogmacdan.
minimameénte avy. - ugu yaraarn.
minimizzare v.ir. - yareyn, sahlin,
minime aga. - ugu var.
ministéro 3.m. - wagaaradg,
minigiro s.m. - wasiir,
minoranza s.f. - tivo yar {dad ama
wax kalej.
mindre agg. - Lugu yar.
mingrénne s e £ - gan wal
gqaangaarin,
mindscols agg. - aad u yar.
minvioe agy. - aad © var.
minuts s.m. - ¢ani

mic agg. - kay{ga).

mira s.f. - shiishid{da}.

miracolo s.m. - mucjiso.

mirare v.tr. - shiishid, nishaabid.

miriagrammo s.iT. -toban kunga-
raamao.

mirra s.1. - malmal; murre.

miscelare v.tr. - isku labid.

mischiare v.ir. - gasid, walaagid,
dheehid.

misclglfio s.m. - wax isku gasan
ama isku laban.

miserabile agg. - liita, tabaaley-
san.

miséria s.f. - saboolnimo.

misericdrdia s.f. - naxariis, rax-
mad.



misero agg. - sabool ah, maskiin
zh.

mmissile s.m. - sayruuq.

messione s.f. - ergo; risaala.

~ misterioso agg. - aan caddeyn,

aan la garan karin.

mistéro s.m. - wax daahsoon.

wmistica s.1. - suufinimo.

misticismo s5.m. - suufinimo.

mistico agg. e s.m. - la xiriira
asraarta cagiidada; suufi.

misto agg. - gqasan.

misura s.t. - cabhir,

misurare v.ir. - cabbirid, ku ji-
mayn.

misurarsi v.rifl. - isku jimayn.

misurazione s.f. - cabbirid(da).

mite agqg. - deggan, xasiilan.

mitigare v.ir. - dejin, xasilin, ga-
boojin.

mitc s m. - usdhuura.

mitténte s.m. - dire (waraagiwim.}

mitra s.m. e invar. - boobe.

mabile agg. - fa dhagaajin ka-
ro, dhagaagaya.

mébile (o mobitia) s.m. - qalab
guri aan maacuun ku firin.

mobilitare v.tr. - kicin, dagaal u di-
yaarin.

moda s f. - hab, hannaan.

modeilare v.tr. - gaabayn.

modeéllo s.m, - namuudaj, moo-
del.

moderato agg. - dhexaad ah.

modernizzare v.tr. - casriyayn.

modérno agg. - casri ah.

modésto agg. - mutawaadac;
meei dhexaad.

maodificare v.tr. - wax kabeddelid,
sii hagaajin.

morbido

modo s.m. - si.

module 5.m. - foom.

madaglie s.f. - afo.

molare 5.m. - gows.

molécola 5.f. - moleekol.

molestare v.tr. - dhibid.

mélla s.f. - gariirad.

molie agg. - jilecsan, diisma.

moltiplicare v.tr. - isku dhufasho
badasho.

moliiplicaziéne s.f. - isku dhufa-
sho (da).

moltitodine s.f. - tiro badan (wax
dad).

molto agg. e avv. - badan, aad.

momentaneo agg. - aan raagayt

momeénto s.m. - muddo yar.

monarca s.m. - bogor.

monarchia s.f. - boqortooyo.

monastéro s.m. - galcad ay ku
nooi yihiin wadaadds masii-
xi.

mondiale agg. - caalami ah.

moénde s.m. - adduun.

mornéta s.f. - lacag.

mono- pref. - hor kabe tilmaama
hal. :

monocolére agg. invar. - hal mi-
dib ieh.

monopolio s.m. - ganacsi dad yari
gacanta ku hayaan.

monopolizzare v tr. - keliyeysa-
sho (badeeco iwm).

mondétone agg. - waxaan isbed-
delayn, lagu daalayo.

montagna s.f. - buur.

montare v.tr. - fuulid, korid.

monuménto s.f, - taallo.

morale agg. - niyad, anshax.

morbido agq. - jilicsan.
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morbillo

morbillo s.m. - jadeeco.

mordere v.tr. - ganiiniq.

moribéndo agg. - sakaraad ah,
xaraarug ah, naf ka dhawr ah.

morire v.intr. - dhimasho.

morte s.f. - geeri, dhimasho-
idaj.

mormorare v.intr. - gunuunicid.

morsa s f. - bir wax lagu qabto.

morsicare v.tr. - qaniinid.

morso s.m. - qaniinyo.

mortale agg. - halis ah, geeri
keeni kara,

mortificare v tr. - irhaanayn, naf-
dhibid.

mortuario agg. - golka maydka.

mosca s.f. - digsi, dugsi, tixsi.

moschéa s.f, - masaajid.

mossa s.f, - dhaqaaq, xarako.

mostra s.f. - bandhig.

ostrare v.tr. - tusid, muujin.

mostruéso agg. - aad u fool xXun.

motivare v.tr. - sababid: caddayn
sabab; kicin.

motivo s.m. - sapab, qiil.

moto s.m. - dhaqdhaqaag;
fmettere in m.; kicin
baabuur.

motociclétta s.f. - mooto.

motdre s.m. - matoor, dhagaajiye.

motto s.m. - oraah boor ama calan
lfagu gqoro.

moviménto s.m. - dhagaaq.
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mozzicéne s.m. ~ gumud sigaar.

Mmucca s.f. - sac.

mucchio s.m. - wax badan.

mucos.m. -dhacaan, bivobiyood.

mucésa s.f. - xayrdigdigo.

Mucéso agg. - dhacaan leh.

muffa s.f. - caaryo.

mulinoe s.m. - halka fagu shiido
badar.

mulo s.m, - baqal.

multa s.f. - ganaax.

mongere v.tr. - {isid, maalid.

Mmunicipio s.m. - dawlad hoose.

munire v.tr. - qalabayn.

muniziéne s.f. - rasaas, saanad.

muodvere v tr, - dhagaajin.

muoversi v.rif!. - dhagaaqid.

murare v.tr. - derbi dhagax ah ku
oodid.

mUuro s.m. - derhi.

muscoio s.m. - murug.

museo s.m. - matxaf.

musica s.f. - muusiko, Mmuusik,

musicista s.m. - muusigyahan,

muso s.m. - gafuur.

mutaménto s.m. - isbeddel.

mutande s.f.pl. - matante.

mutare v.tr. - beddelid.

mutarsi v.rifl. ~ is beddelig.

mutévole agg. - si fudud isu beg-
cela.

muto agg. - af ia” aflaawe, dha-
geoifan;.



nafta s.f. - naafto.

nano s.m. - citin,

narrare v.tr.- sheekeyn.

nascere v.intr. - dhalasho; cu-
rasho.

nascita s.f. - dhalasha{da).

nascondere v.ir.- garin.

nascondersi v.rifl. - gabbasho,
isqarin.

nascondiglio s.m. - gabbaad.

nascosto agg. - garsoon.

nasc s.m. -~ san.

nestro s.m. - mullaax, naastro.

natale s.m. - xuska dhalashada

{Clise: 25 Disember), mowluud.

natica s.1. - dool(sha), bari dad.

nativo agg. - dhalad.

nato agg. - dhashay.

natura s.f. - dabeecad; uun;
dhalan.

naturale agg. - dabiici ah.

naturalménte avv. - sida dhab-
ia ah, dabcan.

naufragare v.intr. - hafasho, de-
gid (markab).

naufragic s.m. - jebid markab.

naufrago s.m. - jab markab.

nausea s.f. - lallabo, liidaan-

yo; yaqyagsi.

nauseare v.tr- yagyagsasho, ya-

laalugood, laganyoodid.
navale agg. - la xiriira markab.
nave s.f. - markab.

navigare v.intr. - bad maaxid, bad
marid.
nazionale agg. - waddani, qarar

nazionalita® s.1. - jinsiyad, qawm
yad.

nazionalizzare v.ir.- tolayn, ga-
ramayr.

nazione s.f. - qaran, ummad.

ne’ cong. - mana’, midna’ (xi-
riiriye labo weer diidmo).

ne part. pron. - ka {non ne ho piu

notizie: war kama hayo (qef}); ne

dubito: shaki baan ka gabaa

(waxaas); ne torno ora: haddaan

ka imid (meel}); nevoglio duse: lab-

aan ka rabaa {gqayb).

neanche avv. & cong. - xitaa
{diidmo).

nébbia s.f. = ciiryaamo.

necessario agg. - lagama maar-
maan.

necessita’ s.f. - baahi, dan.

negare v.tr.- dafirid, inkirid.

negativo agg. - diidmo; taban.
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negativo

negative s.m. - banikol.

negligénte agy. - aan isxii-
gqaamayn.

negoziante s.m. - dukaanle.

negoziato s.m. - waanwaan.

negozio s.m. - dukaan, heshiis
ganacsi,

négro agg. e s.m. - gof madow.

nemico agg. - cadow, nacab.

nemmeéno avv. e cong. - xitaa
{diidmo).

ftleo~ pref. - horkabe muujinaya
cuseeb,

s sm. - bar

. - acolonialismo s.m. - gumay-
ziga cusub.

neoenate agg. & s, - muiug,
tinaliaan,

- ootisme s m. - garaabakiii.
‘ppure awv. @ cong. - xitag
fdiidmoe).

i€ro agy. - madow.

nérve s.m. - dareenwade.

nerveso agg. - caraysan, xXanaag-
san, camallow ah,

nessuno agg. - cidna, qofna.

néttare s.m. - miig, dhabagq.

nétto agg. - nadiif, saafi, geexarn.

Mettuno s.m. - meerayaasha mid
ka mid ah.

neurologia s.f. - daawada deresta
dhismaha, shagaynta iyo cu-
durrada dareenwadayaasha.

neutrale agg. - dhexdhexaad ah.

heutralizzare v.ir.- dhexdhexaad
ka dhigid; baabi'in,

néutro agg. - dhexdhexaad;
tabeeb,

néve s.i. - barafka da’a,

nevicare v.intr. - baraf da’id.
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nevralgia s.f. - madax xanuun
saa'id ah.

nicotina s.f. -
sigaarka.

nido s.m. - buul (shimbir wm).

niénte pron. - waxba.

nipéte s.m. e f. - ilmo adesr ama
abti ama awoowe ama ayeeyo
loo yahay (sida aysanka/ta).

nitido agg. - saafi ah, aad nagiit
u ah,

né avv. - maya.

nobile agg. - iaan dheer ah,
géb an..

nobiftats.{. - taandhesarnimo;
gobnimo; haybad.

noccioclo s.m. - lafta mirana
< dhex jirto; nuxur.

nace 2.4, - mivo jilicsan oo goiof
adag ku dhex jirc (n. di coceo
qumbe, miraha naarajinta).

nocivo agg. - dhib ieh: waxyee|-
la leh,

nodo s.m. - gunud.

ndi pron. - annaga, innaga,

noia s.f. - kahsi; wax kaa bad-
batay oo la naco, ku daalid:
dhib.

noiéso agy. - dhiblow ah, kar:
leh.

noieggiare v.ir.- Kirayn, ijaaric

ndlo s.m. - nooli, ijaar.

nomade agg. e s.m. - reerguLirz:
(ah).

néme s.r. - magac.

nomina s.f. - magacaabid(da:

nominare v.tr- ku magacaar- -
magac ugu yeerid.

nominativo agg. es.m. - (o;
r.: lils magacyo oo haba

waabaayada



nén avv. - ma (non mangia: ma
cuno); ha (non mangiare: ha
cunin).

nonche\ cong. - iyo weliba, iyo
xitaa.

nénna s.f. - ayeeyo.

nénno s.m. - awWoowe.

néno agy. - sagaalaad.

nonostante prep. e cong. - in-
kastoo.

nord s.m. - waqooyi.

ngrma s.f. - gaynuun, nidaam,
“ser,

neimale agg. - caadi ah.

normaimente avy. - caadi ahaan.

nostaigia s.f. - hiloow,

ndsire agy. - keenna, kaavaga.

ndta s.f - xasuus gorid{da); faai-
io; fagra.

nofaio s.m. - nootaayo.

notare v.tr.- sumadayn: xusuus
gorid, dareemid; u Kuurgeiid.

notdvole agg. - tixgelin mudan;
la dareemi karo,

nctizia s.f. - war, khabaar.

notizidrio s.m. - war qubane abh.

noto agg. - macruuf ah, caan ah.

notte s.f. - habeen.

notturno agqg. - habeeneed.

novanta agg. - sagaashan.

novanténne agg. e s.m. e f.- sa-
gaashan jir.

novantina s.f. - sagaashameeyo.

ndve agg. - sagaal,

novélia s.f. - sheeko dhacday
ama la curiyey.

novémbre s.m. - nofembar.

nuziale

novita‘ s.f. - wax cusub.

nozidéne s.f. - aqoon.

nozze s.1. pl. - nikaax.

nube s.f. - daruur.

nubile agg. e s.f. - guurgal.

nuca s.f. - tun, sur.

nucleare agg. - la xiriira bu'da.

hlcleo s.m. - bu'da (biyolojiya);
bartimaameed.

nude agg. - qaawan.

nutia pron. invar. - waxba.

nuiiadsta s.m. - nulloosto, og-
golaansho{da).

nuliatenénte agg. e s.m. - waxba
haysan.

numerare v.tr.- tiro u yeelid, lam-
kareyn.

rumeratore s.m. - tirive; sar-
reeye {xisaab),

namero s.m. - tirg, lambar.

numerése agg. - tira badan, fa-
ra badan.

nuécere v.intr. - dhibid, waxyee!-
o u gaysasho.

huotare v.inir. - dabaalasho.

nudto s.m. - dabaal.

nudvo agqg. - cusub.

nutriénte agg. - dheef leh.
nutriménto s.m. - dheef, quud.
nutrire v.tr.- gquudin.

nutrirsi v. rifl. - quudasho, cu-
nid.

nuvela s.1. - caad, daruur.

nuvoléso agg. - daruur ieh,
caad leh. :

nuziale agg. - saabsan nikaax.
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© cong. - ama. _ ,

oasi s.f. - Balli ku yaallo lamad-
degaan.

obbedire {0 ubbidire)v. intr, -ad-
deecid, u dhega nuglaansho.

obbligare v.tr. - gasbid.

obbligatdrio agg. - qasab ah.

abbligo s.m. - waayjib.

obéso agg. - cayitan, buuran.

obiettare v.tr. - diidid, horistaagid
(fikrad), ka gilgilashao.

obiettivo agg. - quman.

obiettivo s.m. - hartiimaameed:
yool, dan; galab ottikada la xi-
rhira.

obiezidéne s.1. - diidmo.

obitério s.m. - qol ishitaal oo la
dhigo meydka.

obliquo agg. - janjeeran, dadban.

ocas.f. - booloboolo, bolonboolo.

occasionale agg. - marmardhaca,
marmar la arko.

occasione s.f. - kansho, fursad.

acchiali s.m. pl. - indhaggashi,
okiyaale.

occhiata s.f. - deymo, fiirmo.

o¢cchio s.m. - il.

occidentale agg. - la xiriira gal-
beed.

occidénte s.m. - gorraxdhac, gal-
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beed.

occorrénza s.f. - u baahnaansho-
{da), dhicitaan.

occarrere v.intr, - u baahnaansho;
dhicid.

occultare v.tr. - garin.

occuito agg. - garsan, cillan.

occupare v.tr. - gabsasho
(ciidan); buuxin {meel).

occuparsi v.rifl. - isku shuqgiid.

occupazione s.f. - gabsasho(da),
buuxin{ta); shago.

occupaio agg. - buuxa, aan ban-
naarayn,

ocdano 5.m. - badweyn.

oceanogratia s.f. - cilmiga bada-
ha.

ocuiista s.m. - dhakhtarka indha-
ha.

odiare v.tr. - nacid, kahasno.

odio s.m. - nacayb.

odiéso agg. - la kahdo.

odontoiatria s.f. - qaybta dawada
ee iikaha.

odorare v.ir. e intr. - urir; urig.

odore s.m. - ur.

offendere v.tr. - caayid, aflagaad-
deyn.

offensivo agg. - gef leh, gadaf leh.

offérta s.1. - deeq, hibo.



offésa s.{. - cay, aabi, aflagaaddo.

officina s.f. - hooso.

offrire v.ir. - ku deegid, siin, u hi-
beyn.

offuscare v.1r. - gudcurin.

oggétto s.m. - shay; ujeeddo.

6ggi avv. - maanta.

dgni agg. invar. - mid kasta, mid
waiba.

ogniquaivolta cong. - waqti kasta,
markasta.

ognuno pron. - mid kasta, mid
walba. ’

oh inter. - ba’ ah, aah iwm.

olimpiade s.f. - cayaaraha ad-
duunka.

olimpico agg. - kd saabsan cayaa-
raha adduunka.

&lio s.m. - saliid.

oliva s.f. - miro saytuun.

olivo 5.m. - geed saytuun.

oltraggiare v.tr. - aflagaadayn,
caayid.

oltraggio s.m. - aflagaaddo, caay.

Oltre avv. e prep. - dhaafsan, shi-
she; ka badan.

oltrepassare v.tr. - dhaafid, gud-
bid.

oltretémba s.m. - aakhiro.

omaggio s.m. - hadiyad.

ombelico s.m. - xuddun, xundhur.

dmbra 5.f. - hoos, har.

ombréllo s.m. - dallad.

ombréso agg. - har leh.

omettere v.ir. - dhaafid, ka boo-
did ierey iwm).

omicida s.m. - gacan ku dhiigle.

omicidio s.m. - dil.

émo - pref. - horkabe tilmaama a
mid ahaansho.

opprimere

omofone agg. - isku cod ah.

omogeneo agg. - is leh, isku mid

" ah,

omdblogo agg. - u dhigma.

dnda s.f. - mowjad, hir.

ondulaziéne s.f. - wax leh gqaab
mowjado.

onesta s.f. - daacadnimo, aamin-
nimo.

onésto agq. - daacad ah, aamin
ah.

onnivoro agg. - giddicune, giddi
quute. '

onorare v.tr. - sharfid, maamuu-
sid.

onoére s.m. - sharaf, maamuus.

onorévole agg. e s.m. - mudane,
xildhibaan.

opaco agg. - itmagudbiye.

opera s.f. - haw!, shaqo; obera.

operaio $.m. - murugmaal, xocog-
sade.

operare v.ir. - shagayn; qalid.

cperaziéne s.f. - shaqgo; qalliin.

opiniéne s.f. - ra'yi, fikrad.

opporre v.ir. - ka hor gayn.

oppoisi v.rifl. - ditdid, kahorimaa-
sho.

opportunita s.1. - fursad, kansho.

opportuno agg. - ku habboen, ku

wanaagsan.

opposizidne s.f. - ka horimaad,
lid.

oppbsto agg. - ka soo horjeeda,
fid.

oppressione s.f. - cadaadin(ta),
kadeed.

oppressdre s.m. - cadaadiye,

opprimere v.tr. - cadaadin, ka-
deedid.
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oppure

oppure cong. - haddii kale, mise,
amase.

éra avv. - hadda.

ora s.f. - saacad (60 daqiiqo).

orale agg. - oraah, tiraab.

orario s.m. - wagti.

oratére s.m. - codkar, aftahan.

oratoria s.f. - aftahammo.

orbé&ne cong. - haddaba.

orbita s.f. - majiir, tub (cirka).

orchéstra s.f. - dadka muusikada
garaaca iyo galabkooda.

ordinaménto s.m. - nidaam.

ordinare v.tr. - habeyn, nidaamin,
amrid; dalbid.

ordinario agg. - caadi; {professo-
re o.r barfasoor joogto ah)-

ordinate agg. - habeysan,
nidaamsan.

ordinaziéne s.f. - dalab, weydiin-
{ta).

ordine s.m. - amar, hab.

orécchino s.m. - dhego, hilga-
do.

orécchio {orécchia) s.m. - dhag.

oréfice s.m. - dahable.

oreficeria s.f. - halka dahabka la-
gu sameeyo.

orfano s.m. - agoon.

ortanotrofio s.m. - meesha lagu
Xannaaneeyo agoonta.

organico agg. e s.m. - xubnesd:;
habaysan; shagaale xafiis.

organismo s.m. - jir, oogo, kor.

organizzare v.tr. - abaabulid, ha-
beyn, qabangaabhin.

organizzaziéne s.1. - abhaabulid-
(da); urur,

organo s.m. - xuhin.

orgasmo s.m. - kacsi, qooq.
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-orgoglio s.m. - isla weyni, gab.

orgogliéso agg. - islaweyn.

orientale agg. - la xiriira, bari.

orientaméntos.m. - hanuunin{ta).

orientare v ir. - jihayn, toosin, ha-
nuunin.

orientarsi v.rifl. - abbarid.

oriénte s.m. - bari.

originale agg. - asli ah,

originare v.tr. - curin, atkumid.

originario agg. - ka yimid, asal.

origine s.m. - asal, isir, tafiir.

orizzontale agg. - jiife.

orizzonte s.m. - il ku wareerto.

drlo s.m. - gar, gaw, daraf.

érma s.f. - raad, saan.

ormai avv. - mar hore.

ormdne s.m. - hormoon, dhacaan
ganjireed.

ornare v.tr. - qurxin, sharxid.

ornitologia s.1. - cilmiga shimhira-
ha.

oro - pref. - hor kabe macnihiisy
vahay buur,

oro 5s.m. dahab.

orografia s.f. - cilmiga buuraha.

orologeria s.f. - dukaanka saaca-
daba lagu gado ama lagu sa-
meeyo.

orologiaio s.m. - saacad gade
ama sameeye.

orolégio s.m. - saacad.

orréndo agg. - argagax leh, cabsi
leh,

orrdre s.m. - argagax, cabsi.

Orso s.m. - madaxkuti.

ortaggio s.m. - cagaarka la cuno,
qudaar.

orto s.m. - beer vyar.

ortoddsso agg. - mad'habta too-
san raacsan.



ortografia s.f. - habka goridda tar-
1a.

ortopedia s.f. - (dawo) qaybta la-
faha.

osare v.tr. - ku dhiirasho.

oscéno agg. - fuxshi, faxshar.

oscillare v.intr. - ruxasho.

oscillaziéne s.f. - ruxasho(da}.

oscurare v.tr. - gudcurin.

oscurita s.f. - mugdi, gudcur.

oscuro agg. - mugdi ah, dahsoon,
aan la garanayn.

ospedale s.m. - isbitaal.

ospifare v.tr. - martigelin, marti-
gaadid, martisoorid.

ospite s.m. - marti.

psséquio s.m. - maamuus.

osservare v.tr. - u kuurgelid, ee-
gid, fiirin.

ossessione s.f. - wax maskaxda
ku baliaartay oo had lyo jeer la-
gu fakaro.

gsservazione s.f. - eegid{da);
tixgelin; canaan..

ossia cong. - yacnii.

ossidazione s.f. - miririd{da);
daxlaysi.

ossigeno s.m. - oksijiin.

ossiuro s.m. - adiinyo (derisku-
ncoie}.

0sso s.m. {pl. ossi e f. 0ssa) - laf.

astacolare v.1r. - ishortaagid, hor-
joogsasha.

ostacolo s.m. - ishortaag. cagabo.

ostaggios.m. - gof madaxiurasho
oo haysio.

0Zidso

ostentare v.tr, - muujin istustu ku
jira.

ostile agg. - nacab ah, cadaw ah,
ka so0 horjeeda.

ostinarsi v.rifl. - ku madaxtiirin, ku
adkaysasho garmagaatenimo
leh.

ostrica s.f. - lahod.

ostruire v.tr. - cubid.

otite s f. - cudurka dhegaha.

oto - prel.- horkabe tilmaama wax
la xiriira dheg.

otorinolaringoiatria s.f. - qaybta
daawada ee gaabbilsan cudur-
rada dhegaha, sanka iyo cuna-
ha.

ottagono s.m. - siddeed geesle.

ottanta agg. - siddeetan.

ottanténne s.m. - siddeetan jir.

ottavo agg. - siddeedaad.

ottenére v.tr. - helid, haleelid.

ditico agg. - indheed.

ottimista agg. 2 s.m. - muta-
fag'il{ah), samafile.

ottimo agg. - aad u wanaagsan.

otto agyg. - siddeed.

ottébre s.m. - ckioobar.

oiturare v.tr. - cubid, gufayn.

ottuso agg. - fidsan {xagal).

ovaia s.f. - ugxanside.

ove {0 dove) avv. - meesha.

ovest s.m. - gaibeed, geraxdhac.

ovunque avv. - meelkasta, meel-
walba.

owvio agg. - cad, qeexan.

ozi6so agg. - caajis ah.
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acchétlo 5. - baakad yar,
P3CCO 5.m. - baakad, baako,
PACE s.f - nahay

Pacificare v tr _ heshiisin dejin,

paciticarsi v rif) - heshiin.
pacificazidne 5 1 - heshffsin{ta).

Pracifico agqg. - deggan, nabad je-

cel, xasilian.
Padéllg 5.1, - birdaawo, birtaawg,
radre s.m. - aabbe,
zddronanza s.f. - awood.
Fadrdne s.m_ hantiile, abbaan,
Paesaggic s m - muugaai deg-

Paesano agq. - ik magaalo ah

{dad).
Paése s.m. - dal.
Paga s.f - mushahar.

Pagameénio s m . lacagbixin(ta)‘ ;
Paganc agg. s.m, - Cawaam(ah). .

Pagare v.ir. - lacagbixin.
Pagatére 5.y, - !acagbixiye.
Pagina s.f . bog.

paio s.m. (pi.f.paia} -lammaan,
pala s f. - badiil.

palatos.m, - dhabxanag, dhanxa-

nag.
Palazzo s m, - daar, sar:.
palcoscénico §.m. - raarka riwaga-
yadaha lagy jilo. '
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paléstras m - g0l jimicsi.

pallasyf _ kuubbad.

Pallacanéstry af - kubbad-ko!ey.

allido 499. - midab aan g fiicar 1
Muugan,

Pdima g.f - ca.'aacai(sha); naar-
iiin, geed timireed.

Paimipede agg. - Shimbirahg feh
£aga booloboglp,

Paipare v.ir - Calaacali ky taataa-
basho.

balpebra s 1. - isha daboolkeeds

palpitare v.intr. - Yaraacig {wad-
nej.

Palpitazicne 5 1 - Garaacistawad.
naha.

palude s 7, - dhasheeg.

Panca s f . Kursj dheer (foom).

Pancia s.f - calool.

bancreas s.m - ganac,

Pane s.m. - oot

Panelteria 5. _ halka lagu gado
ama lagu dybg rooti.

Panino s.m, - rooti yar.

Panna s.{ - labeen.

Panorama s . mandar, arag.

Pantérg s.f. . Nooc shabee.
Papa s m, - wadaadka Sarreeya



—ad habta katocligga.
pmpa 5.m. - aabbe, baabba.
. pepdia s.f. - babbaay, mafafay.
pmppagallo s.m. -shimbirhadalka
dhaajisa.
. parabola s.f. - baraabota.
. paradiso s.m. - janno.

paraddsso s.m. - maan gai ahayn.

'~ paragonare v.ir. - barbardhigid.

paragone s.m. - isbarbar dhigid
{da}.

paragrafo s.m. - sooc, faqgra.

paralisi s.f. - curyaannimo.

paralitico agg. e s.m. - curyaan
fah}.

paralizzare v.tr. - curyaamin; hor-
istaagid.

parailélo agg. e s.m. - isbarbaro;
dhig (juqraafi}.

parare v.tr. - ka celin,

parassita s.m. - deris ku nooi.

parcheggiare v.ir. - baabuur dhi-
gid.

parchéggio .s.m. - halka baa-
buurta la dhigto.

parco s.m. - meel dhir dhaadheer
leh oo loogu tala galay dalxiis.

parécchio agg. e avv. - badan.

pareggiare v.ir. ¢ intr. - simid, isla
ekeyn; barbardhicid.

paréggio s.m. - barbardhac.

parénte s.m. - garaabo, xigto.

parentela s.f. - xigaainimo, garaa-
banimao.

paréntesi s.f. invar. - qaanso.

parére s.m. - ra'yi, fikrad.

parére v.intr. - la ahaansho, ma-
leyn.

paréte s.f. - derbi.

pari agg. invar. - jin, la siman.

passeqgéro

parificare v.ir, - la simid.

parlaménto s.m. - gole, parla-
maan.

partare v.intr. - hadlid.

paréla s.f. - hadal, eray.

pardtide s.f. - canje, qanjir.

parotite s.f. - ganjebarar.

parte s.f. - qayb. _

partecipante s.m. - ka gayb gale.

partecipare v.inir. - ka qayb getida.

partecipazione s.f. - ka gaybgal.

partenza s.f. - safrid (da), dhoofid
{da).

particolare agg. - gaar, gooni,
khaas.

particolarménte avv. - gaar
ahaan.

partigiano s.m. - gobannima-
doon.

partive v.inir. - dhoofid, safrid.

partita s.i. - kulan cayaareed.

partito s.m. - xisbi.

parto s.m. - ummulid (da), dhaiid-
(da).

parteriénte s.f. - ummul.’

partorire v.tr. - ummulid, dhalid.

parziale agg. - qayb ah; eex leh.

pascolare v.tr. ¢ intr. -raacid, daa-
jin; daagid.

pascolo s.m. - daag.

pasqua s.f. - ciid masiixi.

passaggio s.m. - marin; gof baa-
buur ku dhoweyn.

passante s.m. - qof jid maraya,
mare.

passapdrte s.m. - baasaboor, dal-
kugal

passare v.intr. - marid, gudbid.

passate agg. e s.m. - waqti tegay,;
tagto (naxwe).

passeggero agg. e s.m. - aan raa-
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passeggiare

gayn; rakaab.

Passeggiare v.intr. - tamashleyn.

Passeggiala (o Ppasseggio) s.f. -
tamashliayn(ta), majabaxsi.

passero s.m. - daynhilato,

passidne s.f. - hiwaayad, hawo.

passivo agg. - mafaie ah (naxwe);
aan firfircoonayn.

Passo s.m. - taliaaho.

pasta s.f. - baasto.

pasticcio s.m. - rabsho, gas.

pasto s.m. - cunto, quud,

pastére s.m. - xoolojire.

patata s.f. - bataati, baradho.

Paténte s.f. - batante, leesan baa-
buur.

patérno agg. - Xxag aabbe.

Patire v.intr, - dareemid {(xanuun,
dhib, gabow iwm}).

patria s f. - dal, waddan.

patriménio s.m. - hanti, maal,
xo0lo,

patridta s.m. e f. - waddani.

patto s.m. - heshijs.

pattugiia s.f.- kooxaskar oo ilaala
an.

pattumiéra s.f. - kolay fiiq, qashin
gub.

paura s f. - cabsi, bigid(da).

Pauréso agg. - cabsi ieh, bagid
leh.

pausa s.f. - hakad.

paviménto s.m. - kabbis, dhui-
dhac.

paziénte agg. es.m. -dulqaad leh;
bukaan.

paziénza s.f. - duigaad.

pazzia s.f. - waalli.

Pazzo agg. - waalan.

peccare v.intr. - dembaabid.
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peccato s.m. - demb;, gef.

pecora s.f. - Iax.

Peculato s.m. - xatooyo xoe.-
dadweyne,

peculiare agg. - y gaar ah,

pedagogia s.f. - cilmiga habkz
wiax baridda,

pediatra s.m, - dhakhtarka car-
ruurta.

pediatria s.f, - cilmiga daweyntz
carruurta.

Péggio avv. - ka xun, ka liita.

Peggiorare v.tr. - gij Xumeyn,

Peggiorarsi v.rifl. - ka sji darid, sii
Xumaansho.

Peggidre agqg. - ugu liita, ugu xun,

Pégne s.m. - curaar,

pelie s.f. - harag, magaar, gibil.

peliegrine s.m. - xaaiji.

pellicola s.f. - Xuub; banjikol,

pPélo s.m. - xaad, quf.

Péna s.f. - ciqaab: dhibaato.

Penale agg. - la xariira cigaab.

pendénza s.f. - degaandeg, hoo-
bad.

péndere v.intr. - lalmasho.

Pendic s.m. - hoobad, degaan-
deg.

péne s.m. - gus.

penetrare v.intr, - dhexgelid.

penicellina s.f. - benishiliin.

Penisola s.f. - gacan dhuleed,
shibhu jasiira.

Pénna s.f. - galin,

pennéllo s.m. - burush Yar co wax
lagu sawiro,

Pendso agg. - dhibaato leh, dac-
darro leh.

pensare v.intr. - fekrid.

Pensiero s.m. - feker,



" mensione s.f. - lacag qof hawl gab

zh ta siiyo; hotel yar.

pentdgono s.m. - shan geesle,

pentiménto s.m. - shallaayid (da},
goomameo.

pentirsi v.rifl. - goomamayn, shal-
laayid.

pentola s.f, - digsi, surfivo.

pepe s.m. - fiifil.

per prep. - {parto per Roma: Roo~
ma ayaan U dhootayaa; passo
per Afgoi: Afgooyaan mara-
vaa; ti ho aspetftato per tre ore:
saddex saaco ayaan ku sugay;
ho fatto questo perte: adiga da
raaddaa ayaan u sameeyey ar
rintan).

péra s.f. - cambaruud.

perché cong. - maxaa (su’aal},
waayo (fasiraad).

percié cong. - sidaa darteed.

percorso s.m. - masaafo.

percudlere v.tr. - garaacid, tumid.

percussione s.f. - garaacid(da).

pérdere v.tr. - lumin, drumin.

perdersi v.rifl. - ambasho, lumid.

pérdita s.f. - khasaaro, lumid{da).

perdeonare v.ir. - saamixid, cafi-
yid.

perdéno s.m. - cafi, saamax.

perénne agg. - joogto ah.

perfetto agg. - hagaagsan, fiican,
gqumman.

perfezionare v.tr. - wanaajin, ha-
gaajin, fiicnayn.

perfezionarsi v.rifl. - fiicnaansho;
ku takhasusid.

pertezidne s.f. - kaamitinimo.

pertorare v.tr. - daldaloolin.

pericolo s.m. - khatar, halis,

pervérso

pericoldso agg. - khatar ah, halis
ah.

periferia s.f. - duleed, agagaar.

periddico agg. - meerto ah.

petiodo 5.m. - waa, muddo.

peria s.f. - luul.

permanénte agg. - waara, joogto
ah.

permanénza s.f. - joogitaan.

permedbile agg. - darroorshe.

permésso s.m, - fasax.

perméttere v.tr. - u fasaxid, uog-
golaansho.

perd avv. - laakiin,

perpendicolare agg. - dhidban.

perpétue agg. - jcogto ah, aan
dhammaad lahayn.

perpiessita s.{. - shaki.

perplésso agg. - shakisan.

perquisire v.ir. - fatashid, baarid.

perquisiziéne s.f. - fatash, baari-
taan.

perseverare v.intr. - ku adkeysa-
sho, ku mitidid.

persino {perfino) avv. - xataa.

persistere v.intr. - ku adkeysasho.

perséna s.f. - qof, shakhsi.

personaggio s.m. - shakhsi weyn.

personale agg. - gaar ahaaneed,
shagsivadeed.

personale s.m. - shagaale.

personalita s.f. - shagsivad.

personalménte avv. - shakhsi a-
haan.

persuadére v.ir. - ka dhaadhicin.

pertanto cong. - sidaa darleed.

pertosse s.f. - xiiqdheer, xiiglay,
kix.

pervenire v.intr. - imaansho.

pervérso agg. - xumajecle, xun.
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pervertire

pervertire v.tr. - habaabin, fada-
reyn.

pesante agg. - culus.

pesare v.tr. - miisaamid,

pésca s.f. kalluumaysi.

pésca s.f. - nooc miro (ia cuno).

pescare v.tr..~ kalluumeysasho.

Pescatore s.m. - kalluumayste.

pésce s.m. - kalluun, mallay.

‘pescecane s.m. - [ibaaxbadeed.

péso s.m. - culays.

péssimo agg. - ugu xun, ugu liito.

pestare v.tr. - garaacid, tumid.
petrédlio s.m. - batrooi.
-pettegolézzo s.m. - xan.
pettégolo agg. e s.m. - xanlow
. (ah).

pettinare v.tr. - -shaniayn, feerid.

pettinarsi v.rifl. - shanlaysasho.

péttine s.m. - shanlo, saqaf.

pétto s.m. - laab, xabad.

pézza s.f. - calal, good.

pezzo s.m. - gabal, cad, jab.

piacére v.intr. - jeclaansho, ka
helid.

piacévole agg. - la jecelyahay,
laga helo.

piaga s.f. - boog.

pianeggiante agg. - siman.

pianéta s.m. - meere.

pidngere v.intr. - oohin.

piano agg. - fidsan.

piano avv. - tartiib.

piano s.m. - meesha siman, fid-
san, qorshe.

pianoforte (o piano) s.m. - bi-
yaano forte.

pianta s.f. - geed.

piantare v.ir.- tallaalid.

pianto s.m. - oohin{ta).
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pianténe s.m. - adeege.

pianura s.f. - ban.

piatto agg. - e s.m. - fidsan, sagax
ah; saxan.

piazza s.f. - fagaare, bannaan,
goob,

‘plazzare v.tr.- meel dhigid,

piccante agg. - kulul (bas-
baas, filfil iwm).

picchiare v.tr - garaacid, tu-
mid, dilid,

piccolézza s.f. - yaraan,

piccolo agg. - yar.

pidécchio s.m. - injir.

piéde s.m. - cag.

piega s.f. - laab,

piegare v.ir.- laabid, qalioo-
cin.

pienaménte avv. - si buuxa.

pi¢no agg. - buuxa.

pietd s.f. - naxariis, raxmad.

pietdso agg. - naxariis leh.

pietra s.{. - dhagax.

pigliare v.tr - qaadid,

pigrizia s.f. - caajis, wahsi.

pigro agy. - wahsijle.

pilastro s.m. - tiir, udub.

pildta s.m. - duuliye.

pidggia s.f. - roch.

piombare v.intr. - kor ka soo
dhicid.

piémbo s.m. - alxan.

pidvere v.intr. - da’id.

pipa s.f. - biibba,

pipistréllo s.m. - fildmeertn,
kibilley.

piramide s.f. - haram,

pisélio s.m. - nooc digir, bi-
sello,

pista s.f. - dhabbe, raad.



pistéla s.f. - bastoo’ad.

piténe s.m. - jebiso.

pittdre s.m. - sawirle.

pittura s.f. - aslid{da).

pitturare v.tr. - aslid.

pit avv. - saayid, dheeraad,
cadan; ku dar {xisaab}.

piuma s.1. - baal.

piuitdsto avv. - axsan.

pizzicare v.tr. - gandhuutasho,

ganjaruufashio.

ptzzico 5.m. - qandhuufo.

Flacare v.tr. - xasillin, dejin.

placarst v.rifi. - degid, xasi-
fid.

piasma 5.m. - dhiigga qaybtii-
sa biyaha.

placénta s.f. - rnandhesr, ibi.

plastica s.f. - caagq.

plastico agg. - caayg ah,
diisma. '

piausibiie agg. - la rumaysan-
karo, la garankaro.

plotdne s.m. - koox.

plurale agg. - wadar.

pluricellutare agg. - unugyo
badan ka kooban.

pPOce agg. - xoogaa, inyar.

poesia s.f. - maanso.

poéta s.m. - gabyaa.

poetare v.intr. - gabyid, maan-
s0cd.

péi avv. - kaddib,

poiché cong. - maadaama.

polémica s.f. - dood kulul,
muran.

polénta s.f. - soor, kashiisho.

politica s.1. - sivaasad.

politico agg. - sivaasi.

polizia s.f. - boolis, askar.

portaérei

polizidtto s.m. - askari, hoo-
iis.

péilice s.m. - suul.

pélio s.m. - digaag, dooro
{magac guud).

peiméne s.m, - sambab.

polmonite s.f. - jirro sambab-
ka ku dhacda.

polso s.m. - jalaglay.

poltréna s.f. - kuraasta fadhiga
mid ka mid ah.

pélvere s.f. - siigo, bus, habaas.

polverizzare v.tr. - budeyn.

pomata s.f. - dhaymo.

pomeriggio s.m. - galab.

pomodéro s.m. - yaanyo.

pompa s.f. - bambo (biyo i.w.m.).

pompare v.tr. - bambayn.

pompélmo s.m. - liin macaan,
Hin uguniji.

pompiére s.m. - dab demiye.

ponénte s.m. - gaibeed.

pénte s.m. - kaabad, buunto.

popoiare agg. - caan ah, dad-
weyne leh.

popolare v.ir. - degid meel
{dad badan).

popolaziéne s.f. - shacbi, um-
mad,

pépolo s.m. - dadweyne, shac-
bi.

popoléso agg. - dad badan
deggan.

pdrco s.m. - khansiir, doofar.

porgere v.tr. - dhiibid, siin,
deegid. ’

porre v.ir. - dhigid.

porta s.f. - irrid.

portacénere s.f. - dambasqaad.

portaérei s.f. invar. - markab

131



portafoglio

dayuuradaha gaada.
portafoglio s.m. - boorso jeeb.
portare v.tr. - geyn, keenid.
portata s.f. - gaad; giimo.
portiéra s.f. - irrid baabuur.
portiére s.m. - albaabjooge.
porto s.m. - deked, furdo.
portuale agg. - ku lug leh de-
ked.
porzione s.f. - gayb, in, qaar.
posare v.tr. - dhigid, saarid. -
positivo agg. - wax fiican, wax-
tar leh; togan (+).
posizione s.f. - meel, heer, jago.
possedére v.tr. - gabid, lahaan-
sho.
pPossésso s.m. - lahaansho(da).
possessore s.m. - milkiile,
possibile agg. - suuragal ah,
dhici kara.

possibilita s.f. - suuragal, awood.

posta s.f. - boosta.

postale agg. - la xariira boosta.

posteggiare v.tr. - meel dhigid
(baabuur, baaskiil iwm.).

postéggio s.m. - meesha baa-
buurta fariisato.

posteriore agg. - xagga dambe,
dambe..

posto s.m. - meel.

poténte agg. - quwo leh, awood
leh.

poténza s.f. - quwad, xoog.

potenziare v.tr. - xoo0jin.

potére v.intr. - karid, awoodid.

potére s.m. - awood, karti.

povero agg. - e s.m. miskiin
(ah), sabool.

poverta s.f. - saboolnimo,
maskiinnimo, cayrnimo.
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pP6zzo s.m. - ceel.

pranzo s.m. - gado.

pratica s.f. - fal, ficil: doku-
mentooyin.

pratico agg. - la xariira fal
ama ficil; maahir ah.

prato s.m. - ban caws leh.

preavviso s.m. - digniin hore.

precedénte agg. - hore.

precedenteménte avv. - ka hor,
hore.

precédere v.tr. - ka horeyn, ka
hormarid.

precipitare v.intr. - dhicid.

precipitaziéne s.f. - roob
da'id(da).

precisare v.tr. - sugid, xaqii-
jin.

precisione s.f. - sugnaan.

preciso agg. - sax ah, sugan.

préda s.f. - ganiimad, wax gacan
galay.

prédica s.f. - wacdi.

predicare v.tr. - wacdin.

predilétto agg. - aad loo jecel-
yahay.

predire v.tr. - saadaalin.

predisporre v.tr. - diyaarin.

preferénzas.f - ka doorasho(da).

preferire v.tr. - ka doorasho.

prefisso s.m. - horkabe.

pregare v.tr. - baryid.

preghiéra s.f. - baryid(da); sa-
laad.

pregiato agg. - giimo leh, muu-
na leh.

prégio s.m. - muunad, giime.

pregiudizio s.m. - tacasub.

prégno agg. - riman.

prelevare v.tr. - ka gaadid.



premere VA - cadaadin.

premessa s.f. - gogoldhig, hor-
dhac, arar.

premiare V.1 - apaaimarin.

prémio s.m. - abaalmarin{ta).

préndere v.ir. - gaadid, gaa-
dasho.

preoccupare vir. - walwalin.

preoccuparsi v.rifl, - waiwalid.

preoccupazibne s.i. - walwal.

preparare v.ir. - diyaarin.

prepararsi v_rifl. - isdiyaarin.

prep arazione s.f. - diyaarin(ta).

prepére v.ir. - nordhigid.

preposizidne s.f. - qurub ma-
gacyada ka hormara, horjooge,
maeleeye.

prepoténte agg. - amar ku taag-
leeya.

prescégliere v.ir. - {ka) doorasho.

prescelio &44. - la dooriay.

prescrivere vir - amrid; qorid;
aigin.

presentare yir. -
harid.

presenie agg. € s.m. - xaadir,
jooga; 'a 10090 (waqti);
}oogto{naxwe}.

presénza s.i. - joogista.

preservare v {r. - dhowrid.

preside s.m. - hormuud.

presidénte 5.M. - mdaxweyne,
guddoomiye.

presidénza g.f. - madaxiocoyo.

pressapoco avv. - giyaastii, ku
dhow.

pressidne g.f. - cadaadis.

présse prep. - udhow, laga helo
(L/H).

prestare v.i7. - amaahin.

muuijin; dad is-

privileg.c

prestigio s.m. - sharaf, sumcad.
préstito s.m. - amaah, deyn.
présto avv. - dhaqsi, deg-deq.
presumere v.ir. - maleyn.
presuniudso agg. - islaweyn.
pretendere v.tr. - U hangal taagid
waxaan la mutaysan.
pretésto s.m. - marmarsiinyo.
prevalére v.intr. - ka gacan sar-
rayn; ka qaymaroonaansho,
prevedére v.1r. - saadin, awaa-
lid.
prevenziéne s.f. - ka hortag.
previsione 5. - saadaal.
prezidso agg. -giime ieh.
préezzo s.m. - sicir, giime.
prigiéne s.f. - xabsi.
prigioniéro agy. € s.m. - max-
buus. :
preventivo agg. € s.m. - ka hoi-
tag; kharaj ia mala'awaa-
iaya.
prima avy. - norta, marhora.
primario agg. - kxoowaad.
primario 5.M. - takhtar ka
madax ah qayb.
primato s.m. - U sidasho{da).
primavera s.f. - gu.
primitivo 29g. - hore, gadiin.
primo agg. - koowaad, hore.
primogeéniio s.m. - curad.
principale agg. - Ygu weyn,
muhim.
principe s.M. = amiir, isiaw.
principéssa s.f. - ammirad.
principio s.m. - bilow; mabda’.
privare v.ir. - ka gaadid, beel-
siin.
privato agg. - gaar ah, khaas ah.
privilegio s.m. - tixgelin gaar ah.
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privo

\prwo agg. - la’aan, ka magan.

grobabile agg. - suuragal ah.

Fyobabilita s f. - suuragal.

p.pbléma s.m. - mushkilo,

as'alo.

preblematico agg. - mushkilag
ley.

probscide s.f. - gacan moroodi.

procéYere v.intr. - sii socosho.

prececyménto s.m. - hab la raaca.

procedura s i. - ijraa’aad; ni-
daam.

processare v.ir.- maxkamad kKee-
nid ama saarid.

Erocesse s.m. - darilg, hab: xu-
gun.

preciamare v tr.- ku dhawaa-
qid, caddayn.

Procura s.f. - wakiilasho(da).

procurare v.tr - raadin,
gocbid, divaarin.

prodigarsi v.rifi. - iskutacal-
fujin,

Prodigiéso agg. - mucjisa ieh.
yaakb leh.

prédigo agg. - mubadar.

prodétte s.m. - dalag; xaasil.

produrre v.tr.- soo saarid.

produttdre agg. e s.m. - soo
saare(ah).

produzidne s.f. - soo saar.

professare v.ir.- caddeyn:
sheegasho (diin).

professione s.f - meherad,
xirfad, shaqo.

professdre s.m. - bare sare.

protetas.m. - nabi, rasuuyl.

professionista s.m. - xirfadle.

proficuo agqg. - faa’iido leh.

profilassi s.f. - ka hortag.
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profilo s.m. - muuqaal dadban
(weji, dhis iwm.); sheyga
wareeggiisa.
profitto s.m. - faa'lido, ribix.
profondita s.i. - mool.
proféndo agg. - mool ah,
qote dheer.
profuge s.m. - gaxooti,
profumare v.ir .- udugayi.
profumeria s.f. - halka lagu
gado cadar ama barafuun,
profumo s.m. - udug, cadar,
barafuun.
progenitére s.m. - absir, absa-
X&an, ab,
progettare v.tr.- qorshayn.
pregéttos.m. - mashruuc, qorshe.
Programma s.m. - barnaamij.
progredire v.ir - horumarid.
progressive agg. - - isdabajosge.
Pprogrésso s m. - horumar,
proibire v.ir - mamnuucid,
reebid.
proibiziéne s.f. - mamn uucid{day).
proiettare v tr.- shidig
ama meel ku toosin (filin).
proiéttile s.m. - xabbad, ra-
52as.
proiezidéne s.f. - tuurid{da),
filin shidid ama meel ky'
tcosin.
préle s.f. - dhal.
profetario s.m. - muruqmaal,
xoogsade.
prolifico agg. -aad u dhalma ha-
dan.
prolungaménto s.m. - dheerayn
{ta).
prolungare v.tr.- dheereyn.
proméssa s.f. - ballan,



.

méttere v.tr.- ballan gaa-

did.

gromozione s.f. - gudbid{da).
daliacaad.

promuévere v.ir.- gudbin,
dallacin.

pronéme s.m. - magacuyaal.

prontézza s.f. - fudfududaan,
darbanaan.

pronto agg. - diyaar ah,
darban.

pronanzia s.f. - dhawaag.

pronunziare v.tr - ku dha-
waaqid.

propaganda s.f. - dacaayad,
barabagaan.

propagandare v.tr. - iidheh u sa-
mayn, xayeesiin.

propagare v.tr. - baahin, faafin.

propagarsi v.rifl. -~ faafid.

propagazione s.f. - ku faafid{da).

proporre v.ir. - soo jeedin, ku
tatin.

properzione s.f. - isudhigan.

proposito s.m. - maagganaan,
mowduuc.

propdsta s.1. - {alo, ra'yt.

proprieta s.f. - hanti maal.

proprietario s.m. - hantiile.

proprio agg. - gaar ah.

proprio avv. - runtii.

prosa s.f. - tiraab.

prosatdre s.m. - qoraa tiraab.

proseguire v.ir. e inir. - sii $0c0-
sho; sii wadid.

prosperare v.intr. - barwaaqoo-
bid.

prosperita 5.f. - barwaaqgo.

prossimo agg. e s.m. - dhaw,
timaado; qayrka, asaag.

psichiatria

prospettiva s.f. - yididiilo, mus-
taghal.

protagonista s.m. - geesiga
{sheeko, riwaayad).

prostituta s.f. - dhillo.

prostituziéne s.f. - dhillaysi.

protéggere v.tr. - ammaangelin.

protestare v.intr. - ka gilgilasho.

protésta s.f. - ka gilgilasho{da).

protettore agg. e s.m. - daryee-
le{ah).

protezione s.f. - ammangelin{ta).

proto - pref. - hor kabe tilmaa-
ma koowaad, hore,

protozdéo s.m. - unug naflay.

prova s.f. - caddeyn(ta). tijaabo.

provare v.tr. - tijaabin, cad-
deyn.

provenire v.intr. - ka imazan-
sho.

provarbio s.mi. - maahmaah.

provincia s f. - degmo.

provocare v.ir. - daandaansa-
sha; sababid.

provvedére v.intr. - diyaarin.

provvediménte s.m. - tallaabo.

provvisorio agg. - kKu meel gaar
ah,

provvista s.f. - sahay.

prudénte agg. - feejigan.

prudénza s.i. - foojigan.

pseudo - pref. - hor kabe til-
maama beenaad.

psicanalisi s.f. - cilmiga ku
shaqa leh dhimirka.

psicanalista s.m. - dhaqtarka mi-
yirka.

psichiatra s.m. - dhaqtarka mas-
kaxda.

psichiatria s.f. - gaybta dawada
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psico

ee U gaarka ah daweynia jiroo-
yinka dhimirka.

2sico - pref. - horkabe tilmaama
ruux, nafsad.

psicolegia s.f, - ¢ilmi nafsi.

psicologo s.m. - agoonyahan
climi nafsiga.

pubblicare v.tr. - baahin, faa-
fin.

pubblicaziéne sf. - baahin(ta),
faafin(ta).

pubbiicita s.1. - iidheh, xayee-
sin(ial.

rubbiico agg. e s.m. - guud; dad-

weyne {raaca filin, masrax,
buug, shir}.
puddre s.m. - xishood.
pLeril? agg. - caruurnimo.
pugilato s.m. - feertan.
sugile s.m. - feeryahan.
pugnale s.m. - torrey, abley,
bilaawe.
pugnalare v.tr. - torreyn, bil-
laaweyn.
pugno s.m. - feer, xantoobo.
pulce s.f. - booddo.
pulire v.tr. - nadiifin.
pulito agg. - nadiif ah.
pulizia s.i. - nadaafad.
pullman s.m. invar, - bas.
pulpito s.m. - mambar.
puisare v.intr. - diglayn.
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puisazidne s.f. - diglayn(ia),
dikaan.

pangere v.tr. - mudid, durid.

punire v.ir. - cigaabid, tac-
siirid.

punizione s.i. - ¢cigaab.

puntas.f. - food, caarad,; fiiq.

puntare v.intr. e ir. - ku aaddin,
ku abbaarin; sharadamid.

punto s.m. - joogsi, dhibic.

puntuale agg. - dhawra wagqtiga
ballanka.

puntura s.f. - durid(da).

pupilla s.f. - isha birteeda, wiil.

purché cong. - bishardi.

pure avv. e cong. - xataa, weli-
ba, haddana.

purézza s.f. - saafinnimo.

purga s.f. - dacar faal, garas
fal.

purgare v.tr. - garasbixin.

purificare v.ir. - safayn.

puro agg. - saafi ah.

purtroppo avv. - ayaan darro,
nasiibdarro.

purulento agg. - malax ka buu-
xdo.

pus s.m. - malax.

putrefarsi v.rifl. - qurmid.

putrefazione s.f. - qurmid(da).

puzzare v.tr. - urid.

puzzolénte agg. - qurma, ura.



gua avv. - halkan, meeshaan, inta.

guaderno s.m. - daftar, buug
goraal,

quadraio s.m. - labajibbaar, afar-
gsesie,

quadrildtero agg. = 5.m.- afar-
dhinacle.

auadre s.m. - sawir darbiyeed;
aragii kooban; tabeello.

guadrapede agg. & s.m. - afar-
addinie.

guadruplo agg. e s.m. - afar
iibhaar,

quagqgiu avy. - halkaan hoose.

qualche agg. - mid, xcogaa, inyar,
wax un.

qualcdsa pron. - wax, xoogaa.

quaicuno pron. - mid, qof.

quale agg. e pron. - kee, tee.

qualifica s.f. - xirfo; darajo.

qualificare v.ir.- gof tayadiisa
ku geexid. '

qualificarsi v.rifl - isku sheegid,
mutaysasho.

gualitat s.f. - tayo.

qualéra cong. - haddii.

gualsiasi agg. - gof kasta, mid
kasta.

qualongue agg. - qof kasta, mid
kasta.

Q

quando avv. e cong. - goormaa;
markii, goortii.

quantita® s.f. - tiro, cadad.

quantitativo agyg. - tiro ahaan.

quanto agg. e avv. - meeqa,
immisa; inta; sida.

quantinque cong. - inkasta.

quaranta agg. - afartan.

guaranténa s.f. - takoorid, ka-
rantiil.

guaraténne s.m. - afartan jir.

guarantésimo agg. - afartanaad.

quarantina s.f. - afartameeyo.

quartiére s.m. - xaafad.

quarto agg. - afaraad:; /un q.: ru-
buc).

quasi avv. - qiyaas, ugu dhowaan.

quassl avv. - halkaan kore.

quattdrdici agg. - toban iyo afar.

quattrino s.m. - lacag.

quattro agg. - afar.

quattromila agg. - afarkun.

quattrocénto agg. - afarboqol.

quello agg. e pron. - kaas; (quel-
fa: taas),

quércia s.f. - geed weyn sida
yaaga.

querelante s.m. - dacweeye.

querelare v.tr. - dacweyn, ashka-
teyn. ’
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querelato

querelato s.m. - dacweysane,

quesito s.m. - weydiin(ta), su’aal.

questionario s.m. - weydiimao go-
raal ah,

questidne s.f - arrin.

quésto agy. - kan: {questa: tan).

questura s.f. - xaruunta dhexe ee
maamulka booliiska.

qui avv. - halkaan.

quiéte s.f. - xasillooni, nabad.

quieto agg. - deggan, xasilan.
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quindi cong. - haddaba, sidaa
darteed.

quindicénne s.m. - shan iyo to-
ban jir.

quindici agg. - toban iyo shan.

quintale s.m. - kiintaal {100
Kg.)

quinto agg. - shanaad.

quéta s.f. - saami: korrayn.

quotidiano agg. e s.m. - maal-
meed; wargeys (maalinle).

quoziénte s.m. - szami {xisaab).



rabbia s.f. - xanaaq, caro; cudur
dadku eeyaha ka qaado.

raccatiare v.ir. - dhui ka qaadid,
xaabin.

ragchiiidere v.ir. - KU dhex jird.

yaccogliere v.ir. - ururin, isku
keenid, gurid.

raecoita s.f. - gurid{da) (miro};
ururinita).

racedito 8.m. - miraha laga goosto
peer sannadkii.

raccomandare v.ir. - kala dar-
daarmid.

raccomandazione s.{. - kala dar-
daarmid(da).

raccontare v.ir. - sheekayn.

raccénto s.m. - sheeko.

radar 5.m. invar. - raadar.

raddoppiare v.ir. - labalaabid,
korghin.

raddrizzare v.tr. - toosin.

radere v.Ir. - xiirid.

radice s.f. - xidid (geed).

radio s.f. invar. - raadiyo, ree-
diyo.

radiografia s.f. - raajo, fallaar.

rado agg. - aan jiq ahayn, kala
Daxsan.

radunare v.tr. - kulmin, isu kee-

radunarsi v.rifl. - kulmid, isu
imaansho.

raduno s.m. - kulan.

radura s.1. - meel bannaan {gee-
da dhaxdcoda).

raffigurare v.tr. - sawir ku muu-
jin; matilid.

jaffinare v.tr. - sifayn, nadiifin.

ratiinato agg. - safaysan; hufan.

raftineria s.f. - rugta lagu sifee-
yo alaabta (warshadaha}.

rafforzare v.ir. - sli adkeyn, sii
X00jin.

raffreddare v.tr. - qaboojin.

ratfreddarsi v.rifl. - gaboobid.

raffreddato agg. - hargabsan.

raffreddére s.m. - durey, hargab.

raffrontare v.tr. - isu eegid.

ragazza s.f. - gabar, inan,

ragazzo s.m. - wiil.

raggio s.m. - fallaar, shucaac.

raggirare v.tr. - dhagrid, hodid.

raggiro s.m. - dhagar.

raggiungere v.ir. - gaarid.

raggruppameénto s.m. - koo-
xayn{ta).

raggruppare v.tr. - kooxayn.

r’agionaménto 5.m. - fekerid(da).

ragionare v.intr. - fekerid.

ragione s.f. - caali; gar(ta) {aver
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ragioneria

r.. gar lahaansho).

rRgioneria s.f. - xisaabin(ta).

ragionévole agg. - maangal ah,
waxgarad ah.

ragioniére s.m. - Xisaabiyahan.

ragnateéla s.f. - xuubcaaro.

ragno s.m. - caaro.

rallegrare v.ir. - ka farxin.

rallegrarsi v.rifl. - ku farxid.

rallentare v.tr. - qunyar socod-
sitn. gaabin.

rame s.m. - maar.

ramificare v.intr. - iaamabixin
‘geed).

rammendare v.ir. - karid {dhar}.

rammentare v.tr. - xasuusiin,

rammentarsi v.rifl, - xasuusasho.

rAmo s.m. - laan.

rampicante agg. e s.m. - geedsa-
'e. saar.

rancére s.m. - aano, cill, uurku-
taalio.

randagio agg. - meereysanaya.

fana s.f. - rah, rake.

rango s.m. - darajo.

rapace agg. - haadda wax dafta.

rapido agg. - dheereeya,

fapiménto s.m. - afduubid(da).

rapina s.f. - dhac,

rapinare v.ir. - dhacid.

rapire v.tr. - afduubid.

r_apporto s.m. - warbixin(ta); xirtir.

rappresentante s m. e.f. - wakii!.

rappresentanza s.f. - rnasilaag
2™a masile; (spese di r: kharaj
“EZ maamuus).

rappresentare v.tr. - wakiil ka
z~aznsho, masilid.

raro azg. - dhif ah, macduun ah.

rasare v.ir. - xiirid.

-4
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rasdio s.m. - mandiil, muus.

rasségna s.f. - faaqidaad qo-
raallo; bandhig.

rassegnare v.tr. - ka nogoshn
(r. le dimissioni): stigaala
dhiibid.

rassegnarsi v.rifl. - isdhiibid.

rassicurare v.tr. - caymin; dejin.

rassicurarsi v.rif}, - degid, xasilid.

rassomigliare v.tr. e intr. -
ekaansho.

rata s.f. - lacag in in oo bixiyo
é@ma loo gaato, hafto.

ratte s.m. - jiir (nooca waaweyn);
boob (naag).

rattristare v tr. - tifraanyeysiin,

vatiristarsi v rif!, - murogood, tii-
taanyood.

razionaie agg. - imaangal ah.

razionare v.ir. - raashin gaybin,

raziore s.f. - raashin.

¥azza s.f. - jinsi.

¢ s.m. - boqor, suldaan

reagire v.intr. - falgalid, kajawaa-
bid.

reagente s.m. - falgale.

reale agg. - dhab ah, run ah

realizzare v.ir. - xagiifin, hirgelin.

realizzarsi v.rifl. - rumocbid.

realta s.f. - xaqiigo.

reaimeénte avv. - dhab ahsaan, run
ahaan,

reato s.m. - dembi, gef.

reazionario s.m. e agg. - dibuso-
cod (ah).

reazione s.i. - falgal,

recapitare v.tr. - guddoonsiin qof
wax loo soo diray.

recare v.tr. - keenid.

recarsi v.rifl. - aadid.



recénte agg. - cusub, dhow.

recentemeénte avv. - dhowaan
{waqti).

yecintare v.ir. - xaydaamid, ood
Ku wareejin, heeraarid.

recinio s.m. - Xero, mooro.

recipiénte s.m. - weel.

reciproco agg. - laysdhaafsado.

recitare v.tr. - titin (maanso iwm.)
jitid {masrax. filin).

reclamare v.intr. e tr. - dacweyn,
ashtakeyn.

reclamo s.m. - dacwad, ashtako.

" recluta s.f. - askar jayli ah, ku-

ruud.

reciutave v.tr. - qorid {askar).

recuperare e ricuperare}
v.ir. - dib helid, s00 cesda-
sho.

redditizio 264. - dakhii leh.

reddito 5.Mm. - dakhii.

redini 5.1, ©i. - xakame, awoad.

reduce agg. & s.Mm. - aof ka 300
nogaay {dagaal, musaafiris
).

referendum s.m. fnvar. - afti.

referénza s.f. - warhixin.

refério .M. - refearto, warqad-
dhaawac.

retrigerare v.Ar. - gaboojin.

regalare v.IT. - hipeyn, hadiva
ahaan u dhiibid.

regalo s.m. - hagiyo, hibo.

reggénte s.M. - kusime.

réggere V.. - tiirin, celin.

reggiménto .M. - cutubyo, hor-
mo cizdan.

reggiséeno {0 reggipefto) s.m.
"~ .a- - naasaceliye, rejibeeto.

regime 37 - hab xukun adag.

regina £ © - T3I7B3
regionalismo = = - 2%
regionale agg. - gt < ==z
regione s.f. - gobol.

‘regista s.m. - agaasime filin

ama riwaayad.

registrare v.tr. - diiwaan ge-
lin, duubid.

registratore s.m. - rekoor, Naas-
tro.

registrazione 5.f. - dilwaan ge-
lin(ta}). duubid{da).

registro .M. - diiwaan, rejiis-
tar.

regnare v.intr. - xukumid {bo-
qortooyo); U talin.

régno s.M. - bogortooy.

regola s.i. - gaynuun, Xeer, ni-
daam. _

regotaménto s.iT. - Xeer geyxe.

regolare adg. - hagaagsan, ra-
baysar:.

regolare v.ir. - hagaajin, nidaa-
min.

regredire v.intr. - dibudhacid.

regrésso s.m. - dibudhac.

relativo agg. - kKu saabsan, !a
xeriira.

relazione 5.5 - warbixin, xi-
riir.

religione s.f. - diin{ta).

relitto s.m. - haraa {wax baa-
ba'ay}-

rematre v.intr. - seebin, see-
bid:

rémo s.m. - seeb.

remoto agg. - 109 {passato ..
tagto fog)-

rendere v.ir. - celin; ka dhi-
gid; dralin (dheef).
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rendiconto

rendicdnto s.m. - xisaab ce-
lin{ta),

réndita s.f. - mahiib; dakhli.

réne s.m. - kelli.

réo agg. € s.m. - dembiile (ah),
eedeysane (ah),

reparto 5.m. - qayb.

reperibile agg. - la heli karc.

reperire v.ir. - helid.

replicare v.tr. - jawaabid {diid-
mo); ku soo celin.

reprimere v.ir. - cadaadin.

repubblica s.f. - jamhuuriyad.

reputare v.tr. - u haysasho,
tixgelin.

reputazione s.f. - sumcad, sha-
raf, xushmao.

résa s.f. - cadow isu dhiibid;
r. dei conti: xisaab celin).

residénte agg. e s.m. - deggan
(gof).

residénza s.f. - degaan.

residuo agg. € 5.m. - haraa
ah, hambo {ah}.

résina s.f. - xabag.

resisténza s.f. - adkaysi; caab-
bi.

resistere v.tr. - adkeysasho,
gegsasho.

respingere v.tr. - dibucelin,
diidid; imtixaan ku ridid.

respirare v.ir. - neefsasho.

respiraziéne s.f. - neefsasho
(da).

respiro s.m. - neef.

respensabile agg. - xilkas ah,
mas’uul ah.

responsabilita s.f. - xil, mas-
uuliyad.

restare v.intr. - joogid, ku
harid.
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restaurare v.ir. - dib u dhisid.

reticénte agg. - qof ula kac uga
dhowrsanayo wax sheegid.

restituire v.ir. - dib u celin,

résto s.m. - baaqi, haraa.

restringere v.tr. - dhuujin, agd-
Kayn.

réte s.f. - shabag; gool.

rétro - pref. - horkabe tilmaama
dib, gadaal.

rétta s.f. - xarriiq isku xirta
labo dhibcood {dare r.:
magqal, texgelin).

rettangolo s.m. - afar geesle.

retrocédere v.intr. - dib u
gurasho, dib u nogosho.

réttile agg. e 5.m. - xamaara-
to{ah).

rettilineo agg. - xarriiq
toosan; toosan.

rettére s.m. - guddoomiye jaa-
‘macad, rektar.

reumatismo s.m. - riix, tuf.

revocare v.ir. - baabi'in, bu-
rin (sharci, nidaam i.w.m.}.

rabilitare v.tr. - dhagan
celin, dib u carbin.

ralzare v.tr. - kor u gaadid.

riaprire v.tr. - markale furid.

riassimere v.ir. - s00 koobid;
dibuqorid (shaqgo}.
riassuntc s.m. - khutaaso.
riattivare v.tr. - dib u kicin.
rHavére v.ir. - dib u helid.

ribassare v.tr. e intr. - raqiisin,
qgiimejebin, yaraansho.

ribeltarsi v.rifl. - fallagoobid.

ribélle agg. e s.m. - fallag(ah).

ribelliéne s.1. - fallagocbid
{da}.



ricadére v.ir. - markale dhi-
cid.

ricamare v.tr. - nagshadayn,
daabicid.

ricambio s.m. - isdhaafsi; {pez-
zi di r.. cadad dayactir).

ricamo s.m. - nagshad, daabac.

ricattare v.tr. - baadid.

ricatto s.m. - baad.

ricavare v.ir. - ka nelid. ka
xaasilid: ka s20 saarid.

ricavo s.m. - xaasil.

ficchézza s.f. - hodannimo:
hanti.

riccio s.m. - xiddig dhul.

ricco agg. & s.m. - maalgabeen
{ah), taajir(an).

ricérea s.f. - baaris, paaritaan.

ricercare v.tr. - raadin, baa-
rid.

ricétta s.f. - wargad taxhia-
reed.

ricévere v.ir. - helid; s00 dho-
weyn.

riceviménto 5.m. - 500 dho-
weynita).

ricevuta s.f. - wargad lacag
gabasho.

richiamare v.ir. - mar kale u
yeerid.

richiamo s.m. - dibuwacid(da).

trichiédere v.ir. - dib u warsa-
sho, codsasho, U baahnaan-
sho.

richiésta s.f. - codsi.

richiudere v.tr. - dibu xirid.

ricominciare v.ir. e intr. - dib
u bilaabid; dib u bilaabmid.

ricompénsa s.f. - abaalmarin(ia).

ricompensare v.ir. - abaaimarin.

riferirs.
riconciliare v.tr. - maslixig. ng-
shisiin.
riconciliarsi v.rifl. - (1a) heshiin.
riconoscénza s.f. - u abaal-

haynita).

riconoscere v.ir. - agoonsashc,
garasho.

ricoprire vir. - daboolid, buu-
Xin.

ricordare (o ricordarsi) - Xa-
guusasho: (fare r.. Xasul-
sini.

ricordo 5.mM. - XUSUUS.

ricorrere v.intr. - ciirsasho.

ricostruire v.tr. - dibu dhisid
(dhacde. af lumay wmo.

ricoverare v.ir. - seexinjifin
(isbitaal, guri iwm).

ricuperare v.tr. - dib u helid.
soo ceshasho.

ricupero s.m. - dib u helic-
fda).

ridare v.tr. - dib us00 ceiin.

ridere v.intr. - gosiid.

ridicolo agg. - gosal leh.

ridurre v.tr. - dhimid, yarayn.

riduziéne s.f. - dhimid{da}, ya-
rayn{ta).

fiempire v.tr. - buuxin.

rientrare v.intr. - ku 500 NCqo-
sho.

riepilogare v.ir. - dulmarid,
kocbid.

riepilogo s.m. - dulmar, khu-
laaso.

rifare vir. - dib usamayn. ku
nogosho.

riferiménto s.m. - tixraac.

riferire v.tr. - u sheegid.

riferirsi v.rifi. - ulajeedid.
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rifiutare

rfiutare v.tr - diidid.

rifiute s.m. - diidmo.

riflessione s.f. - ka fiirsasho
(da): dib u celinta {if,
mowjad iwm.}.

rilessivo agg. - ka fiirsasho
leh; falnogde {naxwe).

riflettere v tr. e intr. ~muujin
muuqaalk; dib u celin {if iwm)
Ka fiirsasho,

ftlettersi v.rifl. - dibunogosho
f iwm). o

ritérma s.f. - dib U habayn (ta).

riformare v.tr. - dib u habayn,
gaab u yeelid.

riforniménto s.m. - sahay, jiscin.

rifugiarsi v.rifl, - gabbasho.

rifugiato agg.es.m, - gaxooti{ah).

ritugio s.m. - gabbaad.

riga s.f. - mastarad: xarriiq.

rigare v.ir. - xarriigid.

rigétio s.m. - dildmo (codsi).

rigidita s.f. - adkaan.

rigido agg. - adag, kakan.

rigirare v.tr. - .warwareejin;
warbeddelid ama qalloocin.

rigére s.m. - adkaan; rigoore
{isboort),

riguardare v.tr. - ku saabsa-
naansho; dib u eegid.

riguardo s.m. - tixgelin.

rilasciare v.tr. - markale dhaa-
“d. sii deyn; siin.

wiassarsi v.rifl, - nasasho,

~egare v.ir. - jallaadid.

—vante agg. - tixgelin leh,
—_7im ah,

whewzre v.ir. - sii gaadid; cad-

- -

mhew: = M - wax spo foocsan:

———

ahmiyad.

rimbalzare v.intr. - hoodboodid
(baliconi iwm.).

rimandare v.ir. - dib u dhigid,
dib u celin, baajin.

rimanénza sf, - haraa, baaqi,
800 haray.

rimanére v.intr, - ku hatid, joo-
gid. -

rimboccare v.ir. - {aallaabid.

timéttere v.tr. - mar labaad
dhigid (wax); celin; iumin;
matagid.

rimérchio s.m. - rimoorka.

rimorso s.m. - shallayto,

rimpiangere v.ir. - 4 shal-
layn, tebig.

rimproverare v.tr. - canaana-
sho, xarxaarin,

rimprévero s.m. - canaan.

rimudvere v.ir - ka dhaqgaajin,
durkin; ka gaadid.

rindscere v.inir. - dib u dha-
lasho.

rinchiadere vir. - kuy xirid,
ku oodid, awdid.

rincdrrere v.tr. - daba ordiq,
ceersasho, eryood.,

rinforzare v tr. - sijj adkeyn,
sii xaojin.

rinfrescare v.ir. e intr. - gaboo-
jin, gaboobhid.

fingiovanire v.intr. - dhailin-
yaroobid.

ringraziaménto s.m. - mahadnaq.

ringraziare v.ir. - mahadnagqgid.

rinnovare v.ir. - cusbooneyn.

fnocerdnte s.m. - wiyii,

fintraceiare v.tr. - helid, raad-
raacid.



tinunciare v.intr. - ka tanasu-
lid.

rinvenire v.ir e inyr. - helid;
dib u noqosho.
rinviare v.tr. - gip dhigid,

"~ baajin.

riordinare v.ir. - dip hagaa-
jin, dib u habayn.

ripagare v.tr. - gji gudid,

riparare v.tr. - hagaajin, sa-
mayn.

riparaziéne s f. - hagaajin{ia).

fiparo s.m. - dhufays, gabbaad,

ripartire v.intr. - s safrid.

tipartive v tr. - gaybkin,

ripassare vir. g intr - sii ma-
rid, ku noqosho; daaia-
casho,

ripensare v.ir. - dip u feke-
rid,

ripescare v.ir - dib u helid,
ka soo saarid.

ripétere v.tr. - yy ceiin, ku
noqosho.

rpetizione s.1. - Ky ceiin{ta}.

. meeris,

ripido agg. - degaandeg ah.

ripiegare v.ir. e intr. - sii gal-
loocin, sii laabid; dib u
gurasho (ciidan).

fpérre v.ir. - wax meeshiisa
ku celin.

riportare v.ir. - so0 celin;
Keenid.

riposare v.intr, - nasasho,

fipdso s.f. - nasasho(da).

ripréndere v.tr. - g qaadid,
sii wadid; sij qabasho (cji-
dan); gaadid film.

riprésa s f. - dib y bilaabid-
(da).

risiédere

riprodurre v.tr. - S00 saarid.

riprodursi v.rifi, - tarmidg.

riproduziéne s.f. - taran. _

riprovare vir. - gjj tijagbin:
canaanasho.

. ripudiare v.tr. - inkirid. dafi-

rid; kalategig (say iyo afo).

ripadio s.m. - dafirid{da); fur-
riin.

Hpugnare v.ingr. impers. - ka-
hasho, gqoonsasho.

ripulire v.ir, - gjj nadiifin,

risalire v.ir. - sjj korid, mar
kale fuulid, korig.

risanare v.tr, - hagaajin, wa-
naajin.

risarciménto s.m. - magdhow.

risarcire v tr. - magdhabid.

risata s.f. - gosol dheer.

riscaldaménto s.m. - kulula-
yn(ta).

riscaldare v.ir. - kululayn.

riscattare v tr, - madax fura-
sho.

riscatto s.m. - madax furasho{da).

rischiare v.tr, o intr. haliis gelin,
sigasho.

rigschio s.m. - halis, khatar.

rischiéso agg. - halis ah,

riscuétere v.ir, - diburulid;
lacag gaadasho.

risentire v.tr. e intr. sjj maq-
lid; gocasho.

risérva s.f, - dhigaal.

riservare v.ir. - gabasho, u
hayn.

riservato agg. - dhorsan, gaar
ah.

risiédere v.intr, - degid, kuy
negaadid,
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riso

riso s.m. - bariis; gosol.
risoluzione s f. - xal, xalli.
risdlvere v.tr. - xaliin.
risérgere v.intr. - dib u sco
bixid.
risdrsa s.f. - khayraad.
risparmiare v.ir. - kaydin.
risparmio s.m. - kayd.
rispecchiare v.tr. - muujin.
rispettare v.tr. - dhawrid, xu-
shmayn.

“nispétto s.m. - xurmo, xushmo.

rispettdso agg. - xurmo leh,
xushmo leh.

risplendere v.intr. - birbirid.

rispéndere v.intr. e. v.tr. - war-
celin, jawaabid.

risposta s.f. - jawaab.

rissa s.f. - dagaal.

ristabitire v.tr. - dib u dejin,
Xoojin.

ristorante s.m. - makhaayad.

ristrétto agg. - ciriiri ah.

risultare v.intr. - xaasilid.

risultato s.m. - xaasil, natiijo.

tisuonare {0 risonare) v.ir.
e intr. - dibuyeerin; dibu-
veerid.

risuscitare v.ir, e intr. - soo
nooleyn; soo noclaasho.

risvegliare v.tr. - dib u kicin.

risveqgliarsi v.riff. - ka kicid
{(hurdo).

risvéglio s.m. - dib u kicid(da),
toosid{da).

ritardare v.intr. e tr. - daahid,
raagid; daahin.

ritarde s.m. - daah, raagis.

ritenére v.tr. - malayn; u hay-
sasho.
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ritirare v.tr. - dib u celin; ka
gaadasho; ka nogosho.

ritirarsi v riff. - dib u gurasho,
ka noqosho,

ritirata s.f. - dib u gurash(da).

ritiro s.m. - qaadasho(da); dib
U gurasho{daj,

ritmo s.m. - dhawaaga ama dha-
qaaqid 00 waqti go’an iska
daba dhaca, ridim.

rite s.m. - dhuqus, xus {(diimeed).

ritornare v.intr. - ku soo nogo-
sho.

ritdrno s.m. - sco noqod.

ritrarre v.tr. - dib u celin.

ritratto s.m. - sawir gacan.

ritrovare v.tr. - dib u helid.

ritrovarsi v.rifl. - is arkid, is
helid; joogid.

riunione s.f. - kulan, ghir.

riunire v.tr. - kulmin, shirin.

riuniesi v.rifl. - kuimid,

riuscire v.intr. - karid; ka sco
bixid, k& s0o dhalaalid.

riuscita s.f. - xaasil, guul.

riutitizzare v.tr. - dib u istic-
maalid.

riva 5.1. - xeeb: jiin (webi).

rivale agg. e s.m. - nacab.

tivedére v.ir. - dib v arkin;
hubin.

rivedérsi v.rifl. - is arkid.

rivelare v.ir. - bandhigid,
sheegid, shaac ka qaadid.

rivelazione s.f. - waxyi.

rivéndere v.tr. - dib u gadid.

rivéndita s f. - sii gadid(da).

rivendicare v.ir. - aargudasho,
aarsasho.

rivestire v.tr. - ku daboolid.



rivivere v.intr. e tr. - dib u nco-
laansho, dib u noolayn.

rivista s.f. - majallad; gaardi.

rivolgere v.tr. - u jeedin.

rivolgersi v.rifl. - u jeedsasho;
abbarid {meel, gof).

rivolta s.f. - quiqulaad, afgam-
bi.

rivoitare v.tr. - rogrogid; labid
{calool).

rivoitarsi v.rifl. - ka horimaan-
sho (xugun i.w.m.}. '

rivojtella s.i. - bastoolad.

dvoluzionario agg. e s.m. - ka-
kaansan, qof kacaan ah.

rivoluzione s.f. - kacaan, is-
bedde!.

raba s.f. - alaab, shey.

robustézza s.f. - buuranaan.

robusto agg. - buuran.

roccia s.f. - dhagax weyn.

roccidso agg. - dnagax ieh.

rodere v.tr. - xagasho.

roditére s.m. - dhir xagato.

régna s.f. - got wadnagabad(ah).

romanzo s.m. - qiso.

rémbo s.m. - hugun; gardhaas
{(handaso).

rompere v.tr. - jebin.

rondine s.f. - baalfaliaar.

ronzare v.inir. - dhawaaq ca-
yayaanka duula.

rosa s.f. e agg. - N0oC dhir
ubaxeed, midab.

rosario s.m. - tusbax.

réspo s.m. - rah,

ravido
rossastro agg. - guduud xigeer
résso agg. e s.m. - guduud,
rotaia s.f. - raadka lugta baa-
buurka.
rotare v.intr. - ku wareegid.
rotazidne s.f. - meerto, wa-

reegq.
rotolare v.Ir. e intr. - waree-
gid, dilindilayn.

rotolarsi v.rifl. - galgalasho.

rotolo s.m. - duuh; kuus.

roténdo agg. - wareegsan.

rotto agg. - jaban.

rottura s.f. - jab, kalago'.

rovénte agg. - aad u kulul.

rovesciare v.tr. - rogid, gem-
biyid.

rovesciarsi v.rifl. - gallibmid.

rovina s.f. - baaba’, kharaab.

rovinare v.tr. - kharaabid, baa-
bi’in.

rovinato agg. - kharriban.

r6zzo agg. - badow ah.

rubare v.ir. - xadid.

rubinétto s.m. - gasabad, ru-
bineeto.

tuga s.f. - haryuub, duuduub.

rugiada s.f. - dharab, seyax.

raggine s.f. - daxal, mirir.

rumére s.m. - shangar, dhawaaq.

rumoréso agg. - buug badan leh.

rudlo 5.m. - kaalin, dawr.

rudta s.f. - garangar.

ruotare (o rotare) v.intr. e tr. -
ku wareegid; wareejin.

russare v.intr. - khuurin, xuurin.

ruvido agg. - xanaf leh, dardar.
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sabato 5.m. - sahti.

sabbia s.f. - ciid, bacaad.,

sabotaggio s.m. - curyaamin(ta),
curyaamis.

sabotare v.tr- curyaamin.

saccheggiare v.tr.- dhacid, boo-
bid. .

sacchéggio s.m. - dhac, boob.

sacchétto s.m. - kiish.

$acco s.m. - jawaan, joonyad.

sacerdote s.m. - wadaad massiixi

~ ah. '

sacramento s.m. - xaflad diineed
{rmasiixi).

sacrificare v.tr.-
hurid. :

sacrificio s.m. - waagdhaac, tad-
caar, hurid(da).

sacrilegio s.m. - meelkagadhi-
cid{da), jaa’ifo.

sacro agg. - mugaddas.

saggézza s.m. - xigmad, murii.

saggio agg. - waayeel ah, waayo-
arag ah, abwaan ah.

sala s.1. - qol weyn (shir, cayaaro,
casumaad).

salame s.m. -
{cusbaysan).

salario 5.m. - mushahar.

salato agg. - dhanaan.
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waaqgdhaacid;

hilib docofaar

saldo agg. e s.m. - adag; lacag !a
wada bixiyey; badeeca lacag
yar lagu iibiyo.

saliénte agg. - muhim ah.

salina s.f. - balli cusbo lagu
diyaariyo.

salire v.intr. ~ korid, fuuiid.

salita s.f. - daicad.

saliva s.i. -~ candhuufs,

salma s.m. - mayd.

salmastre agg. - dhanaan {bive).

saléne s.m. - gol weyn ee dadka
fagu svo dhoweeyo.

salotte sm. - horsed, barsg,
daarad.

saltare v.intr. - boodid.

saito s.m. - bootin{ta).

salutare v.tr.- salaamid, nab-
daadin, bariidin,

salute s.f. - caafimaad.

salito 5.m. - salaan.

salvaguardare v.tr.- ilaalin,
badbaadin.

salvare v.tr - caymin, fakin.

sailvarsi v.rifl. - caymasho,

samatabixid.
salvatore s.m. - badbaadiye.
salve inter. - nabadey.
salvézza s.f - caymasho(da),
nabadgal.



salviétta s.f. - aftirtir {cunno),
istraasho.

salvo agg. - nabadgalay, samata-
baxay, fakaday.

salvo prep. - illaa, mooyee.

sanare v.tr.- daaweyn, caafimaa-
din.

sandaio s.m. - {kabo) saandal.

sangue s.m. - dhiig.

sanguigno agyg. e s.m. - dhiigeed,
midab dhiig ieh; gof dhiig ba
dan leh.

sanguinario agg. e s.m. - dhiig-
yacab (ah).

sanita s.f. - caafimaad.

sano agg. - fayow.

sanio s.m. - wéli, awliyo.

sapére v.tr.- ogaansho.

sapiénte agg. e s.m. - abwaan
{ahj, caalin (ah).

sapiénza s.f. - abwaannimo,
caalinnimo.

sapdne 5.m. - saabuun.

sapore s.m. - dhadhan.

saporito agg. - dhadhan ieh.

sarcasmo s.m. - kajan, likaaco.

sarcastico agg. - kajanlow ah,
kajan leh.

sarto s.m. - hargaanle, dawaarle,
harkhaanle.

sartoria s.f. - dukaan hargaan.

sass0 s.m. - dhagax.

sateliite s.m. - shay ku dul
wareega meere; dayax gac
meed.

saturno s.m. - saxal, raage.

saturo agg. - buuxsan, buux
dnaaf ah. '

savanas.f. - dhutleh caws iyo dhir
hoosaad.

scadére

saziare v.tr.- dhergin.

sazio agg. - dhergan.

sbadato agg. - feejig la'.

sbadigliare v.intr. - hamaansasho.

sbadiglio s.m. - hamaansad.
hamaansi.

sbagliare v.tr.- gefid.

shaglio s.m. - gef, galad.

sbalordire v.ir.- ka yaabin, fajicin.

sbandare v.intr. - habaabid, baa-
buuriwm. oo waddada ka baxa.

sbarcare v.tr - markab ka degid.

sbarco s.m. - ka degid({da) (mar-
kab iwm).

sbarra s.f. - xijaab.

sbharrare v.tr.- xijaabid, xirid.

sbattere v.ir.- xoog u dhufasho.

sbigottire, v.intr. - argagixid.

sbitanciare v.tr.- dheeti kadhigid.

sbloccare v.ir.- fasaxid.

sboccare v.intr. - ku darmid
{webi, jid).

sbocco s.m. - kudarmid{da) webi,
jidy.

sbranare v.tr.- rifid, googoyn.

sbrigare v.ir.- dedejin, fududeyn.

sbucare v.inir. - god ka so00
bixid.

sbucciare vir. - qub ka saarid
(miro), fiigid.

scabbia s.f. - cadho, isnidaamis.

scacciare v.tr.- eryid, cayrin;
saarid.

scacco (scacchi) s m. -
shadhranji.

scadéante agg. - wax aan giimo
iahayn.

scadénza s.f. - wagti dhacid(da).

scadére v.intr. - dhicid {wagti,
qiimaba).

148



scaffale

scaffale s.m. - iskataale, shelfis.

scagliare v.tr.- tuurid (xoog leh).

scagliéne s.m. - horin ciidan.

scala s.f, - jaranjaro, saliaan.

scalare v.tr.- jaranjaro ku Kkorid,
fuulid.

scalata s.f. - fuulid(da), korid(daj).

scaldare v.ir.- kululayn,

scalffre v.ir- xoqid.

scalino s.m. - xatabad, xatab.

scaio s.m. - hakad (markab ama
dayuurad).

scaltro agg. - basarrow ah, dha-
garrow ah.

scaizo agg. - kabo la’.

scambiare v.tr.- doorin,
isweydaarin.
scambio s.m. - doorin{ta},

isweydaarin(ta).
scampeo s.m. - fakasho(da), cay-
masho(da}, baxsasho(da).
scandalizzare v.1r - fadeexayn, xil
yaxyax ku ridid.
scandaloe s.m. -
fadeexeed.
scandaldso agqg. - fadeexo leh.
scapola s.1. - lafgarab.
scapolo agg. e s.m. - doob {ah),
soolane,
scappare v.ntr. -
cararid.
scarabocchiare v.intr. - feegaarid.
scarabécchio s.m. - feegaar.
scarafaggio s.m. - baranbaro.
scaraventare v.tr- si xun u tuurid.
scaraventarsi v.rifl. - isku tuurid.
scarcerare v.ir.- xabbis ka soo
dayn.
scaricare v.tr.- rogid, rar ka
- Qaadid, ka rogid.
scarico s.m. - aan rarnayn; maran
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fadeexo,

baxsasho,

{bateria iwm).

scarpa s.1. - kab.

scarseggiare v.intr. - yaraansho,
gabaabsi nogosho.

scarsc agg. - gabaabsi ah,
yaraaday,

scartare v.tr.- ka saarid, ka qubid.

scarto s.m. - wax la qubay amaia
tuuray.

scassare v.ir.- xoog ku furid,
khasnad jebin.

scatenarsi v.rifl. - farabaxsasho:
kicid.

scatola s.m. - daasad, qasac,
koombo.

scattare v.intr. e v.tr. - fakasho
{mocilo iwm}, boodid; ku
dhufasho sawir.

scatto s.m. - booddo.

scavalcare v.ir.- ka dul boodic
{(wax ama dhibaato}.

scavare v.tr- godid.

scavo s.m. - qoditaan, ged.

scegliere v.tr.- soocid, xulid,

scéllino s.m. - shilin.

scélta s.1. - xul, doorasho(da).

scémo s.m. - nacas, doqon.

scéna s.f. - qayb ka mid ah mas-

rixivadda ama filin.
scéndere v.intr. - degid.
schéda s.f. - kaar.
schedare v.tr.- kaar ku gorid.
schéletra s.m. - galfoof.
schéma s.m. - shaxan,
fudud.
schérmo s.m. - halka filinku ku
dhaco,

sawir

schernire v.tr.- ku gosclid,
kajamid.
scherzare v.intr. - kaftamid,
cayaarid.



schérzo s.m. - kaftan.

schiacciare v.ir.- burburin.

schiaffeggiare v.tr.- dharbaaxid.

schiaffo s.m. - dherbaaxo.

schiavita s.f. - addconsi.

schiavo s.m. - addoon. bidde.

schiéna s.i. - dhabar.

schiéra cad sefan 00
hubaysar.

schierare v.tr.- safid.

schierarsi v.rifl. - la saiasho.

schiétto agg. - saafi; mukhilis.

schifese agg. - qurun ahb. xun.

schiuma s.f. - xumbo, xoor.

schizzg s.m. - sawir gacmeed
dhagso lce sameeyey.

scia s.m. - raad cad ee markabku
ku reebo biyaha

sciabota 5.5, - seef.

sciagallo s.m. - dawaco.

sciaguva s.f. - masiibo, belo.

sciaguraio agg. - baleysan.

scialle a.m. - garbasaar.

scialuppa 3.f. - sixtimad. beden.

soiama s.m. - XGON

sciarpa s.f. - dhuub maro ah 00
gooria lagu Xirto.

g f. -

scientifico agg. - cilmi ku dhisan.

scieénza s.f. - saynis, ciimi.

scienziato s.m. - caalim.

scimmia s.1. - daayeer.

scindere v.tr.- kala soccid, kala
saarid.

scintitla s.1. - dhimbil

scintillare v.intr. - birgid, birbirid.

sciocchézza s.i. - dogonnimo;
waxaan waxba ahayn.

sciogliere v.tr.- milid, furfurid.

scidlto agg. - milan; furfuran.

scioperare v.intr. - shaqgojoojin,
shoobarayn.

sconforic
sciopero s.m. - shaqajoojint,ia.
scippare v.tr.- dafid (tuug}.
scirdppo 5.m. - shiroubo (daawc).
scissione s.f. - kala gaybsa-

mid{da).
sciupare v.ir.- kharribid, haliayn.
scivelare v.intr. - sibiibixasho,

sihiriirixasho, taraarixid,
scocciare v.ir.- dhibid.
scodétla s.f. - baaguli.
scoglio s.m. - garbadaha dhex-
aooda ivo xeeoaha ku yaal.
scogiiéra s.f. - goor. shacaal.
scoiatielo s.rm. - cabagazlle.
tukulush.
scolaro s.m. - arday.
scolastice agg. - ia xariira dugs

scotiare v.ir.- kala fulin {(wax is-
ku dheggan.

scolorare v.ir.- midib tirid.

scolpirev.ir.-gorid {dhagax, gead
wrmi.

scommeéssa 5.F. - sharad.

scomméitere v.ir.- sharafamid.

scomodo agg. - istaresx fahayn.

scomparire v.intr. - tibdhid.

scompartiménto s.m. - qayb (ta-
reen, arrmaajo).

scomunicare v.tr- diln ka saarid
bidcinimo darteed.

sconcertare v.tr.- rabshayn,
wareerin.
sconfiggere v.tr- jebin, ka

guuleysasho.
sconfinare v.intr. - xad dhaafid.
xuduud ka tallaabsasho.
sconfifta s.f. - jab, guuidarro.
sconfortate agg. - galbijabsan,
niyadjaban.
sconférto s.m. - niyadjab.
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scongiuro

scongiuro s.m. - cawdibillays).

sconosciuto agg. e s.m. - aan la
agoon, majhuul, iama yaqgaan.

sconsigliare v.ir.- ka waanin.

sconsofato agg. - madluunsan.

scontare v.ir- wax ka jarid, (si-
cir iwm.), saadaalin (xun);
dhammaysasho xabsi.

sconténto agg. - madluun ah, aan
gaali ahayn.

sconto s.m. - giimo ka dhimid-
(da).

scontrarsi v.rifl. - isku dbicid, iska
horimaasho.

scontrino s.m. - tikid, rasiid.

scdntro s.m. - iska horimaad.

sconvélgere v.tr - labid, gasid.

scopa s.f. - xaaqin.

scopare v.tr.- xaagid, fiigid.

scopénta s.f. - igtishaaf, helitaan.

scopo s.m. - ujeeddo, dan, gasdi.

scoppiare v.intr. - garxid.

scoppio s.m. - garax.

scoprire v.1r.- kashifid, ogaansho,
dahool ka gaadid.

scoraggiaménto s.m. - galbijab.

scoraggiare v.ir.- galbijebin.

scoraggiarsi v.rifl. - qalbijebid.

scorciatéia s.f. - dhabbo gaaban,
laalo.

scordare (o scordarsi)
illoabid, hitmaamid.

scorgere v.tr.- dareemid,
garasho,

scoria s.f, - haraa, wasakh.

v.tr. -

scorpidne s.m. - dib-galicoc,
hangaraarac.

scérrere v.intr, - qulqulid.

scorréfto agg. - khaldan, aan
qumanayn.
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scorso agg. - dhowaa, tegay, la
soo dhaafay.

scorta s.f. - gof amaciidan hubay-
san 00 madaxda ilaalisa; kayd.

scortése agg. - dad la dhagan
xun, edebdaran.

scossa s.f. - gariir, ruxmid(da),
gilgit.

scostare v.tr - ka fogayn.

scostarsi v.rifl. - ka fogaansho.

scottarsi v.rifl. - gubasho.

scottatura s.f. - gubid, gubasho,

gub,
scovare v.ir.- s00 saarid, helid.
screpolarsi v.rifl. - tarrarid,
garrarid,

screpolatura s.f. - tarrarar, qarrar.

scritta s.f. - goraal.

scritto agg. - goran.

scrittdre s.m. - qoraa, qore.

scrittura s.f. - goris far.

scrivanla s.f. - miis xafiiseed.

scrivano s.m. - arjigore.

scrivere v.ir.- qorid, dhigid.

scrupolo s.m. - shaki, welwei,
teejignaan.

scripoloso agg. - feejigan.

scrutare v.ir.- si fiican v fiirin,

scrutinio s.m. - shir ku saabsan
go’aamin natiijooyin imtixaan.

scucire v.tr.- talmo furid, furfurid.

scuderia s.f. - xero fardo.

scudo s.m. - gaashaan,

scultura s.f. - qorid (farsamo).

scudla s.f. - dugsi.

scuotere v.tr.- ruxid, gilgiiid.

scuro agg. - madow, mugdi.

scusa s.f. - raalli, cafi, marmar-
siiyo; {scusal: raalli ahaw).

scusare v.tr. - u cudur daarid,



saamaxid.

scusarsi v.rifl. - cudurdaarasho.

sdebitarsi v.rifl. - deyn bixid.

sdegnarsi v.rifl. - ka xanaagid.

sdoganaménto s.m. - deked ka
s00 saarid (da).

sdoganare v.tr. - (alaab) dekad ka
sQo0 saarid.

sdraiarsi v.rifl. - iskalabixin.

se cong. - haddii.

sé pron. - is (isaga, iyada,
iyaga).

sebbéne cong. - inkasta.

seccante agg. - dhiblow ah,
wadnagabad ah.

seccare v.tr. - gallajin; dhibid.

secchiglio s.rn. - baaldi, daiaw.

sécco agg. - qallalan.

secérnere v.tr. - dheecaan soo
saarid.

secolare agg. - qarni ama ka
badan jira.

sécole s.m. - garni.

secondario agg. - dugsi sare;
gaymo yar.

secondo agg. - labaad (s. mano;
wax la isticmaaley).

secando prep. - haddii loo fiiriyo
ra’yi ahaan.

secAndo s.m. - ilbirigsi.

secondogénite s.m. - curadxi-
geen.

secrezidne s.f. - dhacaan.

sedativo agg. e s. m. - wax deji-
naya; xasiliye {ah) (dawo).

séde s.f. - xaruun, hoy.

sedentario agg. - dhagdhaqaaq
yar.

sedére v.intr. - fariisasho.

stédia s.f. - kursi.

selezidne

sedicénne s.m. e f. - lix iyo toban
jir.

sedicésimo agg. - lix iyo
tobanaad.

sédici agg. - lix iyo toban.

sedile s.m. - kursi (nooc kasta).

sedimentazidne s.f. - tuurrimo.

sediménto s.m. - tuurrimo,

seducénte agg. - soojiidasho leh.

sedurre v tr. - 500 jiidasho, hodid.

seduta s.{. - fadhi, shir.

séga s.f. - miinshaar.

segare v.tr. - miinshaar ku goyn.

s&ggio 5.m. - kursi (s. eletiorale:
goob codbixin.

séggilola s.f. - kursi.

segnalare v.tr. - baaqid, calaa-
madayn.

segnale s.m. - calaamo, baaq.

segnare v.tr. - calaamayn, suma-
dayn; goot dhalin.

ségno s.m. - calaamad, summad.

segregare v.ir. - takoorid, fa-
quugqid.

segregazione s.f. - takoor, fa-
quuq, kala scoc.

segretario s.m. - xoghaye.

segreteria s.f. - xoghayn.

segréto s.m. - sir, garsoodi, xog.

seguace agg. e s.m. - xer, da-
bajooge (ah).

seguire v.tr. - raacid.

seguitare v.tr. - sii wadid.

séguito s.m. - raacsanaan.

sei agg. - lix.

seicénto agg. - lix bogol,

seimila agg. - lix kun.

selezionare v.tr. - xulid.

selezidne s.f. - soocid
xulitaan.

(da),
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sélla

sélla s.f. - koore,

sellare v.tr. - koorayn.

sélva s.f. - jig. ay.

selvaggina s.f. - ugaar.

selvaggio agg. - waxash.

selvatico agg. - duur joog ah.

semaforo s.m. - semaafar.

semantica s.f. - ciimi afeed ku
shaga leh michaha ereyada.

sembianza s.f. - gaab, muugaal.

sembrare v.intr. - u ekaansho.

séme s.m. - abuur, injin.

seméstre s.m. - semestar, xili.

sémina s.f. - abuurid (da).

seminare v.tr. - abuurid, beerid.

seminaric s.m. - agoon is
waydaarsi.

sémplice agg. - fudud, sahlan.

semplicita s.f. - fududaan.

semplificare v.tr. - fududayn.

sempre avv. - had iyo jeer, mar
kasta.

senato s.m. - gole odayaal.

senatére s.m. - qof ka mid ah
golaha odayaasha, seneytar.

senhile agg. - la xiriira dugnimo.

senilitd s.f. - gabow.

sénno s.m. - cagli, miyir.

séno s.m. - xabad (siiba kan
haweenka).

sensato agg. - maangal ah, mic-
na leh.

sensazione s.f. - dareen.

sensibile agg. - xasaasi ah, nugul.

sensihilita s.f. - dareen,
Xasaasinnimo.

sénso sm. - dareen, dhinac;
micne.

sensuale agg. - la xiriira dareen.
senténza s.f. - xukun maxkama-
deed.
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sentenziare v.tr. - xugmid.

sentiéro s.m. - wadiiqo, tub.

sentimentale agg. - darsen leh,
caadif ah.

sentiménto s.m. -
caadifo.

sentineila s.f. - gaar haye.

sentire vir. - maaglid; dareemid
{gabow iyo kulayl).

sénza prep. - la'aan.

separare v.ir, - kala soocid, kala
saarid.

separarsi v.rifl. - kala tegid, scoc-
mid.

separazione s.f. - kala sasr, kala
saarid {aa), kala tegid {da).

sepofcrs s.m. - gabri.

sepdito agy. - aasan, xabaalan,

sepoltura s.f. aasid {da},
xabaalid (da}.

seppellive v.tr. - aazid, xabaalid,

shucuur,

cduugid.

segquénza  s.7. taxanaan,
hoorsiimao.

sequestrare v.ir. - xarsashid:
afduubid.

sequeéstro s.m. ~ xaraash; afduub.

séra s.f. - habeen.

serale agg. - habeeneed.

serata s.f. - caweysinia.

serbare v.ir. - kaydin.

serbatdio s.m. - haan.

serenita s.f - degganaan,
xasitoonaan.

seréno agg. - deggan, xasilan.

sergénte s.m. - laba ama sad-
dex alifle,

serie s f. invar. - taxnaan:;
koox (sport).

serietd s.f. - haladaygnimo.

sério agg. - hal'adayg; dhab ah,



serpeggiare v.intr. - sida maska u
socosho; ku faafid,

serpénte s.m. - mas, halag.

serratura s.f. - sekatuura.

sérva s.f. - adeegto.

servire v.ir. - kalkaalin, wax tarid,
u adeegid.

servitdre s.m. - adeege.

servitt s.f. - adoonnimo, gun-
nimo, adeegayaal.

servizio s.m. - shago.

servo 5.m. - adeege, addoon.

sésso s.m. - jinsi {laab, dheddig).

sessuale agqg. - jinsiyeed.

sesto agg. - lixaad.

séia s.f. - xariir.

séte s.f. - harraad, oon.

seita s.f. - darligad {diimged}.

séite 2gqg. - inddoba.

settecénte agy. - toddoba bogol.

settémbre s.m. - setembar.

settemila agg. - toddoba kun,

settentrionale agg. - wagooyeed.

settentridne s.m. - wagooyi.

settimana s.f. - toddobaad,
usbuuc.

settimanale agg. - todobaadle.

séttimo agg. - toddobaad (tiro).

seltére s.m. - gooh, sekter.

severita s.f. - adkaan (dabci).

sevéro agg. - gof ku adag dhow-
rista nidaamka.

sezionare v.ir. - waaxyo u gaybin.

sezione s.f. - waax, la'aan, qayb.

sfacciato agg. - aan xishoonayn.

sfamare v.tr. - baabhitirid.

sfasciare v.ir. - jebin, burburin.

sfavorévole agg. - lid ku ah.

sféra s.f. - kankoon, kubbad.

sférico agg. - kankoonsan.

sgombrare

sfida s.f. - iskubixid {da).

sfidare v.tr. - isku taagid, carayn.

sfiducia s.f. - aamindarro, kal-
sooni darro.

sfilare v.ir. e intr. - siibid, dun-
siibid; gaardin.

sfiorare v.ir. - sigid, inyar ka
taabasho.

sfoderare v.tr. - gal ka siib.

sfogarsi v.rifl. - ciil bixid,

sfogliare v.tr. - baal rogid (buug).

siégo s.m. - ciil bax.

sfondare v.tr. - hoos u dalcolin,
albaab jebin.

sfortuna s.f. - ayaan darro, nasiib
darro.

sforzare v.ir. - xoog usheegasho,
gasbin.

sforzarsi v.rifl. - isdhibid, dadaa-
fid.

sforzo s.m. - dadaal, hagarbax.

sfrattare v.tr. - ka saarid, eryid.

sfratto s.m. - saarid(da), eryid
{da).

sfrenato agqg. - iskudaran, fariin
la".

sfruttaménto s.m. - ka faa'iiday-
sasho(da); dhiigmiirasho.

sfruttare v.ir. - kafaa'iideysasho.

sfruttatére s.m. - ka faa'iidayste
dhiigmiirte.

sfuggire v.tr. - ka fakasho.

sfumatura s.f. - kala duwanaan
yar.

sgabéllo s.m. - gambar, wambar.

sgarbate agg. - asluubxun.

sgobbare v.intr. - qabasho shaqo
aad u badan.

sgombrare (0 sgomberare) v.tr. -
bannayn, faraagayn.
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sgoémbro

sgdmbro agg. - faaruq ah,

sgomentare v.ir. - cabhsin.

sgoménto s.m. - cabsi.

sgonfiare v.ir. - shuugin,.

sgonfiarsi v.rifl. - shuugid.

sgradévole agg. - aan lajeclaysan
karin, xun,

sgridare v.ir. - ku gaylin.

sgridata s.{. - gaylo, canaan.

sguardo s.m. - daymo.

sgusciare v.tr. - golofka saarid,
diirid.

si pron. - is fegli si loda.: wuu is
faanshaa; foro si salutano.:
way is salaamaan).

siimpers. -la(si ha paura: bagdiin
baa la qgabaa; s/ & aperta la fie-
ra: carwada waa la furay),

si avv. - haa.

sia cong. - ha ahaado.

sibilo s.m. - foori dheer.

sicario s.m. - qof la diro si uu u di-
o ama xumaati kale ugu kaco.

sicché cong. - maadaama.

sicccita s.f. - abaar, comane.

siccéme avv. - maadaama.

sicurézza s.f. - ammaan, badbaa-
de, nabadsugid(da).

sicuro agg. - la hubo; badhaad-
san.

siépe s.f. - 0od.

siéro s.m. - dhacaan dhiig, gayb
ka mid ah dhiigga.

siésta s.f. - gayluula, harsasho-
(da).

sigarétta s.f. - sigaar.

sigaro s.m. - siigaro.

sigilare v.tr. - si fiican u xirid sida
bagshadaha.

significare v.tr. - u dhigmid, 1a
micne ahaansho.
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significativo agg. - muhiim ah.

significato s.m. - micne.

signéra s.f. - marwo.

signdre s.m. - sayid.

signorina s.f. - inan, gashaanti.

silénzio s.m. - aamusnaan, shib-
banaan (silenziol: aamus!).

silenzidéso agg. - aamusan, shib-
ban.

sillaba s.f. - alan.

silurare v.tr. - tuurid {gantaal ba-
deed).

stluro s.m. - gantaal badeed.

simboleggiare v.tr. - astaamayn,
matalid.

simbole s.m. - sumad sooc, as-
taan.

simile agg. - u ek, shabbaha.

similitddine s.f. - u ekaan.

simmetria s.f. - wangaran.

simpatia s.f. - jinni, shucuur soo
jiidasho leh.

simpatico agg. - soo iiidasho
ieh, wanaagsan.

simultaneo agy. - iskumar dha-
ca, islamar.

sincerita s.f. - daacadnimo.

sincéro agg. - daacad ah.

sindacato s.m. - urur shagaaie.

sindaco s.m. - dug magaalo.

singhiozzare v.intr. - hingasho,
hingood.

singhiézzo s.m. - hingo, higgo.

singolare agg. - keli (naxwe), ke-
li ah.

singolo agg. - keli, keiiya.

sinistra s.f. - bidix.

sinistro agg. e s.m. - dhinaca
bidix; belo, masiibo.

sino (o fino) prep. - ilaa.

sindnimo agg. e s.m. - lza micna



ah, la mid ah,

sintassi s.f. - dhismaha naxwaha.

sinktico agqg. - aan dabiici ahayn;
kooban; hab kiimikeed.

sintesl s.f. - koobanaan.

sintomo s.m. - astaan {jirro).

siparnio s.m. - daah.

siréna s.f. - dhawaaga wiishka ee
gawaarida deg degga ah ama
maraakiibta; gabaraymaanyo.

sinnga s.f. - irbad (durrin).

sistéma s.m. - hab, nidaam.

sistemare v.tr. - habayn; xaliin.

sistemarsi v.rifl. - is habayn {sha-
qa helid).

sistemazidne s.f. - habayn(ta),
hoy helid(da).

sito s.m. - rug, meel.

situare v.ir. - dhigid.

situato agg. - ku yaalia.

situazione s.f. - xaalad, mawgqif.

slanciare v.tr. - xoog v tuurid.

slanciarsi v.rifl. - xoog isu tuurid.

stancio s.m. - boodid(da).

sieale agg. - aan daacad ahayn.

slegare v.tr. - furid, furfurid.

slitta s.f. - galab barafka dushiisa
tagula socdo.

slitiare v.intr. - ku socosho gaa-
diidka barafka; sibiibixasha,

sloggiare v.intr. e tr. - ka guurid;
ka saarid {guri).

smacchiare v.ir. -~ bar ama wa-
sakh haabi'in.

smalare v.tr. - dheehid.

smalto s.m. - dheeh.

“smarriménto s.m. - lumid (da), ha-
baabid(da).

smarrire v.tr. - lumin, habaabin.

smarrirsi v.rifl. - iumid, habaabid.

soffermare

- smascherare v.tr. - kashifid.

smemorato agg. - maahsan, xu-
suus la’. '

smentire v.ir, - beenayn, beenin.

smeraldo s.m. - dhagax cagaaran
00 dhalaala, aadna u gaymo
weyn,

smerclare v.ir. - iibin, sii gadid.

smerclo s.m. - iibin(ta).

sméttere v.ir. ¢ intr. - dhaafid. is
ka dhaafid; joojin.

smistare v.tr. - kaia girid (boos-

ta iwm.), kala soocic. q
smisurato agg. - qiyaas ia. aad
U weyn.
smontare v.tr. - kala furfurid (ma-
toor).

smorfia s.f. - suuradayn; weji ka-
duudid ka yimid xanuun, carro
ama kajin.

snellire v.tr. - dhuubid; fududayn.

snélio agg. - dhuuban jalagsan.

soave agg. - wacan,

soccombere v.intr. - go’id, dhima-
sho.

soccorere v.ir. - ugargaarid, kaal-
mayit.

$oCccorso s.m. - gargaar, gurmad.

sociale agg. - bulshadeed.

socialismo s.m. - hantiwadaag.

societd s.f. - bulsho; shirkad.

sociévole agg. - bulshey ah.

sbcio s.m. - shirko, danwadaag.

soddisfacénte agg. - oo bogay.

soddisfare v.tr. - raalligelin.

soddlsfazione s.f. - magsuudni-
mao.

sOdo agg. - adag.

sofferénza s.f, - silic, saxriir.

soffermare v.tr. - hakin.
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soffermarsi

soffermarsi v.rifl. - ku hakasho.

soffiare v.ir. e intr. - afuufid (da-
bayi).

soffice agg. - jilicsan.

séffio s.m. - afuuf,

soffitto s.m. - saqaf,

soifocare v.ir. - cabburin.

soffrire v.tr. e intr. silcid, saxriirid.

soggétto agg. - hoosjoogo, u nu-
gul.

soggetio s.m. - fale (naxwe), qof.

soggiogare v.ir. - ka adkaansho,
cadaadin.

509gi6mo s.m. - joogitaan,

scgagidngere v.ir. - ky sij darid, ku
Biirin (hadai).

‘soglia $.f. - irrid.

sagnatre v.ir. - rivood.

£89Nn0 5.m. - riyo.

soicare vir. - dhui jeexid {beer).

$siee s.m. - xariiq, jeex.

soidalo s.m. - askari, dable.

goido s.m. - facag.

sole s.m. - qorax, cadceed,

solénne agy. - wax weyn {cerimao-

- -nifa 8. xaflad weyn),

sclidarieta’s f, ~ fskuxirnaan, isku
dulbnaan, wadajir.

sdlido agg. es.m. - adag; adeeg,
adke.

solitario agg. - gooni joog, gooni-
daaq.

sdlito agg. - isla {wixii}; (dis.: sida
badan).

solitudine s.f,—keliahaansho(da),
<zlinimo.

sollecitare v.ir. - dedejin.

soltecitazidne g.1. - dedejin(ta}.

sclletico s.m. - xadato, kiikillo.

soilevare v.tr. - kor qaadid.

sollevarsi v.rifl. - kicid.

solliévo s.m. - xanuun ama dhi- .
baato dad dayso, nafis.

sblo agg. - keli.

soltanto avv. - keliya.

solubile agg. -~ milme.

soluziéne s.f. - milan.

solvénte agg. e s.m. - mile (ah).

somaro s.m. - dameer.

somiglianza s.f. - u ekaan,

somigliare v.ir. - u ekaansho.

somma s.f. - isku dar, wadar.

sommare v.ir. - isugayn.

sommario agg. - kooban.

sommario s.m. - soo koobid(da),
800 yareyn(la), khulaaso,

sommergere v.tr. - quusin, mu-
Khuurin, tiimbin.

sommergibife v.1r. - gujis.

somministrare v.ir. - sjin.

sémmoagg.es.m. - Lgu sarreeya,
fiin.

sommudvere v.ir. - kicin, Ggasid.

sondaggio s.m. - baaris, u dhab-
bagelid(da).

sénno s.m. - hurdo.

sonnolénza s.f. - lmo, luimecod-
(kaj,

sonéro agq. - dhawaaq leh.

sopportabile agq. - ioo adkaysan-
karo.

sepportare v.itr. - u adkaysasho.

sopprimere v ir. - baabi'in, joo-
jin, dilid.

sépra prep. - Kor.

sopraceiglic s.m. - sunni.

soprafiare v.tr. - ka guulaysashao.

sopraggilingeres v.intr - g gedis
ah u dhicid, soo gaarid.

sopraiiudgo s.m. - kormear.



goprannaturale agg. - ka sarreeya
awoodda biniaadamka.

soprannéme s.m. - Naanays.

soprannominare v.ir. - ku naanay-
sid, ku magacaabid.

soprattutto avv. - gaar ahaan, sii-
ba.

sopravvénto s.m. - ka gacan sar-
rayn{ta).

sopravvissuto agg. - samataba-
xay (geeri).

sopravvivere v.intr. - samatabixid
{geeri).

sopruso s.m. - tagri fal.

sordo agg. - dhega la’.

sordomuto s.m. - dhagooie aan
hadlin.

sorétla s.f. - walaal{sha).

sorgénte s.i. - il{biyo).

sorgere v.intr. - so0 bixid, 500
daalicid.

sormontare v.ir. - ka gudbid,
dhaafid.

sorpassare v.ir. - dhaafid, gudbid.

sorpréndere v.tr. - kedin.

sorprésa s.f, - kadis.

sorraggere v.tr. - tageerid, celin,
xajin.

sorridere v.intr. - dhoollacad-
deyn, muusaabid.

$Orriso 5.m. - gOsOl, muusaw.

sorseggiare v.tr. - kabbasho.

sorso s.m. - kabbo.

sorte s.f. - aayo, ayatiin.

sorteggiare v.ir. - gori tuurid.

sortéggio s.m. - gori tuuris.

sorveglianza s.f. - ifaalin{ta}.

sorvegliare v.tr. - ilaalin.

sorvolare v.tr. - dulmarid.

sospéndere v.tr. - joojin; ka joojin
(wagqti gaaban); laga joojiyey

sottostare

{in muddo ah).
sospettare s.m. -~ tuhmid, shakin.
sospétto s.m. - tuhun, shaki.
sospettéso agg. - shaki badan.
sospirare v.intr. - neeftuurid.
sdsta s.f. - hakad.
sostantivo s.m. - magac {naxwe).

sostanza 5.1, - walax; nuxur.

sostare v.intr. - hakasho.

sostégno s.m. - tiir, taageero.

sostenére v.tr. - tiirin. taageerid.
qirid.

sostituire v.tr. - beddelid. doorin

sostituto s.m. - ku sime.

sostituzione s.f. - ku beddelid-
{da).

sostrato agg. e s.m. - subtrato.

sottana s.f. - cambuurhoosaad,
sootaan.

sotterraneo agg. e s.m. - dhutka
hoose, aasan; dhulka hoos-
tiisa.

sotterrare v.tr. - aasid.

softile agg. - dhuuban.

sottintendere v.tr. - maldahid.

sottintéso s.m. - maldah.

satto avv. e prep. - hoos.

sottolineare v.ir. - hoos ka xarii-
qid.

sottomarino agg. e s.m. - gujis;
badda hoosteeda.

sottométtere v.ir. - gumeysasho.

sottométtersi v.rifl. - xukun isu-
dhiibid.

sottopérre v.ir, - cadaadin; khas-
bin. )

soltoscrivere v.ir, - saxiixid.

sottoségretario s.m. - xoghaye
ku xigeen. '

softostare v.intr. - hoos joogid.
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sottosudlo

sottosudlo s.m. - dhuika heose,
Soltoterra agg. - dhulka hoostiisa.
softovdee agg. - cod gaaban.

sottrarre v.ir. - ka goyn (xisaaby);
badbaadin; ka xadid.

softrarsi v.rifl, - ka badbaadid, ka
fakasho.

sottoufficiale s.m. - sarkaal hoo-
se.

sovénte avy. - badanaa, aala’.

sovraccaricoagg. - rar badan, xa-
muul badan.

Sovranita’ s.f. - bogornimo,

Sovrano agg. - awood sare Ieh.

Sovrano s.m. - boqor.

sovrappdrre v.tr. - dulsaarid.

sovrastante agg. - dulsaaran; soo
dhow.

sovrastare v.tr, - sarrayn.

sovrintendénte agg. e s.m. - fsu-
due.

sovrumano agg. - ka sarreeya
awoodda biniaadamka.

sovversivo agg. - canasiir ah, ka
$00 horjeeda. '

Spaccare v.tr. - jebin, kala dhan-
balid.

Spaccatura s.f. - dillaac, jeex.

spada s.f. - seef.

spaghétti s.m. pl. - baasto,

spago 8.m.-xarig dhuuban, shaa-
go.

spalancare v.tr, - ballagid.

spaila s f. - garab.

spaimare v.tr. - marin{dufan),
dhayid.

spandere v.tr. - faafin.

Sparare v.tr. - toogasho, xabba-
dayn.

spargere v.tr. - firdhin.
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sparire v.intr. - libdhid, qarsoo-
mid.

Sparizidone s.f. - libdhid(da).

sparlare v.intr. - xamashg.

sSparo s.m. - toogasho(da), dha-
waaq xabbad.

Sparpagliare v.tr. - kala firdhin

$parso agg. - kala firirsan,

spartire v.tr. - kalg gaybin, kaia
qaybsashg,

spartizione s f. - kalg gaybin{ta)
kala Qaybsasho(da).

spassosm. - waqtiqaadasho(da);
tamashie (andare a s - maja-
baxsasho).

$paventare v ir. - kg nixin, bajin.

Spaventarsi v rifl. - nixiq, bagid.

spavénto s.m. - naxdin, baqgdin.

Spaventdso agg. - cabsi jah.

spazio s.m. - meey bannaan.

Spaziéso agg. - waasac ah.

Spazzare v.ir, - xaaqid, fiigid.

spazzino s.m, - dhulxaaqs, isbha-
siini.

spazzoja s f. - buraash, burush.

Spazzolare v.tr, - buraashid, buy-
aash marin.

specchiarsi v.rif|. - Miraayo isku
fiirin,

spécchio sm. - muraayad.

Speciale agg. - gaar ah, goonij
ah,

specialista s.m. - an khabiir.

Specializzarat v.rifl, - k takhasu-
sid.

specialménte ayy. - gaar ahaan.

spécie s.f. invar, - nooc, jaad:
dir. .

specificare v.ir. - caddayn, muu-
jin.

specificazidne s.§, - caddeyn(ta)



(naxwe); tilmaan gaar,
specifico agg. - gaar ah,
Speculazidne s.1. - ki dulma-
Caash,
spedire v.ir. - djrig (boosto iwm),
spedizldne s.f. - dirid(da), safar
ciimi baaris; duutiaan.
Spedizioniére s.m. - dhoofiye.
Spégnere v.ir. - damin, bakhtiin_
spellare v ir. - madqaar siibig.
Mmaqaarbixin,
spéndere v.ir, . bixin khara;.
Spensierato agg. - feker (3, welwel
la',

Speranza s.m, - rajo.

Sperare v.tr. - rajayn.

sperdersi v rif| - lumig, habaabigd.

sperduto agg. - keli ah.

Sperimentale agg. - tijaabeed,

Sperimentare v ir - tijaabeyn.

Spérma s.m. - mani, mino,shah-
wo.

Sperperare v.ir. - fataatid, loofa-
rid.

spérpero s.m. - foofarnimo mu-
baddarnimg.

8pésa s.f, - kharaj,

8pésso agg. - cufan, dhumuc
weyn,

Spésso avv, - dhaaxa, badanag.

$pessdre s.m. - dhumue, jurmi.

8pettacolo s.m. - filin, riwaayad,
wax dadka Cafab geliya.

Spettatére s.m_ - daawade.

spettinato agqg. - aan shanlays-
nayn.

Spézie s.f. p|. - geed kulay!.

Spezzare v tr. - jejebin, jebin,

Spezzarsi v.rif), - jejebid, jebig.

$pia s.f. - basaas, jaajuus.

Spiacénte 2949. - ka xum,

spontaneo

spiacévole agg. - aan Ia Jeclaysan
karin.

spidggia s.f. - Xeeb.

Spiare v.tr. - basaasid, jaajuusid.

Spiccare v.ir_ - ka jarid, g0y¥n; soo
saarid,

spicciofo 894. - (spiccioli: sa-
nuud); sarif; wax yar,

Spiegare v.tr, - sharxid, mic-
nayn, fasirig.

Splegazidne s.f. - fasir, micne,
sharax.

spietato agg. - naxarjis daran,

spigolo s.m. - gees.

8piio s.m. - bijin.

spina s f, - godax; (s, dorsale: |at
dhabar; s, eliettrica: isbiing
koronto)‘

spingere v ir, - riixid,

$pindso aggq. - qodax leh.

spinta s.f. - riixid(da}, jug.

Spionaggio s.;m. - basaasnimo.

Spirale agg. s.f - gariirad{ah).

spirifo s.m. - fuux; naf; qof Qiira
leh; aalkol.

spiritéso 499. - kaftan badan

spirituale agg. - ruuxeed.

spléndere v.intr - ifid, kaahid,
iftiimig.

spiéndido agg. - dhald halaala;
wanaagsan.

Splendore s.m. - kaah, if.

spogliare v.ir - Qaawin.

Spogliarsi v.rifi, - jg Qaawin,

spogliatéio s.m_ - qol dharka lagu
beddesho ama la dhigto.

Spolverare v.tr, _ habaas k3 qaa-
did, tirtirig, hufid.

spdnda s.f. - gaw, daraf, jiin.

Spontaneo aggq. - caadi ah, dabijcj
ah.

161



sporcare

sporcare v.tr, - wasakhayn.

sporcizia s.f. - wasakh.

sporco agg. - wasakh ah.

sporgere v.tr. - 500 yuuc mid, 500
kuusmid; dacwo ka gayn.

sport s.m. - isboort, cayaar.

sportelio s.m. - irrid {baabuur);
dar (banki iwm).

sportive agg. e s.m. - la xiriira is-
boortiga; cayaaryahan.

spdsa s.f. - arposad, caruusad.

sposalizio s.m. - aroos.

sposare v.tr. - aroosid, aroosin,
aqgal galid.

sposarsi v.rifl. -guursasho.

spdso s.m. - aroos(ka) {ninka).

spostameénto s.m. - durug,
guurid(da), dhaqaagq.

spostare v.tr. - durkin, guurin,
dhaqgaajin.

spostarsi v.rifi. -durkid.

sprecare v.1r. - ku fataalid, ku loo-
faarid.

spréco s.m. - loofaarnimo,
mubaddarnimo.

spremuta s.f. - casiir, khudaar la
miiray.

sprémere v.ir. -~ miirid.

sprigionare v.tr. - sii deyn.

sprofondare v.intr. - hoos u dhi-
cid,

sproporzionato agg. - aan dheelli-
tirnayn.

sprezzante agg. - yas ama quur-
$i muujinaya.

8pruzzare v.tr. - rushayn, bil bilid.

spruzzo s.m. - rushaynita).

spudorato agg. - xishood daran.

spugna s.f. - sfanji, sbuunyo.

spuma s.f. - xumbo, xoor.

spuntare v.intr. - ka s00 bixid
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muud bixid; biglid.

sputare v.intr, - tufid.

sputo s.m. - calyo, candhuufo.

squadra s.f. - koox.

squallido agg. - darxumo ka muu-
qato.

squame s.f. pl. - qolof (kalluun},
toxob.

squarcio s.m. - dillaac, jeex.

squilibrato agg. e s.m. - waalan,

squilibro s.m. - dheetii.

squillare v.intr. - dhawaaqid- (te-
leefoon).

squillo s.m. - dhawaaq {telefoon).

squisito agg. - macaan, dhadhan
fiican leh.

sradicare v.tr. - rujin, siibid.

stabile agg. - taagan, deggan.

stabiliménto s.m. - daar warsha-
deed. :

stabilire v.intr. - taagid, cayinig,

stabilirsi v.rifl. -degid.

stabiiita s.f. - taagnaansho(daj,
xasiliooni.

staccare v.tr. - fujin.

staccarsi v.rifl. - fuqid.

stacco s.m. - fuq.

stadio s.m. - marxalo; gegi cayaar

stagidne s.1. - xilii.

stagnante agg. - {biyo) fadhiya,

stagno s.m. - balli; alxan.

stalla 5.1. - xero, mooro:

stamattina avv, - saaka.

stampa s.f. - daabac.

stampare v.tr. - daabicid.

stamperia s.f. - madbacad.

stampo s.m. - shaabad.

stancarsi v.rifl. - daatid, noogid.

stanchézza s.f. - daal, noog.

stanco agg. - daalan, noogarn,

stanotte avv. - caawa.



stanza s.f. - qo!, makhsin.

stanziaménto s.m. - maalgelin-
(ta).

stanzlare v.tr. - maalgelin.

stare v.intr. - joogid; ahaansho.

starnutire (starnutare) v.intr. -
hindhisid.

starnuto s.m. - hindhiso.

staséra avv. - caawa.

statale agg. - dowladeed, gara-
mead.

statisiica s.f - tirakoob.

stato s.m. - ahaansho, ku sug-
naar: xaalad; garan.

statua s.f. - timsaal, sanam.,

statura s.f. - joog.

statuto s.m. - dastuur, xeer.

stavoita avv. - markaan.

stazionaric agg. - aan isbedde-
iayn, fadhiya.

stazione 5.1 - xarun tareen; sai-
gdhig {oolis).

stécea s.0. - steeq (sigaar).

stecchino s.m. - findhicil,

stecchito agg. - caato gaftalan.

stélla s.f. - xiddig.

sténdere v.ir. - warid, taagid, ku
fidin. _

stenocgrafia s.f. - hab qorriin o
ereyada la soo gaabsho.

stentare v.inir. - dhibaato kala
kulmid, hawshood, dhibtoed.

stérco s.m. - saxaro.

stérile agg. - madhale, geof; jermi
ia'.

sterilitd s.1. - madhalinimo, goo-
fid(daj.

sterminare v.tr. - xasuuqid, layn.

sterminato agg. - xadla'aad u bai-
laaran.

#1é5%0 agg. e pron. - isla mid, is-

strappare

kumid,

stile s.m. - gaab, hab qoraal.

stima s.f. - giimayn{ta} (dhaqaa-
le}; tixgelin(ta).

stimare v.ir. - tixgelin; giimayn.

stimolare v.tr. - carin, kicin.

stimolo s.m. - caris, xudin.

stipéndio s.m. - mushahar.

stipulare v.tr. - heshiis la gelid.

stirare v.tr. - kaawiyadeyn, fee-
rayn.

stiro s.m. - (ferro da s.: kaawiyad).

stirpe s.f. - isir, tafiir.

stitichézza s.f. - yabuuso.

stivale s.m. - buud (kabo).

stoffa s.f. - dhar.

stdlto agg. - damiin ah, dhoohan.

stdmaco s.m. - calool.

stonato agg. - xabeebsan.

stordiménto s.m. - wareer dhega-
beel.

stordire v.tr. - wareerin, dhega-
beelin.

stdria s f. - taariikh; sheeko.

stdrico agg. e s.m. - taariikheed. .

storto agg. - galloocan.

straccio s.m. - calal.

straccidne agg. - qof dhibaatay-
san oo calal jeejeexan gaba.

strada s.f. - jid, waddo.

strage s.f. - xasuuqg.

stranézza s.f. - la yaab, gallafsa-
naan.

strangolare v.tr. - ceejin, miijin.

straniéro agg. e s.m. - shisheeye,
ajnabi.

strano agg. - la yaab leh, qallaf-
san.

straordinario agg. - aan caadi
ahayn, la yaab leh.

strappare v.tr. - jeexid.
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strappe

strappo s.m. - jeex.

straripare v.intr. - fatahid.

strategia s.f. - tab ama xeel.

stratificazione s.f. - lakabays-
naan. :

strato s.m. - lakab.

stravagante agg. - qayracaadi.

stravolto agg. - aad u welwelsan.

straziare v.tr. - caddib, kadeedid.

strazio s.m. - kadeed, caddibaad.

strillare v.tr. - gaylin.

stringere v.tr. - dhuujin, adkayn.

striscia s.f. - calaamo dhuuban oo
dheer.

strisciare v.intr. - xamaarasho.

strofinare v.tr. - rugid, xoqid.

stroncare v.tr. - goyn, jarid.

strozzare v.tr. - ceejin.

struménto s.m. - galah.

struttura s.f. - dhismo.

struzzo s.m. - goroya.

stuceo s.m. - nooc nuuriyadda ka
mid ah oo tagu cufeeyo daida-
loolka guryaha.

studiare v.tr. - barasho.

stadio s.m. - barasho{da).

studidso s.m. e agg. - aqoonya-
han (ah},

stufare v.tr. - dhibid, gasaco je-
bin,

studia s.f. - derin, dermo.

stupéndo agg. - yaab leh, fiican.

stupidita s.f. - dabbaalnimo, do-
gonnimo, nacasnimo.

stupido s.m. - dogon, dabbaal,
nacas.

stupire v.tr. - yaabin,

stuplrsi v.rifl. - yaabid, amakaa-
gid.
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stup6re s.m. - amakaag, ashqa-
raar.

stuzzicadénti s.m. invar. - findhi-
cil.

stuzzicare v.tr. - findhicilasho.

BU prep. ~ kor (il libro
& sul banco: buugga. miiska
korkiisa buu yaaliaa).

subentrare v.intr. - beddelid,
doorin; la wareegid.

sublre v.tr. - wax gaarid, ku

dhicid.

siibito avv. - dhagso, markiiba.

sublime agg. - sare, gob ah.

subordinare v.tr. - dabaraacid, ku
Xirnaansho.

subordinato agg. es.m. - aan ma-
daxbannaanayn.

subsirato s.m. - lakab hoonsc.

succédere v.intr. - dhicid, ku xi-
gid; dhaxiid.

successione s.f. - dhaxlid{da} (ja-
go); taxnaan,

successivo agg. - ku xiga, raaca.

succésso s.m. - lilbaan, guul.

successore s.m. - dhaxie, gof qof
kale jago uga dambeeyay.

succhiare v.tr. - dhuugid, nuugid,
jagid.

S8UCCO S.M. ~ casiir.

sud s.m. - koonfur,

sudare v.intr. - dhididid.

suddétto agg. - kor ku xusan.

suddito s.m. - raaciyo.

suddividere v.tr. - qgaybin.

sidicio agg. - wasakhaysan.

sudére s.m. - dhidid.

sufficiemte agg. - ku filan, kafaa-
yO.



sufficienza s 1. -fillaansho{da).

suffisso 5.m. - dibkabe.

suffragio s.m. - codbixin, soodbi-
xin.

suggeriménto s.m. - tato,

suggerire v.ir. - u sheegid, u til-
maamid.

suggestionarsi v.rifl. - harawsa-
sho.

suggestione s.f. - harawsi.

suggestivo agg. - la harawsan ka-
ro.

sugo s.m. - sanuunad.

suicida s.m. - isdile.

suicidarsi v.rifl. - isdilid.

sulcidio s.m. - isdilid{da)}, isdil.

suino agg. e s.m. - doofaar.

sultano s.m. - hoqor, suldaan.

sunto s.m. - khulaaso.

suo agg. ¢ pron. - kiisa; {sua:
teeda).

sudcera s.f. - soddoh.

sudcero s.m. - soddog.

sudlo s.m. - carro, ciid, dhul.

suonare v.tr. - yeerin, dhawaajin.

sudno s.m. - dhawaagq.

suora s.f. - wadaadad masiixi ah.

superare v.ir. - gudbid.

supérbia s.{. - islaweyni.

supérbo v.tr. - gaabweyn, isla-
weyn.

superficiale agg. - aan qoto dhee-
rayn.

supefficie s.f. - bed, oogo, dul.

supérfluo agg. - saayid ah, dheeri
ah, buro.

superi6re agg. €8.m, sare, sarree-
ye.

superiorita s.f. - sarrayn{ta).

supérsite s.m. - qof ka samataba-

svantaggic

xay (beto, dagaal).

superstizione s.f. - khuraafaad.
sanan.

superstizidso agg. - aaminsan
khuraafaad.

suppergil avv. - giyaas ugu dho-
waan.

supplénte agg. e s.m. - bare ama
karaani ku sime ah.

supplénzas.f. - kusimid{da) (bare
ama karaani}.

supplica s.f. - baryootan.

supplicare v.tr. - baryootamid
aad u baryid.

suppdrre v.tr. - malayn; ka dhigid

supposizidne s.i. - malo; fikrad.

supremazia s.f.-sarrayn(ta), gob-
nimo.

suprémo agg. - sarregya, sare

suscetfibile agg. - nugul, xasaasi
ah.

suscettibilita s.f. - nugiaan.

suscitare v.tr. - ku beerid, kicin.

susseguénte agg. - ku xiga.

susseguirsi v.intr. - iska daba dhi-
cid.

sussidio s.m. - kaalmo, gargaar.

sussistere v.intr. - ahaansho, jirid.

sussurrare v.tr. - faqid, figid.

sussurro s.m. - faq.

svagarsi v.rifl. - baashaalid, ma-
dadaalasho.

svago s.m. - baashaal, madadaa-
lo.

svaligiare v.tr. - dhacid, xadid.

svalutare v.tr. - giimojebin.

svanire v.intr. - tabargabid; suu-
lid.

svanito agg. - tabarbeeiay; suulay

svantaggio s.m. - khasaaro.
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svaglia

swvéglia 5.1, - saacad weyn oo da-
wan leh; hurdo ka kicid(da).

svagiiare v.tr. - toosin, kicin {hur-
dol.

gvegliarsi v.rifi. - toosid, «icid
hurde).

veglio 599, - 200 jeed; foojigan,

[

wietare vir. - kashatid, shaac ka

W

tefitzza 5.1, - fudfudays, fudu-

daan

ao - fudud,

S

am - suuxdinfiag,

svergognato agg. - xishcod
daran.

svestire v.ir. - gaawin.

svestirsi v.rifl. - isqaawin.

sviluppare v.ir. - kobcin, kerin.

syilupparsi v.rifi. - korid, kobcia.

svitupoo s.m. - horumar.

svineclare v.ir. - fakip,

svifare v.ir. - musmaar debcin,
shibig,

svogliaibzza s.f - caajis, wahsi,

wrogliate agy. - caajizan, wansi
ieh.

svdigere vic - furfurid: sharsia:
fulin fhawi),

gupigersi vl -

Hii,

dhicid, faai




tabaccaio s.m. - gade sigaar
ama kuuri. _

tabaccheria s.f. - daaska lagu
gado sigaarka (tabakaayo).

tabacce s.m. - buuri, tabaako.

tabélia s.f. - boor, tabeello.

tacchino s.m. - nooc shimbir,

tazco s.m. - teake (kabo wm).

tacére v.intr. - aamusid.

tachi - pref. - horkabe tilmaama
xawli.

tachicardia s.f - wadne bood-
pood.

taciturno agg. - gof afgaaban.

tagiia s.f. - cabbir 1abis; abaal-
marin la siiyo qof soo qabta
dambiile la raadinayey.

tagliare v.ir- goyn, jarid.

taglio s.m. - goysmo; bir af-
keeda.

tale agg. - kaas, taas, hebel,
(un t.. mid, qof; t. e guale:
la mid}.

talento s.m. - cabqari; cabaqari-
nimo; u janjeerid.

talléne s.m. - cirib.

talmeénte avv, - sidaas; si.

taléra avv, - marmar.

talvéita avv. - marmar, kolkol.

tamburo s.m. - durbaan.

tampéne s.m. - cuf dhiigga reeba.

tana s.f. - god bahaleed.

fangénte agg. e s.f. - taanjeni,
xood; saami.

tanio agg. e avv. - badarn;
calaaku!li xaal.

fappa s.f. - hakad: marxaic,
mingaad.

tappare v.tr.- cufid, cubid, gufayn.

tappéto s.m. - kaddiifad.

tappe s.m. - fur, cuf.

tardare v.intr. - daahid, raagid.

tardi avv. - goordambe.

tardive agg. - daahay; damiin.

tardo agg. - gaabiva, culus;
goor dambe.

targa s.f. -
baabuur.

tariffa s.f. - sicir go'an.

tartaruga s.f. - diin, qubo.

tasca s.f. - jeeb.

tascabile agg. - wax jeeb geli
Kara.

tassa s.f. - canshuur.

tassare v.tr.- canshuurid.

tassi (o taxi) s.m. - tagsi.

tassista s.m. - tagsiile.

tasso s.m. - iskudhis.

tasto s.m. - batoon la taabto
(makiinad, musika, rekocor

taargo, lambar
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tattica

iwm.} (riconoscere a t.; taa-
basho ku agoonsashoj}.
tattica s.f. - xeeldagaal, tao.
tatio s.m. - taabashoi{da).
tavola =.1. - loox; miis; shax.
tavoling s.f. - miis var.
tavolo s.m. - miis.
tazza s.f. - koob,
tazzina s.f. - filjaan yar.
fe pron. - ku, kuu {adiga oo aan
fale ahayn).
té s.m. - shaah.
eatro s.m. - masrax.
tecnicolor s.m. - midable
técnica s.7. - farsamo, tab.

2enice agg. e sm. -
yagaan {ah}. _

ledesco s.m. - af ]arma| ama quf
jarmal an.

téla s.f. - dhar ka sameysan suuf.

welaio s.m. - makiinadda dharka
sameysa. _

téle~ pref. - horkabe tilmaama
fogaansho.

teiefonare v.ir.- teleefon dirid.

teléfono s.m. - teleefon.

telegrafare v.tr.- taar {siin} dind.

telegramma s.m. - taar, siin.

telescopio s.m. - weyneeye xiddi-
gana lagu eego.

televisione (o tefevisore) s.f, -
telefiishin.

télo s.m. - o’ dharama wax u sg

farsama-

ema oo - cliris, mowduuc.
terngre v.1i - bagid. cabsasho
temperare v.ir- dejia, cabooling

socfavn,
femparaménio’ s.m

dhalan.
temizergiura s i -
68

daboi

kiisid,

tempésta s.f. - duufaan.

tempia s.f. - dhafoor.

témpio (pl. tempi o tempii)
s5.m. - meelo mugaddas {(gad-
diim, sooyaal).

{empo s.m. - waqti; (t. atmosferi-
co: hawo).

temporale agg. - la xiriira wagqti.

temporaie s.m. - roob xoog le oo
gugac iyo biriq wata.

temporanes agg. - ku meeigaar
ah.

tenace agg. - adag, kakan.

ténda s.f. - daah, ilxir, teendho.

tendagaio s.m. - daahyo.

tendénza s.f. - u janjeerid{da)
{dahciga). '

iendere v.tr. e inir. - taagid,
Kalabixin; u janjeerid.

ténebra s.f. - gudcur, mugdi.

tenénte s.m. - labaxiddigle.

tenére v.ir.- hayn, gabasho.

fenerézza s.{. - debacsanaan. si
raxmad ieh.

ténero agg. - lilicsan, debecsan.

t&nnis s.m. - {eenis.

tendre s.m. - (I, di vita: heer
maciishad}; neesaa cod wa-
naagsan.

tensiane s.1. - jignaan; gaialaaso.

tentare v.ir.- tijaabin, iskudayid.

tentativo s.m. - iskudayid(da).

terizta 5.1 - dhivt beereed wevn;
dhar askareed.

teoiogia s.f. - faisafad ’laahiya.

tecria 5.4, - aragty, 1=krd

fedricy agy - la xiriira aragt

tapore o - koliiiv, ¢ andgu

wrmingre v.ir g ints - dhammeyvn
idiayn; dnammaanshs,

torming sl - dhammaad.




B

termitaio s.m.
duddumao.

termite s.f. - aboor.

termémetro 5.m. - kulbeege.

térmos s.m. - tarmuus.

termosiféone s.m. - kululeeye.

t&érna s f - saddexlay.

térra s.i. - dhdl, ciid.

terracdtta s.1. - jilay.

terrazza s.f. - daarta korkeeda.

terremoéto s.m. - dhulgariir.

terréno s.m. - dhui, ciid,

terrésire agg. - la xiriira dhul.

terribile agg. - halis ah.

territorio s.m. - dal.

terrdre 5.m. - argagax.

terrorista s.m. - argagixiso
CCIHE

lerroviczare v.ir.- argagixin, cabsi
galin,

tarzo 295. - sagdexaad,

iesehio 8. m. - lafaha macaxa.

st s - Iikrad; 71 df laurea:
bulg azlinjebin).

tesorg s.m. - kansi, maal, gacal.

téssera 5.1 - wargad {agoonsi,
tikid iwm.}.

téssere v.tr.- dhar samayn.

- dundumo,

tessiie agy. - la xiriira dhar
saimayn.

ieasitura s.f. - mnqna(da} fal-
kin(taj. '

tessuto 5.mi. - nud; dhar, good.

tést =.m. - tilaabo {imtixaan).

tésta o i - madax

testzménic s.m. - dardaaran.

teslardy agy. - macangag, madax
adsg.

testicolo 8. m. - xXiniin, raavo.

testiméne s.m. - markhaati,
marag.

toccare

testimenianza s.f. - markhaatifu-
rid(da), maragfurid(da).

testimoniare v.tr.- markhaatifurid,
maragfurid,

testo s.m. - buug ama shey qoraai
ah;(fibro dit.;. buug dugsiyeed).

tétano s.m. - teetano.

tétra pref. - horkabe tilmaama
afar.

tétro agg. - xusni leh; mugdi ah,
iftiin yar.

tétto s.m..- sagaf. - =

ti pron. - ku, kuu (adiga aan |

fale:ahayn).

. tiépido agg. - qandac kU|jIII’

tigre s.f. - shabeel.

timbrare v.fr.- shaabadayn.

timbre s.m. - shaabad.,

timide agg. - xishood badan, qof.
khajil badan.

timdne s.m. --shukaan (markab
fwm).

timére s.m. - baqgdin.

timordsc agg. - fulay ah, cabsi
badan.

tingere v.tr.- midabayn, sab-
bikhid.

tintura s.f. - rinji; sabbakh.

tipico agqg. - u gaar ah.

tipo s.m. - nooc, jaad, cayn.

tipografia s.f. - madbacad.

tirannec s.m. - keligiitashade.

. tirare v.ir.- jiidid; tuurid.

tiro s.m. - jiidid(daj; ridid(da).

titolare agg. € s.m. - ku
magacaaban.

fitolo s.m. - cinwaan (t. di studio:
heer shahaado}; dargjo.

tizio 5.m. - hebei.

6 !inter. - hoo!

toccare v.ir.- taabasho.
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togliere

togliere v.tr.- bixin, ka gaadid.

toelétta (o toilette) - musqul,
suuli.

tollerabile agg. - loo adkaysan
karo.

tolieranza s.f. - u gagsa-
sho(da), adkaysasho(da).

tollerare v.ir. - adkaysasho.

tomba s.f. - xabaal, qabri.

tondo agg. - wareegsan.

ténico agg. - shaqgalka uu ku
dhaco cod culus; xoojiye
(dawo).

tonnellata s.f. - tan, toban kintaal.

ténno s.m. - tabadin.

tono s.m. - cod.

tonsilla s.f. - hilibdalqo, dalgo.

tépo s.m. - jiir, doolli.

topografia s.f. - toboograafi.

torace s.m. - saab (feeraha).

torbido agg. - gasan, calawsan
{dareere).

torcere v.tr.- maroojin.

térchio s.m. - makiinad wax
shiidda (saliid jwm.).

torcicollo s.m. - goor xanuun,
gqoor gallooc.

tormentare v.tr- kadeedid, dhi-
bid, saxariirin, silcin.

torménto s.m. - kadeed, saxariir.

tornare v.intr. - soo noqosho.

téro s.m. - dibi.

torre s.f, - kuud.

torrénte s.m. - durdur.

torta s.f. - doolshe.

torte s.m. - gardarro.

tortusso agqg. - galgaloocan.

tortura s.f. - cadaabid(da),
cadaadin{ta}.

torturare v.tr. - saxariirin,
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cadaadin, caddibiqd.

tdsse s.f. - gufac.

tossire v.intr, - qufacid.

totale agg. e s.m. - isugaynita).

tovaglia s.f. - maro miis.

fovagliéio s.m. - afiirtira,

tra prep. - u dhexeeva.

traboccare v.intr - buuxdhaafid.

traccia s.f. - raad, calzamad.

tracciare v.tr. - xarriiqid; si
gaaban u titmaamid.

tradiménto s.m. - khayaano.

tradire v.ir. - dhagrid, sirid,
khayaanayn,

traditére agg. es.m. -dhagarqabe
{ah}, sirrow (ah).

tradizionale agg. - ku saabsan
hiddo iyo dhagan.

tradizidne s.f. - dhaqan, hiddo.

tradurre v.ir.- turjumid, tarjumid.

traduttére s.m. - tarjume.

traduziéne s.f. - tarjumid(ds).

tratfico s.m. - socodka gaadiidke;
ganacsi,

traiéro s.m. - duleelin(ta); duleel.

tragédia s.f. - masiibo, dhibaaio.

tragico agy. - naxdin leh.

traguardo s.m. - yool; hadaf.

trainare v.tr.- jiidid.

trama s.f. - wadajirka dhac-
dooyinka ku jira {sheeko,
filin); shirqgool.

tramandare v.tr- u gudhin.

tramontare v.intr. - gabbal dhicid,
qorrax dhicid.

traménto s.m. -
qorraxdhac,

tramutare v.ir.- U beddelid.

franne prep. - mooyee, maahee.

tranquillante agg. e 5.m. - dejiye:

gabbaldhac,






tremare
tremare v.intr. - gariirid, garqarid,

jarayn.

treméndo agg. - cabsi ieh.

tremila agg. - saddexkun.

tremdre s.m. - gariir, jarayn{ta).

tréne s.m. - tariin.

trénta agg. - soddon.

frentacinque agg. -
soddon.

trenténne s.m. e f. - soddonjir.

trentésimo agg. - soddomaad.

trentina s.1. - soddomeeyo.

trepidare v.intr. - welwelid,

irésca s.f. - shirgool.

tri- pref. - horkabe tiimaama
saddex.

triangolo s.m. - saddexagal.

triba s.f. - qolo, qabiil.

tribunale s.m. - maxkamad,

tributario agg. - canshuureed.

tributo s.m. - canshuur.

trigonometria s.f. - triigonometer.

trimestrale agg. - saddexbiloodle.

triméstere s.m. - saddex bilood.

trionfare v.intr. - guulaysasho,
liibaanid.

trionfo s.m. - lib, guul, libin.

triste agg. - murugsan,
tilraanyeysan.

tristézza s.f. - tiilraanyo, murugo.

trémba s.f. - firinbi, turumbo.

troncare v.tr.- kalagoyn.

trénco 5.m. - jirrid.

tréno s.m. - carshi.

tropicale agg. - trobikaal, la xiriira
kulaat.

tropico s.m. - kulaale.

troppo agg. - aad u badan.

trovare v.tr.- helid.

trovarsi v.rifl. - joogid.
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shan iyo

trovata s.f. - xeelad.

truccare wv.tr- qurxin; khayaa-
mayn.

truccarsi v.rifl. - isqurxin.

trucco s.m. - khiyaano, dhagar.

trucidare v.ir.- xasuugid, layn.

trufia s.f. - dhagar, khatal.

truffare v.tr.- dhagrid, hodid.

truppa s.f. - koox ciidan ah.

tu pron. - adiga.

tubercolosi s.f. - qaaxo, feero,

urug.
tubo s.m. - dhuun, tuubo.
tuffarsi v.rifl. - quusid, ma-

khuurid, tiinbasho.

tuffo s.m. - quusid(da) tiin-
basho(da).

tumdre s.m. - buro, kanser.

tumulto s.m. - gas, buuq.

tunnel s.m. invar. - eeq ga/-
leria,

luo agg. - kaaga; rtua: taada).

tudéno s.m. - gugac, onkod.

turaceiolo s.m. - cub, cuf.

turbante s.m. - tarbuush.

turbare v.tr.- arbushid, rabshayn,
dhibid.

turismo s.m. - dalxiis.

turista s.m. e f. -
dalxiisto.

turistico agg. - la xiriira daixiis.

turno s.m. - kaltan, kal.

tuta s.f. - gambaluus, tuuta.

tutére s.m. - weli; gof ka mas’uul
2h qof aan gqaangaarin.

tuttavia cong. - hase veeshee.

tutto agg. - kulli dhammaan,
giddi.

tuttora avv. - weli.

dalxiise,



ubbidiénte {0 ohbeoiente) agg. -
haarri ah.

ubbidig¢nza .f - basrrinnimo.

ubbidire v.intr. - adeecid, u
dhega nuglaansho,

ubriacarsi v.rifl. - sakiraamid,

#briachézza s.f. - saknraannimo.

whriaco agg. e s.m. - sakhraan-
s3an. cabsan; sakhraan.

ueei’a s - shimabir,

v - dilig

ncitars

waEideest voifl);

uesisidneg a1 - 3i

uiénza 2§, - ceanbilaas madas
dacwoqaadid,

udgire v.tr. - magiid.

udito s.m. - ragal.

uditgre s.m. - dhegeyste; gof
raaca fasal uyusan ku aornayn.

utficiale agyg. - rasmi ah.

ufficiale s.m. - sarkaal.

ufticialménte avv. - rasmi ahaan.

ufficio s.m. - xafiis,

ugutaglianza s.f. - sinnaan.

uguagliare v.ir. - simid, isku mid
ka dhigid.

uguale agg. - isku mid ah.

ugualménte avv. - isku si; saas
ay tahay.

ulcera s.f. - boog calooleed.

ulteridre agy. -~ {wax) dambe,
cusub; shishe.

uitimaménte avv. - ugu dambeyi-
tii.

ultimare v.ir. - dhammavn, dhamr-
maystirid,

wltimatum s.n. invar. - kama
dambeysi,

sHime agy. - ugu dambeeya.

uitra - pref. - horkabe tilmaams
shishe; saa'yid.

uitraviolédto agg. - shucaac aan
ishu gabarn karin,

wlujare vintr, - civid 2y ama
uubtato,

umanitats.f. - bani'aadam.

umano aggd. - bani'aadannimn
leh,

umiditat s.f. - suyuc, ruduubo.

umido aqgg. - suyuc ieh, goyan.

tmile agg. - mutawaadic ah,
miskiin ah (shakhsiyad}.

wmiliante agg. - fiildnimo leh.

umiliare v.ir. - liidid.

urdore 5.m. - xaalad nafsadeed;
dhacaan.

un (uno, una, un’) art. - qodob
aan cayinnayn (eeg qaybia
naxwahay.

unanime agg. - laysku wada
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undicésimo

raacay.

undicésimo agg. - kow iyo tob-
naad.

undici agg. - toban iyo kow.

ungere v.tr. - subkid, dufan ma-
rin.

unghia s.f. - ciddi.

uni - pref. - horkabe tilmaama
mid, hal.

uniceilulare agg. - hal unugiey
ah.

unico agg. - qura, keli ah.

unificare v.tr. - midayn.

unificaziéne s.1. - midayn(ta).

uniférme agg. - isku gaab ah, isku
mid ah.

uniférme s.f. - isku joog.

uniéne s.f. - midow.

unire v.tr. - isugeyn, midayn.

unita* s.f. - midnimo; cutub.

unito agg. - urursan, midaysan.

universale agg. - adduuneed, caa-
lami ah, caan abh.

universita‘ s.f. - jaamacad.

universitario agg. e s.m. - jaa-
macadeed; arday jaamici ah.

universo s.m. - kawn, koon.

uno agg. - Kow,

uno pron. - mid, midkoo.

unto agg. e s.m. - dufanle; dufan.

uémo (pl. uomini}) s.m.- nin, qof.

udvo s.m. {pl.f. vova) s.m.- ukun,
ugax; ukumo.

uranio s.m. - yuraaniyum.

urbanizzazione s.f. - magaalayn-
{ta).

urétra s.f. - kaadimareen.

urgénte agg. - degdeq, dhaqgsiyo.
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urgénza s.f. - degdegsiinyo.

urina s.f. - kaadi.

urinare v.intr. - kaadin.

urlare v.intr. - qaylin.

urlo s.m. - gaylo.

urna s.f. - sanduuqg doorasho.

urologia s.f. - qaybta daawada oo
ki shaga leh kelyaha iye kaa-
dimareenka.

urtare v.tr. - hardin, ku dhicid.

urto s.m. hardi.

usanza s.f. - dhagan, caado.

usare v.tr. - isticmaalid, ku dha-
qmid.

usato agg. - lagu dhagmay, la
isticmaalay.

uscénte agg. - sii dhammaanaya;
gof jago uu hayey ka tegi raba.

uscio s.m. - albaab yar.

uscire v.intr. - bixid.

uscita s.f. - bixid{da]}, irrid, illin.

uso s.m. - isticmaal.

ustionare v.tr. - gubid.

ustidéne s.f. - gubniin.

usufruire v.intr. - shafeecasho.

uténsile s.m. - galab guri.

uténte agg. e s.m. - isticmaale,
adeegsade.

utero s.m. - min{ka), ilmaside.

utile agg. - waxtar leh.

utilita’ s.1. - waxtar.

utilizzare v.tr. - ka faa’iidey-
sasho, adeegsasho.

wopia s.f. - dhalanteed, khi-
yaali.

utopista agg. e s.m. - dhalan-
-teed ku nool. :

uva s.1. - canab.



vacanza s.f. - fasax.

vacca s.1. - sac.

vaccinare v.tr.- taltaalid.

vaccinaziéne s.f. - tallaal.

vaceino s.m. - dhacaan tallaal.

vacuo agg. - maran.

vagabéndo agg e s.m. - meer-
mesraysie, baagamundo.

vagaménie avv. - §° aan caddayn
aria Sayaxnavn.
vagare v.i~ir - meermeerid,

warnwaraeqic.

vaging s.i. - siil.

vaga agg. - 53an caddayn, aan
gayaxnayn.

vagéns s.m. - gayh tareenka Ka
mid ah; gaari.

vaiolo s.m. - furug.

vaianga s.1. - baraf hadan oo buur
ka s00 dumay: wax aad u fara
badar.

vaiénte agqg. - xarti leh, giimo iyo
gaaya leh.

valére v.intr. - istaahilid;, giimo
lahaansho.

valico s.m. - karin, bannaan laba
buurood u dhexeeya.

5 valido agg. - sharciyeysan, qum-
man; dhan. )

valigia s.f. - shandad, boorso

safar.

valle s.f. - dooxo.

valdre s.m. - giimo.

valuta s.f. - lacag; gaymo ia-
cag; (valuta straniera: la-
cag adag).

valutare v.tr.- giimayn.

valvola s.f. - waalwclio.

valzer 3.m. - N0CC qCoh Ka cayaar
ka mid ah.

vampirc s.m. - nooc fiirmeerta ah.

vanéssa s.f - nooc balambaalis ka
mid ah.

vangein s.m. - injiil.

vanitd s.1. - dhalanteed, 2an wax
tarayn; islaweyni.

vanitdso agg. - faataadnugie, faan
badan.

vano agg. -~ waxaan sai lahayn,
faa'iida lahayn.

vano s.m. - mee! maran.

vantaggio s.m. - faa’iido.

vantaggioso agg. - faa’iido leh.

vantare v.tr.- faanin.

vantarsi v.rifi. - faanid.

vapore s.m. - uumi.

varcare v.ir.- kagudbid, marid,
ka tallaabid.

varco s.m. - irrid weyn, marin.

variabile agg. - heddelmi kara.
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variare

variare v.tr. e intr. - kala beddelid,
kala duwid; kala bedde!mid.

variazione s.f. - isbeddel.

varicélia s.f - jadeeco.

varietd s5.f. - noocyo.

varic agg. - kala duwan, kala
geddisan.

variopinto agg. - midabyo kala
qeddisan ieh.

vasca 8.7, - barkad.

vain sm. - weel ka sameysan
dhcobe ama dhalo ama mac-
¢an co badanaaba biyo fagu
shubo (v. da fiori: weelka ba-
xay); dheri.

v&gs¢io .M. - saxan ballaaran oo
la saaro sharaab iyo cunto,
zagbo.

vasio agg. - baliaaran.

vacehidia s.f. - gabow, dugnimo,
waaveelnimo.

vaechio agg. - dug, waayeei.

vedére v.ir.- arkid.

védova sf - naag ninkii ka
dhintay, carmal.

veduta s.f. - muugaal.

vegetale agg. e s.m. - dhireed;
dhir.

vegetariano agg. e s.m. - gof
cagaar mooyee hilib cunin.

vegetazidne s.1. - dhir.

véglia 5.f. - s00 jeed.

vegliare v.tr. e intr. - ilaalin; soc
jeedid.

veicolo 5.m, - gadiid, (baabuur
iwm.); wasiilo.

vela s.f. - shiraac,

velare v.tr.- xijaabid.

veléno s.m. - sun, waabaayo.

velandso agg. - sun leh.
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velluto s.m. - dhar duf leh:
magmal. ’

vélo s.m. - xijaab.

veidce agg. - dheereeya.

velocitat s.f. - xawaare, dhee-
reyn(ta),

vena s.f. - xidid (dhiig).

vendémmia s.%. - canabgoynlta),
cinabka la guray.

véndere v.ir.- iibin, iskagacid.

vendétta sf. - aargudasho(da),
aarbax, aargoosad.

vendicare v.ir.- aargudid, aarid.

vendicarsi v.rifl. - aargoosasho,
aarsasho.

véndits s.m. - iib.

venditére s.m. - iibiye.

venerare v.tr. - maamusid;
caahudid.

venerdid s.m. - jimco, jimce.

Venere s.m. - Waxaraxir, xiddigta
waaberi, Suhra.

venire v.intr. - imaansho.

ventaglio s.m. - babbis.

venteénne s.m. - labaatan jir.

vénti agg. - fabaatan.

ventifare v.tr.- hawo siin, marawa-
xadin, haadin; (v. un'idea: ban-
dhigid fikrad}.

ventilatére s.m. - marawaxad.

vénto s.m. - dabay!.

ventre s.m. - ubuc, uur kujir.

venturo agg. - so00 socda,
mustagbal.

verbale agg. e s.m. - shafawi
tiraab; la xiriira fai (naxwe):
qoraal U markhaati kacaya
wax la qabtay.

vérbo s.m. - fal,

verde agg. e s.m. - ¢cagaaran;






vigliacco

vigliacco agg. e s.m. - fulay (ah).

vigna s.f. - beer cinab.

vigére s.m. - firfircoonaan; (es-
sere in v.: hirgelid).

vigoréso agg. - firfircoon, xoog

leh.

vile s.m. - fulay.

villa s.f. - fiillo, guri jardiin leh.

villaggio s.m. - tuulo.

villano s.m. - badow.

villeggiatura s.f. - hawogeddis
(bad ama miyi loo aado).

vincere v.tr.- adkaasho; rayn.

vincita s.f. - libin, rayn{ta).

vincitére s.m. - guuleyste.

vingolo s.m. - xiriir.

vino s.m. - nabid, nooc ka mid
ah khamti.

vidla 5.f. - ncoc ubax.

viola agg. e s.m. - midab guduud
xiga.

violare v.tr.- jebin {heshiis,
sharci}. _

violentare v.tr - xoogid; kufsasho.

violénto agg. - looyaan ah, da-
gaal badan {gof}.

violénza s.f. - x00g sheegasho-
{da}, xocgid{da)}.

violine 5.m. - qalab muusiko.

viéttoio s.m. - wadiiqo.

vipera s.f. - abeeso.

virgoia s.f. - hakad.

virile agg. - rageed, xoog leh.

virtu’ 5.1, - wanaag.

viscere s.f. pl. - uurkujirto.

visthile agg. - la arki
muugda.

visiéne s.f. - arag; waxyi.

visita s.f. - boogasho{da); baarid
dhakhtareed.
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Karo,

visitare v.tr- boogasho; baarid
(dhakhtar).

viso 5.m. - weji.

vista s.f. - arag; muugaal aragti.

vita s.f. - nolol.

vitale 2agg. - nololeed.

vitalitd s.f. - firfircooni.

vitello s.m. - weyl.

vittima s.f. - dhibbane.

vitto s.m. - nafaqo, quud.

viltoéria s.f. - guul, libin.

vittoridso agg. - guulaystay; lagu
guuieystay. '

viva inter - noolow.

vivace agg. - firfircoan.

vivacita s.f. - firfircoonaan.

vivénte sgg. - nooi,

vivers v.inir. - noolaansho.

viveri s.m. ol. - raashin, curto.

vivo a0G. - nool.

viziare v.ir- faiaad xun u horka-
cid, kharrinid,

vizio 5.m. - halwad,

vocaboidric s.m. - gaamuus,

vocabolo s.m. - grevy.

vocale 5.f. - shaqgal.

vocazione s.1. - hiwaayad; wacid.

véce s.f. - cod.

voalia s.f. - rabid({da), bohoiyo:
wallac.

voi pron. - idinka.

volante agg. - duula.

veolante s.m. - shukaan baabuur.

volare v.intr. - duulid, buuibid.

volatile agg. e s.m. - duuia; aan
joogto ahayn, wax durbadiiba
uumibaxo; haad.

volenterdso agq. - dadaal badan.

volentiéri avv. - raalli ah, galbi
Samao.



volére v.tr.- rabid, doonid.
volgare agg. - badow.
volgarita s.t. - badownimo.
vdlgere v.tr.- rogid, ujeedin.
vblgersi v.rifl. - u jeedsasho.
‘volo s.m. - duullimaad.
volonia s.f. - dadaal; himmad.

volontario agg. e s.m. - raalli ah.

volpe s.f. - dawaco.

volta s.f. - mar {(uno per v.. hal
hai}: daah {dhismo, cir).

voliare v.tr.- rogid, wareejin.

voltarsi v.rifl - jeensasho, jee-
sasho.

volto s.m. - weji.

volubile agg. - isbeddel badan:

volume s5.m. - mug.

vomitare v.ir.- matagid, hungaa-

vuoto

cid.

vomito s.m. - matag, hungaaco.

vortice - meerto, xiis.

vostro agg. - kiinna (vostta:
tiinna).

votare v.ir. e intr. - codsiin; doo-
rasho.

votazione s.f. - doorasho(da),
codbixin{ta).

voto s.m. - darajo imtixaan; cod-
bixin(ta), cod.

vulgano s.m. - fulkaan, buur-
qarax.

vulnerahile agg. - waxyeello loo
geysan karo, la dhaawaci karo.

vuolare v.tr.- eber ka dhigid,
marin.

vuoto agg. e s.m. - eber (ah),
maran.
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zafferano s.m. - sacfaraan.

zaino s.m. - nuskubaan, isku-
baano.

zampa s.f - lug, addin.

zampillare v.intr. - butaacid,
burgasho.

zanna s.f. - faan, feol {maroo-
di, doofaar i.w.m.)

zanzara s.f. - kaneeco, dhil-
maanyo.

zanzariéra s.f. - sansiyeerima-
ra kaneeco.

zappa s.f. - yaambo.

zappare v ir. - falid, yambayn.

zébra s.f. - dameer farow.

zebu' s.m. - nooc 10’ ah ee laga
helo qaaradaha Afrika iyo
Hindiya.

zécea s f. - shilin{ta); gocbta
lacagta lagu sameeyo.

zéppo agg. - aad u buuxa.

Zéro s.m. - eber.

zéta s.f. - xaraf ka mid ah
shibbanayaasha.

zia s.f. - {z. paterna: eeddo;
2. materna: habaryar}.

zigomo s.m. - goon.

zinco s.m. - atxan.

zingaro s.m. - magac qgabiil oo
asalkiisa ka yimid Aasiva
haatanna ku firirsan Yurub.
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zio s.un. - {z. paterno: adeer;
Z. mates f?D. abtiy.
zitdila 5.1 - guumeys {(gabar).
fitte zgg - aamusarn.
2deois s.m. - qaoo K&
kabo boou qoit kg an.
zote s.m - sooifo,
zona 5.5 - rug, goboi
m‘, (o glarding rociogico) s.m.
VAT - Doeria XEyh-
=t ;....a

- horeabes Gmaama

)

MY, D The

f - ciliilga xannaa-

cotecnia s
ru.da xoolaha,

zoppicanie agg. - jiis ah, dhuti-
nays.

zoppicare viintr, - fisid, dhutin,

ZOpRe 299. @ s.m. ~ jiis ah; laan-
garsa,

zuccherare v 11, - sonkorayn.

zucca s.f. - geedka bocorka.

zuecherificio s.m. - warshad
sonkor.

zucchero s.m. - sonkor, sokor.

Zucchino(o zucchina} s.m. -
bocor.

zuppa s.f. - nooc menesteroone.
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